PARIS MiLLi KUTUPHANESI 380 NUMARALI
SIIR MECMUASI ( 62a-114b) (METIN-INCELEME
-NESRE CEVIRI-MESTAP TABLOSU)

Ayse Nur KUCUK
Yiiksek Lisans Tezi
Danisman: Prof. Dr. Ali Irfan AYPAY
Subat, 2024
Afyonkarahisar



T.C.

AFYON KOCATEPE UNIiVERSITESI
SOSYAL BIiLIMLER ENSTITUSU
TURK DILi VE EDEBIYATI ANABILIM DALI
YUKSEK LISANS TEZI

PARIS MILLi KUTUPHANESI 380 NUMARALI SiiR
MECMUASI ( 62a-114b) (METIN-INCELEME-NESRE
CEVIRI-MESTAP TABLOSU)

Hazirlayan

Ayse Nur KUCUK

Danisman

Prof. Dr. Ali irfan AYPAY

AFYONKARAHISAR 2024



ETIiK VE BIiLIMSEL iLKELER SORUMLULUK BEYANI

Yiiksek Lisans olarak sundugum “Paris Milli Kiitiiphanesi 380 Numarali Siir
Mecmuas1  (62a-114b)  (Metin-inceleme-Nesre Ceviri-MESTAP  Tablosu)” adli
caligmanin tiim hazirlanma stireglerinde bilimsel etik kurallara ve atif gosterme ilkelerine
riayet ettigimi belirterek aksi bir durumun tespiti halinde sorumlulugun tamamen bana ait

oldugunu kabul, beyan ve taahhiit eder onurumla dogrularim.
22/02/2024
Imza

Ayse Nur KUCUK



T.C.
AFYON KOCATEPE UNIiVERSITESI

SOSYAL BIiLiMLER ENSTIiTUSU

ENSTITU ONAYI
Adi- Soyadi Ayse Nur Kiigiik
Numarasi 200623111
Anabilim Dah Tiirk Dili ve Edebiyati
E Program Tiirk Dili ve Edebiyati
g
gn Program Diizeyi XYiiksek Lisans ~ [ODoktora  [Sanatta Yeterlik
Paris Milli Kiitiiphanesi 380 Numarali Siir Mecmuasi
Tezin Bashgi (62a-114b) (Metin-inceleme-Nesre Ceviri- MESTAP
Tablosu)
Tez Savunma Sinav Tarihi 22.02.2024
Tez Savunma Sinav Saati 15.00

Yukarida bilgileri verilen 6grenciye ait tez, Afyon Kocatepe Universitesi
Lisansiistii Egitim-Ogretim ve Simav Yonetmeligi’nin ilgili maddeleri uyarinca jiiri

tiyeleri tarafindan degerlendirilerek Xoy birligi — Cloy ¢oklugu ile kabul edilmistir.
Prof. Dr. Haci Ibrahim DELICE

MUDUR

Bu tez, Enstitii Midiirligiince kontrol edilerek, elektronik imza kullanilarak onaylanmistir.




OZET

PARIS MILLI KUTUPHANESI 380 NUMARALI SiIR MECMUASI ( 62a-114b)
(METIN-INCELEME-NESRE CEVIRi-MESTAP TABLOSU)

Ayse Nur KUCUK

AFYON KOCATEPE UNIiVERSITESI
SOSYAL BILIMLER ENSTITUSU
TURK DIiLi VE EDEBIiYATI ANABILiM DALI

Subat, 2024

Damisman: Prof. Dr. Ali irfan AYPAY

Bu c¢alismada Paris Milli Kiitiiphanesinde bulunan 380 numarali el yazma siir
mecmuasinin dijital ortamda olusturulmus niishasi kullanilmistir. Biitiinii 114 varaktan
olusan Paris Milli Kiitliphanesi 380 numarali siir mecmuasinin 62a-114b arasi varaklari
transkribe edilerek mecmuada belirtilen sayfa araligindaki tiim siirler giiniimiiz
Tiirkgesine aktarilmis, divanlarda veya farkli kaynaklarda mevcut bulunan siirlerle
farklar1 incelenmistir. Mecmuanin istinsah tarihi kaydedilen siirlerin miielliflerinden
hareketle 16. ylizy1l olarak saptanmis fakat miistensihi hakkinda kesin olarak herhangi bir
bilgiye ulagilamamigtir. Ismi zikredilen 58 sair ve kimligi belirlenemeyen sairlerin
siirlerinden olusan, 296 siirin kaydedildigi tespit edilen mecmuanin belli bir diizen dahi
linde tertip edilmedigi goriilmiistiir. Divan edebiyatinin muhtelif nazim sekillerinden
olusan mecmuada 152 adet siirle gazel nazim seklinin en sik bagvurulan nazim sekli
oldugu saptanmistir. Ug béliimden olusan bu ¢alismanin giris béliimiinde ¢alismanin
konusu, amac1 ve yontemi hususunda genel bilgiler {izerinde durulmustur. Calismanin ilk
boliimiinde klasik Tirk edebiyatinda mecmua tiirii hakkinda genel bilgiler verilmistir.
Ikinci boliimiinde mecmuanin cesitli ydnlerden incelemesi yapilmistir. Mecmuada yer
alan siirlerin redif ve kafiye dagilimlari, nazim sekilleri ve aruz kaliplari, siir ve sairler
dizini, kime ait olduklar1 belirlenemeyen mahlassiz siirler, mecmuada yer alan Arapga,
Farsca, Bosnakca metinler ile nazire olarak kaydedilmis siirler tablolar halinde
incelenmistir. Bunun yaninda mecmuada bulunan sairlerin biyografilerine yer verilmistir.
Calismanin son boliimiinde ise mecmuada karsilasilan problemler, metin tesisinde takip
edilen yontemler verilerek mecmuada tespit edilen eksik ve hatalara deginilmistir. Siirin
yogun oldugu mecmuada nadiren yer alan mensur metinlerin varligma da dikkat
cekilmistir. Bunun ardindan mecmuada belirtilen sayfa araliginda yer alan siirlerin
transkripsiyonlu metni, metnin MESTAP tablosuna gore incelenmesi, divanlarda veya
farkli ¢aligmalarda mevcut bulunan siirlerle mecmuada bulunan siirlerin karsilastirilarak
elden edilen farkliliklari, giiniimiiz Tiirk¢esine aktarimi verilmistir.

Anahtar Kelimeler: Paris Milli Kiitiiphanesi, mecmua, nesre ¢eviri, divan siiri



ABSTRACT

PARIS NATIONAL LIBRARY POEM COLLECTION NO. 380 (62a-114b)
(TEXT - REVIEW - PROSE TRANSLATION - MESTAP TABLE)

Ayse Nur KUCUK

AFYON KOCATEPE UNIVERSITY
SOCIAL SCIENCES INSTITUTE
DEPARTMENT OF TURKISH LANGUAGE AND LITERATURE

February, 2024
Advisor: Prof. Dr. Ali irfan AYPAY

In this study, the digitally created copy of the manuscript poetry collection numbered 380
in the Paris National Library was used. By transcribing the poetry manuscript numbered
380 in the National Library of Paris, which is composed of 114 pages (folios between 62a
and 114b), all the poems in the pages of the manuscript were translated into today's
Turkish and their differences with the poems found in divans or other sources were
analysed. The date of the manuscript was determined as the 16th century based on the
authors of the recorded poems, but there is no definite information about the author of the
manuscript. It has been observed that the collection, which consists of poems by 58 named
poets and unidentified poets, and in which 296 poems were recorded, was not organised
in a certain order. It has been determined that ghazel is the most frequently used verse
form with 152 poems in the collection, which consists of various verse forms of Divan
literature. In the introduction part of this study consisting of three parts, general
information about the subject, purpose and method of the study is emphasised. In the first
part of the study, general information about the type of magazine in classical Turkish
literature is given. In the second part, the magazine is analysed from various aspects. The
distribution of repeated voice and rhymes of the poems in the magazine, verse forms and
prosody patterns, the index of poems and poets, poems without pseudonyms, Arabic,
Persian, Bosnian texts in the magazine and poems recorded as nazire are analysed in
tables. In addition, biographies of the poets in the collection are included. In the last part
of the study, the problems encountered in the magazine, the methods followed in the text
establishment, and the deficiencies and errors detected in the magazine are mentioned.
Attention is also drawn to the presence of prose texts, which are rarely included in the
poetry-intensive magazine. After that, the transcribed text of the poems in the page range
specified in the magazine, the analysis of the text according to the MESTAP table, the
differences obtained by comparing the poems in the magazine with the poems in the
divans or in different studies, and their transfer to today's Turkish are given.

Keywords: Paris National Library, magazine, prose translation, divan poetry



ON SOZ

Bir antoloji 6zelligi gosteren mecmualar, bir veya birden ¢ok sanat¢inin gesitli siir
veya insalarmin bir araya getirildigi derleme kitaplardir. Dini veya 1a-dini konulu siirlerin
ve ingalarin, ayetlerin, hadislerin, dualarin, hutbelerin, sarkilarin, liigaz ve muammalarin,
donemde yaygin olan faydali bilgilerin, ilag tariflerinin ve sifali tariflerin verildigi
recetelerin, tarihi notlarin yer aldigi manzum veya mensur eserler bu yoniiyle icerik
acisindan zenginlik arz eder. Bu eserler yazildigi dénemin sanat anlayisina, sosyal
yasamina taniklik teskil eden mahiyettedir. Miirettibinin edebi zevk ve anlayisi
dogrultusunda olusan bu yapitlar, olusumlarina gore miirettep veya miisevves olup
manzum veya mensur olarak ¢esitli nazim sekilleri ve tiirleri ile meydana getirilen ve
hacimleri degiskenlik gésteren 6nemli eserlerdir. Bu gelenegin ilk defa ne vakit ortaya
ciktig1 kesin olarak bilinmemekte olup Hz Muhammed (s.a.v) zamaninda sahabeler
tarafindan hadis derleme anlayis1 dogrultusunda ortaya ¢iktig1 diistiniilmektedir. Zamanla
gelisim ve donlisim yasayarak giiniimiizdeki halini almistir. 15.yy itibariyla
giiniimiizdeki 6rnekleriyle karsilagilmaya baglanmastir.

Divan edebiyatinda mecmualar ismi duyulmamig sairlerin tespiti ve bilinen bazi
sairlerin bilinmeyen siirlerinin ortaya ¢ikmasi noktasinda 6nemli bir amaca hizmet eder.
Divani bulunan sairlerin mevcut divanlarinda bulunmayan siirlerinin tespit edilmesi
anlaminda, niisha mukayesesiyle tenkitli metnin olusmasi1 ve siirlerin anlam
katmanalarinin yogunlasmasi hususunda klasik edebiyat alemine yeni veriler sunmasi
bakimindan 6nem ihtiva etmektedir. Bunun yaninda divanlarda bulunup yanlis okunan
veya divanlarda okunamayip eksik birakilan bazi boliimlerin dogru okunmasina fayda
saglamaktadir. Mecmualarin divan edebiyati sahasinda yapilan ¢alismalarda metin tamiri
hususunda 6nemli bir roliinlin oldugu yadsinamaz bir gergektir. Bu eserler icerikleri
acisindan belli bir sistem ve belli bir kural dahilinde tertip edilmediklerinden igindeki
manzum, mensur yapilarin sayilarinda belli bir simirlandirma mevcut olmadigi gibi
icerikte yer verilen eserlerin belli bir kriter dogrultusunda se¢ilmedigi ve bunda
miirettibin edebi zevkinin etken faktor oldugu asikardir. Bu anlamda sayilar1 tam olarak
bilinmeyen bu mecmualar aslinda igeriginde neleri barindiracagimi tam olarak
bilemedigimiz her daim yeni bilgilere erisme noktasinda heyecan olusturan yapitlar
olmas1 bakimindan dikkate sayandir.

Bu calismada Paris Milli Kiitiiphanesi El Yazmalar1 Boliimii Suppl. 380 numarada
kayith bulunan el yazmasi siir mecmuasinin dijital ortamda temin edilmis niishasi
kullanilmistir. El yazmast bu siir mecmuasinin “62a-114b” varaklari arasi incelenmistir.
Transkripsiyonlu metin divanlarda veya farkli ¢alismalarda yer alan siirlerle
karsilastirilmis, farkliliklar dipnotlarda verilmis ve beyitlerin glinlimiiz Tiirkcesine
aktarimi yapilmis olup divanlarda yer almayan siirler de tespit edilmistir. Mecmua
incelendiginde bunun bir siir mecmuasi oldugu anlasilmaktadir. Istinsah tarihi ve
miistensih hakkinda kesin olarak herhangi bir bilgi tespit edilememistir. Kayitli siirlerden
yola ¢ikilarak mecmuanin 16. yy.da yazildig belirlenmistir.

Ug béliimden olusan ¢alismanin giris boliimiinde ¢alismanin amaci, ydntemi,
onemi ve konusu zikredilip mecmualar hakkinda kisaca bilgi verilmistir. Birinci
boliimiinde “Klasik Tirk Edebiyatinda Mecmua” bashigi altinda mecmualarin sekil ve
igerik ozellikleri, tarihsel gelisimlerii, siniflandirilmalar: ve tarihsel gelisimleri hakkinda
bilgiler verilmistir. Calismanin ikinci boliimiinde Paris Milli Kiitiiphanesi 380 Numarali
Siir Mecmuast’nin niisha tavsifi, mecmuada bulunan siir ve sairler dizini, sairleri
belirlenemeyen mahlassiz siirler, mevcut siirlerin nazim sekillerine gére ve bu siirlerde
kullanilan aruz Kkaliplarina goére dagilimlari, mecmuada bulunan siirlerin redif ve
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kafiyeleri, nazire olarak kaydedilmis siirler ve mecmuada yer alan Arapga, Farsca,
Bosnakg¢a metinler tablolar halinde gosterilmistir. Caligmanin {i¢iincii ve son boliimiinde
mecmuada karsilasilan problemler ve metin tesisinde takip edilen yontemler verilerek s6z
konusu mecmuanin transkripsiyonlu metni verilmistir. Ardindan MESTAP kapsaminda
8 siitundan olusan tabloya 58 saire ait 296 siir yerlestirilmistir. Tabloya siirlerrin
bulundugu varak numaralari, sairleri, matla ve makta beyitleri, nazim sekilleri ve nazim
tiirleri, vezinleri ve gerekli durumlarda yapilan agiklamalar kaydedilmistir.

Mecmuanin 104a yliziinde Bosnakca, Arapca ve Farsca tarihler bulunmakla
birlikte 110b yiiziinde Arap¢a mensur boliimlere rastlanmaktadir. Mensur boliimler daha
cok yazara ait gesitli notlar seklindedir. Mecmuanin 104b yiiziinde gesitli tarihler yer
almakla beraber 112b yiiziinde bir adet regeteye yer verildigi goriilmektedir. Bunun yani
sira mecmuanin 109b yiiziinde galiz bir kiifiir yazildig: tespit edilmektedir. Mecmuada
cokca der-kenar mevcuttur, ancak bu notlarda silik kisimlar oldugu i¢in bu durum
derkenarlarin okumasini giiglestirmektedir. Mecmuada niisha farklarina rastlanmakta ve
bu niisha farklarindan kaynakli baz1 gazellerde vezin kusurlari ortaya ¢ikmaktadir. Aynm
zamanda der-kenarlarda Farsga beyitlerin varligi dikkat ¢ekmektedir. Genel olarak
caligmada gazel, kaside, miifred, terkibibent, muamma, liigaz, mersiye, muhammes,
miiseddes, tahmis, muasser, mesnevi, miisemmen, murabba, kit’a gibi nazim sekilleri ve
tiirlerinin bulundugu gézlemlenmektedir.

Calisilan bu mecmuanin imla 6zellikleri dikkate alindiginda bazi kelimelrin yanlig
yazildig1 tespit edilmekte birlikte Arapga ve Farsga terkiplerin yaziminda goriilen bazi
tutarsizliklarin oldugu saptanmugtir. Terkipler yazilirken aralarina —1/-1 tnliilelerini
belirtmek i¢in herhangi bir harf yazilmazken mecmuada terkiplerin yer yer ya/ harfi ile
gosterildigi dikkat ¢cekmektedir. Bu mecmuanin dil ve imla 6zelliklerinde dikkati ¢eken
bir diger husus da terkip yapilacak yerlerde kelimeler arasina vav/s konmasi durumudur.
Es anlamli baz1 keimeler arasina vav konmasi gerekirken kelimler arasina hemze konmasi
durumu da mecmuada imla hususunda gbzlemlenen dikkat ¢ceken hatalardan bir digeridir.

Paris Milli Kiitiiphanesi El Yazmalar1 Boliimii Suppl. 380 numarada kayith
bulunan el yazmasi siir mecmuasinin incelendigi bu tez ¢alismasi ile mecmua literatiiriine
ve gelenegine katki saglamak amaclanmakta olup bu alanda yapilacak yeni ¢calismalarda
ve arastirmalarda arastirmacilarin bu ¢alismadan istifade etmeleri hedeflenmektedir.

Calismamda lisans yillarimdan itibaren bana saglam kaynak Onerileriyle yol
gosteren, engin bilgileri ile her zaman i¢in gelismemde fayda saglayan, karsilastigim
zorluklarda rehberligini hi¢bir zaman esirgemeyen, calisma hayatimin zorluklari i¢inde
yiiksek lisans egitimimi bitirmeme firsat tantyan ve en Onemlisi de danisman hoca
statiistinii hakkiyla yerine getiren, emeklerinin karsisinda tesekkiiriin az kalacagi
saygideger hocam Prof. Dr. Ali Irfan Aypay'a tesekkiir ve minnetlerimi sunarim. Calisma
hayatinin zorluklari i¢inde destegini esirgemeyen sevgili babama, kaynak 6nerileyle bana
rehberlik eden Ugur Akil’a ve yiiksek lisans egitimimi bitirmemde her zaman i¢in destek
olan kiymetli hocam Zeynel Esetekin’e tesekkiirii borg bilir, siikranlarimi sunarim.

Ayse Nur KUCUK
2024, Afyonkarahisar
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GIRIS

Divan edebiyatini meydana getiren sairler, yazarlar Tiirk edebiyatina ciddi
katkilar saglayarak el birligiyle kiiltiirel bir zenginlik olusturmuslardir. Duygu hallerini
siir dilinin imkanlariyla ifade etmeye uygun bir zihniyetle yazdiklar1 kiymetli eserlerini
yillar boyu okuyucularinin begenisine sunmuslardir. Bu eserlerini divan adi verilen
kitaplara kaydetmislerdir. Divanlar sayesinde bu kiiltiirel birikime sahip olunarak tarz-1
kadim gelenegi siirdiiriilmiistiir. Bu divanlarin yaninda o donemde cesitli sair ve
yazarlarin eserlerinin kayit altina alindigt mecmualar kiiltiirel birikime kaynak teskil
etmesi bakimindan dikkat ¢eker. Kiiltiirel birikim igin 6nemli bir kaynak olan bu
mecmualar, ayn1 zamanda tarihi ibareler i¢cermesi yOniiyle tarihi vesika niteligi tasir.
Icerisinde bulunan cesitli nazim sekilleri ve tiirlerinin yan1 sira dualarm, sifal bitki
recetelerinin, faydali bilgilerin, tarihlerin, 6zel notlarin yer aldig1 ve bulundugu doneme
151k tutan dergi mahiyetinde eserler olmasi yoniiyle sosyolojik faktorler agisindan

zengindir.

Mecmualar hangi sairlerin doneminde sohret sahibi oldugu, hangi siirlerin daha
cok begenildigi hakkinda okuyucuya fikir vermesi bakimindan dikkate sayandir. Bu
anlamda bu eserler donemin edebi zevkini yansitmasi yoniiyle okurlar1 eser segimleri
noktasinda iyi ve giizel olana yonlendirir. Ustad sairlerin siirlerini edebiyat alemine
tanitma ve okurlarin da bu siirlerden istifade etmesi noktasinda mecmualar etken rol
oynar. Mecmualari derleyenlerin tarz-1 kadimin kiiltiirel donanimina sahip edebi ve siir
zevki olan kisiler olmast bu eserleri 6zgilin kilmakta olup esas olanin mecmuayi
derleyenin edebi zevki, kisisel tercihleri olmasi yapitin kalitesini belirlemektedir.
Mecmuay1r derleyenin kiiltiirel donanimi, siir bilgisi bu eserlerin kalitesini
belirlemektedir. Derleyenin edebi yonden zayif olup gramer bilgisi agisindan noksan olup
sifahi kiiltiire mensup olmasi ¢esitli sikintilart beraberinde getireceginden 6nem arz eden

basat faktordiir.

Mecmualarda divanlarin aksine belirli bir diizen sistematigi olmadigi gibi
alfabetik veya kronolojik bir siralamaya ya da bir konu biitiinliigiine baglh kalma gibi de
bir zorunluluk s6z konusu degildir. Bu anlamda kisisel not defteri mahiyetinde olan
eserler icin tek bir siniflandirma esas alinmayarak mecmualarin ¢esitliligine gore ¢okca
simiflandirma yapilmistir. Su ana kadar ele gecen mecmualarin ve bu siiregten sonra ele

gecirilecek olan mecmualarin varligiyla yeni tasniflerin sekillenmesi olagandir.



Paris Milli Kiitiiphanesi El Yazmalar1 B6liimii Suppl. 380 numarada kayith siir
mecmuast bu teze konu olmustur. Mecmuanin igerdigi siirlerden hareketle 16.yy.in
sonlar1 17.yy.in basalarinda yazilmis bir siir mecmuasi oldugu goriilmektedir. S6z konusu
mecmuada miistensih hakkinda kiicilik ipuglari igeren ibareler bulunsa da tam olarak bir
kesinlik bulunmadigindan mecmuay1 yazanin kimligi belirlenememektedir. Metinde ii¢
farkli siirde “Nazire Li-Muharririhi”, “Li-katibihi”basliklarinin kullanimi dikkat
cekmektedir. Bu bagliklar mecmuay1 derleyen kisinin kimliginin belirlenmesi hususunda
onem arz etmektedir. Bagliklarin kullanildig: siirlerin sairleri **Amri, Saliki ve Ulvi’dir.

Bu durum neticesinde mecmuayi derleyen kisinin kimligi tam olarak tespit edilememistir.

Mecmuanin konusu; Paris Milli Kiitiiphanesi 380 numarali siir mecmuasini
edebiyat alemine tanitmak, eserin 62a-114b varaklar1 arasinda bulunan siirlerin
trankripsiyonlu metnini olusturup mecmuadaki s6z konusu siirlerin divanlarla veya
yapilmis farkli caligmlarla karsilastirmasini ortaya koymak, bu siirleri giliniimiiz
Tiirkgesine aktararak MESTAP’a gére mecmuanin incelemesini yapmak ve mecmuada
bahsi gegen sairlerin hayatlar1 hakkinda bilgiler vererek mecmuayi ¢esitli yonlerle ele alip

tablolar izerinden tetkik etmektir.

Calismada, zikredilen mecmuadaki sairlerin siirlerini tespit ederek ayni zamanda
bilinmeyen siirleri ortaya ¢ikarmak ve kaynaklardan erisim saylayamadigimiz bu siirleri
ve s0z konusu siiirelerin sairlerini giin yliziine ¢ikarmak amaclanmaktadir. Divani
bulunmayan sairlerin siirlerinden ya da mevcut bir divani olan fakat divaninda kayitli
bulunmayan siirlerinden haberdar olunmasina vesile olmak, akademik kaynaklarda
isimlerine rastlayamadigimiz unutulmus sairlerin siirlerinin ortaya ¢ikmasina zemin
olusturmak; ayni zamanda ismi bilinen sairlerin bilinmeyen ya da divanlarinda tespit
edilemeyen siirlerini tespit edererek edebiyat alemine fayda saglamak s6z konusu tez
calismasinin en temel amacidir. Bu anlamda g¢alismanin eski tiirk edebiyati alaninda

yapilmis ve yapilacak olan akademik caligmalara 151k tutacagi ongoriilmektedir.

Eski Tiirk edebiyati alaninda yapilan bir¢ok c¢alisma edebiyat alemine fayda
saglamis ve bu ugurda fayda saglamaya da devam edecegi asikardir. Bu ¢aligma sahasinda
divanlar basat kaynaklar olarak ilk sirada yer almaktadir. Bu basat kaynaklarin yaninda
en az onlar kadar 6nem arz eden mecmualar yer almaktadir. Caligmaya konu edinilen
mecmua 15 ve 16. ylizyillar arasinda yasamis mahlaslar1 belirlenen 58 sairin 188 siirini
ve mahlaslar1 belli olmayan sairlere ait 108 adet siiri igermektedir. Mecmuanin incelenen

varaklarinda ¢aligmada 50 adet gazeliyle g6z dolduran Katibi(Seydi Ali Reis) mahlash
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sairin heniiz farkli kaynaklarda tespit edilmemis olan 30 adet gazelinin ilk defa bu
calismayla ortaya konacak olmasi durumu edebiyat alemine katki saglayacak en 6nemli
hususlardandir. Calismanin bu anlamda eski tiirk edebiyati sahasinda arastirmacilara

yararl olup ilerde yapilacak ¢alismalara katki saglayacag diisiiniilmektedir.

Paris Milli Kiitiiphanesi Turc 380 numarali bu eserin, Nusret Gedik ve Yunus
Kaplan tarafindan ¢alisilmakta olan Katibi Divani’na katki saglayacagi Nusret Gedik’in
VIII. Uluslararas1 Tiirkoloji Kongresinde yayimalanan makalesi (Gedik, 2019) ve
akabinde Yunus Kaplan ile Zahide Efe’nin TAED’te yayimlanan makalesinde (Kaplan
ve Efe, 2020) belirtilmesi ¢alisilan eserin 6nemi agisindan dikkate sayandir. Bahsi gegen
arastirmacilar yaptiklar1 taramalar neticesinde Katibi Divani’nin  Paris Milli
Kiitiiphanesinde iki niishasinin oldugunu tespit ettiklerini s6z konusu olan sairin divani
disinda bagka siirlerini de tespit etmek amaciyla taramalarini mecmualar {izerine
yogunlastirdiklarini belirtirler. Yunus Kaplan makalesinde Katibi (Seydi Ali Reis) Divani
tizerine yapilan bu arastirmalarda mevcut olan 2 kaynaga (Bibliothéque Nationale de
France, Supplement Turc 380 ve Bibliotheque Nationale de France, Ancien Fonds Turc
270) dikkat ¢ekerek makalesinde (Gedik, 2019) bu yazmalarin niisha tavsiflerine yer
verir. Fransa Milli Kiitiiphanesi Turc 270 numarali yazmada Katibi Divani’nin “129a-
167b” yapraklarinin derkenarlarinda; Fransa Milli Kiitiiphanesi Turc 380 numarali
yazmada yani caligilan bu eserde ise Katibi Divani’nin “67a-79b” yapraklari arasinda

kayitli oldugunu belirtir.

Mecmuada yer alan kimi sairlerin siirleri yayimlanmis divanlarda veya cesitli
caligmalarda kayitli olan siirlerle karsilastirilarak farkliliklar dipnotlarda belirtilmis ve
karsilagtirilmas1 yapilan s6z konusu kaynaklar yine dipnotlara belirtilmistir. Mecmuada
yer alan eserler arasi farkliliklar vezne uymasa dahi metne bagli kalinmasi amaciyla
degistirilmemis ve asil metinde oldugu gibi yazilmistir. Bunun yaninda miistensihin atif
vavi ile izafet kesresini amacina uygun olmaksizin hatali sekilde kullandig: tespit edilen
yerlerde veya kelime yaziminda yanligliklarin bulundugu yerlerde metin istiinde
diizeltme yapilmayarak asil metin esas alinip transkiripsiyon yapilmis ve hatali yazilan
ifadelerin dogru olan sekilleri dipnotlarda gosterilip hatali kullanimlar diizeltilerek

giinlimiiz Tirkgesine aktarim gerceklestirilmistir.

Mecmuanin kimi yerlerinde olusan tahribatlar nedeniyle silik goriinen ve
okunamayan bazi kelimeler yerine [...] koseli parentez konmustur. Fakat bazi yerlerde

mecmuada siirlerin yapisn1 bozmamak kaydi ile siirin sekil unsurlaria, redif kafiye
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uyumuna ve kullanilan kalibin ritmine uyularak az da olsa metin tamiri yapilmistir. Bu
sekilde mecmuada tahribata ugrayan alanalarin ¢aligmada yol agacagi sikintilara bir nebze

olsun miidahale edilmistir.

1 den 296’ ya kadar siirleri numaralandirilan mecmuada tespit edilen 58 sairden
divani olan sairlerin hazirlanan divanlar1 taranmis ve divanlarindaki siirlerle farklilik
gosteren yerler dipnotlarda belirtilmistir. Divan1 bulunmayan sairlerin siirlerinde ve
mevcut divanlar1 bulunan fakat mecmuadaki siirlerin hazirlanan divanlarda bulunmadigi
durumlarda ise ilgili siirler makalelerde ve farkli ¢alismalarda arastirilarak farkliliklari

gozetilmistir.

Bu ¢alisma ii¢ boliimden olusmaktadir. Calismanin birinci boliimiinde mecmuanin
tanimi, Tiirk edebiyatindaki 6nemi, siniflandirilmasi, tarihsel gelisimi, sekil ve igerik
Ozellikleri gibi mecmua tiiri hakkinda genel bilgiler verilmistir. Calismanin ikinci
boliimiinde ilgili mecmuanin niisha tavsifi yapildiktan sonra mecmuada siir ve sairler
dizini, mecmuada bulunan sairlerin yasadiklar1 yiizyillar, kullanilan aruz kaliplari,
mecmuadaki siirlerin redif ve kafiyesi, mecmuada bulunup divanlarda veya herhangi bir
kaynakta bulunamayan siirler, nazire olarak kaydedilmis siirlerin dagilimi, mecmuada yer
alan Arapga, Fars¢a, Bosnakc¢a metinler, mecmuada bulunup kime ait oldugu bilinmeyen
mahlassiz siirler, mecmuadaki siirlerin nazim sekilleri tablolar halinde gosterilerek
mecmua ¢esitli yonlerden incelenmis ve mecmuada siiri bulunan sairlerin biyografileri
eklenmistir. Calismanin iigiincli ve son boliimiinde ise 6ncelikle mecmuada karsilagilan
problemler ve metnin tesisinde takip edilen yontemler hakkinda bilgi verilmistir. Bunlarin
ardindan transkripsiyonlu metin verilip Mecmualarin Sistematik Tasnifi Projesi

(MESTAP) tablosu, sonug ve kaynakg¢a eklenmistir.



BIiRINCi BOLUM
KLASIK TURK EDEBIiYATINDA MECMUA
1. MECMUA

Koken itibariyla Arapga bir kelime olan cem® (a«2) kelimesinden tiireyen
Mmecmii‘a (4e$a34) “Toplanip biriktirilmis, tertip ve tanzim edilmis seylerin hepsi;
secilmis seylerden meydana getirilen yazma kitap; dergi” olarak tanimlanmaktadir
(Devellioglu, 2015: 689). Bir antoloji mahiyetinde olan bu yapitlar sézliiklerde ve
calismalarda kelime anlami olarak benzer tanimlarla agiklanmistir. Kelimeyi Mustafa
Uzun s0yle tantmlamaktadir: “Daginik seyleri bir araya getirmek, toplamak™ anlamindaki
cem‘ masdarindan tiireyen mecmi‘dan (bir araya getirilmis, toplanmis) gelmektedir.
Mecmiianin yani sira mecami‘, mecma‘, cami‘ gibi ayni1 kokten tiiremis kelimelerle -
yalniz Osmanli Tiirkcesi’nde- ciizdan, defter ve ceride isimleri de ayn1 manada

kullanilmigtir (Uzun, 2011: 265).

Mecmualar, genelde bir veya daha fazla yazar yahut saire ait gesitli sekil ve
hacimlerdeki dini, din dis1 nesir ya da siirlerden olusan derleme kitaplardir. Mecmua
baslangicta, bircok bakimdan benzedigi conk gibi ayetler, hadisler, fetvalar, dualar,
hutbeler, siirler, ilahiler, sarkilar, mektuplar, latifeler, liigaz ve muammalarla ilag
tariflerinin ve faydali bilgilerin (fevaid), notlarin, tarihi belge ve kayitlarin (tevarih)
derlendigi bir not defteri halinde ortaya ¢ikmis, zamanla gelisip diizenli bir tertip ve sekle
kavusarak tiirlerine gore bazi farkliliklar gdsteren bir kitap veya telif ¢esidi 6zelligi

kazanmistir (Uzun, 2011: 265).

Kiitiiphanecilik literatiirinde mecmuanin karsiligr “derleme”dir. Giinlimiiz
Tiirkgesinde “dergi” olarak karsiligini bulan mecmua, yakin zamana kadar da giinliik
olmayan (haftalik, aylik, li¢ aylik, alt1 aylik, yillik vb.) periyotlarla yayinlanan siireli
yayinlar karsiliginda kullanilmaktaydi (Koksal, 2012: 411).

2. MECMUANIN TARIHSEL GELIiSiMi

Islam kiiltiiriinde mecmua tiirii, heniiz ad1 konulmadan Hz. Peygamber’in hadis
yazimina izin vermesiyle birlikte ortaya c¢ikmistir. Bu iznin ardindan bazi sahabiler
Restlullah’tan duyduklarimi mecmua tertip etme anlayisi icerisinde kendi segimlerine,
ithtiya¢ ve degerlendirmelerine gore bir araya getirince hadis literatiiriinde sahife, ciiz ve
kitap adiyla anilan ilk derlemeler dogmustur. Onceleri hadis toplayiciligi olarak ortaya

c¢ikan tilir daha sonra siirlerin toplandig: kitaplar haline gelerek yayginlagsmaya baslamigtir
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(Uzun, 2011: 266). Mecmualarin gelisimini tamamlayarak edebiyatimiz igerisinde ilk
orneklerini vermesi 15. yiizyili, say1 ve c¢esitlerinin artmasi ise 16. yiizyili bulmustur

(Giirbiiz, 2011: 2).

Mecmualarin tiirlerine gore bazi tertip ve sekillere kavusarak Araplar, Farslar ve
Tiirkler arasinda ragbet bulup farkli bir gelisim gostermesi ve ¢esitli ilim dallarinda
miistakil bir telif tiiri 6zelligi kazanmasi ilk 6rneklerin ortaya ¢ikisindan birkag asir sonra
gerceklesmistir. Not defterlerinden meydana gelen 6zel mecmualar i¢in boyle bir tarihin
belirlenmesi zor goriinmekle birlikte bunlarin Osmanli donemindeki gelisimine bakarak
XV. yiizyildan itibaren dikkat ¢ekmeye basladiklarini, XVI. yilizyildan sonra ise say1 ve
cesitlerinin iyice arttigimi sdylemek miimkiindiir. Daha ¢ok Osmanli ve Iran sahasinda
ragbet gordiigii anlasilan 6zel mecmualarin kadgidinin kalitesi, rengi, boyutlari, cildi,
yazist, tezhibi, sekli gibi vasiflar1 ve maddi nitelikleri itibariyle birbirlerinden ¢ok farkl
oldugu, bir kisminin diizensiz, adeta karalama defteri, bir kisminin ¢ok diizenli ve 6zenli
bir sanat eseri niteligi tasidig1 goriilmektedir. Diizensizlerin ¢cogu dogrudan derleyicisinin
eliyle yazilmis oldugu icin okunaksiz ve istinsah hatalariyla dolu, babadan ogula veya
elden ele intikal ettiginden dolay:1 farkli kisilerin yazisina ve ilgisine gore sekillenmis,

degisik konulara yer veren giivenilmez metinler halindedir (Uzun, 2011: 266).
3. MECMUALARIN SEKIL VE ICERIK OZELLIKLERI

Mecmualar Arapga, Farsca, Tiirk¢e olarak tek bir dille kaleme alindigi gibi
derleyenin bu dilleri bilip bilmemesine ve derlenen metinlerin diline gdre bunlarin
ikisinin veya ligiiniin birlikte kullanildigi metinler halinde de yazilmistir. Cogunlukla ilm1
ve dini konularda derlenmis mecmualarin mensur ve Arapca, edebiyat ve sanat

konularindakilerin ise manzum ve Farsga-Tirk¢e oldugu goriilmektedir (Uzun, 2011:
267).

Ozellikle klasik siirimize ait tiirler ve nazim sekillerine mahsus manzumelerin
toplandig1 mecmualar da bulunmaktadir: Kaside mecmualar: (mecm’atii’l-kasa’id), naat
mecmualart (mecm(’atii’n-nu’t), gazel mecmualar1 (mecm(’a-1 gazeliyat), nazire
mecmualari (mecmi’atii’n-neza’ir), riiba‘1 mecmualari (mecmi’a-i ruba’iyat), terkib-i
bend mecmualar1 (mecmii’a-i terkib-i bend), terci-i bend mecmualari (mecmii’a-i terci-i
bend), sadece miistakil beyitler bulunan mecmualar (mecmii’a-i ebyat), birden ¢ok sairin

divanlarini barindiran mecmualar (mecm(i’atii’d-devavin) gibi. Ayrica baz1 mecmualarin



derleyicilerinin adiyla anildigi (Miinge’at-1 Feridin, Pervane Bey Mecmi’asi vb.),

bazilarinin 6zel adlarioldugu (Cami’u’-n-neza’ir vb.) gériilmektedir (Giynas, 2011: 247).
4. MECMUALARIN SINIFLANDIRILMASI

Mecmular lizerine farkli sekillerde ¢alismalar yapilmis olup giiniimiizde de bu
calismalarin devam ettigi goriilmektedir. Bu ¢alismalar i¢erinde yaygin olarak bilinen ilk
calisma Agah Surr1 Levend ikincisi ise Giinay Kut tarafindan yapilmig olan tasniflerdir.

Agah Sirr1 Levend tasnifi su sekildedir:
1. “Nazire mecmualari,
Ii. Meraklilarca toplanmis, birer antoloji niteliginde se¢gme siirler mecmualari,

iii. Tirlii konulardaki risalelerin bir araya getirilmesiyle meydana gelen

mecmualar,
iv. Ayn1 konudaki eserlerin bir araya getirilmesiyle meydana gelen mecmualar,

v. Tanmmus kisilerce hazirlanmis, bircok yararli bilgileri, fikralar1 ve 06zel

mektuplar1 kapsayan mecmualar” (Levend, 1984: 166-167).

Bir diger tasnif denemesi Giinay Kut’a aittir. Glinay Kut’un tasnifi ise su

sekildedir:
1. “Nazire mecmualari,
2. Se¢me siir mecmualar1 (Mecmua-i es’ar, mecmua-i devavin),
3. Ayn1 konu ile ilgili eserlerin bir araya getirilmesiyle olusan mecmualar

(Mecmua-i edviye, mecmua-i ed’iye, mecmua-i tevarih, mecmua-i muammeyat,

mecmua-i miingeat, mecmuatii’r-resail gibi),

4. Karistk mecmualar. Bu tiir mecmualar nazim-nesir karisik olabilecegi gibi

Arapea, Tiirkge ve Farsga gibi degisik dillerde de yazilmis olabilir.

5. Taninmus kisilerce veya derleyeni belli kisilerce hazirlanmis mecmualar” (Kut,

1986: 170).

Tasniflendirmelerden de anlasilacagr tlizere mecmualarin smiflandirilmasi
noktasinda Dbirlik saglanmayip farkli caligmalar {izererinden ¢esitli tasnifler
olusturulmustur. Mecmualar kisiye 6zgii olup belli bir kural ve kriter c¢ergevesinde

olusturulmayan eserler oldugu icin tek bir ortak tasnifte bulusmak miimkiin olmamistir.



5. MECMUALARIN ONEMIi

Klasik Tiirk edebiyatinda mecmualarin 6nemli bir yeri vardir. Mehmet Fatih

Koksal bu 6nemi maddeler halinde su sekilde agiklamistir:

“]. Kaynaklarda adi gegmeyen, unutulmus sairlerin siirlerine mecmualarda

rastlamak miimkiindiir.
2. Bilinen sairlerin divanlarinda bulunmayan siirlerine rastlamak miimkiindiir.

3. Sairlerin divanlarindaki siirlerinin farkli sekillerine (fazla veya eksik beyitler,

niisha farklari vs.) tesadiif edilebilir.

4. Mecmualar arasinda bilinmeyen, varligi bilindigi halde niishas1 tespit

edilemeyen eserlerle de karsilagilir.

5. Bilinmeyen veya kullanilmayan nazim sekilleri, bilinen nazim sekillerinin
Ornegi gorilmeyen kafiye tipleri, farkli bent yapilari; yeni tiirler, edebiyatimizda
kullanimma rastlamadigimiz  aruz kaliplar1 vb. Orneklerle de mecmualarda

karsilasabiliriz.

6. Mecmualarda, zaman zaman sairlerin hayatiyla ilgili 6nemli bilgileri de

yakalama imkan1 vardir.

7. Bazi siir mecmualarinda bagka sairlerin de siirleri bulunmakla beraber, 6zellikle
bir sairin siirlerinin yogun oldugu gortiiliir. Derleyeninin sair oldugu bir siir mecmuasi

edebiyat tarihi arastirmalarina katkis1 bakimindan kuskusuz daha kiymetli sayilir.

8. Mecmualar —bir kismi kendisi de sair olan- siirsever kisiler tarafindan tertip
edilen eserlerdir. Bu itibarla derleyeni belli kisiler tarafindan toplanan mecmualarda o
sahsin/sairin zevklerini fark ederken, donemin genel begenisiyle ilgili 6nemli ipuglar

yakalamak miimkiindiir.

9. Siir mecmualarinda genel olarak donemin zevklerini, edebi tercihlerini vs.

anlamak kabil oldugu gibi ferdi temayiillerin de izini siirmek miimkiindiir.

10. Mecmualar disindaki eserlerin fevaid ve vikaye yapraklarinda da zaman
zaman rastlamak miimkiinse de 6zellikle mecmualarda ¢ok sik rastladigimiz edebiyat dis1
kimi konular da ayrica ele alinmasi1 gereken onemli noktalardir. $6yle ki hemen her
mecmuanin bos kalmis sayfalarinda, yazili sayfalarin der-kenarlarinda, fevaid ve vikaye

yapraklarinda ¢esitli dualar, otlarla ila¢ yapim tarifleri, tilsim, vefk, reml, tefe’’iil gibi



bazi ilimler, havas denilen bazi itikatlara dair notlar, tarih kit’alari, miistakil matla ve
miifredler bulunur. Bunlara asil mecmua konusuyla ilgisi olmayan kayitlardir. Biitiin
bunlar edebiyat arastirmacilar1 kadar sosyoloji, tarih, antropoloji, dinler tarihi, halkbilim
gibi farkli bilim dallarinin alanina giren ¢ok 6nemli bilgilerdir. Tiirk milletinin kiiltiir
kodlarm1 ortaya koymasi bakimindan, mecmualarin bir de bu gozle incelenmesi

Onemlidir.

11. Biitlin bunlarla beraber 06zelde siir mecmualarinin, genelde de biitiin
mecmualarin yukarida sayilan fayda ve 6nemleri tek tek ve birbirinden bagimsiz olarak
incelendiginde ¢ok fazla bir anlam ifade etmezler. Ama ayni1 donemde derlenmis yiizlerce
mecmuanin taranmasindan ortaya ¢ikacak manzara devrin miisterek anlayis ve zevkini
ortaya dokecektir. Tiim bunlar i¢in basta siir mecmualar1 olmak iizere biitiin mecmualar

taranarak bir “bilgi bankasi1” olusturmak zaruridir” (Koksal, 2012: 89-91).



IKiNCi BOLUM
PARIS MiLLi KUTUPHANESI 380 NUMARALI SiiR MECMUASI(62a-114b)
1. NUSHA TAVSIFI

Eser, Paris Milli Kiitiiphanesi I 33 yer numaras1 Supplement Turc 380 demirbas
numarast ile kayith el yazmasi siir mecmuasidir. 21x13 cm o6lgiilerinde 114 varaktan
olusmaktadir. Divani kirmasi hatla yazilan bu eserin kagit cinsinin parsémen oldugu ve
esere bati ciltleme yapildigi belirtilmektedir. Mecmuanin divani kirmasi hatla yazildigi
calismada 62a -114b aras1 varaklar incelenmistir. Bu sayfa araligindaki 102a, 105b
varaklari bos bulunmaktadir. Esere modern rakamlarla sonradan varak numaralari
yazildigi goriilmektedir. Sayfalardaki satir ve siitun sayilarimin belli bir diizen dahilinde
olmadig1 gozlemlense de genel olarak bakildiginda mecmuanin cedvelsiz olarak ¢ift stitun
ve on beser satir seklinde yazildig: goriilmekte bunun yaninda sayfalardaki siir sayilarinin
farklilik gosterdigi saptanmaktadir. Bazi siirlerde baglik bulunmazken bazilarinda nadir
olarak basliklar yer aldig1 dikkat ¢cekmektedir. Pes pese gelen siirlere baslik olarak “ve
lehu eyzan” ya da “ve lehu” ibareleri kullanildig1 goriilmektedir. Mecmuanin baslangig
kisminda genelde eski kitaplarda yer alan ve kitaplar1 giiveden koruduguna inanilan “ya
kebike¢” tilsimina yer verildigi dikkat ¢ekmektedir. Mecmuanin ilk sayfasinda
muhtemelen eserin Paris Milli Kiitiiphanesine kaydedildigi tarih bilgisi Ingilizce olarak

18 November 1882 (18 Kasim 1882) seklinde yer almaktadir.

16. yiizyilin sonu 17. yiizyilin baslarindan kalma bir el yazma eser oldugu
diistiniinlen bu mecmuanin istinsah tarihi ve miistensihi hakkinda herhangi bir kesin
bilgiye rastlanilamamakla birlikte mecmuada yer alan sairlerin donemlerinden hareketle
mecmuanin 16.yy.da istinsah edildigini sdylemek de bir sakinca olmadig1 goriilmektedir.
Bunun yaninda mecmuanun 99a yiiziine kaydedilen 211 numarali “Li-katibihi” baslikli
Ulvi’ye ait bir gazelin kaydedildigi goriilmekte olup mecmuanin 102b yiiziine
kaydedilmis 220 numarali “Nazire-i li-Muharririhi” baglikli ‘Amri’ye ait bir gazel ile
yine mecmuanin 102b yiiziine kaydedilmis “Li-katibihi” bashikli Saliki’ye ait bagka bir
gazelin kaydedildigi saptanmustir. Siirlerde kullanilan bu bagliklar, mecmuay1
derleyenlerin s6z konusu kisiler olabilecegi diisiincesini ¢agrigtirmaktadir. Bu gazellerin

matla beyitleri sirasiyla su sekildedir:
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211

Li-katibihi

Fa‘ilatiin Fa‘ilatiin Fa‘ilatiin Fa‘ilin

[Yareler] kesmis kolina dil-ber-i bi-bakimiz
Hayli mecruh oldu andan sine-i sad-¢akimiz
219

Li-katibihi

Mefa iliin Mefa iliin Mefa ‘iliin Mefa iliin
Harim-i cennet kiiyifi edinmisken vatan ‘agik
Cihanda eylemez ey serv giil-gest-i gemen ‘asik
220

Nazire li-Muharririhi

Mefa iliin Mefa‘iliin Mefa ‘1liin Mefa ‘1liin

Safia g6z ‘asik u dil ‘asik u can ile ten ‘asik
Tenimde her kilim céna olupdur ciimleten ‘asik

296 adet siir kaydedildigi saptanan ve azinlikta mensur metinlerinde yer aldigi
eserde kaside(1), mirsa(2), miifred(18), der-kenar(73), gazel(152), tahmis(1), terkib-i
bent(2), riiba“i(1), miisemmen(1), Kit’a (20), murabba(11), mesnevi(7), muasser(1),
miiseddes(1), tahmis(1), muhammes(5) gibi divan edebiyatinin muhtelif nazim
bicimleriyle kaleme alinan siirlerin yer almasmin yaninda, bazi bitkisel regeteler ve
Arapga kisa kesitlere yer verildigi goriilmektedir. Caligmada bahsi gecen varaklar
arasinda mersiye, muamma, liigaz gibi nazim tirlerinin kullanildig1 siirler de yer
almaktadir. Mecmuanin 109b yiiziinde yer alan galiz bir kiifriin varligi saptanmistir. Bu

kisim Latin harflerine aktarilmayip galigmaya dahil edilmemistir.

Nevai adl1 bir sairin 6liim tarihinin hicri 960 olarak sabitlendigi goriilmekte olup
ard1 sira Osmanl Tiirkgesi, Arapga, Fars¢a ve Bosnak dilindeki kronogramlarin verildigi
saptanmaktadir. Mecmuanin 104a vyiiziinde Bosnakca, Arapg¢a ve Farsca tarihler

bulunmakla birlikte 110a yiiziinde Arapca mensur bdliimlere rastlanmaktadir. Mensur
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boliimler daha ¢ok yazara ait ¢esitli notlar seklindedir. Mecmuanin 104b yiiziinde ¢esitli
tarihler yer almakla beraber 112b yiiziinde bir adet regeteye yer verildigi goriilmektedir.

Mecmuada divanalarda veya gesitli caligmalarda bulunan siirlerin farkliliklarina
rastlanmakta ve bu farklardan hareketle baz1 gazellerde vezin kusurlarinin ortaya ¢iktigi
goriilmektedir. Ayn1 zamanda mecmuada Fars¢a beyitlerin, Arapca metinlerin varligi
dikkat ¢ekmektedir. Mecmuanin “101b, 104a, 105a, 106a, 106b, 107b, 109b”
varaklarinda Fars¢a, Arapca, Bosnakca beyitlere yer verildigi goriilmekte olup 110a
yiiziinde 2 adet Arapca metnin kaydedildigi goriilmektedir. 296 siir tespit edilen
mecmuada 108 adet siirin kim tarafindan yazildig1 bilinmemekle beraber 188 adet siirin
tespit edilen 58 sair tarafindan yazildigi saptanmistir. Diger nazim sekillerine nazaran
gazel nazim seklinin yogun olarak kullanildigi mecmuadaki siirlerin sair sayilarina
bakildiginda Katibi’nin 50 adet gazelle mecmuada en ¢ok siire sahip olan sair oldugu
goriilmektedir. 62a-114b arasi varaklarin incelenmesinin yer aldigi ¢alismada divan
edebiyatinin mubhtelif nazim bigimleriyle kaleme alinan siirlerin mevcut oldugu

mecmuada sirastyla yazili ilk ve son beyit su sekildedir:
Bas1: Gamzesi tirine ol meh sinemi kilsa nisan
Cagrusub can u goniilden der el améan el aman
Sonu: Pek nazik olur ger¢i ki canane sarilmak
Yok care lebifi )pmege canane sarilmak

Buradan hareketle sinirlandirilan varaklar arasinda 296 adet siirin bulundugu bu
mecmuanin Firaki adli sairin siiri ile baglayarak Stizeni adli sairin siiriyle bittigi

gorilmektedir.
2. MECMUADA SIiR VE SAIRLER DiZiNi

Mecmuada kayitli 296 adet siir tespit edilip bunlarin 107 tanesinin kim tarafindan
yazildig1 belirlenememis olup 58 adet saire ait 189 tane siirin bulundugu saptanmistir.
Abdi, Ahdi, Thya Efendi, Rahmi, Molla Cami, Sa ‘di-i Sirazi, Ubeydi, Emri ve Ishak’a ait
birer adet der-kenar ile Ahmet Pasa, Hayreti, Necati ve Zati’ye ait ikiser adet der-kenarin
kaydedildigi goriilmekte olup bunun yaninda Baba Celebi, Emri, Hakki, Merdiimi, Necati
ve Zati’ye ait birer adet miifredin kaydedildigi tespit edilmistir. Ahi , ‘Arifi, Bahar,
Behisti, Celali, Cem, Dai, Dehhani, Fikri, Firaki, Hatifi, Mesrebi, Hilali, Kadiri, Kemal
Pasazade , Mesrebi, Muhibbi, Muslihi, Penahi , Revani, Suzeni, Sevki, Seyhi, Sirazi,
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Ulvi, Usuli ve Visali’ye ait birer adet gazelin kaydedildigi tespit edilmekle beraber Ahmet
Pasa’ya ait 5, ‘Amri’ye ait 7, Emri’ye ait 2, Haveri’ye ait 3, Hayali’ye ait 7, Hayreti’ye
ait 8, Ishak’a ait 12, Katibi’ye ait 50, Saliki’ye ait 2, Mesihi’ye ait, Necati’ye ait 7,
Nizami’ye ait 3, Sem’i’ye ait 7, Zati’ye ait 4 adet gazelin kaydedildigi belirlenmistir.
Mecmuada Hakki ve Ubeydi’ye ait birer adet muhammes; Hayreti, Kami Celebi,
Taslical1 Yahya ve Yahya’ya ait birer adet muarabba; Nevayi’ye ait bir adet kit’a; Mustafa
ait bir adet mu‘asser; Rahmi ve Taglicali Yahya’ya ait birer adet terkib-i bent; Siyami’ye
ait bir adet tahmis; Siicudi’ye ait bir adet mesnevi; Taslicali Yahya’ya ait bir adet
kasidenin kaydedildigi saptanmistir. Mecmuada en ¢ok siiri bulunan sair 50 adet gazeli
ile Katibi’dir Bunun yaninda 13 adet siiri ile Ishak ikinci sirada; 11 adet siiri ile Hayreti
ve 10 adet siiri ile Necati ligiincii sirada yer almaktadir. Asagidaki tabloda alfabetik olarak
sairlerin mahlaslari, siir numaralari, mecmuada bulunan toplam siir sayilar1 ve nazim

bicimleri gosterilmistir.

Tablo 1. Mecmuada Siir ve Sairler Dizini

Sairin Mahlas1 Néei?rmsuaaydl::q Siir Numaralar1 Nazim Bigimi
‘Abdi 1 82 1 adet der-kenar
Ahdi 1 270 1 adet der-kenar
Ahi 1 80 1 adet gazel
Ahmed Pasa 7 87, 114i éiwz E}519 133, ieandaert gazel, 2 adet der-
‘Amri 7 19, 86’212%?’2128’ 201, 7 adet gazel
‘Arifi 1 132 1 adet gazel
Baba Celebi 1 160 1 adet miifred
Bahéari 1 140 1 adet gazel
Behisti 1 107 1 adet gazel
Celali 1 293 1 adet gazel
Cem 1 129 1 adet gazel
Dai 1 137 1 adet gazel
Dehhéni 1 123 1 adet gazel
Emsd 4 163,107,218, 224 | 3 qcteazel 1 adetmifred,
Fikri 1 156 1 adet gazel
Firaki 1 1 1 adet gazel
Hakki 1 166 1 adet miifred
Hariki 1 262 1 adet muhammes
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Tablo 1 (Devam). Mecmuada Siir ve Sairler Dizini

Sairin Mahlasi Mgpmuadakl Siir Numaralari Nazim Bi¢imi
Siir Sayist
Hatifi 1 294 1 adet gazel
Haveri 3 81, 154, 155 3 adet gazel
Atn 22,97, 127, 141, 147,
Hayali 7 213, 250 7 adet gazel
Havreti 11 23, 40, 85, 100, 101, 138, | 1 adet murabba, 8 adet
12y 143, 148, 149, 168, 290, | gazel- 2 adet der-kenar
Hilali 128 1 adet gazel
Ihya Efendi 284 1 adet der-kenar
. 2,3,4,5,10,12, 16, 17, | 12 adet gazel, 1 adet der-
Ishal 13 84,102, 104, 124,134, | kenar
Kadiri 109 1 adet gazel
Kami Celebi 152 1 adet murabba
24, 25, 26, 27, 28, 29, 31,
33, 34, 35, 36, 37, 38, 39,
42,43, 44, 45, 46, 47, 48,
nin 49, 50, 51, 52, 53, 54, 55,
Katibi 50 56. 57, 58. 5. 60. 61, 62 50 adet gazel
63, 64, 65, 66, 67, 68, 69,
70,71,72,73, 74,75, 76,
77
Kemal Pasazade 145 1 adet gazel
Merdiimi 159 1 adet miifred
Mesihi 8 14,21, 88, 89, 90,91, %, 8 adet gazel
150
Mesrebi 1 135 1 adet gazel
Molla Cami 1 216 1 adet der-kenar
Muhibbi 1 83 1 adet gazel
Muslihi 1 118 1 adet gazel
Mustafa 1 222 1 adet mu‘asser
Necafi 10 20, 110, 113, 115, 120, 7 adet gazel, 2 adet der-
130, 144, 210, 243, 244, | kenar, 1 adet miifred
Nevayi 233 1 adet kit’a
Nizami 6,7,8 3 adet gazel
Penahi 121 1 adet gazel
Rahmi 5 215 257 1 adet terkib-i bent, 1 adet
der-kenar
Revani 1 131 1 adet gazel
Sa ‘di-i Sirdzi 1 252 1 adet der-kenar
Saliki 2 219, 221 2 adet gazel
Siyami 1 263 1 adet tahmis
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Tablo 1 (Devam). Mecmuada Siir ve Sairler Dizini

Sairin Mahlasi MSei(i:rmSuaﬁ:rl Siir Numaralari Nazim Bi¢imi
Suzeni 1 296 1 adet gazel
Siicadi 1 271 1 adet mesnevi
Sem‘i 7 11,15, 18, 21375 116, 126, 8 adet gazel
Sevki 251 1 adet gazel
Seyhi 288 1 adet gazel
Sirazi 9 1 adet gazel
Tashealt Yahya 3 122,203, 214 3e?|(<j|ebt|mbuerr?tb et asice
| mmmamam | e
‘Ulvi 1 211, 1 adet gazel
Usali 1 111, 1 adet gazel
Visali 1 112, 1 adet gazel
Yahya 1 202 1 adet murabba
Zati 7 13, 78, 136, 146, 153, 4 adet gazel, 2 adet der-
= 164, 180, kenar, 1 adet miifred
Toplam 58 adet sairin 189 adet siiri tespit edilmistir.

3. MECMUADA KULLANILAN ARUZ KALIPLARI

Mecmuada toplamda 18 kalip kullanildig: goriilmektedir. Bu 18 kaliptan 68 siirde
hecez bahrinin “Mefad iliin Mefd iliin Fe uliin” kalibi ve 70 siirde remel bahrinin
“Fa‘ilatin Fd'ilatin Fa'ilatin Fa'ilin” kalibin en sik kullanilan kaliplar oldugu
goriilmektedir. Bunun yaninda sadece bir kez kullanilan “Miifte ‘iliin Miifte ‘iliin Fa ‘iliin ",
“Miistefiliin Fa ‘iliin Miistefiliin Fa iliin”, “Fe ‘uliin Fe liin Fe uliin Fe ul”, “Mefa ‘iliin
Fe'ilatiin Mefa iliin Fe'ilatiin” kaliplarinin en az kullanilan kaliplar oldugu
saptanmaktadir. Daha detayli olmasi agisindan tabloda aruz kalibi, bahrin adi, siir

numaralar1 ve siir adedi gosterilmektedir.
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Tablo 2. Mecmuada Kullanilan Aruz Kaliplar

Kullanilan Aruz Kalib1

Aruz
Bahri

Memuadaki Siir Numarast

Siir
Sayisi

Fa‘ilatiin/Fa‘ilatiin/Fa‘ilatin/ Fa‘iliin

Remel

1, 32, 33, 37, 38, 39, 43, 46,
49, 52, 55, 56, 57, 59, 64,
67,71,72,74,75,76, 78,
85, 90, 92, 99, 100, 104,
107, 111, 131, 134, 147,
155, 160, 161, 163, 164,
165, 180, 182, 204, 205,
206, 207, 208, 211, 212,
221, 222, 229, 238, 239,
240, 241, 243, 244, 252,
255, 256, 261, 263, 264,
267, 269, 270, 285, 287,

289, 292, 294

70

Mefa ‘iliin/Mefa ‘iliin/Fe Gliin

Hecez

2,8,9,13,14, 17,18, 19,
21, 25, 27, 30, 41, 68, 83,
87, 88, 98, 106, 109, 110,
112, 115, 116, 117, 118,
120, 121, 123, 124, 128,
129, 132, 138, 140, 143,
146, 166, 178, 179, 181
183, 184, 185, 186, 187,
189, 190, 191,192, 193,
194, 198, 199, 231, 249,
246, 250, 257, 272, 274,
275, 278, 280, 281, 282,
283, 286

68

Fe‘ilatun/Fe‘ilatiin/Fe‘ilatin /Fe‘ilin

Remel

3,5,7,11, 15, 22, 31, 35,
36, 40, 44, 47, 61, 80, 84,
91, 102, 105, 125, 126, 148,
153, 168, 171, 172, 203,
209, 230, 253, 268

30

Mefalii/Fa‘ilati/Mefa“ilii/ Fa‘iliin

Muzari

4,6, 10, 16, 34, 42, 63, 69,
73, 81, 97, 119, 127, 135,
136, 141, 145, 149, 151,
162, 173, 174, 210, 215,
224, 251, 265, 288, 295

29

Mefalii/ Fa’ilatin/Mef G/ Fa’ilatiin

Muzari

12, 201

Miifte ‘iliin/ Miifte‘iliin/ Fa‘iliin

Seri

23

Fe‘ilatiin/ Mefa‘iliin/ Fe‘iliin

Cedid

24,51, 53, 82, 96, 108, 139,
142, 152, 156, 157, 167,
169, 170, 197, 218, 234,

237, 242, 254,266

21

Fe‘ilatin/ Fe‘ilatiin/ Fe‘ilin

Remel

26, 114, 245

Mefa ‘iliin/Feilatiin/ Mefa‘iliin/ Fe‘iliin

Miictes

28, 29, 60, 65, 154, 213,
214, 225, 228
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Tablo 2 (Devam). Mecmuada Kullanilan Aruz Kaliplari

Kullanilan Aruz Kalib1 Aruz_ Memuadaki Siir Numarasi Siir
Bahri Sayisi
45, 48, 50, 54, 58, 62, 94,
Mefa’ilin/ Mefa’iliin/ Mefa’1liin/ Hezec 103, 158, 159, 200, 219, 19
Mefa’ilin 220, 226, 235, 262, 284,
290, 293
20, 70, 77, 89, 93, 113, 122,
Fa‘ilatin/ Fa‘ilatin/ Fa‘ilin Remel 137, 216, 223, 271, 273, 14
276, 279
Fa’ilatin/ Failatin/ Failatin Remel 66, 176 2
Mef Gli/ Mefa‘1li/ Mefa‘ili/ FeGlin Hezec 86, 130, 144, 150, 247, 296 6
Mef Gl Mefa‘1lin/ Mef alii/ Mefa‘iliin | Hezec 101, 227
Mi(igt?f ilin/ Fe“aliin/ Mistef iliin/ Recez 133, 232 2
Fe‘alin
Mustefiliin/ Fa‘ilun/ Miustefilin/ FA‘iliin | Basit 95 1
Me{:.féﬂ‘i‘l‘ﬁn/ Fe‘ilatin/ Mefa ilin/ Miictes 248 1
Fe‘ilatiin
Fe“aliin/ Fe‘altn/ Fe“dliin/ Feal Miitekarib 259 1

Toplam

18 aruz kalib1 kullanilmistir

4. MECMUADAKI SITRLERIN REDIF VE KAFIYESI

Mecmuada yer alan 296 siirden yedi tanesinde kafiye, kirk iki tanesinde redif

kullanilmamis olup otuz bes tanesinde hem redif hem kafiyenin kullanilmadigi

goriilmektedir. Baz1 sayfalarda bulunan der-kenarlar mecmuanin aldig1 hasar nedeniyle

tam olarak okunamadig icin redif ve kafiye tespiti yapilamamaistir. 296 siir icinden nazim

sekillerinden miitekerrir yapida olan yedi tane siirde climle halinde redif kullanildig:

dikkat cekmektedir. Asagidaki tabloda hangi sairlerin ka¢ numaralali siirlerde hangi

kafiye ve redifi kullandig1 gosterilmektedir.

Tablo 3. Mecmuadaki Siirlerin Redif ve Kafiyesi

Mahlas Siir no Kafiye Redif
Firaki 1 -an -
Ishak 2 -ir olsam
Ishak 3 -ah biliir
Ishak 4 -ed -i
Ishak 5 -ab -1n gotiiriir
Nizami 6 -et nisanidir
Nizami 7 -ak eyler
Nizami 8 -ad -
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Tablo 3 (Devam). Mecmuadaki Siirlerin Redif ve Kafiyesi

Mahlas Siir no Kafiye Redif
Sirazi 9 -an -dir
Ishak 10 -en bilir
Sem‘1 11 -an -larile
Ishak 12 -ed -
Zati 13 -ak -dan
Mesihi 14 -et eyler
Sem‘1 15 -et -imiz
Ishak, 16 -ar ola
Ishak 17 -r iste
Sem‘q 18 -an olmayinca
‘Amri 19 -ar -mayinca
Necati 20 -at -
Mesihi 21 -ende eyle
Hayali 22 -ar -a diise
Hayreti 23 -4, -et, -ane E:g;;fé?dsfygiifina Mustafa, m1
Katibi 24 -ab
Katibi 25 -et
Katibi 26 -at
Katibi 27 -is
Katibi 28 -ar ile bahs
Katib1 29 -ar olur ba‘is
La-edri 30 -4 -dur
Katibi 31 -ac -
La-edri 32 -ab -
Katibi 33 -er kadeh
Katibi 34 -ab telh
Katibi 35 -are meded
Katibi 36 -ud -
Katibi 37 -end -
Katibi 38 -er -den leziz
Katibi 39 -an -dan leziz
Hayreti 40 -im -inl kuluyuz
La-edri 41 -dim
Katibi 42 -ive -dir
Katibi 43 -ar -1m sandilar
Katibi 44 -ah biliir
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Tablo 3 (Devam). Mecmuadaki Siirlerin Redif ve Kafiyesi

Mahlas Siir no Kafiye Redif
Katibi 45 -an derler
Katibi 46 -a satar
Katibi 47 -en mi sanur
Katibi 48 -ah -imiz vardir
Katibi 49 -ar
Katibi 50 -ane -dir derler
Katibi 51 -4 geciniir
Katibi 52 -er gosterir
Katibi 53 -ar
Katib1 54 -an ditrer
Katibi 55 -et yok mudur
Katibi 56 -ale -ler
Katibi 57 -ab befizer befizemez
Katibi 58 -er degmez
Katibi 59 -a ‘aziz
Katibi 60 -are heves
Katibi 61 -4s -
Katibi 62 -ar olmus
Katibi 63 -aba bas
Katibi 64 -ar haz
Katibi 65 -are tama’
Katibi 66 -ef -
Katibi 67 -are sevk
Katibi 68 -til -
Katibi 69 -eri degiil
Katibi 70 -al -
Katibi 71 -al -
Katibi 72 -4n eylemek
Katibi 73 -an -a dek
Katibi 74 -af -a gel
Katibi 75 -ar ol
Katibi 76 -4 -dan garaz
Katibi 77 -ag -
Zati 78 -if -
La-edri 79 -l -am
Ahi 80 -at baki
Haveri 81 -ul -maya
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Tablo 3 (Devam). Mecmuadaki Siirlerin Redif ve Kafiyesi

Mahlas Siir no Kafiye Redif
‘Abdi 82 -4 yerine
Muhibbi 83 -ar ederler
Ishak 84 -an -imdan
Hayreti 85 -an -im1 gordiim yine
‘Amri 86 -an -1 benefse
Ahmed 87 -an ugurlar
Mesihi 88 -an ugurlar
Mesihi 89 -Ur -
Mesihi 90 -ane -dir
Mesihi 91 -ez -dik
La-edri 92 -et -
La-edri 93 -r -
La-edri 94 - -
La-edri 95 -y -mak olmaz
Mesihi 96 -et -imiz
Hayali 97 -an -madan
La-edri 98 -ak -dan
La-edri 99 -ad
Hayreti 100 -ar - dir eglencesi
Hayreti 101 -il - idim cana
Ishak 102 -et -imiz
La-edri 103 - -
Ishak 104 -ad eyle
Semt 105 4 eyleyelim
‘Amri 106 -ap -arlar
Behisti 107 -lirde -sin
‘Amri 108 -n -misdiir
Kadiri 109 -ad
Necati 110 -am -a karsu
Ustli 111 -as -1m benim
Visali 112 -4 -ya
Necati 113 -4
Ahmed 114 -ar geliir
Necati 115 -az -1
Sem‘i 116 -en -Siz
Ahmed 117 -4 -dir
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Tablo 3 (Devam). Mecmuadaki Siirlerin Redif ve Kafiyesi

Mahlas Siir no Kafiye Redif
Muslihi 118 -an gerekmez
Ahmed 119 -an -a yazmigim
Necati 120 -em olmaz
Penéhi 121 -ar -1 yokdur
Taglical1 Yahya 122 -an, -na, -et -ima, eylesiin
Dehhani 123 -an -1 yok mu
Ishak 124 -a -s1
La-edri 125 -er -i
Sem‘i 126 -en -im
Hayali 127 -ar -1dir
Hilali 128 -an -1 asik
Cem 129 -tn olupdur
Necati 130 -ar -a ¢ekerler
Revani 131 -4 -c1gim
‘Arift 132 | -an -dir
Ahmed 133 -ay -a
Ishak 134 -4 -y1 bir giin bir gece
Mesrebi 135 -end olam
Zatl 136 -ib -imiz
Dai 137 -ar -1miz
Hayreti 138 -ar -olsa dilber
La-edri 139 - -ifi
Bahari 140 -eyde -

Hayali 141 -ab -lar
La-edri 142 - -ifl
Hayreti 143 -are -sidir
Necati 144 -ac -1

Kemal Pasazade 145 -em geliir gider
Zatl 146 -a -dan
Hayali 147 -et bagladi
Hayreti 148 -ah meded
Hayreti 149 -an -

Mesihi 150 -k arlar
La-edri 151 -end olam
Kami Celebi 152 -1m, -4 etme

Zatl 153 -eme -

Haveri 154 -ale olsa gerek
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Tablo 3 (Devam). Mecmuadaki Siirlerin Redif ve Kafiyesi

Mahlas Siir no Kafiye Redif
Haveri 155 -ar bana
Fikri 156 -ab eyler
La-edri 157 -et, -ar, ad eden, -1m olmazsin, -im
La-edri 158 - -
Merdiimi 159 -an icre
Baba Celebi Efendi 160 -al
Ahmed Pasa 161 - -
La-edri 162 - -
Emri 163 - -
Zati 164 - -
La-edri 165 - -
Hakk1 166 -em sanurdim
La-edri 167 -al -ifl ile
Hayreti 168 -et biliirem
La-edri 169 -endi -sisin
La-edri 170 -ara dah1
La-edri 171 - -
La-edri 172 - -
La-edri 173 - -
La-edri 174 -semen kacar
La-edri 175 - -
La-edri 176 - -
La-edri 177 - -
La-edri 178 -er, -4, -azu -sin
La-edri 179 -ah -
Zati 180 -et -ifl
La-edri 181 -su -dan
La-edri 182 - -
La-edri 183 -el -de
La-edri 184 -0r -un
La-edri 185 -eng -¢ doner
La-edri 186 -ar -likdir
La-edri 187 -t -mez
La-edri 188 -il olmaz
La-edri 189 -erd olanlar
La-edri 190 -ah -
La-edri 191 - -
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Tablo 3 (Devam).

Mecmuadaki Siirlerin Redif ve Kafiyesi

Mahlas Siir no Kafiye Redif
La-edri 192 yer -
La-edri 193 -edd -
La-edri 194 -aye -den sor
La-edri 195 -¢ -ince
La-edri 196 -ag -
Emri 197 -an -1fi
La-edri 198 - yakar ol
La-edri 199 -apu -dan
La-edri 200 - -
‘Amri 201 -amet ancak
Yahya 202 -ar, -an, -en, -0l, -i, -a gel
Taslicali Yahva 203 er Bende-i sah-1 cihan ol bende
3 y bir sahim deme, -i
A A Hay Muhammed timmeti hak
La-edri 204 ?d allllf -em, -al, -an, | 1, Sultan Mustafa, -si, -ine
’ afiun
Lai-edri 205 A -An. -in Gitdi Sultin Mustafa kalmad:
> ‘alemde safa
-ofs. -an. 4h. -as. -ul. - Kani ol sehzadeler sehbazi
La-edri 206 - —’ﬁn i 211 —i’n > Sultan Mustafa, eyledin, acisin,
b 9 9 _lﬁ
La-edri 207 et -4n elveda“, Sehzade Sultan
' Mustafa
La-edri 208 - -olur
La-edri 209 - -
Necati 210 -4 -imis
‘Ulvi 211 -ak -imiz
Gel benim riih-1 revanim bende
La-edri 212 -an, -l, -ar, -an hanin halidir, -1dir, -s1zin, -
digim, -1m benim
Hayali 213 -ad gordiigiii gonlim
Tashcali Yahva 214 -an, -ayi, -ar, -4, -Gm, | -1, gbziim, -a tontp, -di, -idi, ile
3 Y -t, -ir, -eb, -em, -ag gitdi, olsun
Rahmi 215 :Il’ -an, -4m, -ab, -er, - ile, imis, zamanidir, kil, -1n1
Molla Cami 216 -er -est
La-edri 217 -stan -1n1
Emri 218 -an -a katlanmaz
Saliki 219 -en ‘asik
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Tablo 3 (Devam). Mecmuadaki Siirlerin Redif ve Kafiyesi

Mahlas Siir no Kafiye Redif
““Amri 220 -en ‘asik
Saliki 221 -a ‘astkafi
Mustafa 222 -ar, -an eyledik
Be- ismi Peri 223 -am -
Emri 224 -ine -Si
‘Ubeydi 225 - -
‘Ubeydi 226 - -
La-edri 227 -ir -
La-edri 228 -u -s1
La-edri 229 -Z -i
La-edri 230 | -di
La-edri 231 -ad -1
La-edri 232 -eh -
Nevayi 233 -elik, -edik -
La-edri 234 - -
La-edri 235 -3 based
La-edri 236 - -
La-edri 237 - -ifi
La-edri 238 -an -1fi listiine
La-edri 239 -akin -
La-edri 240 - -
La-edri 241 - -
La-edri 242 -ad -
Necati 243 -are -ler
Neciati 244 -a olsun dirin
La-edri 245 - -sek
La-edri 246 -em -idir
La-edri 247 -e$ -
La-edri 248 -ar, -an -1m, -a
‘Amri 249 -ap -arlar
Hayali 250 -in -ifl
Sevki 251 -ede -
Sa‘di Sirazi 252 - -est
La-edri 253 -eb -idir
La-edri 254 -ab sod
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Tablo 3 (Devam).

Mecmuadaki Siirlerin Redif ve Kafiyesi

Mahlas Siir no Kafiye Redif
Ubeydi 255 | -ar, -ek, -en ;ﬁg;ﬁ;ﬁf‘?‘hwm bast aguk
I -4l -em. -ar. -4n- Bilesin kadrim benim ol vakt
La-edri 256 a é ’ R olicak dostum, —?cak dostum,
olasin, ola, bilmis ol, -e
Rahmi 257 - -
La-edri 258 - -
La-edri 259 - -
La-edri 260 -4n dihed
La-edri 261 -ber -lere
Hariki 262 | -an, -ar, -an, b gﬁzﬁﬁarﬁedgiﬁgl
Siyami 263 -et, -4, -ed, -0l gibi, -sidir
Gamze-i fettén ile ‘asker-i
- 1 Hamzamii, -im
La-edri 265 - hezar sal
La-edri 266 -et -dim
La-edri 267 -emin -
La-edri 268 - -
Memi sahim efendim
La-edri 269 -an, -ar, -ul, -el giil ‘izarim serv-i reftarim, -diir,
-1m, sensin
Ahdi 270 -en -dim varken
Siicadi 271 :2;’, __(;yn’ -da, -0z, -, -1 yok, -linir, elleri, -una
La-edri 272 -l, -ag ile, -1
La-edri 273 -ir, -vab goriiniir, gol
La-edri 274 -er, -ak, rak -a
La-edri 275 -Ur, -a benzer
La-edri 276 - -
La-edri 277 - -
La-edri 278 - -
La-edri 279 -ag, -uyrug -u var, -1
La-edri 280 -et -
La-edri 281 -et, iz -u, -d1
La-edri 282 -apu -s1
La-edri 283
fhya Efendi Rumi 284 -ad -1fl
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Tablo 3 (Devam). Mecmuadaki Siirlerin Redif ve Kafiyesi

Mahlas Siir no Kafiye Redif

Ahmed Pasa 285 - -

La-edri 286 -na -s1

Sem’i 287 -4 -

Seyhi 288 -el -den ne fayide

La-edri 289 - -

Hayreti 290 - -

La-edri 291 -ru -m1 diin de gérmedim bugiin de
Gel benim hanim Hiiseyn sah-1
habanim Hiseyn/ Kerbela-i

La-edri 292 -an, -a gamda 6ldiim gel yetis cAnim
Hiseyn, -im Hiiseyn, -if, nifi
hakkigiin

Celali 293 -a oldum

Haufi 294 -ar -e sthhat rizi kil

La-edri 295 -ar, -ak, -et ile, -1ma, ise, -a

Stizeni 296 -an -e sarilmak

5. MECMUADA BULUNUP DiVANLARDA VEYA HERHANGI BiR
KAYNAKTA BULUNAMAYAN SIiRLER

Mecmuada bulunup divanlarda veya herhangi bir kaynakta bulunmayan toplamda

167 siirin oldugu tespit edilmistir. Bunun yaninda kime ait oldugu belirlenemeyen 109

adet siir bulunmakla birlikte 28 adet sairin siirlerinin herhangi bir kaynak iginde yer

almadig tespit edilmistir. Mecmuada toplamda 50 adet gazeli bulunan Katibi’nin 30 adet

gazeli herhangi bir kaynakta veya calismada bulunmamaktadir. Asagidaki tabloda

mecmuada bulunup divanlarda veya herhangi bir kaynakta bulunamayan siirlerin sairleri,

mecmuadaki siir sayilari, toplam siir sayilar1 gosterilmektedir.

Tablo 4. Mecmuada Bulunup Divanlarda veya Herhangi Bir Kaynakta

Bulunamayan Siirler

Mahlas Mecmuadaki Siir Numarast Siir Sayist
Firaki 1 1
Sirazi 9 1
Katibi 27, 36, 37, 38, 42, 43, 44, 45, 46, 47, 49, 51, 53, 54, 56, 30

58, 61, 63, 64, 65, 66, 67, 68, 70, 71, 73,74, 75, 76
Haveri 81, 154, 155 3
Visali 112 1
Ahmed 117 1
Muslihi 118 1
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Tablo 4 (Devam). Mecmuada Bulunup Divanlarda veya Herhangi Bir Kaynakta
Bulunamayan Siirler

Mahlas Mecmuadaki Siir Numarast Siir Sayist
Penahi 121 1
Hakki 166 1
Hilali 128 1
Arifi 132 1
“Amri 220 1
Mesrebi 135 1
Zati 136 1
DAt 137 1
Muhgzirzade Fikri 156 1
Yahya 202 1
Ubeydi 225, 264 2
Siyami 263 1
Hatift 294 1
Kami Celebi 152 1
Merdiimi 159 1
Baba Celebi 160 1
Saliki 219, 221 2
Rahmi 257 1
Ihya Efendi Rumi 284 1
Nevai 233 1
Hariki 262 1

30, 32,41, 79, 92, 93, 94, 95, 98, 99, 103, 125, 139, 142,
151, 157, 158, 162, 165, 167, 169, 170, 171, 172, 173,
174, 175, 176, 177,178, 179, 181, 182, 183, 184, 185,
186, 187, 188, 189, 190, 191, 192, 193, 194, 195, 196,
LA-Edri 198, 199, 200, 204, 205, 206, 207, 208, 209, 212, 217, 109
a-bdtl 223, 227, 228, 229, 230,231, 232, 234, 235, 236, 237,
238, 239, 240, 241, 242, 245, 246, 247, 248, 253, 254,
256, 258, 259, 260, 261, 264, 265, 266, 267, 268, 269,
272,273, 274, 275, 276, 277, 278, 279, 280, 281,282,
283, 286, 289, 291, 292, 295
Toplam 109 adet siir bulunmaktadir.

6. MECMUADA NAZIiRE OLARAK KAYDEDILMIS SiiRLER

Mecmuada nazire olarak kaydedilmis toplamda 3 adet siirin oldugu tespit
edilmistir. Mesihi’ye ait oldugu saptanmis olan 88 no.lu gazelin mecmuadaki Ahmet
Pasa’ya ait olan 87. no.lu gazele nazire olarak yazildig1 goriilmektedir. Bunun yaninda
kim tarafindan yazildig1 saptanamayan 220 no.lu miifredin, Zati’ye ait oldugu bilinen

mecmuadaki 219 no.lu miifrede nazire olarak yazildigi goriilmektedir. Mecmuada **Amri
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mabhlasli bir saire ait olan 220 no.lu gazelin Saliki tarafindan yazilan 219 no.lu gazele
nazire olarak yazildigr goriilmektedir. Asagidaki tabloda mecmuada nazire olarak
kaydedilmis siirlerin numaralar1 ve sairlerinin mahlaslari ile s6z konusu nazire siirlerin

zemin siir numaralari ve sairlerinin mahlaslar1 verilmistir.

Tablo 5. Mecmuada Nazire Olarak Kaydedilmis Siirler

Mabhlas Zemin Siir No Mabhlas Nazire Siir No
Ahmed Pasa 87 Mesihi 88
Saliki 219 ‘Amri 220
Zati 164 La-edri 165
Toplam 3 adet siir bulunmaktadir

7. MECMUADA YER ALAN ARAPCA FARSCA BOSNAKCA METINLER

Mecmuada 8 adet Farsca, 3 adet Arapca, 1 adet Bosnakca olmak iizere toplamda
12 adet metin bulunmaktadir. Bu metinlerden sadece iki tanesinin kime ait oldugu
saptanmis olup 9 tanesinin kim tarafindan yazildigi belirlenememistir. Asagidaki tabloda
mecmuada yer alan Arapga, Fars¢a, Bosnak¢a metinlerin sair-yazarlari, bulunduklari

varak numaralar1 ve metin numaralar1 gosterilmektedir.

Tablo 6. Mecmuada Yer Alan Arapga, Farsca, Bosnakg¢a Metinler

Sair-Yazar Varak Numarasi Metin Numarast

Molla Cami 101b (Fars¢a Der-kenar) 216
La-edri 104a (Tarih-i Arabi) 234
La-edri 104a (Tarih-i Farsi) 235
La-edri 104a (Tarih-i Bosnevi) 236
La-edri 105a (Farca Der-kenar) 242
La-edri 105a (Farsga Der-kenar) 247
Sadi-i Sirazi 106a (Farsga Der-kenar) 252
La-edri 106b (Farsga Der-kenar) 254
La-edri 107b (Fars¢a Der-kenar) 260
La-edri 109b (Farsca Riiba 1) 265
La-edri 110a (Arapca Metin) 4
La-edri 110a (Arapga Metin) 5
Toplam 12 adet metin bulunmaktadir

8. MECMUADA YER ALAN NAZIM SEKILLERI

Eserde toplamda 15 adet nazim seklinin kullanildigr tespit edilmektedir.
Mecmuaya 152 adet gazel, 1 adet kaside, 1 adet riiba'l, 1 adet miisemmen, 1 adet

miiseddes, 1 adet mu‘asser, 7 adet mesnevi, 11 adet murabba, 73 adet der-kenar, 20 adet
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kit’a, 2 adet terkib-i bent, 1 adet tahmis, 18 adet miifred, 2 adet misra ve 5 adet muhammes
olmak {izere toplamda 296 adet siir kaydedildigi goriilmektedir. Nazim sekilleri igerisinde
en sik kullanilanin gazel nazim sekli oldugu tespit edilmistir. Mecmuda bulunan 152
gazelden 50 adedinin Katibi (Seydi Ali Reis) tarafindan yazildigi goriilmekte olup
mecmua igerisinde en fazla kaydedilen siirin kendisine ait oldugu saptanmistir. Bunun
yaninda mecmuadaki “272, 273, 274, 275, 276, 277, 278, 279, 280, 281, 282, 283
numarali 12 adet liigaz nazim tiirliniin 5 adedinin mesnevi nazim sekli ile 7 adedinin kit’a
nazim sekliyle; 271 numarali 1 adet muamma nazim tiiriiniin de mesnevi nazim sekli ile
yazildig1 belirlenmistir. Eserde dikkat g¢eken bir diger hususun tarihler oldugu
gbzlemlenmistir. S6z konusu “227, 228, 229, 230, 231, 232, 233, 234, 235, 236, 258”
numarali 11 adet tarihten 10 adedinin kit’a nazim sekli ile yazildig1 ve 1 adedinin misra
seklinde oldugu tespit edilmistir. Asagidaki tabloda mecmuada yer alan nazim sekilleri,
s0z konusu nazim sekilleriyle yazilan siirlerin siir numaralar1 ve toplam siir sayilari

gosterilmektedir.

Tablo 7. Mecmuada Yer Alan Nazim Sekilleri

Nazim Sekli Siir Sayisi Siir Numarasi

1,2,3,4,5,6,7,8,9, 10, 11, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19, 20,
21,22, 24, 25, 26, 27, 28, 29, 31, 33, 34, 35, 36, 37, 38, 39,
42,43, 44, 45, 46, 47, 48, 49, 50, 51, 52, 53, 54, 55, 56, 57,
58, 59, 60, 61, 62, 63, 64, 65, 66, 67, 68, 69, 70, 71, 72, 73,
74,75, 76,77, 80, 81, 83, 84, 85, 86, 87, 88, 89, 90, 91, 96,
Gazel 152 97, 100, 101, 102, 104, 105, 106, 107, 108, 109, 110, 111

112, 113, 114, 115, 116, 117, 118, 119, 120, 121, 123, 124,
125, 126, 127, 128, 129, 130, 131, 132, 133, 134, 135, 136,
137, 138, 140, 141, 143, 144, 145, 146, 147, 148, 149, 150,
154, 155, 156, 168, 180, 197, 201, 211, 213, 218, 219, 220,

221, 249, 250, 251, 287, 288, 293, 294, 296

Kaside 1 203

Riiba‘1 1 265

Miisemmen 1 207

Miiseddes 1 295

Mu ‘asser 1 222

Mesnhevi 7 157, 271, 272, 273, 274, 279, 283,

Murabba 11 23,122, 152, 202, 204, 205, 206, 212, 248, 256, 269
12, 30, 40, 41, 78, 79, 82, 98, 99, 103, 139, 142, 151, 153,

161,162,167,172,173,174,175, 176, 177, 178, 179, 181,

182, 183, 184, 185, 186, 187, 188, 189, 190, 191, 192, 193,

Der-kenar 73

194, 195, 196, 198,199, 200, 216, 217, 224, 226, 237, 239,
240, 241, 242, 243, 244, 245, 246, 247, 252, 253, 254, 257,
259, 260, 261, 266, 270, 284, 285, 286, 289, 290, 291,
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Tablo 7 (Devam). Mecmuada Yer Alan Nazim Sekilleri

Nazim Sekli Siir Sayisi Siir Numarasi
Kit'a 20 169, 170, 223, 227, 228, 229, 230, 231, 232, 233, 234, 235,
236, 275, 276, 277, 278, 280, 281, 282

Terkib-i Bent 214, 215

Tahmis 263

Miifred 18 32,92, 93, 94, 95, 158, 159, 160, 163, 164, 165, 166, 171,
208, 209, 210, 267, 268,

Misra 2 225, 258

Muhammes 5 255, 262, 238, 264, 292

Toplam 15 adet nazim sekli ve 296 adet siir bulunmaktadir

9. MECMUADA YER ALAN KiME AiT OLDUGU BULUNAMAYAN
MAHLASSIZ SIiRLER

Mecmuada kime ait oldugu saptanamayan 56 adet der-kenar, 12 adet miifred, 19

adet kit’a, 7 adet murabba‘, 1 adet miisemmen, 1 adet miiseddes, 1 adet muhammes, 6

adet mesnevi olmak iizere toplamda 108 siir bulunmaktadir. Asagidaki tabloda

mecmuada yer alan kime ait oldugu bilinmeyen mahlassiz siirlerin siir numaralari, s6z

konusu siirlerin nazim sekilleri ve bulunduklar1 varak numaralar1 gésterilmektedir.

Tablo 8. Mecmuada Yer Alan Kime Ait Oldugu Bulunamayan Mahlassiz Siirler

Siir Numarasi Nazim Sekli Bulundugu Varak
30 Der-kenar 68b
32 Miifred 68b
41 Der-kenar 71a
79 Der-kenar 790
92 Miifred 82b
93 Miifred 82b
94 Miifred 82b
95 Miifred 82b
98 Der-kenar 83a
99 Der-kenar 83a
103 Der-kenar 84a
125 Gazel 88b
139 Der-kenar 91b
142 Der-kenar 92a
151 Der-kenar 93b
157 Mesnevi 94b
158 Miifred 94b
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Tablo 8 (Devam). Mecmuada Yer Alan Kime Ait Oldugu Bulunamayan Mahlassiz Siirler

Siir Numarasi Nazim Sekli Bulundugu Varak
162 Der-kenar 94b
165 Miifred 94b
167 Der-kenar 94b
169 Kit’a 95a
170 Kit’a 95a
171 Miifred 95a
172 Der-kenar 95a
173 Der-kenar 95a
174 Der-kenar 95a
175 Der-kenar 95a
176 Der-kenar 95a
177 Der-kenar 95a
178 Der-kenar 95b
179 Der-kenar 95b
181 Der-kenar 95b
182 Der-kenar 95b
183 Der-kenar 95b
184 Der-kenar 95b
185 Der-kenar 95b
186 Der-kenar 95b
187 Der-kenar 95b
188 Der-kenar 95b
189 Der-kenar 95b
190 Der-kenar 95b
191 Der-kenar 95b
192 Der-kenar 95b
193 Der-kenar 95b
194 Der-kenar 95b
195 Der-kenar 96a
196 Der-kenar 96a
198 Der-kenar 96a
199 Der-kenar 96a
200 Der-kenar 96a
204 Murabba‘ 97a
205 Murabba’ 97a
206 Murabba 97b
207 Miisemmen 98a
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Tablo 8 (Devam). Mecmuada Yer Alan Kime Ait Oldugu Bulunamayan Mahlassiz Siirler

Siir Numarasi Nazim Sekli Bulundugu Varak
208 Miifred 98b
209 Miifred 98b
212 Murabba 99a
217 Der-kenar 101b
223 Kit’a 103a
227 Kit’a(Tarih) 103a
228 Kit’a(Tarih) 103b
229 Kit’a (Tarih) 103b
230 Kit’a (Tarih) 103b
231 Kit’a (Tarih) 103b
232 Kit’a (Tarih) 103b
234 Kit’a (Tarih) 104a
235 Kit’a (Tarih) 104a
236 Kit’a (Tarih) 104a
237 Der-kenar 104a
238 Muhammes 104b
239 Der-kenar 104b
240 Der-kenar 104b
241 Der-kenar 104b
242 Der-kenar 105a
245 Der-kenar 105a
246 Der-kenar 105a
247 Der-kenar 105a
248 Murabba’ 105a
253 Der-kenar 106a
254 Der-kenar 106b
256 Murabba 107a
258 Misra(Tarih) 107b
259 Der-kenar 107b
260 Der-kenar 107b
261 Der-kenar 107b
265 Riiba‘1 109b
266 Der-kenar 109b
267 Miifred 109b
268 Miifred 109b
269 Murabba 109b
272 Mesnevi (Liigaz) 110b
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Tablo 8 (Devam). Mecmuada Yer Alan Kime Ait Oldugu Bulunamayan Mahlassiz Siirler

Siir Numarasi Nazim Sekli Bulundugu Varak
273 Mesnevi (Liigaz) 110b
274 Mesnevi (Liigaz) 111a
275 Kit’a (Liigaz) 111a
276 Kit’a (Liigaz) 111a
277 Kit’a (Liigaz) 111a
278 Kit’a (Liigaz) 111a
279 Mesnevi (Liigaz) 111a
280 Kit’a (Liigaz) 111a
281 Kit’a (Liigaz) 111a
282 Kit’a (Liigaz) 111a
283 Mesnevi (Liigaz) 111a
286 Der-kenar 111b
289 Der-kenar 111b
291 Der-kenar 111b
292 Muhammes 112b
295 Miiseddes 114a
Toplam 108 adet siir bulunmaktadir

10. MECMUADA BULUNAN SAIRLERIN YASADIKLARI YUZYILLAR

Mecmuada tespit edilen 58 adet sairden ¢ogunlugunun 16.yy.da yasadigi
goriilmekte olup bunlardan dokuzunun 15.yy.da ve birinin de 13.yy.da yasadigi tespit
edilmistir. Asagidaki tabloda sairlerin yasadigi yiizyillar ayrintili bir sekilde

gosterilmektedir.

Tablo 9. Mecmuada Bulunan Sairlerin Yasadiklar1 Yiizyillar

Sairin Mabhlasi Yasadig1 Yiizyil
Ahdi 16.yy
‘Abdi 16.yy
Ahi 15.yy
Ahmed Pasa 15.yy
‘Amri 16.yy
‘Arifl 16.yy
Baba Celebi (Rizay1) 16.yy
Bahari 16.yy
Behisti 16.yy
Celali 16.yy
Cem 15.yy
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Tablo 9 (Devam). Mecmuada Bulunan Sairlerin Yasadiklart Yiizyillar

Sairin Mabhlasi Yasadig1 Yiizyil
Dayi 16.yy
Dehhani 15.yy
Emri 16.yy
Fikri 16.yy
Firaki 16.yy
Hakki 16.yy
Hariki 16.yy(?)
Hatift 16.yy
Haveri 16.yy
Hayali 16.yy
Hayret1 16.yy
Hilali 16.yy
Ihya Efendi Riimi 16.yy
Ishak 16.yy
Kadiri 16.yy
Kami Celebi 16.yy
Katibi 16.yy
Kemal Pasazade 16.yy
Merdiimi 16.yy
Mesihi 15.yy
Mesrebi 16.yy
Molla Cami 15.yy
Muhibbi 16.yy
Muslihi 16.yy
Mustafa 16.yy
Necati 15.yy
Nevayi 16.yy
Nizami 15.yy
Penahi 16.yy
Rahmi 16.yy
Revani 16.yy
Sa “di-i Sirazi 13.yy
Saliki 16.yy
Siyami 16.yy
Stizeni 16.yy
Stictdi 16.yy
Sem‘i 16.yy

34




Tablo 9 (Devam). Mecmuada Bulunan Sairlerin Yasadiklart Yiizyillar

Sairin Mahlasi1 Yasadig1 Yiizyil

Sevki 16.yy
Seyhi 15.yy
Sirazl 16.yy
Taslical1 Yahya 16.yy
‘Ubeydi 16.yy
‘Ulvi 16.yy
Usali 16.yy
Visali 16.yy
Yahya (?

Zati 16.yy

11. MECMUADA SiiRi BULUNAN SAIRLER HAKKINDA BIiLGILER
11.1. FIRAKI

Firaki Aslen Acem asilli olup, ailesi Kiitahya'ya yerlesmistir. Ogrenime
basladiysa da seyh olan babasinin 1srar1 iizerine 6grenimi yarida birakip tarikata girmistir.
Omriinii vaaz ve nasihatle ge¢irmistir. Déneminde kizdig kisileri kiirsiiden elestirmesiyle
taminir. Oliim tarihi Hasan Celebi ve Riyazi'de 988/1580-81. “Kiinhii'l-Ahbdr”da 990/
1582, Faizi'de 993/1583 olarak kayithdir.

Siirle de ugrasmistir. Siirleri sadedir. Kaynaklar isim zikretmeden birkag
mesnevisinin oldugunu sdylerler (Kay.: L.,A, HC., B., K.,R) (Ipekten, 1988: 151).
11.2. ISHAK

Ishak Celebi, Uskiip’te dogmustur. Kilig yapmakla gegimini saglayan Ibrahim adli
birinin ogludur. Ogrenimini tamamlaylp Kara Bali’den miildzzim, miiderris ve kad:

olmustur. Bir ara Yavuz Sultan Selim’in musahibi olduysa da yolda &lmiistiir. Oliimii

Riyazi ve Fa'izi’de 944 (1537) Hasan Celebi’de 948\1541-42 olarak verilir.

Celebi, devrinin biiyiik bilginlerinden ve dikkate deger gazel sairlerindendir.
Kaynaklar, mevkiine yakigsmayacak hafifliklerini de 6zellikle belirtirler. “Divan™ ve

“Selim-ndme”si vardir (Kay.: S., L., AC., HC., B., K., F.) (Ipekten, 1988: 230).
11.3. ‘AMRI

Asil adi Amr’dir. Fatih Sultan Mehmed ve 1I. Bayezid devirlerinde miiderrislik,
kazaskerlik ve seyhiilislamlik gorevlerinde bulunmus olan Abdiilkerim Efendi’nin azath

kolesi ve evlathigidir. Abdiilkerim Efendi onun tahsil ve terbiyesiyle bizzat mesgul olmus,
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iyi bir sekilde yetismesini saglamistir. Amri tahsilini bitirince bir miiddet miilazimlik
yapmis, sonra kadilik meslegine intisap ederek Serfice kadiligina tayin edilmistir.
Serfice’den sonra nerelerde gorev yaptigi bilinmemekle beraber son olarak Vize
kadiligina tayin edildigi ve ¢ok ge¢meden 930 (1523-24) siralarinda vefat ettigi
kaynaklarda zikredilmektedir.

Amri kaynaklarda sakaci, niiktedan, hogsohbet, iyi huylu, sevimli ve giizel ahlakli
bir insan olarak tanitilmaktadir. Ele gecen siirleriyle tertip edilmis bulunan divanindaki
gazellerinin {icte birinden fazlasi kisa vezinlerle yazilmistir. Bu husus, onun az sézle ¢ok
sey ifade etmeye miisait zeki ve niiktedan karakterinin bir tezahiirii olarak gosterilebilir.
Siirleri o zamana kadar pek az kullanilmis olan redif ve kafiyeleri ihtiva etmektedir. Bu
siirler, sanat gostermek kaygisiyla zekdy1 zorlayarak yazilmadiklari daha ilk okuyusta
belli olan, edasi tabii, akici, anlasilmasi kolay siirlerdir. Az yazmis olmasi da titiz bir sair
oldugunun ayr bir delilidir. Diger taraftan, divaninda yalniz Kantini Sultan Siileyman’in
veziridzami Ibrahim Pasa’ya sunulan bir kaside bulunmasi, Amri’nin yiiksek mevkilere
ulagmaya hirsli olmadigini, bu yiizden de devrin ileri gelenlerine yerli yersiz methiyeler

yazmadigini gosterir.

Zamaninin edebiyat muhitinde oldukga taninan ve takdir edilen bir sair olmasina
ragmen yazmaktan ¢ok, zekasini ve kabiliyetlerini sohbetlerde cinasl, niikteli sozler
tireterek ¢evresini hayran etmeye harcadigi anlagilmaktadir. Nitekim kaynaklarda
divanindan baska herhangi bir eseri bulundugunu gésteren bir isaret yoktur. Basilmis olan
divaninda 143 gazel bulunmaktadir. Bu bakimdan ona divange demek daha uygun olur

(Cavusoglu, 1991: 96-97).
11.4. EMRI

Edirne’de dogmustur. Ailesi hakkinda bilgi bulunmayan Emri’nin tahsil hayatiyla
ilgili sadece Sehi Bey tezkiresinde, “Ilm-i zahire sa‘yederken feragat etti” ifadesi yer
almaktadir. Onceleri baz1 imaretlerin kitabet vazifesiyle mesgul olurken Kinalizade Ali
Celebi’'nin Edirne kadisi olmasindan sonra onun himayesiyle Yildirnm Bayezid
Medresesi’nin tevliyeti hizmetinde bulunmus, daha sonra buradan azledilmistir.
Kaynaklar dmriinii tevliyet hizmetleriyle gegirdigini, Edirne ve Istanbul disinda herhangi

bir yerde bulunmadigini ifade etmektedirler.

Emri’nin bugiine ulasan eserleri divani ile muammalaridir. Divani 6liimiinden

sonra tertip edilmistir. Tiirkiye’de ve Tiirkiye disinda bir¢ok niishasi bulunan divaninin
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tenkitli nesrini hazirlayan Yekta Sara¢(1991) iki kaside, 581 gazel, iki tahmis, birer
miistezad, murabba, muhammes, miisesmmen ve 530’dan fazla mukattaini tesbit etmistir.
Bazi divan niishalarinda kismen mevcut olan muammalar1 miistakil bir sekilde de
toplanmis olup sayilar1 650°den fazladir. Sairin muammalar1 Yekta Sarag¢ tarafindan
derlenerek baskiya hazirlanmistir. Tarih diisiirmedeki ustaligindan bahsedilmekle beraber

tesbit edilebilen tarihlerinin say1s1 azdir.!

Ozellikle muamma alaninda divan edebiyatiin 6nde gelen bir ismi olan Emri
muammaya gen¢ yasta ilgi duymus, Oonce Kinalizdde Ali Celebi ile Mir Hiiseyin
Nisabiiri’nin muamma risaleleri tizerinde ¢alismistir. Ardindan da devrinde fazla revag
bulmamis olan bu sanati ilerleterek muammanin énem kazanmasini ve kendisinden sonra
da devam ettirilmesini saglamistir. Tezkirelerde Emri’nin birgok Iranli’yr muammada
gecmis oldugu belirtilmektedir. Sonraki donemlerde muamma konusunda yazilan
risalelerde verilen ornekler genellikle Emri’den secilmistir. Ancak Ali, Emri’nin ikbale
ulasamamasini agiklarken buna, “bi-meal ve bi-netice” olarak nitelendirdigi muamma ile

fazlaca ugragmasinin sebep oldugunu séylemektedir (Sarag, 2011: 164).
11.5. AHI

Nigbolu’da Tirsinik’te dogmustur. Seydi Hoca ile Melek Kadin’in ogludur. Asil
adi Hasan olup daha ¢ok Benli Hasan lakabiyla taninmustir. Sessiz tabiati yiiziinden Dilsiz
Danismend olarak da anilmistir. Zengin bir tliccar olan babasinin liimii {izerine onun
yolunu tutarak ticarete basladiysa da annesinin yeniden evlenmesine gilicenir ve vatanini
terkedip Istanbul’a gitmistir. Ileri bir yasta olmasina ragmen tahsile baslar, kirk yaslarinda
Kara Bali’den miilazim olmustur. Bu arada siir ve nesirleriyle adini duyurmaya
baslamistir. Ardindan sair, Karaferye Medresesi’ne miiderris olarak tayin edilmistir. Bu
sirada Manastir’da, sair Haveri’nin kiz kardesiyle evlenip ¢cok ge¢gmeden Karaferye’de

vefat etmistir.

Ahi’nin hayatinda goriilen diizensizlikler eserlerine de yansmmstir. Ilk eseri,
Hiisrev i Sirin adiyla anilan Hikdyet-i Sivin ii Perviz ve Rivayet-i Giilgun u Sebdiz
mesnevisidir. Ancak Ahi’nin bdyle bir eser yazmaya basladigini duyan Naksi seyhi
Mahmud Efendi, Hiisrev’in atese tapan ve Hz. Peygamber’in mektubunu yirtan bir
hiikiimdar olmasi sebebiyle oviilmesinin cdiz olmayacagini 6ne siirerek sairi uyarir ve

onu eseri tamamlamaktan vazgecirmistir. Daha sonra Karaferye’de miiderrisken

! https://teis.yesevi.edu.tr/emri-emrullah, [Erisim Tarihi 24.01.2024]
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Fenarizade Muhyiddin Mehmed Sah Celebi’nin tesvikiyle, Anadolu sahasinda tiiriiniin
en giizel 6rnegi olarak kabul edilen Hiisn i Dil mesnevisine baslamistir. Fakat bu eserini

de tamamlayamadan 0lmiistiir.

Kaynaklar, Ahi’yi devrinin iyi sairleri arasinda kabul etmektedir. Ozellikle Fettah-
1 Nisabari’nin (6. 853/1449) ayni addaki eserinin terciimesi olan Hiisn i Dil, Ali’nin
bildirdigine gore Lamii’nin eserine iistiin tutulmustur. Ahi, daha ¢ok mesnevi sairi olarak
taninmis ve mesnevileri diger siirlerine tercih edilmistir. Yakin dostu olan Bursali sair
Celili ile birlikte doneminin en tinlii harabati siirler ndzimidir. Arkadaslari arasinda Vasf,

Revani, Mesihi, Sem‘1, Zati ve Celili gibi devrin iinli sairlerini saymak miimkiindiir.

Eksik bir niishas1 Istanbul Universitesi Kiitiiphanesi’nde (TY, nr. 1942/2) bulunan
divani heniiz yayimlanmamustir. Hiisn i Dil ise Caylak Tevfik tarafindan nesredilmistir
(Istanbul 1287). Latifi’nin, Seyhi’ye nazire olarak yazildigini ve bazi béliimlerinin sair
tarafindan daha sonra kaleme alinan Hiisn @i Dil’de kullanildigini sdyledigi Hiisrev i

Sirin’in bugiin bilinen herhangi bir niishas1 yoktur (Isen, 1988: 527).
11.6. BAHARI

Bahari (6. 958/1551), asil adinin Ali oldugu sdylenmektedir. Latifi'ye gore
Prizren'de, diger kaynaklara gore Tirhala’da dogmustur. Seydi Celebi'den miilazim
olmustur. Edirne ve Karaferye'de miiderrislik yaptiktan sonra bazi ileri gelenlerin
cocuklarma hocalik, ardindan da kadilik yapmustir. Onceleri Kemali, daha sonra Bahari

mahlasini kullanmistir. Edirne'de 6lmiistiir.

Tarih disiirmede usta oldugu séylenmektedir. “Yusuf u Ziileyha’s1 ve “Divan’1

vardir (Kay. S., L. AC. HC..B. ) (ipekten, 1988: 62-63).
11.7. BEHISTI

Vize'de dogmustur. Asil adi Ramazan olup Abdulmuhsin adli birinin ogludur.
Sadi Efendi'nin hizmetinde iken ayrilip Seyh Merkez Efendi'ye baglanmistir. Pek ¢ok
konuda bilgisi oldugu bilinmektedir. Daha sonra Corlu'ya yerleserek orada hatiplik ve
katiplik yapmistir. Oliim tarihi Asik Celebi ve Faizi'de 977/1569-70; Hasan Celebi'de
970/1562-63, Riyazi'de 979/1571-72 olarak gosterilmistir.

Hos-sohbet, kaside ve mesnevide usta birisi olarak tanimlanir. Divan1 “cemsah ve

alemsah” adli mesnevisi ve Hayal,’nin Akaid Serhine hasiyesi oldugu sdylenmektedir

(Ipekten, 1998: 71-72).
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11.8. CELALI

Celal Bey olarak da gecen sair, Manastir’da dogmustur. Asil adinin Hiiseyin
oldugu soylenmektedir. Timarla mesgulken vazgecip seyahate ¢ikmistir. Hama’da sancak
beyi olan Cafer Bey’le dost olmustur. Ad1 gegen beyin Sehzade II. Selim’e lala olmasi
tizerine birlikte gider ve sehzadenin maiyetine katilip musahibi olmustur. Daha sonra
Anadolu timarlar1 defterdarligina getirilmistir. Cafer Bey’in kiz1 ile evlenmistir. Bu arada
vezir seyhiilislamla  geginemediginden Sam  beylerbeyligi ile Istanbul’dan
uzaklastirilmistir. Gérev yerine gitmeden Once ziyaret izni aldigi memleketi Manastir’a

giderken yolda dlmiistiir.

Esrara diiskiin oldugundan bu durumda sdyledigi siirlerin akici oldugunu
kaynaklar belirtmektedir. "Sad u Sa'id", "Serh-i Avamil”, "Aruz" "Hiisn-ii Yusuf"ve
"Divan"y, eserleri arasinda yer almaktadir (Kay. A,AC., HC., B., K., R,F.) (Ipekten, 1988:
84).

11.9. CEM SULTAN

Fatih Sultan Mehmed’in {igiincii oglu olup 27 Safer 864’te (23 Aralik 1459)
Edirne’de dogmustur. Iki lalas ile birlikte heniiz on yasinda iken 1469°da Kastamonu’ya
sancak beyi olarak génderilmistir. Burada kisa bir siire kaldiktan sonra dnce Istanbul’a,
oradan da Rumeli’ye gitmesi emredilmistir. Babasinin 1473’te Otlukbeli’de
Akkoyunlular’la miicadelesi sirasinda magliip oldugu yolundaki sdylentiler iizerine
lalalar1 Nasuh ve Kara Siilleyman kendisine biat etmislerdir. Ancak bunu duyan Fatih
oglunu azarladigi gibi lalalarmi da oldiirtmiistiir. Sonrasinda Cem, agabeyinin 6limi

tizerine Konya’ya sancak beyi olmus ve burada kendidine bir kiiltiir ¢gevresi insa etmistir.

Cem, babasinin 6liimii ve Bayezid’in tahta gegmesiyle hak iddiacis1 olarak ortaya
¢ikmis. Babasinin taht i¢in kendisini sectigini, Bayezid’in haksiz olarak basa gectigini
ileri siirerek ordu toplamis ve Bursa’ya gitmistir. On sekiz giin kadar sehirde kalmis, bu
sirada adina para bastirip hutbe okutup kendisini padisah ilan etmistir. Ancak 1481
Haziraninda Yenisehir’de agir bir yenilgiye ugramis; ¢ekildigi Konya’da da yeterince
destek bulamayinca Tarsus’a, Misir sultanindan aldigi davet iizerine de Kabhire’ye
gitmistir. Kahire’de kaldigi siire iginde Mekke’ye giderek hac vazifesini yerine
getirmistir. 1482°de Karamanoglu Kasim ile anlasip Konya’y1 almaya kalkistiysa da geri
puskiirtiiliip taraftarlar1 dagitilmistir. Artik Anadolu’da kalma imkani ortadan kalkan Cem
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otuz kadar adami ile Rodos’a gitmis. Bundan sonra bir daha vatanina dénememis ve

bdylece macerali Avrupa hayat1 baglamistir.

Pek ¢ok Avrupa iilkesini gezen, siyasi ¢ikarlar i¢in rehine olarak kullanilan ve
yurduna donemeyen Cem Sultan, 27 Ocak 1495’te Roma’dan ayrilirken Castel Capuana
denilen yerde 29 Cemaziyelevvel 900 (25 Subat 1495) tarihinde vefat etmistir. Onun,
elindeki kiymetli rehineyi birakmak zorunda kalan papa tarafindan zehirlendigi rivayet

edilmektedir.

Cem’in 6liimiinii haber alan Bayezid {i¢ giinliik yas ilan ettigi gibi giyabi cenaze
namazi da kildirtmistir. Tahnit edilmek suretiyle sadik adamlari tarafindan Gaeta
denilen yerde topraga verilen cesedi 1499°da Napoli krali tarafindan Osmanlilar’a teslim

edilerek Bursa’da Muradiye Camii haziresine defnedilmistir.

Hayat1 olduk¢a macerali gecen ve Avrupali devletlerin siyasi oyunlarina hedef
olan Cem Sultan iyi bir sair olup Fars¢a ve Tiirkce iki divani vardir. Ayrica adina birgok
eser yazilmigtir. Dogu’da ve Bati’da portreleri yapilmis olan Cem Sultan’in hayati sonraki
donemlerde cok ilgi ¢ekmis, hakkinda ¢esitli ilmi aragtirma yapildig1 gibi roman, piyes
ve ¢izgi romanlara da konu olmustur (Kut, 1993: 284-286).

11.10. HOCA DEHHANTI

Elde bulunan tek kasidesinde Horasan’dan Anadolu’ya geldigini ve tekrar oraya
donmek istedigini sOyleyen Dehhani’nin hayati hakkinda bilinenler kendisinin bu
ifadesinden ibarettir. Hoca Dehhani’yi ilim diinyasina tanitan M. Fuad Kopriilii'niin
tesbitlerine gore sair, III. Aldeddin Keykubad zamaninda (1298-1302) Anadolu’ya
gelerek bu hiikiimdara intisap etmis, onun saraymda bulunmus, eglence ve irfan
meclislerine katilmistir. Ayrica sultan tarafindan bir Selguklu sehndmesi yazmakla
gorevlendirilmistir. Dehhani’nin sonralari izine rastlanmayan bu eseri Sikari’nin
Tarih’indeki rivayete gore 20.000 beyitten meydana gelmektedir. Devriyle ilgili olarak
s6z konusu kasidesinde yer alan bazi telmihler, son yillarda Hikmet Ilaydim tarafindan
farkli bir sekilde degerlendirilerek intisap ettigi belirtilen Selguklu hiikiimdariin II1.
Alaeddin Keykubad degil I. Alaeddin Keykubad (1220-1237) olmasi1 gerektigi ileri
stiriilmiistiir. Ayn1 miiellif, onun Fars¢a Selcuklu sehndmesi yazdigina dair Sikari’deki
kaydin, Dehhani’nin gergekte boyle bir sehname yazmis olan sair Kanii-i Tasi ile
karistirilmasindan ortaya ¢ikmig bir yanilma olabilecegine dikkat ¢eker. (TDI., sy. 277
[1974], s. 769-774). Omer Faruk Akiin ise iki miiellifin de Dehhani’nin yasadig: yillarla
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ilgili faraziyelerinin yanlis yorumlardan kaynaklandigini oOne siirmils ve bir
manzumesindeki ipuglarindan hareket ederek onun 1361°de hayatta oldugunu

sOylemistir.

XV. yiizyilda Omer b. Mezid’in Mecmiatii’n-nezair’i ile XV1. yiizyilda Egridirli
Haci Kemal’in Camiu’n-nezair’i gibi 6nemli nazire mecmualarinda siirlerinin yer almasi
ve Seyhoglu’nun Kenzii’l-kiibera’sinda kendisinden bir siir 6rnegi se¢ilmis olmasinin
yani sira Hatiboglu’nun, Hac1 Bektas-1 Veli’nin makalelerini terciime ettigi Bahrii’l-
haka’ik adli eserinde adinin bazi {inlii Tiirk sairleriyle birlikte anilmasi, Dehhani’nin

sOhret ve etkisinin sonraki ylizyillarda da siirmiis oldugunu gdstermektedir.

Koprili, Dehhani’yi Anadolu’da “ladini klasik siirin baglangic1” olarak
gostermistir. Doneminde hemen biitlin sairlerin dini-tasavvufl konulara yonelmesine
karsilik Dehhani’nin siiri bahar, giil, icki meclisleri gibi diinya zevklerini; hasret, arzu,
heves, icli sikdyetler halinde diinyevi agkin cesitli tezahiirlerini, hayatin gegiciligini, bu
yiizden i¢inde bulunulan zamani hakkiyla yasamak gerektigini yer yer suh bir eda ile

aksettirdigi goriilmektedir.

Az sayidaki siirlerinde daha sonraki yiizyillarda karmasik mazmunlar haline
gelecek olan tesbih ve istiarelerin yalin ve ilkel bir tarzda zengin 6rnekleri goriilmektedir.
Bu bakimdan Dehhani’nin manzumeleri klasik Osmanl siirinde Iran tesirinin goriildiigii
ilk drnekler sayilmigtir. Dehhani’nin siirlerinin ifade ve teknik bakimindan ayn1 devirdeki
diger Anadolu Tiirk sairlerine nisbetle daha basarili oldugu kabul edilmektedir. Onun
divan tarzinin temel 6zelliklerini yansitan siirlerindeki nazim teknigiyle dil ve muhteva,
Anadolu’da bu siirin kendisinden 6nce bagka miimessillerinin yetismis olabilecegine de

isaret sayillmaktadir.

Dehhani’nin bugiine kadar ele gecen siirleri bir kaside ve alt1 gazelden ibaret olup
toplam yetmis dort beyittir. iki gazeliyle kasidesinin bazi pargalari ilk defa Kopriilii
tarafindan yayimlanmis, bunlara daha sonra Omer b. Mezid’in nazire mecmuasinda
bulunan dért gazel daha ilave edilmistir. Mecdut Mansuroglu, Istanbul Universitesi
Kiitiiphanesi’ndeki bir nazireler mecmuasinda rastlanan ii¢ gazeli, son beyitlerindeki
“dehan1” kelimesinin “Dehhani” mahlasinin vezin geregi degistirilmis sekli olabilecegi
diisincesiyle Dehhani’nin siirleri arasina katmistir (TM, VII-VIII [1942], s. 101-104).
Bunun isabetsizligi Kopriilii tarafindan ortaya konmussa da (TTK Belleten, VII/27
[1943], s. 396) Mansuroglu bu ii¢ gazeli Dehhani’nin diger siirleriyle birlikte ayrica
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nesretmistir. Daha sonra bu gazellerden birinin XV. ylizyil sairi Resmi’ye, diger ikisinin
de Kemalpasazade’ye ait oldugu tesbit edilmis ve Dehhani’ye ait oldugu bilinen biitiin
siirler baz1 filolojik diizeltmeler, bir indeks-sozliik ve orijinal niishanin fotokopisiyle

birlikte yayimlanmustir (Unver, 1999: 187-188).
11.11. HAVERI

Haveri: (6. 972/1565) Manastir'da dogmustur. Asil ad1 Ali olup, A¢ik Kadioglu
saniyla tanmmistir. Zeyrek-zade’den miilazim olmustur. Karaferye'de miiderrislik,
Selanik, Uskiip, Galata, Eyiip ve Karaferye'de kadilik yapmistir. Karaferye'de dlmiistiir.
Gengliginde harabati hayat siirmiis sairlerdendir. Rindane ve asikane siirleri vardir (Kay.:

L., A. AC..HC.K.R,F) (ipekten, 1988: 195).
11.12. HAYALI

Vardar Yenicesi’'nde dogmustur (1497-1499 [?]). Asil adi Mehmed, lakab1 Bekar
Memi’dir. Yetisme ¢aginda esasli bir 6grenim goremeyen sair, o siralarda Yenice’ye
ugrayan Kalenderi seyhi Baba Ali Mest-i Acemi (Sicill-i Osmdani, 111, 493) ve
miiridlerinin cazibesine kapilarak onlara katilmistir. Bunlarla birlikte seyahat ederek
birkag defa Istanbul’a gidip gelmistir. Bu yolculuklarinin birinde, bdyle giizel bir gencin
Kalenderiler arasinda yasamasini uygun bulmayan istanbul Kadis1 Sar1 Giirz Nireddin
tarafindan sehir muhtesibi Uzun Ali’ye emanet edilmistir. Bir siirinde Sah Bayezid’in
dergadhim1 mesken tuttugundan bahsettigine gore, Hayali’nin Istanbul’a II. Bayezid’in
saltanat yillarinda ve 1512°den onceki bir tarihte gelmis olmasi gerekmektedir. Muhtesip
Uzun Ali’ye emanet edilmesi ise Sar1 Giirz Nireddin Efendi’nin ilk Istanbul kadilig
zamanina (1511-1513) rastladigindan Nireddin Efendi’nin 1519-1522 yillar1 arasindaki
ikinci kadilig1 devresi i¢in s6z konusu olamaz. Ciinkii bu yillarda Hayali Kan{ini Sultan
Siileyman’in gevresine girmis, Asik Celebi’nin sair Gazali Deli Birader’den séz ederken
belirttigi gibi (Megdirii’'s-suard, vr. 291%-298%) 1522 yilinda Kaniini ile birlikte Rodos
Seferi’ne katilmistir. Sairin Rodos’un fethi miinasebetiyle Kantini’ye bir de kaside
sundugu bilinmektedir. Baba Ali Mest’in meshur bir sair olmasma gayret ettigi
Hayali’nin bir manzumesinde on dort yasinda iken siirde sohrete ulastifini sdyledigi

dikkate alinirsa dogum tarihinin 1497-1499 oldugu diisiiniilebilir.

Hayatinin son yillarina dair fazla bilgi bulunmayan Hayali Bey Edirne’de vefat
etmistir. Kabri, Uzunkaldirnm Mezarligi’na karsi dedelerinden kalma Vize Celebi

Mescidi avlusu 6niinde, kendi yaptirdig: Liileli Cesme’nin sol tarafinda pencere yaninda
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bulunmaktadir. (Haydli Bey Divdni, nasirin girisi, s. XI). Hakkinda diisiiriilen vefat
tarihlerinden en giizeli Arsi’nin: “Sozi dilde, hayali gozde kald1” misraidir (Kurnaz,

2011: 5-6)
11.13. HAYRETI

Vardar Yenicesi’'nde dogmustur. Asil adi Mehmed’dir. Kaynaklarda Mehmed
Sah, Mehmed Celebi ve Baba Hayreti olarak da gegmektedir. Hayati hakkinda fazla bilgi
yoktur. Mevlevi seyhi Yisuf-1 Sineg¢ak’in kardesi olan Hayretl mutasavvif bir sairdir.
Kardesi gibi kendisi de énce Seyh Ibrahim Giilseni’ye intisap etmis, daha sonra Rumeli
abdallar1 arasma karisarak Bektasiligi benimsemistir. Sehi Bey ve Asik Celebi’nin
belirttiklerine gére Hayreti, Rumeli akinct ocaklarinda bir sipahi olarak dmiir siirmistiir.
Divanindaki “Kili¢ Kasidesi” ile “Yahydlilariz” redifli murabbai da bu hususu

dogrulamaktadir. Sairin tahsil durumuna dair kesin bilgi mevcut degildir.

Hayreti Vardar Yenicesi, Uskiip ve Belgrad gibi déneminin kiiltiir merkezlerinde
cagdaslar1 olan Hayali Bey, Ustli ve Garibi ile dost meclislerinde bulunmustur. Bir ara

Istanbul’a gitmis orada devlet biiyiiklerine kasideler sunmustur.

Yenice’ye geldiginde Mihaloglu ve Yahyali akinci ocaklarina siginan Hayretd,
Omriiniin sonuna kadar hizmetinde bulundugu bu beylerin destegiyle gecinmistir. Bir
yerde durmayip degisik yerlere giden akinci ocaklariyla beraber Yenice, Belgrad ve
Uskiip gibi merkezlerde bulunan sair gezip dolastig1 yerleri siirlerine de aksettirmistir.
Onun Belgrad ve Yenice i¢in yazdig1 miistakil sehrengizler bu devrenin mahsuliidiir. Son
zamanlarinda gozleri artik gormeyen Hayreti, dost ve sairler meclisine kardesi Yisuf-1
Sinecak’in yetistirmesi olan sair Gilindhi’nin yardimiyla gidip gelmektedir. Latifi ve
Ali’nin kaydettigine gore Hayreti, vefatinda vasiyeti {izerine Vardar Yenicesi’nde daha
Once insa ettirdigi zaviyesine defnedilmistir. Sicill-i Osmdni ve Osmanl Miiellifleri’nde
ise Hayreti’nin kardesi Y{suf-1 Sinecak ile beraber Istanbul’da Siitliice’deki hazirede
medfun oldugu ve orada Hayreti adina bir mezar taginin bulundugu kaydedilmektedir.
Buna karsilik Hayreti’nin yakin dostu olan Asik Celebi, Hayali Bey’i anlatirken Vardar’a
gittiginde vefat etmis bulunan Hayreti’nin ruhu i¢in Fatiha okudugunu yazar ki bu
Hayreti’nin mezarinin Vardar Yenicesi’nde olduguna bir delil teskil eder. Bu takdirde
Siitliice’deki kabir bir makam olarak disiiniilebilir. Kiinhii’l-ahbdr’da ayrica sairin

Yenice’deki mezariin bir ziyaret yeri oldugu belirtilmektedir.
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“Ca‘feri-mezheb safayi canlariz” diyerek mezhebini agiklayan Hayreti’nin Ca‘feri
ve Alevi oldugunu Asik Celebi ile Latifi de belirtmektedir. Sair Hz. Ali, Hiiseyin ve on
iki imam1 methetmekle beraber Hz. Eba Bekir, Omer ve Osman’a da hiirmetkardir. Bu
husus Rumeli’de yetisen Bektasi sairlerinin ¢ogunda goriilmektedir. Rumeli abdallar1 da
Hayreti’nin siirlerine biitiin ozellikleriyle aksetmistir. Hayreti’nin divani abdallarin

yasayis, diisliniis ve giyinislerini anlatan birgcok malzemeye sahiptir.

Hayreti samimi ve sade iislibu, rindane edasi, zengin kelime hazinesi, ¢esitli
deyimler kullanmas1, mahalli tasvirlere ve miisahhas unsurlara yer verisiyle dikkati ¢ceken
bir sairdir. Onun asikane, halk zevkine uygun, sade ve hosa giden gazelleri bulundugu
tezkire yazarlarinca ortaklasa kabul edilmistir. M. Fuad Kopriilii’ye gore de Hayreti,
siirlerinde Rumeli sehirlerinin hususiyetlerini ve asklarin1 agik ve laubali bir tarzda
terenniim eden orijinal bir sairdir. Ayrica tasavvuf terimlerini kullanmada oldukca
mabharetlidir. Siirde ahenge dikkat eden ve aruza hakim olan sair edebi sanatlarda da
basarilidir. Onun asil sahsiyetini ise sanatli ve mazmunlarla yiliklii siirlerinden ¢ok
dervisane ve rindane yolda samimi siirleri aksettirir. Bu 6zellikleriyle Hayreti dervis,

rindmesrep, mustarip ve bazen de zevkperest bir sairdir (Tatc1, 1998: 61-62).
11.14. KADIRI

Hamid sancagina bagli Isparta’dan Mehmed Efendi’nin ogludur. Buraya nisbetle
Hamidi veya Isparta Celebisi diye taninmistir. Cesitli hocalardan okumus; Kara Seyyidi
Efendi’den miilazim olmustur. Zeyrekzade Riikneddin Efendi’ye intisap ederek Bursa
Sultan Medresesi’nde onun yardimciliginda bulunmustur. Bir miiddet sonra Kan{ini
Sultan Siileyman’in yakinlarindan Mustafa Aga’ya 6zel dersler vermistir. Onun tesvik ve
yardimiyla Istanbul’da Hac1 Hasanzade, Bursa’da Sultan ve Istanbul’da Sahn-1 Semén
medreselerinde miiderrislik yapmistir. Daha sonra kadilik meslegine gegerek Bursa ve

Istanbul kadis1, 1523’te Anadolu kazaskeri olmustur.

On dort y1l kadar siiren kazaskerligi doneminde diiriistliigii ile taninan Abdiilkadir
Efendi bir¢ok hadisenin igerisinde bulunmustur. Bunlar arasinda, Rumeli Kazaskeri
Fenarizade ile birlikte Molla Kabiz’1 Divan-1 Hiimayun’da yargilamadaki basarisizlig1 ve
bu yiizden hiikiimdar tarafindan azarlanmas bilhassa belirtilmeye deger bir olaydir. Ilmi
yetersizlik iddiasi ve bazi siyasi meselelerden dolayr 1537°de kendisine 150 akge
yevmiye baglanarak kazaskerlikten azledilmistir. Bu arada hac farizasini ifa ederek

Istanbul’a donmiistiir. Kasim 1542°de Civizdde Muhyiddin Efendi’nin yerine
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seyhiilislamliga tayin edilmistir. Ug ay kadar bu gorevde kaldiktan sonra hastalig
sebebiyle Ocak 1543’te ayrilmak zorunda kalir. Bu defa da kendisine giinliik 200 akge
lizerinden maas baglanmistir. Bundan sonraki hayatin1 Bursa’da geciren Hamidi Celebi,
burada bir cami ile bir medrese yaptirmistir. Oldiikten sonra kendi yaptirdigi caminin

avlusuna defnedilmistir.

Devrinin suara tezkirelerinde Tiirk¢e ve Arap¢a nazim ve nesirdeki kabiliyetinden
bahsedilmekte ve siirlerinden bazi1 6rnekler verilmektedir. Siirlerinde Kadirl mahlasini

kullanmistir (Ispirli, 1999: 240).
11.15. KATIBI

Katibi (6. 970/1563), Istanbul Galata'da dogmustur. Seydi Ali Celebi saniyla
taninmistir. Kanuni’nin kullarindandir. Tersane katipliginden boliige ¢ikmistir.
Diyarbakir’da Timar defterdari, Istanbul’da reis olmustur. Piri Reis’in yerine Hind
denizine kaptan tayin edilmistir. Cok degisik yerler gezip gdrmiis ve basindan gegenleri
yazip Kanuni’ye sunmustur. Bunun iizerine emekli edilmis, ¢ok ge¢meden de vefat

etmistir.

Celebi, comertligi ve sanat erbasini korumasiyla tanmmistir. “Mir‘at-i Memdlik”

adl1 eseri vardir (Kay. .. L., AL. AC., HC., B., K., r., f.) (ipekten, 1988: 246).

“Kaynaklarda Seydi Ali Celebi’nin egitimi ile ilgili herhangi bir bilgi
bulunmamaktadir. Ancak onun devrinin zeki ve ilim sahibi bir sahs1 oldugu, hesap ve
heyet ilminde kudret ve maharet sahibi oldugu belirtilir (Canim 2018: 433; Sungurhan
2017: 707). Denizcilik ilminde engin bir bilgiye sahip oldugu da verilen bilgiler
arasindadir (Canim 2018: 433; Kili¢c 2018: 296). Sairin hakkindaki bu degerlendirmeler,
bulundugu gorevler ve yazmis oldugu eserler dikkate alindiginda onun iyi bir egitim
aldigin1 s6ylemek miimkiindiir. Seydi Ali Celebi, ilk olarak Galata’da azaplar katipligi
yapmis ve bundan dolay1 da siirlerinde Katibi mahlasini kullanmistir (Sungurhan 2017:

705; Canim 2018: 433; Kilig 2018: 294).” (Kaplan ve Efe, 2020:232)

Seydi Ali Reis’in Katip Celebi’nin de belirttigi sekliyle miirettep bir divana sahip
oldugu ortaya ¢cikmistir. Her ne kadar elimizdeki niisha veya niishalar miiellif hatt1 olmasa
da onun edebi sahsiyeti hakkinda bilgi vermeye yetecek kadar siir bugiin yayima
hazirlanmaktadir. Ozellikle gazel nazim sekli ile kaleme aldig siirlerinde sairin XVI.
yy.’1n karakteristik 6zelliklerini yansittigi, daha ¢ok ask vadisinde siir s6yledigi, sade bir

Tiirkgceye sahip olup Ozellikle atasozii ve deyim kullanmayr sevdigi goriilmektedir.
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Hazirlanacak olan Katibi Divani adli eserimizde insallah bu gibi veriler enine boyuna

okuyucuya sunulacak ve sairin edebi sahsiyeti tam anlamiyla ortaya ¢ikacaktir.(Gedik,
2019: 315)

Kafzade Faizi ve Riyazi tezkirelerinde (Kayabasi 1997: 466; A¢ikgoz 2017: 275)
Katib1’nin Divan sahibi oldugu belirtilse de bugiine kadar bu eserin herhangi bir niishasi
ele gecmemistir. Ancak katalog taramalari esnasinda bu Divan’in iki niishasi tespit
edilmistir: Fransa Milli Kiitiiphanesi’nde Ancien Fonds Turc 270 ve Supplement Turc
380 (Kaplan ve Efe, 2020:233).

11.16. KEMAL PASAZADE

Asil ad1 Semseddin Ahmed’dir. Sehzade Bayezid’e (II. Bayezid) lalalik yapan
biiyiikbabas1 Kemal Pasa’ya nisbetle Kemalpasazade, Kemalpasaoglu veya Ibn Kemal
diye anilmistir. 3 Zilkade 873’te (15 Mayis 1469) diinyaya gelmistir. Baz1 kaynaklarda
Tokat’ta, bazilarinda Edirne’de dogdugu kaydedilmekte, Amasyali oldugu da ileri
siiriilmektedir. Istanbul’un fethinde bulunan babasi Siileyman Celebi’nin 879°da (1474)
Amasya muhafizligina tayin edildigi ve Sehzade Bayezid’in maiyetinde bulundugu
anlasilmaktadir. 883°te (1478) Tokat sancak beyligine nakledilen Siileyman Celebi
Istanbul’da vefat etmis ve babasi Kemal Pasa’nin Eski Odalar civarindaki tiirbesine
defnedilmistir. Kemalpasazade’nin annesi, Iran’dan gelip Tokat’a yerlesen Fatih Sultan

Mehmed donemi kazaskerlerinden Kiipelioglu Muhyiddin Mehmed’in kizidir.

Kur’an-1 Kerim’i ezberleyerek hafizligin1 tamamladiktan sonra Amasya
ulemasindan Arap dili ve edebiyati, mantik ve Fars¢a 6grenimi goren Semseddin Ahmed
once askerlik meslegine girmis ve alt1 boliik sipahisi olarak II. Bayezid’in seferlerine
katilmistir. Once Edirne’de Molla Lutfi’nin derslerine devam etmis ardindan dénemin

onemli alimlerden ders alarak tahsilini tamamlamistir.

Kemalpasazade kadilik, kazaskerlik, miiderrislik ve seyhiilislamlik olmak iizere
pek cok alanda gorevler yapmistir. Seyhiilislamlik makamda iken 2 Sevval 940 (16 Nisan
1534) tarihinde vefat etmis ve Edirnekap1 disindaki Mahmud Celebi Zaviyesi haziresine
defnedilmistir. 1971°de Hali¢ ¢evre yollarinin yapimi sirasinda parseller tamamen
ortadan kaldirilirken Kemalpasazade nin tiirbesi baska yere nakledilmistir. Oliimii igin
tarih olarak diisiiriilen, “Irtehale’l-ulimu bi’l1-Kemal” (Kemal’le birlikte ilimler de 61dii)

ibaresi onun ilmi kisiliginin bir ifadesidir.
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Doénemlerinde yasadigi ii¢ padisahin sevgi ve saygisini kazanan Kemalpasazade
hadis, tefsir, fikih gibi dini ilimler basta olmak iizere tarih, edebiyat, felsefe, dil ve tip
alanlarinda eser vermis cok yonlii bir alimdir. Bir¢ok ilme olan vukufu ve bu alanlarda
verdigi eserlerle XVI. ylizyilin ilk yarisinda Osmanli ilim ve kiltiiriinlin en biiylik
temsilcilerinden biri olarak goriilmektedir. Osmanli ulemas: arasinda ilmi kudretinden

dolayi “el-muallimii’l-evvel” unvaniyla anilmistir.

Kemalpasazade, bir¢ok Islam alimi gibi tasavvufun asil istikametinden sapmasini
hos karsilamamisg, toplumun diizenini ve devletin bekasinmi tehdit edecek hareket ve
davraniglarin ortaya ¢ikmasini engellemeye ¢alismistir. Vasiyetndmesinde cenazesinin
dervisane bir sekilde kaldirilmasin1 ve kabri iizerine tlirbe yapilmayip sadece bir tas

dikilmesini istemesi de onun sade bir dini yasayisi tercih ettigini gostermektedir.

Her padisah donemi i¢in ayri bir cilt (defter) yazan Kemalpasazade, 916 (1510)
yil1 olaylarina kadar getirdigi sekiz ciltlik tarihini II. Bayezid’e sunmustur. Daha sonra
Kaniini Sultan Siileyman’in istegiyle eserini kaldig1 yerden devam ettirerek Mohag seferi
sonuna, yani 933 (1527) yilina kadar getirmistir. Boylece Tevdrih-i Al-i Osmdn, Osmanli
Devleti’nin kurulusundan 1527 yilina kadar gelen on ciltlik biiyiik bir eser niteligi
kazanmistir. Ancak IX ve X. defterlerin mevcut niishalar1 bu devre olaylarinin toptan
kaleme alinmadigimi gostermektedir. Kemalpasazade eserinin son boliimii olan Mohag

seferine 6zel bir 6nem verdiginden bu boliimiin istinsahlart Mohag¢ndme diye taninmigtir.

Eserini II. Bayezid’in Emri geregi Tiirkge yazan, hatta buna uymak i¢in 6zellikle
Tiirkce kelimelere genis yer veren Kemalpasazade Arapca ve Fars¢a’nin etkisinden de
kurtulamamistir. Ayrica seciye dikkat ettigi i¢in Tevdrih-i Al-i Osmdn edebi bir nitelik
kazanmistir. Bu 6nemli yanlarina ragmen Tevdrih-i Al-i Osméan XIX. yiizyila kadar ismen
bilinen, fakat kaynak olarak kullanilmayan bir eser olarak kalmistir. Eserden genis dlciide
ilk yararlanan kisi Hayrullah Efendi’dir. Simdiye kadar Mohagndme adiyla anilan boliimii
1859°da Fransizca terciimesiyle birlikte Pavet de Courteille tarafindan yayimlanmis, bunu
eserin Osman ve Orhan Bey ile Fatih Sultan Mehmed donemlerine ait I, II ve VII.
defterleri takip etmistir. Kemalpasazade’nin Misir’da iken Ibn Tagriberdi’nin en-
Niicimii’z-zahire adli tarihini Tirkce’ye cevirdigi belirtilirse de (Kesfii’z-zunln, II,

1933) bunun herhangi bir niishasina rastlanmamustir (Sarag, 2022: 244-245).
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11.17. MESIHI

Kosova bolgesinde Pristine’de dogmustur. Ad1 Sehi Tezkiresi’'nde Mesih, diger
tezkirelerde Isa olarak gegmektedir. Cocukluk ve ilk genglik yillarini Rumeli’de
gecirmistir, daha sonra dgrenim gdrmek icin Istanbul’a gitmistir. Mesihi’nin Istanbul’da
bulundugu yillar II. Bayezid’in saltanat donemine (1481-1512) rastlamistir. Istanbul’da
hat sanatindaki maharetiyle devrin sadrazami Atik (Hadim) Ali Pasa’nin dikkatini
cekerek onun divan Kkatipligi gorevine getirilen Mesihi’nin medrese Ogrenimini
tamamlayip tamamlamadig1 bilinmemektedir. Ickiye ve eglenceye diiskiinliigii, derbeder
yasayist yiiziinden zamanla Ali Pasa’nin goziinden diisen sairin bir siire sipahilik
yaptigina dair Sehi Tezkiresi’nde bir rivayet varsa da gergekten bir askerl gorev alip
almadig1 hususunda kesin bilgi yoktur. Atik Ali Pasa’nin 917 (1511) yilinda yapilan bir
savasta Oliimiiniin ardindan baska hami bulamayan Mesihi, kendisine Bosna’da verilen
kiictik bir timarla yetinmek zorunda kalmistir. Son yillarin1 yoksulluk i¢inde gegirdigi
belirtilen sairin genellikle 918’den (1512) sonra 6ldiigii kabul edilmekle beraber V. L.

M¢nage bu tarihin 924°ten (1518) sonra olabilecegini ileri siirmektedir.

Daha ¢ok asikane-rindane siirler yazan Mesihi’nin divanindaki manzumelerden
Tacizade Cafer Celebi’ye sundugu Bahariyye kasidesi, Atik Ali Pasa’nin gehadeti lizerine
yazdig1 terkibibend tarzindaki mersiyesi ve murabba seklindeki Bahariyyesi tinliidiir.
Murabba cesitli dillere ¢evrilmis olup bilinen en eski terciimesi Latince’ye yapilanidir.
Samimi bir eda ile yazdig1 siirlerinde olduk¢a sade bir dil kullanan Mesihi’nin bu
tutumunda, doneminde hentiz Arapg¢a ve Fars¢a’nin Tiirkge tizerindeki tesirinin yogunluk
kazanmamis olmasinin pay1 oldugu gibi siirlerinde deyim ve atasdzlerini kullanmasinin
da etkisi vardir. Divaninda Fars¢a ve Fars¢a-Arapga-Tiirkce miilemma*“ siirleri de
bulunan Mesihi’nin gerek bu siirlerinden gerekse Guil-i Sad-berg’inden Farsga ve
Arapca’yi 1yi bildigi anlasilmaktadir. Divan siirinin gelisim ¢izgisi lizerindeki yerinden
dolay1r kendi ¢aginda ve daha sonraki yiizyillarda onun etkisinde kalmis sairlerin
bulundugu goriilmektedir. Eserleri: Divan, Sehrengiz, Giil-i Sad-berg (Mengi, 2004: 312-
313).

11.18. MUHIBBI

6 Safer 900 (6 Kasim 1494) tarihinde Trabzon’da diinyaya gelmistir. (Lokman,
Hiinername, II, vr. 19a-b; dogum tarihi baska kaynaklarda farkli olarak verilmektedir;

XVI. yiizyila ait kaynaklarda genellikle 900 yil1 baglar1 ifadesi gegmektedir; Mecdi ise
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Saban 901 [Nisan-Mayis 1496] tarihini belirtmektedir: [Sekaik Terciimesi, I, 439]).

Babasi Yavuz Sultan Selim, annesi Hafsa Sultan’dir.

Osmanli padisahlariin ¢ogu gibi sair olan Kanlini Sultan Siileyman
“Muhibbi”den bagka “Muhib” ve “Meftini” mahlaslarin1 da kullanmistir. Kaynaklar
onun siirden iyi anladigi, alim ve sairlere itibar gosterdigi ve onlari himaye ettigi
hususunda birlesir. 3000 civarindaki siiriyle padisahlardan en ¢ok siir yazanlar arasinda
yer alan Muhibbi’nin daha ziyade biiyiik babasi II. Bayezid’in etkisinde yazdigi ilk
manzumeleri dil ve duygu bakimindan zayiftir. Ancak zamanla ask, tabiat, bezmii rezm
gibi konularda lirizme ulasmis, padisah olduktan sonra biiylik sairlerle yakin temasi
neticesinde ustalik kazanmis ve siiri olgunlagmistir. Kantini Sultan Siileyman, yorulmak
bilmez bir fiituhat azmi ve gayreti i¢cinde bulunmakla beraber ruhundaki sanatkar taraf
onun ayni1 zamanda ince duygu ve diisiinceler sairi olmasini saglamistir. Yazdig1 ask,
kahramanlik ve disiince siirleriyle biiyiik bir divan meydana getirdigi bilinmektedir.
“Halk i¢inde mu‘teber bir nesne yok devlet gibi / Olmaya devlet cihanda bir nefes sihhat
gibi” beytinde oldugu gibi dillerden diismeyen ve atasozii niteligi kazanan hikemi beyitler

de sdylemistir.

Muhibbi’nin Fars¢a ve Tiirk¢e divanlarindaki siirleri muhteva ve tslap
bakimindan oncelikle hiikiimdarligini, sultan sahsiyetini yansitmasi yaninda hamasi yonii
de olan manzumelerdir. Ayrica hikemi, fikri ve didaktik mahiyette, 6giit verici, dini ve
tasavvufi tiirden siirler de soylemistir. Asikane, rindane siirleri de ¢oktur. Birbirinden
kesin bi¢imde ayrilmazsa da onun siirinde bu ti¢ 6zellik daima dikkati ¢ceker (Celebioglu,
TKA, XXVIII [1990], s. 42). Divan siirinin yapist geregi siirlerinde hiikiimdar olmanin
verdigi Ustlinliikk duygusu degil Hakk’1n kulu ve sevgilinin kolesi temalar1 daha belirlidir.
Bu arada yer yer cihanin sultan1 olma temasini islerse de sultanlik bir anlik uyku ve
riiyadan ibarettir. Samimi bir Uslipla yazdigi tevhid, miinacat ve na‘tlarinda hatalarini ve

acizligini 6ne ¢ikardigr goriilmektedir.

Siirlerinde ortaya koydugu degisik mazmunlar, atasozleri ve deyimlerin giizelligi,
dilde gosterdigi 6zen ve dikkat, ses ve s6z uyumu biiylik sairlere ne 6l¢iide yaklastigini
ortaya koymaktadir. Sik sik saf goniillii ve edepli olmanin geregini vurgulayan Muhibbi
biiyiileyici bir siir giiciine sahip oldugunu belirtirken her divan sairi gibi kendini

ovmustir.
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flk defa Adile Sultan tarafindan bastirilan Muhibbi divaninin (istanbul 1308)
cesitli kiitiiphanelerde pek ¢ok yazma niishast mevcuttur. Ayrica Muhibbi’nin Farsca

kiigilik bir divani daha vardir (Ak, 2010: 74-75).
11.19. NECATI

Edirne’de Fatih Sultan Mehmed’in ilk saltanat yillarinda (1444-1446) dogdugu
tahmin edilmektedir. Asil ad1 Isa’dir. Ailesi hakkinda yeterli bilgi bulunmamakla birlikte
cocukken Edirneli yasli bir hanim tarafindan kole olarak alinip sonradan evlat edinildigi
ve yetismesinde Saili adl1 bir sairin katkis1 oldugu bilinmektedir. Siir ve nesir yazmaya
yoneldigi genclik yillarinda Edirne’den ayrilip Kastamonu’ya gitmis, orada hatla da
ilgilenmistir. “Necati” mahlasiyla yazdigi siirleriyle iiniinii duyurmaya baslamistir.
“Done done” redifli gazelinin Bursa’da sair Ahmed Pasa’ya ulagsmasi ve begenilmesi bu
doneme rastlamustir. Siirleriyle Fatih’in dikkatini ¢cekmis ve Istanbul’a giderek divan
katipligiyle gorevlendirilmistir. Fatih’in vefatinin ardindan II. Bayezid’in takdirini
kazananmis olan Necati, Sehzade Abdullah Karaman sancagina tayin edilince onun divan
katibi olmustur. Ug yil sonra sehzade 4niden &liince Necati, ¢cok sevdigi bu sehzadenin
6limiinden duydugu aciy1 bir nevi taziye olarak sultana takdim ettigi {inlii mersiyesinde
dile getirmistir. Sultan Bayezid oglu Sehzade Mahmud’u Manisa sancagina tayin
ettiginde sairi de nisancilik goreviyle sehzadenin yaninda gonderir, bundan sonra Necati
“bey” olarak anilmistir. Devrin ileri gelen bazi sairlerinin de bulundugu Manisa’daki
gbrevi uzun siirmez ve Sehzade Mahmud da geng yasta 6liince Necati bu sehzade icin de
bir mersiye yazarak tekrar Istanbul’a déner. Yeni bir gérev kabul etmeyip kendisine
baglanan 1000 akge aylikla Vefa semtindeki evinde ilim ve sanat sohbetleri diizenleyerek
yasamay1 tercih etmistir. 25 Zilkade 914°te (17 Mart 1509) vefat eder. Mezarin1 6grencisi
Sehi Bey mermerden yaptirmis, tizerine de, “Nakl-i Necati aleme tarth olmagin / Tarhini
Sehi dedi: Gitti Necati hay” tarih beytiyle sairin, “Bir seng-dil firdkina 6len Necéti’nin /
Billdhi mermer ile yapasiz mezarini” beytini yazdirmistir. Sairin mezari Istanbul
Unkapani’nda Manifaturacilar Carsisi’nin insasi esnasinda ortadan kalkmissa da daha

sonra ¢ars1 ortasinda yeniden ihya edilen Hizir Bey haziresine bir mezar tas1 diktirilerek

tizerine yukaridaki beyitler yazdirilmigtir.

Sehi Bey tezkiresinde hocas1 Necati’yi abartili ifadelerle 6vmiis, giizel ve asikane
gazelleriyle ¢cok begenilmis matla‘lar1 oldugunu, kitalarinin inciler sagtigini ve divaninin
halk arasinda dillerde dolastigin1 sdylemistir. Hasan Celebi, sairin “done done” redifli

gazeliyle nasil iine kavustugunu uzun uzadiya anlatmigtir.
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Necati’nin dili bilhassa gazellerinde oldukga sade, isliibu giiclii ve etkileyicidir.
Kendine has zengin hayallerle siislii siirlerinde énemli 6lgiide mahalli renk ve 6zellik
goriilmektedir. Bu mahallilik sadece kullandig1 dilde degil benzetmelerinde, tabiat ve av
sahnelerine ait son derece canli tasvirlerinde de giiglii bir sekilde hissedilmektedir. Halk
diline ve psikolojisine yakin niikteli ifade ile giiclii bir dil hakimiyeti vardir. Kelime
hazinesindeki zenginlik, kullandig1 tesbih ve mecaz unsurlarindaki orijinallik,
ifadesindeki rahatlik, rindane edasi, soylediklerini yeri geldik¢e atasézii ve deyimlerle
siislemesi, kafiye ve rediflerini ¢ogunlukla Tiirk¢e kelimelerden se¢mesi, daha XV.
yiizyilda konusma diliyle siir yazmada basar1 gostermesi, Tiirk¢e’yi biiyilik bir basariyla

aruza uygulayabilmesi de onun énemli 6zelliklerindendir.

Necati, Tiirk sairleri iginde en cok Seyhi’yi, Iran sairlerinden Kemaleddin-i
Isfahani, Nizdmi, Selméan-1 Saveci ve Cami’yi begenmektedir. Onun siirleriyle
cagdaslarindan Edirneli Revani, Bursali Ahmed Pasa ve Seyhi’nin siirleri iginde ayni
redifte yazilmis olan 6rneklerin sayisi az degildir. Gerek kendi doneminde gerekse 6nceki
donemdeki sairlerin siirlerine nazireler yazan Necati baz1 beyitlerinde kendini Seyhi’ye

benzetmis ve onu {istat olarak gordiigiinii ifade etmistir.

Necati Bey’in giiniimiize ulasan tek eseri divanidir. Sair, divanini yakin dostu ve
hamisi Miieyyedzade Abdurrahman Celebi adina tertip etmistir. Cok sayida niishasi
bulunan eseri Ali Nihad Tarlan yirmi niishasini karsilastirarak nesretmistir. Tevhid, na‘t,
mi‘raciye, methiye tiirlii siirlerle muhtelif beyit, miifret, kita, nazim, rubai ve nesir
ornekleri de bulunan bu nesirde Tarlan’in numaralandirmasina gore yirmi bes kaside ve
650 gazel bulunmaktadir. Necati Bey’in siirlerinden pek ¢ok arastirmacit ve siir

meraklisinca da farkli hacimlerde se¢gmeler yapilmistir.

Sehi Bey, Necati’nin Miindzara-i Giil ii Hiisrev adl1 bir mesnevisi oldugundan
bahsederek bes beytini 6rnek verdikten sonra eserin kayip oldugunu soylemistir. Asik
Celebi, sairin Manisa’da bulundugu sirada Sehzade Mahmud’un Emri iizerine Imam
Gazzali’nin Kimya-y1 Sa'ddet’i ile Avfi'nin Cevami u’l-hikdydt’im1 terciime ettigini,
ayrica Leyld ve Mecniin adli bir mesnevi yazdigini belirtmistir. Latifi ise Necati’nin
divanindan baska herhangi bir eseri olmadigini, 6grencilerinden Sun‘i ve Sehi’nin Giil i
Saba ile Mihr ii Mdh’tan bahsettiklerini, ancak bu kitaplari géren olmadigini bildirmistir
(Kaya, 2006: 477-478).
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11.20. NizAMI

839-844 (1435-1440) yillar1 arasinda Karaman Beyligi sinirlari i¢cinde bulunan
Konya’da dogmustur (ipekten, Karamanli Nizami, s. 15, 23). Konya’nin vaiz ve
miiderrislerinden Molla Veliyyiiddin Efendi’nin ogludur. Ilk egitimini babasindan
almistir; ardindan bir siire Iran’da bulunmus; edebi bilgileri ve Farsca’y1 6grendikten
sonra Konya’ya dénmiistiir. Karaman Beyligi’nin ydneticilerinden ibrahim, Pir Ahmed
ve Kasim beylere sundugu kasidelerden doniisiiniin 868’ den (1464) birka¢ yil onceye
rastladigt tahmin edilmektedir. Ayrica Kasim Bey’e takdim ettigi kasideden
Osmanlilar’in Karaman Beyligi’ne son vermesinden Once rahat bir hayat siirdiigii, fakat

daha sonra sikint1 i¢ine diistiigii anlagilmaktadir.

Karaman Beyligi’nin ortadan kalkmasinin ardindan Sadrazam Mahmud Pasa ile
tanisan Nizdmi, pasanin Fatih Sultan Mehmed’e kendisinden ovgii ile s6z etmesi ve
Fatih’in de alim ve sanatkarlar1 Istanbul’da toplamak diisiincesi sebebiyle Istanbul’a
davet edilmistir. Yola ¢ikmadan 6nce hiikiimdar igin “nergis” redifli bir kaside yazmaistir.
Bazi tezkirelerde yine ayni maksatla Ahmed Pasa’nin “kasr, la‘l ve giines” redifli
kasidelerine nazireler yaptigi belirtilmekteyse de (Latifi, s. 338; Kiinhii’l-Ahbar’in
Tezkire Kismi, s. 146) bunlardan sadece ilki divaninda bulunmakta olup o da Fatih i¢in
yazilmamustir. istanbul’a gitmek {izere yola ¢ikan sair yolculuk esnasinda vefat etmistir.
Sehi Bey onun Konya’da 61diigiinii soylerse de (Tezkire, s. 194) diger kaynaklarda bu
bilgi yer almamaktadir. Vefat tarihi bilinmeyen sairin 874-878 (1469-1473) yillart
arasinda oldigli tahmin edilmektedir. Kisa siiren dmriiniin biiylik bir kismi1 Karaman
Beyligi’nin istilalarla gegen c¢alkantili donemine rastlayan Nizami’nin ¢ok daha geng
yasta oOldiigi ileri siiriiliirse de yazdigi siirler tahsili ve seyahatleri goz Oniinde
bulundurularak otuz-otuz bes yaslarinda vefat ettigi sdylenebilir (Ipekten, Karamanli
Nizami, s. 21-23).

XV ve XVI. yiizyil siir mecmualarinda bir hayli siirine rastlanmast Nizdmi’ nin
sevilen ve okunan bir sair oldugunu gosterir. Bunda canli ve ahenkli bir iisliiba sahip
olmasmin da etkisi vardir. Ug dilde siir yazdig1 belirtilen Nizdmi’nin Arapga siirleri
giiniimiize ulagmamigsa da Tiirkge siirlerinde Arapga misra ve beyitlere rastlanir.
Divaninda Farsca beyit ve misralarin yaninda miistakil Fars¢a siirler de bulunmaktadir.
Nizami’nin Tiirk¢e miirettep divaninda on bir kaside, 124 gazel ve toplam on dort adet
murabba, muhammes, kita ve miifret yer almaktadir. Ayrica tahmis ve rubaileriyle on alt1

Farsca gazeli vardir.
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Siirlerinin yaklasik ti¢te biri nazire olan Nizami’nin bu konudaki ustalig1 edebiyat
tarihgilerince de kabul edilmektedir. Nizami kasidelerine nispetle gazellerinde daha sade
bir dil kullanmustir. Siirleri anlam ve fikir agisindan pek zengin olmasa da 6zellikle sevgili
ve onun giizellikleriyle ilgili benzetmeler renkli, yeni tasavvurlara acik, bazen da
orijinaldir. Tasavvufi unsurlarin ¢ok az yer aldig: siirlerinde gecen tarihi ve efsanevi

sahsiyetlerin hemen tamami Iran edebiyatinda gériilen kisilerdir (Bilgin, 2001: 453-454).
11.21. RAHMI

Bursa’da dogmustur. Asil adi Pir Mehmed’dir. Babasi nakkas oldugundan Nakkasg
Balizade Pir Mehmed Celebi olarak anilmistir. Kaynaklara gore 6nce Defterdar Iskender
Celebi ile tanismis ve onun aracilif ile Sadrazam Ibrahim Pasa’ya takdim edilerek geng
yasta Kanlinl Sultan Siileyman’in sehzadelerinin 936 (1529-30) yilindaki siinnet

diigiiniinde padisaha siirlerini sunmustur.

Kasidelerinde gorev alma istegini siirekli tekrarlamasina ragmen bir karsilik
bulamadig1 gibi Defterdar iskender Celebi ile Sadrazam Ibrahim Pasa’nin idamlariyla
himayesiz kalarak zor giinler gegirmistir. Ardindan Celalzade Salih Celebi’ye miilazim
olmustur. Rahmi’ye koyliiler kadar bile deger verilmedigini sdyleyen Mustafa Ali, onun
Sehzade Selim’e yazdigi “tir” redifli kaside ile hayatinin sonlarina dogru miiderrislige
tayin edildigini belirtmistir. Oliimiine Bursali Cinani, “Bada rahmet-i Rahmi mezid”
(975) tarihini disiirmiis, ayrica “Can-1 Rahmi’ye rahmet” tarihi sdylenmistir. Mezari
Bursa Yenisehir’dedir. Tezkirelerde geng yasta siir yetenegiyle tanindig ve siirleri ragbet
gordiigi belirtilerek nakis sanatindaki mahareti Oviilmiistiir. Gilizelligiyle meshur
oldugundan Taslicali Yahya Bey’in Sehrengiz-i Istanbul’u ile Lamii Celebi’nin
Sehrengiz-i Bursa’sinda tavsif edilmistir. Eserleri: Divan, Giil-i Sad-berg, Sih u Gedd
(Sah u Dervig), Sehrengiz (Tigh, 2007: 421-422).

11.22. REVANI

Adu ilyas Siica olup babasinin ismi Abdullah’tir. In‘amat Defteri’ndeki kayitlarda
sipahi oglu oldugu belirtilmistir. 953 tarihli Istanbul Vakiflari Tahrir Defteri’nde
nesredilen Revani’ye ait vakfiyelerin birinde babasinin Voynuk beyi adiyla meshur
oldugu bildirilmistir. Biitiin tezkire yazarlari Edirneli oldugunda ittifak edmistir.
Kaynaklarda oOgrenimine ve hangi tarihte Istanbul’a geldigine dair bir kayit
bulunmamaktadir. Fakat II. Bayezid’in saltanatinin ilk yillarinda Istanbul’a gelmis

oldugu diisiiniilmiistiir. Sehi Bey, Revani’nin Istanbul’a geldikten sonra saraya mensup
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sairlerin Latifi de saray cevresindeki otuzu askin sairin arasina girdigini belirtmistir.
Ancak Sultan II. Bayezid’in 909-917 (1503-1511) yillart arasinda verdigi in‘amlarin
kaydedildigi in‘amat Defteri’'nde Revani’nin adina ilk defa 15 Saban 910 (21 Ocak 1505)
tarihinde rastlanmistir. In‘amat Defteri’nde 914°te (1508-1509) Revani ile ilgili ii¢ kayit
vardir. Bunlarin birincisinde (s. 275) “ebna-i sipahiyandan” Revani’nin bir kaside
sundugu ve 2000 akge caize aldigi, diger iki kayitta ise (s. 315, 326) ramazan ve kurban
bayramlar1 dolayisiyla donemin diger sairleriyle birlikte kendisine nakisli Bursa

kumasindan hil‘at verildigi belirtilmistir.

Suara tezkirelerinde, Revani’nin surre emini olarak Hicaz’a gittigi, Haremeyn
halki i¢in gdnderilen paranin dagitilmasinda usulsiizliik yaptigina dair sikayetler {izerine

doniisiinde gorevinden azledildigi ve ulifesinin de kesildigi nakledilmistir.

Revani, bu olaydan sonra Sultan Bayezid’in gazabina ugramaktan korktugu i¢in
Istanbul’dan ayrilip o sirada Trabzon’da valilik yapan Sehzade Selim’in yanina giderek
ona intisap etmistir. Sehzade Selim tahta ¢ikmak iizere 1512 yilinda Istanbul’a geldiginde
Revani de onunla birlikte gelmistir. Asik Celebi’nin Miieyyedzade Abdi Celebi’den

naklettigine gore sair yapilan ciillis torenlerini at iistiinde biiyiik bir coskuyla izlemistir.

Asik Celebi, Revani’nin Sultan Selim’in ciilisundan sonra Matbah-1 Amire
katipligi ve eminliginde bulundugunu nakletmistir. Bir siire sonra da Ayasofya ve Bursa

kaplicalart miitevelliligi gorevlerini listlenmigtir.

Revani, Kanlini Sultan Siilleyman’in saltanatinin ilk yillarinda vefat etmistir.
Biitiin tezkire miiellifleri onun Istanbul’da &liip kendi yaptirdign mescidin haziresine
defnedildigini belirtmistir. Asik Celebi, Kinalizide Hasan Celebi ve Ali Mustafa Efendi
vefat tarihi olarak 930 (1523-24) yilim1 vermistir. Kaynaklar Revani’nin “ays i igrete
miipteld, daima mahmir u sermest” bir kimse oldugunu belirtmistir. Ancak Hasan Celebi
omriiniin sonlarina dogru tdvbe ettigini nakletmistir. Eserleri: Divan, Isretndme (Eriinsal,

2008: 30-31).
11.23. SUCUDI

Kalkandelen'de Sehi ve Latifi’ye gore Prizren’de dogmustur. Cok i¢ki igmesinden
dolay1 kendisine ‘“sucu iti” demislerdir. Piri Pasa ve Taci-zdde Cafer Celebi
miirebbalarindandir. Divan katibi ve sonra boliik silahtar katibi olmustur. Bu gorevde

iken 0lmiistiir.
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Ishak Celebi’nin Sultan Bayezid devri tarihini, Sultan Selim’in Arap ve Acem
fethini yazarak zeyl etmistir. Revani ile karsilikli hicivleri vardir. Siirleri sadedir.

Nazireleri vardir (Kay.: S. L., AC., HC., K.) (Ipekten, 1988: 457).
11.24. SEM'I

Uskiip yakinlarindaki Prizren’den olup Tiirk edebiyatinda “Sem‘i” mahlasini
kullanan on sairden biridir. Asil ad1 bilinmemektedir. Ailesi ve 68renimi hakkindaki
bilgiler de son derece sinirlidir. Hayat1 boyunca belirli bir isle ugrasmadigi i¢in diizenli
bir egitim alamadig1 sdylenebilirse de siirlerinden kendini yetistirdigi anlasilmaktadir.
Istanbul’daki Seyh Vefi Hankahi’nda Ali Dede’ye (6. 917/1511-12) intisap ederek
kendisinden tasavvuf terbiyesi aldigi ve uzun siire burada inziva hayati yasadigi
bilinmektedir. Latifi ve Asik Celebi, Sem‘i’yi diinya islerine kiymet vermeyen, dervis
tabiatli bir kimse diye niteler. Sehi onun Mevlevi oldugunu ve Ali Dede’nin
miintesiplerini irsad etme amaciyla Edirne’de debbaglar c¢arsisi icindeki Seyh
Muslihuddin Dergahi’nin seyhligine tayin edildigini ve bir siire burada kaldigini
soylemektedir. Asik Celebi, Sem‘i’nin ge¢imini Vezir Piri Pasa’nin in‘amlariyla
stirdlirdigiint belirtmektedir. Kiinhii’l-ahbdr’da onun Mesihi’nin yakin arkadasi oldugu
kaydedilmektedir. Kaynaklarda Sem‘1’nin bir gece elindeki mumla (sem®) dostlarini, “Bu
gece Sem‘I’nin sebistan1 vardir” diyerek davet ettigi ve o gece uykuya dalip bir daha
uyanmadig1 bildirilir. Mezar1 Istanbul’da Seyh Vefia Camii haziresindedir. Vefatina

Edirneli Nazmi, “Meskenin nlir ede Sem‘1 ol Ahad” (936) misraiyla tarih diislirmiistir.

Sem‘1’nin sairligi hemen biitiin kaynaklarda mahlasi ile mum arasindaki iligki ve
mumun 15181, aydinlatma o6zelligi, parlakligi gbéz Oniine alinarak anlatilmis, asikane,
mestane ve ylirek yakan siirler soyledigi belirtilmistir. Hasan Celebi’ye gore Sem‘1 olgun
s0zli, acik sOyleyisli bir sairdir; giizel s6z sdyleyenler onun etrafinda pervane gibi doner.
Asik Celebi, goniil oksayan siirlerinin bulundugunu soylerken ¢agdasi olan sairlerden
asagl kalmadigin1 ve hi¢ kimsenin ask beldesine onun kadar rehberlik edemeyecegini
vurgulamistir. Tiirk¢e’yi ustaca kullanan sair siirlerinde halk sdyleyisleriyle atasozii ve
deyimlere cokca yer vermistir. Sem‘i, divaninin bir yerinde kendisinin Necati gibi bir sair
oldugunu iddia etmistir. (Okun atti yayin yasti Necati / Yiirli var Sem‘iya meydan

senindir).

Sem‘i divaninin miistakil bir niishas1 Hayati Develi’nin 6zel kiitiiphanesinde olup

Kahire Milli Kiitiiphanesi ile John Rylands Kiitiiphanesi’ndeki divanlar mecmuasinda
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derkenar halinde mevcuttur. Murat Ali Karavelioglu, bu {i¢ niisha ile siir
mecmualarindaki manzumelerinden hareketle bir doktora ¢alismasi yapmustir. Buna gore
divanda on bes kaside, kirk dokuz beyitlik bir mesnevi, ikisi murabba, biri muhammes

olmak {izere li¢ musammat, 191 gazel, dort kita ve iki beyit yer almaktadir (Karavelioglu,

2010: 505-506).
11.25. SEYHI

Kaynaklarda hakkinda yer alan bilgiler karisik ve yetersizdir. Germiyanogullar
Beyligi’nin merkezi olan Kiitahya’da dogmustur. 818 (1415) yilinda Celebi Sultan
Mehmed’in goziinii tedavi ettiginde Hekim Sinan lakabiyla meshur oldugu bilgisinden
hareketle o tarihlerde kirk-kirk bes yaslarinda olmasi gerektigi belirtilerek 1. Murad’in
saltanat doneminde (773-778/1371-1376 yillar1 arasinda) dogdugu ileri stirlilmistiir. Adi
divanindaki bazi siirlerinde, kaynaklarda ve yeni ¢alismalarda ise Sinan, Y#suf Sinan ve
Ylsuf Sinaneddin seklinde gosterilmektedir. Babasinin adi Ahmed Mecdiiddin’dir.
[Ikogrenimine Kiitahya’da baslamistir; divan sairi Ahmedi’den ve diger alimlerden ders
almistir. Daha sonra Iran’a giderek Seyyid Serif el-Ciircani ile ders arkadasi olmustur.
Burada edebiyat, tasavvuf ve tip alanlarinda tahsil gordiigii anlasilan Seyhi memleketine
dondiikten sonra goz hekimligi yapmistir. Kaynaklarda mahir bir goz hekimi oldugu
anlatilmistir. Latifi, Seyhi’nin iran’dan Kiitahya’ya donerken Ankara’ya ugradigini ve
Hac1 Bayram-1 Veli’ye intisap ettigini, Bursa’da Seyyid Nesimi ile bulustugunu
sOylemektedir (Tezkiretii’s-su‘ara, s. 337). Daha sonraki ¢alismalarda sairin bu sebeple
“Seyh1” mahlasini aldig ileri siiriilmiis ve goriis kabul gormiistiir. Onun seyhlik yapip

yapmadig1 bilinmese de eserlerinde tasavvufl unsurlara sikca rastlanmaktadir.

Osmanli hanedaniyla ilk temas1t Emir Siilleyman Celebi zamaninda baglamistir.
Daha sonra Celebi Sultan Mehmed’in goziinii tedavi etmesinin ardindan Osmanlt
Devleti’nin ilk reis-i etibbasi olmustur. 831 (1428) yilinda Edirne’ye gelmistir. Hayatinin
son yillarin1 nerede gegirdigi ise tam olarak bilinmemektedir. Muhtemelen Kiitahya’da
vefat etmistir. Oliim tarihi konusunda da kesin bilgi yoktur. F. Kadri Timurtas, Seyhi’nin
834 (1431) yilinda vefat ettigini ileri siirmiis, daha sonraki ¢alismalarda bu goriis kabul
gormiistiir. Mezar1 bugiin Kiitahya’ya 7 km. mesafedeki Dumlupinar’dadir ve 1961°de

Oktay Aslanapa’nin ¢izdigi plana gore yaptirilmistir.

Kaynaklarda “Hiisrev-i suara, pisterin-i suara-y1 Rm, seyhii’s-suara, emlahu’s-

suard” gibi sifatlarla anilan Seyhi {iniinii daha ¢ok mesnevi alaninda kazanmistir. Eski
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edebiyatin kurucularindan biri oldugu kabul edilen sair, Hiisrev ii Sirin ve Harndme adli
eserleriyle Tiirk edebiyatinda mesnevi sahasinin 6nemli simalar1 arasinda yer almistir.
Sehi onun, “siir giizeli”’nin omzundan eski Acem elbisesini ¢ikarip Tiirki elbise ve yeni

hil‘atler bicip giydirdigini sOyleyerek mesnevi tarzindaki basarisini dile getirmistir.

Seyhi, kasidelerinin nesib boliimiindeki canli tasvirleriyle dikkat ¢ekmekte,
gazellerinde hayal zenginligine rastlanmaktadir. Bu déonemde daha ¢ok basit vezinler
kullanilirken Seyhi siirlerinde genellikle aruzun miirekkep ve tekdiizelikten uzak
kaliplarini tercih etmis, o donemde hemen her eserde goriilen imale ve zihaf kusurlarina
ragmen zamaninda aruzu iyi kullanan sairler arasinda yer almustir. Siirleri Tiirkce
kelimeler bakimindan zengin sayilan Seyhi kullandig1 deyimlerle Necati Bey’e giden
yolu a¢mustir. Siirlerinde tasavvufu mecazi agkla birlikte ele almis, tasavvuf
remizlerinden genis Olgiide faydalanip diger divan sairleri gibi bunlar1 duygu ve
diistincelerini ifade etmede bir ara¢ olarak kullanmustir. Eserleri: Divan, Hiisrev ii Sirin,

Harndme (Biltekin, 2010: 80-82).
11.26. TASLICALI YAHYA

Arnavut asilli Dukakin ailesinden olup kesin dogum tarihi ve yeri
bilinmemektedir. Kaynaklarda ailesine nisbetle Dukakinzade, geldigi yerin taslik bir
bolge olusundan dolay1 da Taslicali diye anilmistir. Kuzey Arnavutluk’tan devsirilip
Istanbul’a getirilmistir. Acemi Oglanlar1 Ocagi’nda egitilerek yayabasi ve ardindan sipahi
olmustur. Yeniceri Ocagi’nda iken Ogrenme hevesi ve yetenegiyle ocagin katibi
Sehabeddin Bey’in dikkatini ¢ekmis ve onun ¢irag: sifatiyla birtakim mecburiyetlerden
kurtulmustur. Zamanla siirdeki sohreti arttrysa da hemserisi Hayali Bey’in bazi elestirileri
yiizlinden hak ettigi mevkiyi elde edememistir. Kanlini Sultan Siileyman, Hayali Bey’e
gosterdigi iltifat1 Yahya Bey’den esirgeyince o da veziri Riistem Pasa’nin himayesine
girip Eyiip Vakfi miitevellisi olmustur. Ancak bu ikbal devri uzun siirmemis; Rumeli’de
Izvornik sancagina siiriiliince Yahyali Akincilar Ocagi’na katilmis ve bir daha Istanbul’a
donmemistir. Son kasidesini Sigetvar seferi esnasinda (1566) Kanlini’ye sunan sair
burada yasinin seksene ulastigini belirtmistir ve padisahtan ¢ocuklarin1 himaye etmesini
istemistir. Son yillarinda Giilseni seyhi Uryani Mehmed Dede’ye intisap ederek kendini
tamamen tasavvufa vermistir. Kaynaklarda Yahya Bey’in 6liim tarihi ve yeriyle ilgili
farkli kayitlar bulunmakla birlikte 990 (1582) yilinda yasi doksani asmis oldugu halde
vefat ettigi kabul edilmektedir. Mezar1 Sirbistan siirlar1 iginde izvornik yakinlarindaki

Loznige’dedir.
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Hayali Bey ile birlikte Kaniini’nin Bagdat seferine katilan, bu sirada Fuzili ile
goriisen Taglicali Yahya “sahib-i seyf i kalem” sifatina layik asker sairlerden olup
“Sehzade Mustafa Mersiyesi” gibi devrin sartlar1 gere8i yazilmasi cesaret isteyen siiri
kaleme alacak kadar gozii pek ve korkusuz bir kisilige sahiptir. Kendi doneminde gazel
ve mesnevi sahasinin gili¢lii temsilcilerinden sayilmistir. Nitekim hem divaninda hem
hamsesinde 6zgiin olmay1 basardigini ve kimseyi taklit etmedigini belirtmistir. Taglicali
Yahya’nin bilhassa kasideleri dikkat ¢ekicidir. Bunlarin tesbib boliimlerinden itibaren
hemen her beyitte bir kahraman sairin, bir Osmanl1 gazisinin coskun heyecani akici bir
isliip ve giir bir sesle yer almaktadir. Geleneksel kaside yapisina gore uzun tutulmus olan
tesbiblerde yer alan bazi tasvirlerdeki orijinallik, soyut-somut tezadini pek ¢ok yerde
basarili bi¢imde kullanmasi ve konu farkliliginda gosterilen titizlik Yahya Bey’i
cagdaslarindan ayiran oOzelliklerindendir. Sairin genclik yillarinda yazdigi gazeller
asikane iken Uryani Mehmed Dede’ye baglandiktan sonra yazdiklar1 daha ziyade dini-
tasavvufi ve rindane mahiyettedir. Yahya Bey bu siirlerinde gelencksel yaklasimin aksine
zahidi meyhaneye degil mescide cagirmis ve oranin Hak divani, gonliin hakikat sirrinin
sarayl, seriatla tarikatin ise onun iki hisar1 oldugunu belirtmistir. Taglical1 Yahya, kaside
ve gazellerinin yani sira musammatlart ve sehrengizleriyle de dikkat ¢ekmistir.
Kitalarinin bir kismi hiciv tiiriinde yazilmis olup basta Hayali Bey olmak {izere Kandj,

Rahmi, Sirri gibi doneminin baz sairlerine yonelttigi elestirilerini yansitmustir.

Taslicali Yahyd’min en onemli yani, Iran &rneklerine bagl kalmadan yerli
renklerle ve sade bir dille kaleme aldig1 mesnevileriyle Tiirk edebiyatinda hamse yazan
sairlerin dnciilerinden olmasidir. Zikrettigi pek ¢ok atasozii ve deyim yaninda halk agzina
yakin soOyleyisiyle siir dilinin sadelesmesine katkida bulunmustur. Divanmin bir¢ok
yerinde sozlerinin miirsid-i kdmil s6zlerine benzedigini, rabbani ilham eseri misralarinin
can ariflerine hayat suyu bagisladigini ifade etmistir. Siirde s6zii uzatmanin anlami
bozacagini, muamma gibi kapali1 s6ylemenin ise bir ise yaramayacagini belirten Yahya
Bey kendi siirlerinde bir hiisn-i eda bulundugunu ve hayallerinin de rengin oldugunu ileri
stirmiistiir. Eserleri: Divan, Hamse (Sah u Geda, Gencine-i Raz, Yisuf u Zeliha, Giilsen-i
Envar), Sehrengiz-i Edirne, Sehrengiz-i Istanbul (Kaya, 2011: 156-157).

11.27. ‘ULVI

Ulvi (6. 983/1575), Istanbul’da dogmustur. Asil adi Mehmet olup Derzi-zAde
santyla taninmistir. Sair Rayi’nin kardesidir. Muallimzade’ye Manisa miiftiiligi

sirasinda danisment olmustur. Bu yolla Celal Bey ve Turak Celebi ile tanisarak Sehzade
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II. Selim’in maiyetine katilmigtir. Onun padisahlig1 sirasinda emirle Molla Celebi’den

miilazim olmustur.

Hasan Celebi siirini ¢ok dvmiistiir. Divani vardir (Kay. : AC., HC., B., K., R., F.)
(Ipekten, 1988: 509-510).

11.28. USULI

Bugiin Yunanistan sinirlari i¢inde bulunan Yenice-i Vardar’da dogmustur. Adi
Abdullah’tir. Bazi kaynaklara gore Ogrenimini tamamlamasinin ardindan ilmiye
meslegine girmek iizereyken tasavvufa ydnelmistir. Bir siire sonra ibrahim Giilseni’ye
baglanmak icin Misir’a gitmis ve ona intisap etmistir. Seyhi 1534 yilinda vefat edince
Yenice-i Vardar’a dénmiistiir. Omriiniin geri kalan kismmm Giilseniligi Rumeli’de
yaymakla gecirmis; bir yandan da akinci beylerine musahiplik yapmistir. Evrenosoglu
Abdi Bey’den yardim gorerek onunla bazi Rumeli sehirlerini dolasir ve dogdugu sehirde
vefat etmistir. Usl1’nin 6liimiine, “Vah kim gitti Ustli derd-mend” (945/1538-39) misra1
ile tarih diisiirilmiistiir.

Latifi, Usli’nin siirlerinin ¢gogunlukla Seyyid Nesimi tarzinda yazilmis 6giit ve
ilahilerden meydana geldigini, zamane dervismesreplerinin saire “Fazlullah-1 Sani”,
“Sirr-1 Nesimi” dediklerini kaydetmistir. Gerek tezkirelerde verilen bilgiler gerekse
siirlerinden hareketle Ustli’nin arif, dervis, kalendermesrep, kimseye boyun egmeyen,
kanaat i¢inde yasamayi siar edinmis, pervasiz, coskun, dolayisiyla melamet nesesini ve
ilah agki daima on planda tutan bir kisilige sahip oldugunu sdylemek miimkiindiir.
Muhtemelen Yenice-i Vardar’in tasavvufi ortami sebebiyle Usili’nin siirlerinde yer yer
Alevimesrep Ozellikler géze ¢arpmakla birlikte manzumelerine hakim olan asil unsur

vahdet-i viiciid diistincesidir.

Siir diinyasin1 inanci ve hayat goriisii etrafinda sekillendiren, ¢ag1 ve ¢agdaslariyla
karsilastirildiginda Nesimi-Fuzili ¢izgisinde yer alan sairler i¢inde énemli bir halkay1
olusturan Usili divan edebiyatinin estetik zevkine bagl, o6zellikle bazi siirlerinde
diisiincelerini duygu planina ylikselterek siirle mesaji bir araya getirmeyi basarmis
mutasavvif sairlerden biridir. Genellikle ilah1 askin islendigi, sade bir iislibun
kullanildigi, basit tesbihler, mecazlar ve tasavvufl sembollerle siislenen bu siirleri asil
giiclii kilan etken ise sairin duygularini biiyiik bir ictenlikle ifade etmis olmalaridir.
Aruzla kaleme aldig1 siirlerinde bile konusma diline yakin bir dil kullanan ve oldukga

basarili bir tisliba sahip olan Usili’nin hece ile yazdig siirlerde dili daha sade ve akicidir,
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adeta Ylnus Emre’yi hatirlatmaktadir. Onun aralarinda bir varsaginin da yer aldigi bu tiir
siirleri halk sairleri tarafindan ¢ok begenilmis ve conklere kaydedilmistir. Eserleri: Divan,

Manzum Hadis Terciimesi, Yenice Sehrengizi (Kaya, 2012: 214-215).
11.29. ‘ABDI

Abdi (. 954/1547-48), Hemedanli’dir. Asil ad1 Abdiilvahhab olup, Sabuni saniyla
taninmigtir. Sah Tahmasb zamaninda siinni mezhebindekilere yapilan baski sonucu
Anadolu’ya, bir baska soOylentiye gore Misir’a gitmistir. Seyh Abdiilcelil’e intisap
etmistir. Seyhinin 6liimii tizerine teklif edilen seyhlik makamini kabul etmemistir. Mekke

hankahinda uzun siire seyhlik yapmis ve Mekke’de 6lmiistiir.

Ozellikle muamma tiiriinde tanmmistir. Mir Hiiseyin’in muammalarin1 serh
etmistir. Kendisi de “Esmat-1 Hiisna” adli, muamma ile ilgili bir eser yazmistir. Ayrica,
“Menakib-i Hazret-i Molla Hudavendigar”, “Neva-y1 Horos”, “Sirat-1 Miistakim” ve
“Menakib-1 Eflaki” zeyli gibi eserleri vardir (Kay. HC., ED.) (Ipekten, 1988: 1-2).

11.30. PENAHI

Konya’da dogmustur. Asil adi Mustafa Celebi’dir. Mevlevi olup seyhlik ve
mevlihanlik yapti. Istanbul’a gelip Sehzade Camii’nde hafiz-1 kiitiipliik gorevinde
bulunmustur. Istanbul da 6liir (6. 971\1564) (ipakten, 1988: 356).

11.31. MUSLIHI

Muslihi’nin hayati hakkinda tezkirelerde ve biyografik kaynaklarda herhangi bir
bilgi bulunmamaktadir. Ancak 16. yiizyillda yazilmis olan Pervane Bey Nazire
Mecmiiasi’'nda Muslihi’ye ait dort gazel bulunmaktadir. Yine ayni yiizyil sairlerini
muhtevi olan ve Istanbul Biiyiiksehir Belediyesi Atatiirk Kitaplig1 1565 numarada kayith
baska bir siir mecmuasinda da Muslihi’ye ait bir gazel bulunmaktadir. Her iki mecmuanin
da yazildig1 dénem dikkate alindiginda Muslihi’nin 16. yiizyil sairlerinden oldugunu

sdylemek miimkiindiir.
11.32. VISALI

Aydin’da dogmustur. II. Bayezid ve Yavuz Sultan Selim doneminde Edirne’de

sarayda hocalik yapmuistir.

2 https://teis.yesevi.edu.tr/madde-detay/muslihi [Erisim Tarihi: 05.03.2024]
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Siir kurallarini iyi bildigi ii¢in herkesin siirini tenkit etmistir. Divani vardir (Kay.:

A., AC., K.) (Ipekten, 1988: 530).
11.33. SIRAZI

Hayat1 hakkindaki bilgiler Sadiki Mecma u'l-Havas adli tezkiresinde
verilenlerden ibarettir. Anadolu-Osmanli sahasinda yazilmis diger tezkirelerde yer alan
sairlerle isim benzerliginden baska ortak bir 6zellik tespit edilememistir. Mecma u 'I-
Havas’a gore Sirazli'dir. Mevlana Vahsi’nin talebesidir. Asikane tislupla yazdig: giizel
siirleri vardir (Kusoglu 2012: 729).3

11.34. SEVKIi

Bursa’da dogmustur. Asil adi Mehmet olup, Ahmet adli birinin oglu oldugu
sOylenmektedir. Yavuz Sultan Selim Trabzon’da vali iken lalasi Fenari Sems Bey’in
hizmetinde yetismistir. Sehzadeyle tanismigtir. Bursa’ya tiirbeye atanmistir. 950\1543-
44’de Emir Sultan menkibelerini derlemistir (Ipekten, 1988: 480).

11.35. HAKKI

Antep’te dogmustur. Asil as1 Ishak’tir. “Kamus” miitercimi Vak'aniis Hafiz
Efendi’nin ogludur. Kii¢iikk Hafiz Efendi’den 6grenim gérmiistiir. Konya valisi Hafiz
Pasa’nin defterdar1 olmustur. Sadrazam Mehmet Pasa’nin kethiidaliginda bulunmustur
(Ipekten, 1988: 173).

11.36. ‘ARIFI

Trabzonlu olup asil adi Mehmet’tir. Marif Celebi saniyla taninmigtir. Mehmet
Seref’in ogludur. Sah Efendi’den miilazim olmustur. Bursa Muradiye’de miiderris; izmir
ve Kahire’de kadilik yapmustir. Veziriazam Sinan Pasa’ya hoca tayin edilmistir. Kahire

kadisi iken 1002\15093 tarihinde dlmiistiir. Bayramiye tarikatina baglh kalmistir. Hiiseyin

Vaiz’den “Resahat’1 ¢evirmistir. Muamma sdylemekle de taninmustir (Ipekten, 1988: 41).
11.37. FIKR]

Bagdat’ta dogmustur. Kanuni doneminde sarayda hizmet eden Tavli Sinan’in
ogludur. Agalik gorevi ile saraydan ¢ikip Bagdat’a babasinin 6liimii tizerine sancak beyi

olarak atanmistir. Farsca ve Tiirkce siirleriyle taninmistir (Ipekten, 1988: 151).

3 https://teis.yesevi.edu.tr/madde-detay/zuhuri-sirazi [Erisim Tarihi: 05.03.2024]
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11.38. ZATi

876\1471 Balikesir'de dogmustur. Oliim tarihinin ise 953\1546 oldugu
diistiniilmiistiir. Asil adi Ivaz’dir. Bu kellime ebced hesabiyla dogum tarihini gdsterir. Bir
sOylentiye gore ise Satilmis adiyla taninmistir. Satilmis daha sonra kisaltilarak Sat1 olmus,
mahlas1 Zati kelimesi de Sati’dan gelmistir. ilk zamanlar ¢izmecilik yapmis daha sonra
Istanbul’a gelip Bayezid Camii avlusunda bir remilci diikkani agmistir. Bu diikkan,
donemin ileri gelenlerinin toplandigi bir kiiltlir yeri olmustur. Sultan Bayezid ve Sultan
Selim’e kasideler sunarak hediye almistir. Kanuni Sultan Siileyman zamaninda pek iltifat

gérememistir.

Necati’den sonra gelen Osmanli sairlerinin iistadi, 6nderi ve hocasidir. Ozellikle
Béaki’nin yetismesinde ve taninmasinda énemli rol oynamistir. 1700 gazeli ve 400’den
fazla kasidesi vardir. Para icin yazdig siirleri giizel degildir. Bu yiizden ¢ok siir yazmis
ve tekrara diigmiistiir. Ancak c¢ok giizel, muhayyel ve sanatkdrane siirleri vardir.

Doneminin ¢ok taninmis sairlerinden biridir.

“Sem ii Pervane” (bes bin beyit), “Ahmet ii Mahmut” (1000 beyit), “Ferahname”,
“Mecmau 'I-Letaif”, “Siyer-i Nebi”, “Sehrengiz-i Edirne”, “Mevlit” ve “Divan” vardir.
(Ipekten, 1988: 546-547).

11.39. MERDUMI

Galata’da dogmustur. Galata Emini Ali Celebi’nin oglu, Hoca Hayrettin’in
damadidir. Asci-zade Hasan Celebi’den miilazim, miiderris ve kadi olmustur. Uskiip

kadisiyken 971\1564 tarihinde vefat etmistir

“Tuhfetii'I-Islam” adli kirk ayet ve kirk hadisi ikiser beyitle terciime ettigi bir
kitabr vardir (Ipekten, 1988: 284).

11.40. ‘UBEYDI

Edirne’de dogmustur. Asil adi Abdurrahim olup, Nebi Dede adinda bir seyhin
ogludur. Gengliginde musiki 6grenimi gérmiistiir. Seyhiilislam Kadi-zade’den miilazim
olmustur. Kadilik yapmistir. Danismendi iken bir gazelini Kanuni’ye ithaf edip ithsan
almis, kendisine ulufe baglanmistir. Zagra’da kad1 iken Kébe’ye gider ve orada 6lmiistiir.
Olim tarihini Hasan Celebi 980\1572 ve Ali 980\1572; Riyazi, Faizi ve Hibri
981\15730larak gosterir (Ipekten, 1988: 508).
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11.41. SA ‘Di-i SIRAZI

Siraz’da diinyaya gelmistir. Dogum tarihiyle ilgili olarak farkli rivayetler
nakledilmektedir. 610-615 (1213-1218) yillarinda dogmus olmalidir. Yasadigi donemde
sahip oldugu sohrete ve halkin takdirini kazanmis olmasina ragmen hayatina dair bilgiler
siirlidir. Sa“di, Atabeg Sa‘d b. Zengi’nin miilazimi olan babasinin gézetiminde egitimine
baslamistir. Geng yasta kaybettigi babasinin 6liimii {izerine anne tarafindan dedesi olan
Mes‘0d b. Muslih el-Farisi tarafindan yetistirilmistir. Ik dini ve edebi bilgileri Siraz’da
aldiktan sonra 6grenimini tamamlamak i¢in 620 (1223) yil1 civarinda Bagdat’a gitmis ve
Nizdmiye Medresesi’nde ders gdrmiistiir. Bagdat Miistansiriyye Medresesi’nde hocalik
yapan Ibnii’l-Cevzi ile Bostan’da kendisinden séz ettigi Sehabeddin es-Siihreverdi’den

etkilenmistir.

VI ve VII. (X1I-XIIL) yiizy1l sairlerinin aksine Sa‘di biitiin siirlerinde bilinen ve
yaygin olarak kullanilan kelimeleri tercih etmistir. Onun siirlerinde Arapga terkip ve
climleler Senai, Evhadiiddin-i Enverl ve Hakani-i $irvani’ninki kadar yaygin degildir.
Eserlerinde Farsc¢a’da kullanilan Tiirkce kelimelere de yer veren Sa‘di’nin siir ve nesrinin
en bariz 6zelligi akici ve sehl-1 miimteni® olmasidir. Sa‘di, yasadigi donemde yaygin
nazim sekli olan gazeli miistakil bir edebi tiir olarak miikemmellige kavusturmustur.
Divaninda asikane gazeller ¢ogunluktadir. Manzum ve mensur eserlerinde Farsca’da
eskiden beri yaygin bicimde kullanilan atasézlerinden faydalanmis, bunun yaninda
toplumun diisiince ve isteklerine terciiman olan 6zlii s6zleri atasozii haline gelerek
giiniimiize kadar kullanilagelmistir. Sa‘di’nin tesiri sadece Fars edebiyatiyla siirh
kalmamus, Tiirk ve Urdu edebiyatlariyla Bat1 diinyasinda da 6nemli izler birakmustir.
Dindar bir ailede yetisen ve Islami ilimleri tahsil eden Sa‘di’nin hangi mezhebi
benimsedigi kesin sekilde bilinmiyorsa da Siinni oldugunu sdylemek miimkiindiir

(Cigekler, 2008: 405-407).
11.42. AHMET PASA

II. Murad’in kazaskerlerinden Veliyyiiddin Efendi’nin ogludur. Biiylik bir
ihtimalle Edirne’de diinyaya gelmistir. Bursali olarak taninmasi, hayatini Bursa’da
gecirmesi ve orada 0lmesi ile aciklanabilir. Tahsilini tamamladiktan sonra babasinin da
nifuzu sayesinde miiderris olarak Bursa Muradiye Medresesi’nde ilk vazifesine
baglamistir, ardindan da Molla Hiisrev’in yerine Edirne’ye tayin edilmistir(855/1451).

Fatih Sultan Mehmet’in tahta gegcmesinden sonra kisa siirede yiikselerek once kazasker,
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daha sonra da padisaha musahip ve hoca olmustur. Bunda, siirlerinde padisahi
methederek ondan gordiigii ilginin pay1 oldugu kadar bilhassa bir devlet adamu sifatiyla
gosterdigi basarilarin da rolii vardir. Béylece payelerin en yiiksegine ulasarak vezirlik
riitbesini elde etmistir. Istanbul’un fethi sirasinda da Ahmet Pasa’y1 yanindan ayirmayan

padisah, ondan askerin maneviyatinin yiikseltilmesinde faydalanmistir.

Fatih’in vefatina kadar Sultanonii, Tire ve Ankara’da sancak beyi olarak gorev
yapan Ahmet Pasa, II. Bayezid zamaninda ayn1 gérevle Bursa’ya tayin edilmistir. Ancak
I1. Bayezid, Ahmet Pasa’y1 takdir etmesine ragmen nedense saraya ¢agirmamis, o da eski
giinlerine bir daha kavusamamanin acisin1 dmrii boyunca ¢ekmistir. Ahmet Paga Bursa’da

Olmiistiir; cenazesi Muradiye Medresesi yakininda yaptirdig: tiirbeye defnedilmistir.

Divanini II. Bayezid’in Emri iizerine tertip eden Ahmet Pasa’nin burada Bayezid
icin yazmis oldugu sekiz methiye bulunmaktadir. Ali Nihat Tarlan tarafindan yayimlanan
Divan’ma gore, Ahmet Pasa’nin Tiirkge siirleri disinda Arapga ve Farsca siirleri de vardir.
Bunlar i¢inde bir de Rumca miifredi bulunmaktadir. Besmelenin fazileti hakkinda sekiz
beyitlik bir girisle baglayan Divan’in ilk manzumesi, Sultan Bayezid’e 6vgii ve dua ile
sona eren mesnevi tarzinda 120 beyitlik miinacattir. Bunu sirasiyla Hz. Peygamber’e na‘t,
Emir Sultan’a (terciibent seklinde), Seyh Taceddin’e, Seyh Vefd’ya, Fatih Sultan
Mehmed’e, II. Bayezid’e ve Cem Sultan’a methiyeler takip etmistir. Fatih Sultan
Mehmed’e yazdigi “kerem” kasidesi ile “benefse” ve “ab” redifli kasideleri c¢ok
meshurdur. Divan’inda 352 gazel, bir murabba, dokuz Arap¢a manzume, on alt1 Farsca

gazel ve on iki tamamlanmamus siir ve miifred bulunmaktadir. Arapga, Farsca ve Tiirkce

toplam yirmi yedi tarihi, kirk sekiz mukattai ve kirk yedi de miifredi mevcuttur.

Ahmet Pasa’nin hayatindan bahseden kaynaklar onun zekasinin keskinliginde ve
niiktedanlig1 konusunda birlegsmektedirler. Divan’indaki ifadeler de bu goriisleri destekler
mahiyettedir. Ahmet Pasa, devrinde “sultanii’s-suard” unvanini almis, siirleri biitiin
Anadolu ve Rumeli’ye yayilmig, hatta Hiiseyin Baykara’nin Herat’taki sarayina kadar

ulasmigtir (Kut, 1989: 111-112).
11.43. SUZENI

Semerkant yakinlarindaki Nesef’te (Nahseb) veya bazi kaynaklara gore
Semerkant’in Kelds koyiinde dogmustur. Hayati hakkinda fazla bilgi yoktur. Bazi
kaynaklarda kendisinden “emlahu’s-suara”, Fahreddin Eba Bekr-i Stizeni diye soz

edilmekte, siirlerinde adini Ebi Bekir, Muhammed ve Omer seklinde de andi
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goriilmektedir. Selman-1 Farisi’nin soyundan geldigini ileri siiren Stizeni baz: siirlerinde
“Selmani” mahlasini kullanmistir. Gengliginin ilk yillarinda 6grenimini siirdiirmek icin
Buhara’ya gidip, orada ignecilik sanatin1 6grenmistir. Muhtemelen “Stizeni” mahlasini
bu sebeple almistir. “Mes‘tdi” mahlasiyla siir yazan babasindan bu yetenegini aldig1 ve
sair olmasinda babasinin etkili oldugu anlasilmaktadir. Buhara’dan baska Semerkant’ta
egitim goren ve hayatinin biiyiik kismi1 burada gegen Stizeni, siirlerinde ilk hdmileri olan
Karahanl Hiikiimdar1 Arslan Han ve Kili¢ Tamga¢ Han’1, ayrica Buhara’nin 6nde gelen
ulema ve yoneticilerinden olan Burhan ailesinden bazi kimseleri, Sultan Sencer’i ve
baskalarini1 methetmistir. Hayatinin son yillarim1 yoksulluk i¢inde gegiren ve bu
durumunu siirlerine de yansitan Stizeni 569 (1173) yilinda seksen yaslarinda vefat

etmistir. 562°de (1166-67) oldiigii de kaydedilir.

Siirlerinden Arapca’ytr ileri diizeyde bildigi ve Tiirkge’sinin de iyi oldugu
anlasilan Stzeni Fars siirinde Tiirk¢e kelimeler kullanan sairler arasinda bulunmaktadir.
Siirlerinde yer verdigi konular arasinda Hiristiyanlik ve Mani inanc1 hakkindaki bilgiler
de bu alanlardaki birikimini gdstermektedir. Daha ¢ok bir hiciv ve elestiri sairi olarak
taninan Stizeni hiciv ve alay dalinda 6zgiin kavramlar ve mazmunlar tiiretmis, duygularin
dile getirmek i¢in en ince ve zor anlamli kelime ve kavramlari, sert ve kirici ifadeleri
kullanmaktan kaginmamastir.

Devrinde o6nemli bir sair kabul edilen Sizeni’nin siirlerinin ¢ogu kaside
ve sadedir. Musammatlar1 ve rubaileri gazelleri gibi giiclii ve derin degildir. Stizeni daha
¢ok Unsuri ve Ferruhi-yi Sistani gibi tinliilerin tarzini takip etmis, ancak siir kalitesinde
onlarin seviyesine ulasamamistir. Sairin kaside, musammat, gazel, kita ve rubailerden
olusan ve cok sayida yazma niishast bulunan divaninin Nasiriiddin Sah Hiiseyni

tarafindan tenkitli metni yayimlanmigtir (Y1ldirim, 2010: 3-4).
11.44. DAYI

Kefevi Hiiseyn Bese’dir. Cahilken marifet ve olgunlukla bilinir, siir ve nesirde

meshur ve maruftur ma‘rufdur. Bu begenilen beyti onun benzersiz tabiatini1 gosterir:
“Nukre-i eski ¢ikar da’im gozinden surh-fam/Var-1sa uallabdur agyar-1 bed-hu dustum”

1049 da Istanbul,’da dlmiistiir (Zavotcu, 2017: 108).
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11.45. HILALI

Mecmuada bulunan Hilali mahlasli sairin kim oldugu tespit edilememistir.
Kaynaklarda 16.yy sairleri i¢inde ii¢ sairin Hilali mahlasini kullandig1 goriilmekte olup

bunlardan hangisinin mecmuada bahsi gecen sair oldugu saptanamamustir.
11.46. HATIFI

Nigde’de dogmustur. Ogrenim goriip Medine kadisi Kara Davud-zade’den
miilazim olmustur. Kadilik yapmistir. Belagat ilminde usta, az fakt giizel gazeller yazmis

bir sairdir (Ipekten, 1998: 194).
11.47. MESREBI

Istanbul'da dogmustur. Bir bigak¢inin ogludur. Musikide genis bilgisi ve yetenegi
olan laubali, dervis-mesrep biridir. Sonradan haydari olmustur (Ipekten, 1998: 287).

11.48. MOLLA CAMI

Molla Nureddin Abdurrahm an, H orasan’in C am sehrinde dogmustur.
(817/1414). Dogdugu yere izafeten Cami {invanim almistir. Ilk tahsiline babasinin
yaninda baglamistir. Sonra 6grenimini o dénemin 6énemli kiiltlir merkezlerinden Herat’ta
siirdiirmiistiit. Ogrenimini tamamladiktan sonra Naksibendi tarikatinin seyhlerinden
Kaggarli Seyh Sadeddin’le tanismis, onun manevi feyzinden istifade etmistir. Miirsidinin
1455 yilinda 6liimi tizerine bir miiddet onun Herat civarindaki tlirbesinin yakinlarinda
ikamet etmistir. Bu sirada biiyiik Tiirk sairi Ali Sir Nevai (0.1501) ile tanismstir. Sultan
Ebl Sait doneminde (1458-1469) {inili yayginlasan Cami, Hiiseyin Baykara doneminde
(1469-1506) sohretinin zirvesine ulagmistir. Hiiseyin Baykara ve Nevai’nin yakin
ilgilerini goérmistir. 898/1492 yilinda Herat’ta vefat etmistir. Uzun bir Omiir yasayan
Cami ozellikle hayatinin son donemlerinde kendini kiiltiir ve sanata hasrederek manzum
ve mensur bircok eser birakmistir. Fars dilinin biitlin imkanlarim1 yoklayan sair ¢esitli

konularda mistik yaratilisina uygun eserler kaleme almistir (Macit, 1991: 519).
11.49. AHDI

Edirneli'dir. 1I. Bayezid zamaninda Divan kétipligi yapmistir. Yazisinin ve
insasinin glizelligiyle tanindi. Renkli ve glizel siirleri vardir. (Kay.: S., L., AC., HC., B.,
K., E.) (Ipekten, 1988: 14).
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11.50. BABA CELEBI (RIZAY1 EFENDI)

Filibelidir. Asli ve soyuyla halk arasinda yasli, geng herkes onu Baba Celebi diye
tanirdi. Onceleri diinyadan el etek ¢ekerek Naksibendilige intisab ederek diinyada fakr u
zaruret iginde yasamayi segmisken diinya muradina ermistir. Padisahin veziriazami olan
Riistem Pasa'nin hocasi olmustur. Gergek budur ki bilgisiyle zamane insanlar1 arasinda

Ebul feyz diye taninmis ve giizel bir ada sahip olmustur. *
11.51. SITYAMI

Istanbul Galata'da dogmustur. Asil adi Mehmet Ali'dir. Misir'a giderek Seyh
Ibrahim'in biraz yaninda kaldi. Sonra Istanbul'a déniip Kasimpasa'da yerlesti. Katiplik

yapti. Kanuni donemi sairlerindendir.

Sairlikten ¢ok bir nazimdi. Divam1 ve birgok mesnevisi varsa da taninmamistir

(Ipekten, 1988: 451).
11.52. SALIKT

Edirne'de dogdu. Asil adi Ahmet'tir. Kanuni Sultan Siilleyman donemi
sairlerindendir. Sesi giizel olup, musikide ustaydi. Galata'da azaplik yapmistir. Cesitli
yerleri gezip dolasmustir. Ibrahim Giilseni ile Misir'a gitti ve orada dlmiistiir. Asik Celebi
Edirne Muradiye camiinde na't-hanlik yaptigini séylemistir. (Kay: A., AC.. HC., F., E.)
(Ipekten, 1988: 422).

11.53. KAMI

Mesnevihan oglu Seyh Mevlevi Kadi Ahmet Kami Efendi, Edirneli Mesnevihan
oglu denmekle meshurdur. 1579 da vefat etmistir. Edirne kapisi haricinde Emir Buhari
tekkesiyakininda defnedilmistir. Azizi'nin "Dila yiiz kod: hake Kami na- gam" misrasi

vefat: tarihidir. Hasan Celebi ve Beyani nin ismini Mehmed diye yazmasi dogru degildir.®
11.54. NEVAY]

Istanbul’da dogmustur. Danisment olmustur. Kanuni dénemi sairlerindendir.

(Kap.:A) (ipekten, 1998: 337).

4 Siileyman Solmaz.(2018). Ahdi ve Giilsen-i Su’ard si(Inceleme-Metin). https://ekitap.kth.gov.tr/Eklenti/56733,ahdi-
gulsen-i-suarapdf.pdf?0 [Erigim tarihi: 14.04.2024] s.162

5 Biinyamin Yuvaci, Tuhfe-i Néili Metin ve Muhteva (II Cilt s. 735-999), Yiiksek Lisans Tezi, Cumhuriyet Universitesi
Sosyal Bilimler Enstitiisii. Sivas 2014, s166
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11.55. MUSTAFA

Asil adi Mustafa'dir. Kaf Ahmet Celebi'nin ogludur. Kafzade Mustafa Efendi
saniyla tanindi. Ebussuud Efendi'nin miilazimi oldu. Cesitli yerlerde miiderrislik yapti.
En son Siileymaniye medresesinde miiderris idi. Déneminin taninmis bilginlerindendi.

Farsca ve Tiirkce siirleri vardi. Arapca kasideler yazdi. (Kay.: F.) (Ipekten, 1998: 305).
11.56. HARIKI

Hariki’nin hayat1 hakkinda tezkirelerde ve biyografik kaynaklarda herhangi bir
bilgi bulunmamaktadir. Sairin varligindan Pesteli Hisali’nin (6. 1651-52) 13. yiizyildan
17. yizyilin ilk yarisina kadarki ¢esitli sairlerin matla‘ beyitlerini derledigi Metali i 'n-
nezdir’i sayesinde haberdar olunmaktadir. Bu mecmuada Hariki’ye ait bir matla‘ beyti
kayithdir. Mezklir mecmuanin en ge¢ 17. ylizyil sairlerinin siirlerini ihtiva etmesi goz
oniinde bulunduruldugunda, Hariki’nin de bu donemde hayatta oldugu veya bu dénemden
once yasadig1 kabul edilebilir. Ayn1 zamanda sair hakkinda kullanilan “Hariki-i Bagdadi”
ibaresinden Bagdatli oldugu anlasilmaktadir.®

Elde edilen bilgilere gore sairin 17.yy.da yasadig: belirtilmistir. Incelenen bu
mecmuanin en ge¢ 15.yy sairlerinin siiirlerini  ihtiva etmesi g6z Oniinde

bulunduruldugunda Hariki’nin bu dénemde hayatta oldugu kabul edilebilir.
11.57. RUMI

Kanuni Sultan Siileyman donemindeki sairlerden biridir. Ergene Kopriisii'nde
dogmustur. Zeametle Rumeli beylerbeyine divan katibi oldu. (Kay.: S., E.) (Ipekten,
1998: 394).

6 https://teis.yesevi.edu.tr/%20madde-detay/hariki-bagdadi [Erisim tarihi: 16.04.2024]
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UCUNCU BOLUM
METIN ve MESTAP TABLOSU

1. MECMUADA KARSILASILAN PROBLEMLER VE BAZI IMLA
HUSUSLARI

El yazmasi eserler; ¢evresel, fiziksel, insan kaynakli, biyolojik etkenler gibi
sebepler dolayisiyla tahribata ugrayabilir. Kullanilan miirekkebin cinsinden kaynakli
olarak miirekkebin zamanla kagidin iizerinde akip dagilmasi, kullanilan kagidin kalitesine
bagli olarak kdgidin yipranma vadesinin kisa olmas1 bunun yaninda boceklenme, 1s1, nem,
saklanma kosullari, siraze dikislerinin yapisi, eserin miistensihin dikkati ve olaya
hakimiyeti gibi hususlarin eserin okunmasinda gii¢liilk olusturan sebepler olabilecegi
diisiiniilmektedir. Calisilan mecmuanin bazi sayfalarinda tahminen birer santimlik bir
kesinti meydana geldigi i¢in metin biitiinliigii olusturma notasinda yer yer okuma giigliigii
cekilmesinden dolayr metin tamiri yapilmaya calisilsa da bazt eksiklikler

giderilememistir.

Cesitli incelemelerin de yer aldigi transkripsiyonu yapilan bu mecmuanin
sayfalarinda yer yer bir tertip s6z konusu olsa da genellikle siirlerin gelisigiizel olarak
kaydedildigi dikkat ¢ekmektedir. Bahse konu mecmuada, tiir ve sekil bakimindan

birtakim diizensizlikler goriillmektedir.

Bazi sayfalarin zamanla yipranip asimima ugramasindan dolayr okunamayan
kelimeler bulunmaktadir. Bazi siirlerin makta beytinin bulunmamasi nedeniyle siirlerin
kime ait olduklar1 belirlenemeyerek mahlas tespiti noktasinda belirsizlik meydana
gelmistir. Mecmuada gegen kimi siirlerin divan niishalariyla karsilagtirmasinin yapilmasi
asamasinda mecmuada kayith siirlerin divanlarin i¢inde yer almayist noktasinda
eksiklikler yasanmistir. Bunun yaninda mecmuada kayitli olup divanlarda kayith
olmayan kimi siirlerin belli sebeplerden dolay1r okunamayan kelimeleri nedeniyle metin
tamiri yapilamamasindan kaynakli metin biitiinliigli saglanamadigi i¢in glinlimiiz

Tirkgesine aktarim asamasinda yetersiz kalinmistir.

Son bolimlerde yanlis yazilan bazi kelimelerin iizerine ¢izgi ¢ekildigi
goriilmektedir. Bu durum metnin okunmasinda giigliikler meydana getirmektedir. Bunun
yaninda bazi kelimelerin miistensih kaynakli olarak yanls yazildigi saptanmistir. Mesela
vav-1 madule (') kuralina gore yazilan kimi sozciiklerde bu kural ihlal edilerek vav ve

elif harfleri kullanilmamistir. Bazen elif harfinin kullanilmasi gereken kelimelerde
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kullanilmadig1 bazen (z ) harfi ile (#) harfinin karistirildigi gézlemlenmektedir. Tiim
bunlar mecmuay1 derleyen kisinin gramer bilgisi eksikliklerinden kaynaklanmaktadir.

Ornegin:
= h'ace = sefaat h'ahimiz | |« “. =kissa-h'an
Wi o |

Mecmuada tercih edilen imla konusunda dikkat ¢eken bir durum giizel he yahut
ha-i resmiyye olarak bilinen harfle biten kelimelerin imlas1 dikkat ¢eken hususlardandir.
Metinde ha-i resmiyye ile biten ve sesli harfle baglayan kelimelerin bazilarinda belirtme
durum ekleri hemze ile gosterilmis ve kaynastirma {linsiizli yazilmamistir. Bu imlanin bazi

Tiirkge kelimelerde dahi kullanildigi goriiliir:

. = kisi[y]i

Farsca terkiplerin yaziminda goriilen bazi tutatsizliklar metinde imla konusunda
dikkat ¢eken hususlardandir. Bilindigi {izere -1/-i tinliileri ile yapilan Farsca terkipler
yazilirken bu {nliiler i¢in herhangi bir harf yazilmaz. Oysa c¢alismamiza konu olan
mecmuada bu tiirde terkiplerin zaman zaman ya/s harfi ile gosterildigi dikkat
cekmektedir. Miistensihten kaynakli olarak bazi siirlerde de terkip olmamasina ragmen
iki es anlamli kelime arasinda terkip kuruldugu veya terkip yapilmasi gereken yerlerde

yapilmadig1 kelimeler arasina vav harfi kondugu gézlemlenmektedir. Ornegin:

- Metinde “nakd i esk” olarak yazilan ifade “nakd-i esk” seklinde olmalidir

i6s ¥ Metinde “nakd u can” olarak yazilan ifade “nakd-i can” seklinde olmalidir

JJ l"._l J} Metinde “sive-i naz” olarak yazilan ifade “sive vii naz” seklinde olmalidir.

o J-‘f' Metinde “tir ii bela” olarak yazilan ifade “tir-1 bela” seklinde olmalidir.

o Metinde “mihri vefa” olarak yazilan ifade “mihr {i vefa” seklinde olmalidir.

-03")-«:4"-_ Metinde“semend ii naz”olarak yazilan ifade*“semend-i nazi1”seklinde olmaldir
"Cf45 Metinde “nakd i ‘6mr” olarak yazilan ifade  nakd-i‘6mr” seklinde olmalidir.

-~

Mecmuada bazi yerlerde kullanilan izafet kesresinin kullanimi dikkat ¢eken
hususlardan biri olup kullanim amacinin vezin zaruriyetiyle oldugu gézlemlenmektedir.
Izafet kesresinin hecenin uzun okundugu yerlerde yani uzatma yapilacak kelimenin

sonunda yazarin vezinde uyumu yakalamak i¢in basvurdugu metotlardan biri oldugu

diistiniilmektedir.
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Akkuzatif eki 15-16.yy metinlerinde yer yer hemze ile gosterilmektedir. Metinde
bazi kelimelerde akkuzatif ekinin sanki izafet kesresiymis gibi kullaniminin dikkati ¢ceken

hususlardan biri oldugu goriilmektedir.

Genel olarak imla yapist hakkinda metinde en belirgin hususun atif vavi
kullaniminin tamlama kurma amacina hizmet etmesi ve izafet kesresi kullaniminin

cogunlukla heceyi uzun okutup vezin zaruruiyeti geregi ile kullanilmasidir.

Mecmuada dikkat ¢eken imla hususlarindan bir tanesinin de kelime yaziminda yer
yer karsilasilan yanls harf kullanimidir. Ornegin Mesihi’ye ait olan mecmuanin 150
numarali siirinin tigiincii beytinde “sebt ile” 5 seklinde yazilan kelimenin sozliikteki

(s+) sekliyle yazilmadigi goriilmektedir. Bunun yaninda yine s6z konusu siirin besinci

beytinde “taht” 2, seklinde yazilan kelimenin sozliikteki (—a3) sekliyle yazilmadig
goriilmektedir. Bunun yaninda necati’ye ait olan mecmuanin '/J,..{ 110 numarali
siirinin dordiincii beytinde yer alan sekline yazilan kelimenin sozliikteki “kissa-h¥an”
(055 4=8) sekliyle yazilmadigi goriilmektedir. Metindeki bu imla kusurlarinin mecmuanin
miistensihinin sifahi kiiltiir mensubu oldugunu diisiindiirmektedir. Genel olarak metinde

yapilan imla hatalarinin miistensihin cehaletinden ileri geldigi goriilmektedir.
2. METNIN TESISINDE TAKIP EDILEN YONTEMLER

1. Metinde i¢inde yapilan eklemeler ve metin tamiri yapilan yerler koseli parantez

“[ 17 igerisinde verilmistir.

2. Mecmuada siir numaralar1 yer almamasina ragmen ¢alismada siirlere numaralar
verilmistir. 1’den 296’ya kadar her siire numara verilmis ayn1 zamanda her beyit ve bend
numaralandirilmistir. Bunun yaninda siirin vezni, sairin mahlas1 her siirn basinda

belirtilmistir. Baz1 siirlerin kalibi tespit edilemedigi i¢in eklenememistir.

3. Bashigi bulunmayan siirlere koseli parantez iginde “[Gazel-i ...] seklinde baglik

yazilmistir. Bu basliklarin hepsi bold olarak verilmistir.
4. Siirlerin aruz kaliplar1 bulunarak bagliklarin altina eklenmistir.

5. Mecmuadaki transkribe edilen siirler divanlarda bulunan veya farkli

calismalarda kayitli bulunan siirler ile karsilastirilarak dipnotlarda farklar1 belirtilmistir.

6. Divanlarda ve farkli c¢alismalarda bulunarak Kkarsilastirilan — siirlerin

mecmuadaki siirlerle farklari tespit edilip dipnotlarda verilmis ve s6z konusu olan divan
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ve c¢alismalarda karsilastirilan siirlerin ka¢ numarali siirler oldugu dipnotta bulunan bu

mevcut farkliliklarin yanina ayrintili olarak eklenmistir.

7. Transkribe edilen siirlerin ¢alismlardaki s6z konusu siirlerle farklari

gosterilmekle beraber giintimiiz Tiirkgesine aktarimi yapilmistir.

8. Mecmuada bulunup divanlarda ve farkli c¢alismalarda bulunmayan siirler

belirtilmistir.

9. Mecmuada okunamayan ve divanlarda da bulunamayan siirlerin okunamayan

boliimleri “...” seklinde gdsterilmistir.
10. Mecmuada tam olarak okunamayan kelimeler “(?)” seklinde gosterilmistir.

11. Her varak numaralandirilmis ve her varakin 6nlii arkali iki yiizii i¢in "a" ve
"b" harfleri kullanilarak varak numara ve yiizleri belirtilmistir. Varak numaralar1 ve hangi
yiizli oldugu, metin i¢inde her varakin ilk misrainin sol tarafina yazilmistir. Mecmuanin

varak numaralari sayfanin sol kenarinda koseli parantez “[ |” icerisinde gosterilmistir.

‘v

12. Fars¢a vav-1 ma’dile bulunan kelimeler ™ isaretiyle gosterilmistir.

13. Mistensihin sesli harfle biten kelimelerden sonra gelen belirtme hal ekini
hemze ile gosterdigi yerlerde koseli parantez i¢inde 6rnegin kisi[y]i seklinde “y” harfi

kullanilmistir.

14. Mecmuada tespit edilen 58 sairden divani olan sairlerin hazirlanan divanlar
taranmis ve divanlarindaki siirlerle farklilik gdsteren yerler dipnotlarda belirtilmistir.
Divani bulunmayan sairlerin siirlerinde ve mevcut divanlar1 bulunan fakat mecmuadaki
siirlerin hazirlanan divanlarda bulunmadigi durumlarda ise ilgili siirler makalelerde ve

farkli ¢galismalarda arastirilarak farkliliklar gozetilmistir.
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3. TRANSKRIPSIYON ALFABESI

i) A A aa
.
< B,b
< T, t
= S.s
z C.c
d C.¢
« H,h
< H.h
2 D,d
> Z,z
D) R,r
J Z,z
3 1]
o S,s
S S.
o= S, 8
U Z, 7
= T,t
= 7.7
: (
¢ G g
s F, f
S K, k
< K,k G, g fi
=< G g8
J L1
¢ M, m
8] N, n
3 V,v
o H, h, (a,e)
< Y.y, (11,1, 4)
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4. TRANSKRIPSIYONLU METIN

[61a] 1

[61b] 3

1

Ve lehu eyzan
[Gazel-i Firaki]
Fa‘ilatiin Fa‘ilatiin Fa‘ilatiin Fa‘iliin
Gamzesi tirine ol meh sinemi kilsa nisan
Cagrusub can u goniilden der el amén el aman
Derd-1 ‘askindan oOliirsem dostlar Ferhad-ves
Karalar giysiin benim ¢iin bu zemin {i 4&suman
Ol boyu servi gordiikge goiiil bi-ihtiyar
Su gibi akub ayagina olur ol dem revan
Takatim tak oldu cana derd-i ‘askin ¢ekmeden
Suia kald1 ki varup terk eyleyem sehri heman
Nige bir ah idesin bezmi Firaki yad ile
Bendesin ahvalifi var yiiri kil sah ‘ayan’
2
Ve lehu eyzan
[Gazel-i Ishak]
Mefa‘iliin Mefa iliin Fe Gliin

“Fiilan ibn-i fiilana kadir olsam

(1)O ay yiizlii sevgili, yanbakis1 okuna sinemi nisan kilsa can ve goniilden cagrisarak el aman el aman, der.
(2)Dostlar, Ferhat gibi ask derdinden 6liirsem yer ve gok benim i¢in karalar giysin, yas tutsun. (3)Goniil o servi boyluyu
gordiikce kendinden geger, ayagina su gibi her an akar. (4)Ey sevgili! Ask derdini cekmekten takatim kesildi, gliciim
kuvvetim kalmadi; hemen varip sehri terk eylemekten baska yapacagim bir sey kalmadi. (5)Ey sevgili! Ask derdini
cekmekten takatim kesildi, giiciim kuvvetim kalmadi; hemen varip sehri terk eylemekten baska yapacagim bir sey
kalmadi (5)Firaki, daha ne zamana kadar meclisi ah ile yad edesin, sen kdlesin var yiirii kil, hallerini saha agikla.
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Aradan ikilik gitse bir olsam

2 Giizeller 6pmege kucmaga yetdi

Seker-riz olsa tab‘um sa‘ir olsam
3 Goriip gonliim didi hayf ol ‘imaret
Yikilmazdi eger ben nazir olsam
4  Melekler sen periyi giybet itmis
N’olaydi1 ah eger ben hazir olsam
5  Leb-i can bahsin1 5pmege Ishak
Ciham hep viriirdiim kadir olsam™
3
Ve lehu eyzan
[Gazel-i Ishak]
Fe‘ilatiin Fe‘ilatiin Fe‘ilatiin Fe‘iliin
1 “Derd-i hecriifile neler ¢ekdiigiim Allah biliir
Ger oliirsem dimezem kimseye Allah biliir
2 Ah sahim deyii yazduk der ii divar-1 dile
Otesin yazmaga varmaz diliimiiz sah biliir
[62a] 3  Safha-i giil toludur mihr i vefa hattiyla
Sirrin1 ol rakdmifi murg-1 seher-gah biliir
4 Diin i giin ah1 goniil ilerii ¢cekdiigi bu kim

Kanda giderse an1 kendiiye gliimrah Fe Gliin biliir

8  (1)Filan oglu filana giiciim yetse (kavugsam), aradan ikilik gitse bir olsam. (2)Giizeller 6piip kucaklama yasina
ulasti; tabiatim sair olsa, seker sagsa, pek tatli sdzler soylesem.(3)Gonliimii goriip “Yazik, eger ben baksaydim o imaret
yikilmazdi.”dedi.(4)Melekler senin gibi bir perinin dedikodusunu yapmis; ah, eger ben de orada bulunsaydim ne
olurdu? (5)ishak, giiciim yetse sevgilinin can bagislayan dudaklarini pmek igin diinyay1 biitiiniiyle verirdim.

[2]1 yetdi: neydi (Keklik Murat, Uskiiplii Ishak Celebi Divan (Metin-Ceviri-Agiklamalar-Dizin), Doktora Tezi,
Kirgizistan-Tiirkiye Manas Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii. Biskek, 2014, 5.252, G170/2)
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5  Fiirkatiifide yine bir derde diisiibdiir Ishak

Gah bilmez unudur kendiizini gah biliir™

4
Ve lehu eyzan
[Gazel-i Ishak]
Mef ali Fa‘ilati Mefa‘ilii Fa‘iliin
1 “Goriip yliziinde pertev-i nlir-1 Muhammedi

Kafirdiir ol ki sevmeye giin yiizlii Ahmedi
2 Téb-1ruhyla yakd: cihani giines gibi
Ol paytaht-1 miilk-i cihanii ser-amedi
3 Bii kez basin salarsa elif kametin goriip
Mecniin bu mektebifi olimaz tifl-1 ebcedi
4  Cak etse ‘ask tafi mi1 giriban-1 sabrimi
Damen-keside gordiim o serv-i sehi-kaddi
5 Diisdi ‘asdya za‘f ile Ishak-1 derd-mend

Rahm eyle ol fakire ki yok gayr1 mesnedi”"

% (1)Aynhigmn derdiyle neler ¢ektigimi Allah bilir eger dliirsem kimseye sdylemem Allah bilir. (2)Génliin duvari ve
kapisina “Ah sahim!” diye yazdik; 6tesini yazmaya dilimiz varmaz, sah bilir.(3)Giil sayfalar1 agk ve vefa yazilariyla
doludur, o yazilarmn sirrini seher vaktinin kuslari bilir(4)Gonliin gece giindiiz ileri ¢ektigi ah1 bu ki nereye giderse onu
kendine yoldas bilir. (5)ishak ayriliginda yine bir derde diismiistiir bazen kendini bilmez unutur bazen bilir.

[4] giimrah: hemrah (Keklik Murat, Uskiiplii Ishak Celebi Divan (Metin-Ceviri-A¢tklamalar-Dizin), Doktora Tezi,
Kirgizistan-Tiirkiye Manas Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii. Biskek, 2014, s.174, G51/4)

[5] firkatiifile: fiirkatiifide (Keklik Murat, Uskiiplii Ishak Celebi Divan (Metin-Ceviri-Agiklamalar-Dizin), Doktora
Tezi, Kirgizistan-Tiirkiye Manas Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii. Biskek, 2014, 5.175, G170/5)

10 (1)O ki Hz Muhammed’in nurunun parlakliin1 yiiziinde goriip o giin yiizlii Ahmed’i sevmeyen kafirdir. (2)Cihan
tilkesinin bagsehrinin 6nderi yiiziiniin parlaklig: ile cihani giines gibi yakti. (3)Mecnun, elif gibi boyunu goriip bin kez
bagini sallasa bu mektebin heniiz alfabeyi 6grenme durumunda olan ¢ocugu bile olamaz (4)O endami diizgiin servi
boyluyu her isten elini etegini gekmis bir vaziyette gordiim, ask sabrimin yakasini yirtsa buna sastlir mi? (5)Dertli Ishak
zayifliktan bastona diistii, o fakire ki merhamet et, baska bir dayanag: yok.

[5] fakire: fakiriifie (Keklik Murat, Uskiipli Ishak Celebi Divan (Metin-Ceviri-A¢tklamalar-Dizin), Doktora Tezi,
Kirgizistan-Tiirkiye Manas Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii. Biskek, 2014, 5.252, G299/5)
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Ve lehu eyzan
[Gazel-i Ishak]
Fe‘ilatiin Fe‘ilatiin Fe‘ilatiin Fe‘iliin
1 “Bezm-i gam mutribifin sine rebabin gotiiriir
Cesm-i giryan kabagi tolu sarabin gotiiriir

2 Yara yalvaramasa kalsa hicab altinda

Bir kddeh mey kisinifi anca hicabin gotiiriir

3 ‘Omr peymanesini saki-i devran Kisiye
Iciiriir sofira veli mest-i harabin gétiiriir
[62b] 4 Gonce tiflina GiilistAn okidir bad-1 saba
Kulidir hasseki giil ardinca kitabin gotiiriir
5 Ol cefa yiikii ne cevr eylese ishak ceker
Ne kadar olsa anufi niz (u) ‘itAbin gotiiriir”™"!
6
Ve lehu eyzan
[Gazel-i Nizam{]
Mef ali Fa‘ilati Mefa ili Fa“iliin
1 “Dag-1 gamuii ki mihr ii mahabbet nisdnidir

Sinemde saklarim ki sa‘adet nisanidir

1 (1)Sine, gam meclisi ¢algicisinin rebabimi gétiiriir; aglayan gozler sarap dolu kadehleri gotiiriir. (2)Sevgiliye

yalvaramayip utang iginde kalsa ancak utancini bir kadeh sarap gotiiriir (3)Devran sakisi émiir kadehini kisiye igirir
fakat asir1 derecede sarhos olanlar1 gétiiriir. (4)Sabah riizgar1 gonca ¢cocuguna Giilistan okutur, padisahin yakin dostu
giil, kuludur, arkasindan kitabimi gétiiriir. (5)O cefa yiikii gok eziyet verse de Ishak bu yiikii geker, onun naz ve azar
ne kadar olsa gotiiriir, katlanir.

[3] veli: doner (Keklik Murat, Uskiiplii Ishak Celebi Divan (Metin-Ceviri-A¢iklamalar-Dizin), Doktora Tezi,
Kirgizistan-Tiirkiye Manas Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii. Biskek, 2014, s.186, G69/1)

[4] hasseki giil: sah-1 giil (Keklik Murat, Uskiiplii Ishak Celebi Divan (Metin-Ceviri-A¢tklamalar-Dizin), Doktora
Tezi, Kirgizistan-Tiirkiye Manas Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii. Biskek, 2014, 5.186, G69/3)
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Kaddin kiyama gelse firakin diiser dile
Zira kiyam-1 fitne kiyamet nisanidir
Kaddiim mukavves olali mihriifi ile can (u) dil
Umac-1 gamda tir-i melamet nisanidir
‘Askifi nisanesin bafia her kim sorar derim
Basda bela vii dilde nedamet niganidir
Sad ol Nizami safia itim dedigine yar
Ciin hiirmet ehl-i zillete devlet nisanidir’”"?
7
Ve lehu eyzan
[Gazel-i Nizami]
Fe‘ilatiin Fe‘ilatiin Fe‘ilatiin Fe‘iliin
“Ayaguii altina her kim yiiziinti hak eyler
Giin gibi kendiizini tac-1 ser-i eflak eyler
Zerrece bulmadugundan deheniifi sirrina rah
Gonce dil-teng oluben yakasini ¢ak eyler
Lebi dendanufia bakdukea gider gussa vii gam
Diir (ii) yakuta nazar cani ferah-nak eyler
Zulfuniin tabim1 men® itdiigi ab-1 deheniifi

Bu ki bi-takat u z(r ef*1yi tiryak eyler

12 (1)Gam yaras1 ki agkin belirtisidir, bu yaray1 sinemde saklarim ki mutluluk belirtisidir.(2)Boyun kiyama gelse (ayaga
kalksan)ayriligin goniile diiger, zira fitne ¢ikmasi kiyamet belirtisidir.(3)Askinla boyum biikiileli can ve goniil, gamin
nisan tahtasinda kinama oklarinin hedefidir.(4)Askin belirtisini bana her kim sorsa basta bela ve goniilde pismanlik
derim.(5)Nizami sevgilinin sana itim dedigine sevin ¢iinkii algak kimselere gosterilen saygi devlet

[3] mihriifi: hecriifi/ Gmac- 1 gamda: &mac-1 gamda/ Gazelin tiglincii ve dordiincil beyitlerinin ikinci nusralart divanda
yer degistirmis sekildedir (Ipekten Haluk, Karamanli Nizami Hayati, Edebi Kisiligi ve Divani, Atatlirk Universitesi

Yayinlari, Ankara, 1974, s.120, G17/3-4)
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[63a] 5 Tutuben elde goziim merdiimii cariib-1 miije
Gayridan gdzlerim hanesini pak eyler
6  Dile endlh (u) gam ol turre-i bi-dinden iriir
Céna cevr ii sitem ol gamze-i bi-bak eyler

7  Zahid ol turre-i ruhsar1 Nizdmi ne biliir

Geceden giindiizii a‘'ma kagan idrak eyler”"

8
Ve lehu eyzan
[Gazel-i Nizami]
Mefa‘iliin Mefa iliin Fe tliin

1 “Didiifi itmeyem ayruk safia bi-dad

Miibarek old1 andan kildik azad

2 Ne ass1 Hiisreviifi acudigindan

Cii sirin candan ayru diisdii Ferhad

3 Rakibin ben tururken dokme kanin

Beni 6ldiiriip etme diismeni sad

4 Ne yoldur “agkifiiii yolu kim anda

Gam (u) derd (ii) bela vii gussadir zad

5  Ci kesdifi bagin1 murg-1 esirifi

13 (1)Her kim ayaginin altma yiiziinii toprak eylerse kendini giines gibi feleklerin bas tac1 yapar.(2)Gonca senin agzinin
sirrina zerrece yol bulamadigindan dolayi gonlii daralip yakasini yirtar. (3)Senin dudak ve dislerine baktikga gam ve
keder kaybolur, (dyle ki ) inci ve yakuta bakmak gonlii rahatlatir. (4)Sagimin kivrimini engelleyen agiz suyun (salyan)
bu ki glicsiiz kuvvetsiz engerek yilanini panzehir yapar. (5) Gozbebegim kirpik siipiirgesini elde tutup gozlerimin
evlerini yabancilardan temizler. (6)Keder ve gam gonle o sevgilinin alnindaki dinsiz, merhametsiz sag¢ liilerlerinden
erigir, cana eziyeti ve zuliimii o korkusuz yanbakis yapar. (7)Nizami; zahid, sevgilinin alnindaki sag liilelerini ne bilir,
kor olan kisi geceden giindiizli nasil ayirir.

[1] kendiizini: kendilyi (ipekten Haluk, Karamanli Nizami Hayati, Edebi Kisiligi ve Divani, Atatiirk Universitesi
Yayinlari, Ankara, 1974, s.125, G22/1)

[3] lebi dendamiia: leb i dendamifia (ipekten Haluk, Karamanli Nizami Hayati, Edebi Kisiligi ve Divani, Atatiirk
Universitesi Yayinlar1, Ankara, 1974, s.125, G22/3) (Divandaki sekli ile giiniimiiz Tiirkgesine aktarilmistir.)

[5]1 hanesini: ghsesini (ipekten Haluk, Karamanli Nizami Hayati, Edebi Kisiligi ve Divani, Atatiirk Universitesi
Yaymlari, Ankara, 1974, s.125, G22/5)
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Gerekse ¢ozsilin ayagini sayyad
6  Cihanin sadisi girmez goziime
Bu can kim ‘askin ile oldu mu‘tad

7  Nizami aduni sanifi1 terk et

14

Cihan i¢inde sen dahi ko bir ad
9
Vele hu eyzan
[Gazel-i Sirazi]
Mefa‘iliin Mefa‘iliin Felliin

1 ‘izérinda hatti mektiib-1 cAndir

Muhabbet name-i ahir zamandir
[63b] 2  Bil andan ziilfiiniin serverligin kim
Ceragi anifi altinda nihandir
3 Ol ahtdur gozin kim ¢ii nigahi
Kenar-1 sebze-zar u giilistandir

4  Boyufui golgesi diisdiigii yerler

¥ (1)Artik bundan sonra zuliim ve adaletsizlik etmeyeyim, dedin; ondan azad ettin, miibarek oldu. (2) Hiisrev’in

acimasinin artik ne faydasi var ¢linkii Ferhad tatli candan ayr1 diistii. (Ferhad tatli candan ayr1 diistiikten sonra Hiisrev’in
acimasinin bir faydasi yok) (3)Ben dururken rakibin kanini dokme, beni dldiiriip diismani mutlu etme. (4)Senin agkinin
yolu nasil bir yoldur ki o yolda azik; gam, dert, bela ve tasadir. (5) Mademki esir kusun basini kestin gerekse avci
ayagini ¢dzsiin. (Esir kusun bagini kestikten sonra avci ayagini ¢6zse bunun hi¢bir anlami olmaz.) (6)Gonliimiiz agkinla
aligkanlik kazandigindan beri diinyanin mutlulugu géziime girmez. (7)Nizami, adin1 sanimu terk et; diinya i¢inde sen de
bir ad birak.

[1] safia bi-dad: zulm @ bi-dad (Ipekten Haluk, Karamanli Nizami Hayati, Edebi Kisiligi ve Divani, Atatiirk
Universitesi Yayinlari, Ankara, 1974, s.111, G8/1)

[3] tururken: tuturken (Ipekten Haluk, Karamanh Nizami Hayati, Edebi Kisiligi ve Divani, Atatiirk Universitesi
Yaylari, Ankara, 1974, s.111, G8/4)

[4] yolu kim: yolu ki (ipekten Haluk, Karamanl Nizami Hayati, Edebi Kisiligi ve Divam, Atatiirk Universitesi
Yayinlari, Ankara, 1974, s.111, G8/6)

[5] kesdifi: kesdi (Ipekten Haluk, Karamanli Nizami Hayati, Edebi Kisiligi ve Divani, Atatiirk Universitesi Yaylari,
Ankara, 1974, s.111, G8/2)

[6] bu can kim ‘agkm ile oldu mu‘tad: olaldan géfiliimiiz ‘askinla mu‘tad (ipekten Haluk, Karaman/: Nizami Hayats,
Edebi Kigiligi ve Divani, Atatiirk Universitesi Yaymlari, Ankara, 1974, s.111, G8/7)

[7] sendahi ko bir ad: ko sen dahi bir ad (Ipekten Haluk, Karamanli Nizami Hayati, Edebi Kisiligi ve Divant, Atatiirk
Universitesi Yaymlari, Ankara, 1974, s.111, G8/8)
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Kamu ucdan uca serv-i revandir

Seker-riz oldu Sirazi lebifiden

Anifigiin bdyle ol sirin-zebandir'
10
Ve lehu eyzan
[Gazel-i Ishak]
Mef alii Fa‘ilati Mefa‘ili Fa‘ilin
“Mecniin-1 gam mahabbet u ‘askiii neden biliir
Bu bir bela durur bunu sahim ¢eken biliir

Var ey timid-i vasl iden dil-firibden

Ol bi-vefayi sen ne bilirsiin seven biliir
Candan sakin mahabbet sirrin dila kim ol

Her kisiye deniir mi ne 1azim bilen biliir
Biilbiilleri ne ¢ekdiigini har-1 gussadan
Sanmai ki bilmez ol giil-1 nazik beden biliir
Hecri giiniinde kanlara gark itdiigi bu kim

Dil macera-1 ‘askifit hep dideden biliir

Ne yerdeyin ne gokde gamindafi ne ¢cekdiigiim

Kim bilmez ise yeri gokii yaradan biliir

Ishak biliir ki cemal-i nigarsiz

Goiiliim Behisti glise-i Beytii’l-Hazen biliir™"

15 (1)Yanagindaki ayva tiiyleri can mektubunun yazisidir, ahir zamanin ask mektubudur.(2) Ondan saginin liderligini
bil ki geragi onun altinda gizlidir. (3)O goziin ahudur ciinkii onun bakis1 ¢imenlik ve giil bahgesinin
kenaridir.(4)Boyunun golgesinin diistligii yerler, biitiin her yer bir ugtan bir uca salinan servidir. (5)Sirazi dudagindan

seker sagan biri (pek tatli sdzler séyleyen) oldu, onun i¢in o bdyle tath dillidir.

16 (1)Gam mecnunu, sevgiyi aski neden bilir; sahim, bu bir beladir ki bunu geken bilir. (2)Ey o géniil aldatan sevgiliden
kavusma {imid eden; o vefasizi sen ne bilirsin, onu seven bilir.(3)Ey goniil, ask sirrint o candan sakin; her kisiye denir
mi, bunu sdylemeye ne gerek var, onu bilen biliir. (4)O nazik bedenli giiliin keder dikeninden biilbiillerinin ne ¢gektigini
bilmez sanmayin, o nazik bedenli giil bunu bilir. (5)Ayrilik giiniinde kanlara bogdugu bu ki goniil agk macerasini hep
o gdzden bilir.(6)Ne yerdeyim ne gokte, gamindan ne cektigimi kimse bilmez ise yeri gogii yaradan bilir. (7)ishak,

gonliim sevgilinin yiizliniin olmadig1 cenneti hiiziinler evinin kosesi bilir.
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Ve lehu eyzan
[Gazel-i Sem 1]
Fe‘ilatiin Fe‘ilatlin Fe‘ilatlin Fe‘iliin
1 “Gelifitiz seyr idelim serv-i hiramanlar ile
Idelim bag: miiserref giil-i handanlar ile
[64a] 2 Her varakdan okuyub mihri vefd destanin
Acalim gofiliimiizi giil gibi divanlar ile
3 Her kisi kendii viicidunda Siileyman olsun
Kus dilin sdyleseliim murg-1 hos-elhanlar ile

4 Bezm-i giilde yine kan{in-1 dem-saz olalim

Biilbiiliin dindiirelim sikligin efganlar ile
5 Hublar sogdi bafia valih (u) seyda goricek
Usdiler tasladilar la‘l-i Bedahsanlar ile

6 Bezm-i kesretde ayagi gotiiriip Sem ‘1 yine

‘Azm-1 halvet kilalim anda sebistanlar ile”"

[1] mahabbet u ‘askifi: mahabbet-i ‘askifi (Keklik Murat, Uskiiplii Ishak Celebi Divan (Metin-Ceviri-A¢tklamalar-
Dizin), Doktora Tezi, Kirgizistan-Tiirkiye Manas Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii. Biskek, 2014, 5.176, G54/1)
[2] vasl iden dil-firibden: vasl uman ol dil-firibden (Keklik Murat, Uskiiplii Ishak Celebi Divan (Metin-Ceviri-
Aciidamalar-Dizin), Doktora Tezi, Kirgizistan-Tiirkiye Manas Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii. Biskek, 2014,
5.2176, G54/2)

[3] mahabbet sirrn: mahabbeti sirrm (Keklik Murat, Uskiiplii Ishak Celebi Divan (Metin-Ceviri-A¢iklamalar-Dizin),
Doktora Tezi, Kirgizistan-Tiirkiye Manas Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii. Biskek, 2014, s.176, G54/3)

[5] hecri giininde: hecriifi giininde (Keklik Murat, Uskiiplii Ishak Celebi Divan (Metin-Ceviri-A¢iklamalar-Dizin),
Doktora Tezi, Kirgizistan-Tiirkiye Manas Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii. Biskek, 2014, 5.176, G54/5)

[7] Ishak biliir ki: ishak Hak biliir ki (Keklik Murat, Uskiiplii Ishak Celebi Divan (Metin-Ceviri-A¢iklamalar-Dizin),
Doktora Tezi, Kirgizistan-Tiirkiye Manas Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii. Biskek, 2014, 5.176, G54/7)

7 (1)Geliniz salman serviler ile seyredelim, giilen giil ile bagi sereflendirelim. (2)Sevgi ve vefa destanini her
yapraktan okuyup gonliimiizii giil gibi divanlarla agalim. (3)Her kisi kendi viicudunda Siileyman olsun, giizel sesli
kuslar ile kusdilini konusalim.(4)Giil meclisinde yine kanun ile dost olalim, biilbiiliin 1sligini figanlarla dindirelim.
(5)Gizeller beni saskin goriince bana sovdiiler, Bedahsan yakutlar: ile saldirdilar, tasladilar. (6)Sem’i yine kesret
meclisinde kadehi gotiiriip orada halvet daireleri ile azm-1 halvet kilalim.

Beyitte mihri vefa Lugﬂ olarak yazilan ifade mihr @i vefa seklinde diizeltilerek giiniimiiz Tiirk¢esine aktarilmgtir.
[2] mihri vefa: mihr i vefa (Karavelioglu Murat Ali, On Alfinci Yiizyil Sairlerinden Prizenli Sem’i Divani'nin Edisyon
Kritigi ve Incelemesi 1 (Doktora Tezi). Marmara Universite Tiirkiyat Arastirmalar1 Enstitiisii, [stanbul, 2005, 5.529,
G151/2)

82



12
[ishak]
[Der-kenar]
Mef0lii Fa’ilatiin Mef™ld Fa’ilatlin
1 “Bilmem ne giindh etdimse bakmaz yiiziime Ahmed

Bafia yazuk degil mi a iimmet-i Muhammed™"®

13
Ve lehu eyzan
[Gazel-i Zati]

Mefa iliin Mefa‘iliin Fe aliin

1  “Muradum budurur ‘dlemde Hakdan
Ki zikriini dar ide batil tutakdan

2  Elifiden gelmedi kim hey vefasiz
Anasin ben fakiri bir ayakdan

3 Eger kim kuhl u gevherde olursam
Biragursin beni gozden kulakdan

4  Mijjen kim hangere tesbih iderler
f1ahi 6liimii ola bugakdan

5 Distlirmez bir nige yildir ki Zati

Lebiifi zikrin dahi dilden tutakdan™"

[4] kdnun-1dem-saz olalim: kdnun ile dem-saz olalim (Karavelioglu Murat Ali, On Altinci Yiizyil Sairlerinden Prizenli

Sem’i Divani 'min Edisyon Kritigi ve Incelemesi | (Doktora Tezi). Marmara Universite Tiirkiyat Arastirmalar1 Enstitiisii,
Istanbul, 2005, 5.529, G151/4)
[6] bezm-i kesretden ayagi gétiiriip Sem'1 yine: bezm-i kesretden ayagi gétiiriip vahdet i¢iin / ‘Azm-1 halvet kilalm
anda sebistanlar ile: ‘Azm-1 halvet ideliim sem'-i sebistanlar ile (Karavelioglu Murat Ali, On Altinci Yiizy:l Sairlerinden
Prizenli Sem’i Divant'nin Edisyon Kritigi ve Incelemesi T (Doktora Tezi). Marmara Universite Tiirkiyat Arastirmalar
Enstitiisii, Istanbul, 2005, 5.529, G151/6)
18 (1)Bilmem ne giinah isledimse Ahmet yiiziime bakmaz oldu. Hey Muhammet iimmeti, bana yazik degil mi?
[1] Bilmem ne giinah ettimse bakmaz yiiziime Ahmed: bilsem nedir giindhim bakmaz yiiziime Ahmed/ A immet-i
Muhammed: hey iimmet-i Muhammed (Keklik Murat, Uskiiplii Ishak Celebi Divan (Metin-Ceviri-A¢iklamalar-Dizin),
Doktora Tezi, Kirgizistan-Tiirkiye Manas Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii. Biskek, 2014, s.157, G24/1)
19 (1)Alemde Hak’tan istegim budur ki zikrin hiikiimsiiz dudaktan beni uzak ede. (2)Hey vefasiz, elinden gelmedi ki
ben fakiri bir kadehten anasin(3)Eger ki siirme ve miicevherde olursam beni gozden kulaktan birakirsin.(4)Kirpigini ki
hangere benzetirler; Ilahi , liimii bigaktan ola. (5)Zati, birgok yildir ki dudaginin zikrini dahi dilden dudaktan
diigiirmez.
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Ve lehu eyzan
[Gazel-i Mesihi]
Mefa iliin Mefa‘iliin Feliin
1 “Bafa dil-dar ‘arz-1 kAmet eyler
Kulina gér ne “ali himmet eyler
[64b] 2  Muhabbet muhkem olsun deyii hicran
Viictidum ristesin iki kat eyler
3 Iki mesk-i piir-esk ile bu ¢esmim
Kapufia su tastyip hizmet eyler

4  Rakib adi gelicek ndmem igre

Kalem yazmaz miirekkeb gilzet eyler

5 Mesihi arzi-1 kiiy-1 dildar

Seni efi sofira ehl-i cennet eyler”™
15
Ve lehu eyzan
[Gazel-i Sem® 1]

Fe‘ilatiin Fe‘ilatiin Fe‘ilatin Fe‘iliin

[3] olursam: olursan (Cavusoglu Mehmed- Tanyeri M. Ali, Zati Divani Gazeller Kismi (3.Cilt), Istanbul Universitesi
Edebiyat Fakiiltesi Yayinlari, Istanbul 1987, s.42, G1070/3)

[4] iderler: iderse/ola bugakdan: olsun bigakdan (Cavusoglu Mehmed- Tanyeri M. Ali, Zati Divam Gazeller Kismi
(3.Cilt), istanbul Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Yayinlari, Istanbul 1987, 5.42, G1070/3)

[5] wyilduir: giindiir (Cavusoglu Mehmed- Tanyeri M. Ali, Zati Divani Gazeller Kismi (3.Cilt), Istanbul Universitesi
Edebiyat Fakiiltesi Yayinlari, Istanbul 1987, 5.42, G1070/3)

20 (1)Sevgili bana boyunu gésterir, gor ki kuluna ne yiice himmet eyler. (2)Ask saglam, kuvvetli olsun diye ayrilik
viicudumun ipligini iki kat eyler.(3)Bu g6ziim, iki gézyas1 dolu kirba ile kapina su tasiyip hizmet eyler.(4)Mektubumun
icinde rakibin ad1 gecerse kalem yazmaz olur miirekkeb koyulasir, yazilmaz olur. (5)Mesihi, sevgilinin bulundugu yerin
arzusu seni en sonunda cennet ehli eyler.

[3] iki mesk-i piir-esk ile bu ¢gesmim: bu iki mesk-i piir-esk ile ¢esmiim (Mine Mengi, Mesihi Divani, Tiirk Tarih
Kurumu Basimevi. Ankara 1995, s.157, G65/3)

[5] Seni eii sofira: seni 6 sofira (Mine Mengi, Mesihi Divani, Tiirk Tarih Kurumu Basimevi. Ankara 1995, s.157,
G65/5)
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1  “N’ola ger yog ise mescidde biziim ragbetimiz

Gele meyhaneye zéhid goresin hiirmetimiz

2 Opykiinelden leb-i can-bahsiifie ey rith-1 revan
Gecdi cAm-1 mey ile done done sohbetimiz

3 Umariz nlr-1 cemaliifile miiserref olayuz
Ka‘be-i kiyiifiediir ¢iinkii biziim niyyetimiz

4 Devr-i la'liifide seniii s0yle yasag oldu meye
Kim sarabila haram oldu biziim sohpetimiz

5 Muhtesib gelmeden Ahi igelim cam-1 mey

Gotiirelim ayag eldeyiken hiirmetimiz

6 Hizmetifide yanalum ates-i sevkifile miidam

A e . . o e .. . . . - 9921
Sem’ iyim ¢ilinkii biziim yanmag imis hizmetimiz

16
Ve lehu eyzan
[Gazel-i Ishak]
Mef ali Fa‘ilati Mefa‘1li Fa'iliin
1 “Bif yerde cAnimuzda miijefi zahmi var ola

Bir kez lebiifi 1sirmada bilsek ne var ola

2L (1)Eger mescide bizim ragbetimiz yok ise bundan ne ¢ikar; zahid, bizim hiirmetimizi meyhaneye gel de gor. (2)Ey
sevgili hayat bagislayan dudaklarini taklit ettiSimden beri sohbetimiz sarap kadehi ile done done gegti (3)Umariz ki
yiiz giizelliginin 15181yla serefleniriz ¢iinkii bizim niyetimiz senin mahallenin Kabesine erigmektir. (4)Senin kirmiz
dudagimin devrinde s6yle yasak oldu saraba ki bizim sohbetimiz sarap ile haram oldu. (5)Ahi zabita gelmeden sarap
kadehini icelim, hiirmetimiz eldeyken kadehi gotiirelim.(6)Hizmetinde senin arzu atesinle daima yanalim, Sem’iyim
(bal mumuyum) ¢iinkii bizim hizmetimiz yanmaktir.

[3] olayuz: olavuz (Karavelioglu Murat Ali, On Altinci Yiizyil Sairlerinden Prizenli Sem’i Divani’'nin Edisyon Kritigi
ve Incelemesi 1 (Doktora Tezi). Marmara Universite Tiirkiyat Arastirmalar1 Enstitiisii, Istanbul, 2005, 5.479, G73/3)
[4] Bubeyita.g.e yer almamaktadir. (Karavelioglu Murat Ali, On Altinct Yiizyil Sairlerinden Prizenli Sem’i Divani 'nin
Edisyon Kritigi ve Incelemesi T (Doktora Tezi). Marmara Universite Tiirkiyat Arastirmalar1 Enstitiisii, Istanbul, 2005,
s.479, G73/3)

[S] Bubeyit a.g.e yer almamaktadir. (Karavelioglu Murat Ali, On Altinci Yiizyil Sairlerinden Prizenli Sem’i Divani’nin
Edisyon Kritigi ve Incelemesi 1 (Doktora Tezi). Marmara Universite Tiirkiyat Arastirmalar1 Enstitiisii, Istanbul, 2005,
s.479, G73/3)

[6] Sem‘ilyim: Sem‘iyiiz (Karavelioglu Murat Ali, On Altinct Yiizyil Sairlerinden Prizenli Sem’i Divani’nin Edisyon
Kritigi ve Incelemesi 1 (Doktora Tezi). Marmara Universite Tiirkiyat Arastirmalar1 Enstitiisii, Istanbul, 2005, 5.479,
G73/8)
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[65a] 2 SoOyle urur kaya tasini sineme gamiii
Ister ki 6ldiire bana seng-i mezar ola
3 Mahbib odur ki hiisnine bulunmaya nazir
‘Asiklari cefas1 gibi bi-siimar ola

4  Bir ndzenin var mi biliip miibtelasim

Opiilmeye meger nice sivekar ola

5 Ishak tarih oldu her gazel giizellere

Bir blseye viriir ki tamam abdar ola”*
17
Ve lehu eyzan
[Gazel-i Ishak]
Mefa‘1liin Mefa 1liin Fe ‘Glin

1 “Seni bu hiisn ile gorse firiste

Gideyidi kendiiden evvel goriiste

2 Safia var ise dayeii siid yerine

Virtipdiir tatlu canin perveriste

3 Cefay artirir yalvardugumeca
Ne hasiyyet komus Hak yalvarista
4  Kimesnem yok nigard Hakka ma‘lim

Tapuiidan 6zge biliste goriiste

22 (1)Canimizda bin yerde kirpik yarasi var ola, bir kez dudagini 1sirmada bilsek ne var ola? (2)Gamin, kaya tasini
sineme $0yle vurur; ister ki beni 6ldiire, bana mezar tas1 ola. (3)Sevgili odur ki giizelligine benzer bulunmaya; asiklari,
cefast gibi sayisiz ola. (4)Asiklarii taniyip meger ki ¢ok nazli olan, Opililmeye (riza gosteren) narin bir giizel var
midir?(Asiklarini tanisa da nazlanmadan 6piilecek bir sevgili var mudir? (5)ishak, her gazel giizellere tarih oldu;
(bundan dolayidir ki) tamamen parlak olan bir gazeli bir buseye verir.

[2] kaya tasini: cefa tasini (Keklik Murat, Uskiiplii Ishak Celebi Divan (Metin-Ceviri-Agiklamalar-Dizin), Doktora
Tezi, Kirgizistan-Tiirkiye Manas Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii. Biskek, 2014, 5.298, G240/2)

[6] Ishak tarih oldu her gazel giizellere: Ishak naziik oldu ki si‘rin giizellere (Keklik Murat, Uskiiplii Ishak Celebi
Divan (Metin-Ceviri-A¢tklamalar-Dizin), Doktora Tezi, Kirgizistan-Tiirkiye Manas Universitesi Sosyal Bilimler
Enstitiisii. Biskek, 2014, 5.298, G240/6)
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5 Yiize yiiz dedim Ishaka cefafi

Inanmadi basina geldi iste”

18
Ve lehu eyzan
[Gazel-i Sem ‘1]
Mefa iliin Mefa‘iliin Fealiin

1 “N’iderler cani canan olmayinca

N’iderler derdi derman olmayinca

2 Kararmadi giinliim giin gibi ‘0mriim

Kara ziilfiifi perisan olmayinca
[65b] 3 Ne hosdur va‘de-i vasli nigarin
Doniip sofira pesiman olmayinca
4  Sorulmaz Ka be-i vaslhii safisi
Habibim ta ki ‘uryan olmayinca
5  Makam olmad: geng¢-i ‘1ska Sem‘1

Bu géfiliim sehri viran olmayinca’*

2 (1)Melek seni bu giizellik ile gorse ilk goriiste kendinden gegerdi. (2)Siit ninen seni beslerken zannimea sana siit
yerine tatlt canini vermistir (3)Yalvardik¢a eziyetini artirir, Allah yalvarisi ne kadar tesirli kilmis. (4)Ey sevgili, Allah’a
malumdur(Allah biliyor) ki senin esiginden bagka bildigim gordiigiim kimsem yoktur. (5)ishak’a eziyetini yiizlerce kez
sOyledim ama inanmadi, iste bagina geldi.

[1] gideyidi: gecerdi (Keklik Murat, Uskiiplii Ishak Celebi Divan (Metin-Ceviri-A¢tklamalar-Dizin), Doktora Tezi,
Kirgizistan-Tiirkiye Manas Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii. Biskek, 2014, 5.302, G248/1)

[4] tapufidan 6zge: gamufidan gayri (Keklik Murat, Uskiiplii Ishak Celebi Divan (Metin-Ceviri-A¢iklamalar-Dizin),
Doktora Tezi, Kirgizistan-Tiirkiye Manas Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii. Biskek, 2014, 5.302, G248/4)

[5] inanmad: basina geldi iste: basina geldi ciimle bir bir iste (Keklik Murat, Uskiiplii Ishak Celebi Divan (Metin-
Ceviri-A¢iklamalar-Dizin), Doktora Tezi, Kirgizistan-Tiirkiye Manas Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii. Biskek,
2014, 5.302, G248/5)

2 (1)Sevgili olmayinca cani ne yapsinlar, derman olmayinca derdi ne yapsinlar? (Canan olmayinca canin, derman
olmaymca derdin hi¢bir degeri yoktur) (2)Kara saglarin dagilmadik¢a giiniim ve giin gibi émriim kararmadi.
(3)Sevgilinin kavusma s6zii doniip sonra pisman olmadik¢a ne hostur. (4)Dostum, ta ki {iryan olmayinca kavusma
ka’besinin sefas1 sorulmaz.(5)Sem’i, bu gonliimiin sehri yikilmayinca agk hazinesine makam olmadi.

[2] gilin gibi ‘Omriim: diin gibi ‘omriim (Karavelioglu Murat Ali, On Altinci Yiizyil Sairlerinden Prizenli Sem’i
Divani’'min Edisyon Kritigi ve Incelemesi 1 (Doktora Tezi). Marmara Universite Tiirkiyat Arastirmalart Enstitiisii,
Istanbul, 2005, 5.536, G162/2)

[3] doniip: diylip (Karavelioglu Murat Ali, On Altinci Yiizyil Sairlerinden Prizenli Sem’i Divani 'min Edisyon Kritigi
ve Incelemesi I (Doktora Tezi). Marmara Universite Tiirkiyat Arastirmalar1 Enstitiisii, Istanbul, 2005, s.536, G162/4)
[4] sorulmaz: siiriilmez (Karavelioglu Murat Ali, On Altinci Yiizyil Sairlerinden Prizenli Sem’i Divani’min Edisyon
Kritigi ve Incelemesi 1 (Doktora Tezi). Marmara Universite Tiirkiyat Arastirmalar1 Enstitiisii, Istanbul, 2005, 5.536,
G162/3)
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19
Ve lehu eyzan
[Gazel-i ‘Amri]
Mefa iliin Mefa‘iliin Feliin

1 “Komadufi bagrumi ¢iin yarmayinca
Komayam bende seni sarmayinca

2 Pey-a-pey urma gamzei okin1 kim
Bulimazsin ylireglim yarmayinca

3 Iremez kimse ol serv ayagima
Hazan ber gibi sararmayinca

4  Benim cennetde ta gonliim agilmaz

Duka Meyhanesine varmayinca

5 Guzellerde budur ‘adet ki ‘Amri

Isi bitmez kisi yalvarmayinca”?

%5 (1)Sen benim sinemi yarmadan birakmadin, ben de seni sarmadan birakmayayim. (2) Y an bakis okunu birbiri ardinca
vurma ki yiiregimi yarmayinca bulamazsin.(3)Sonbahar yapragi gibi sararmayinca o servi boylu sevgilinin ayagina
kimse erisemez. (4)Duka meyhanesine varmayinca benim gonliim cennete kadar agilmaz. (5)Amri giizellerde adet
budur ki kisi yalvarmayinca isi bitmez.

[1] seni: ahir (Mehmet Cavusoglu, Amri Divan Tenkidli Basim, istanbul Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Yayinlari.
Istanbul 1979, s.136, G100/1)

[2] pey-a-pey urma: yabanda arama/okini: okin (Mehmet Cavusoglu, Amri Divan Tenkidli Basim, Istanbul
Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Yaymlari. Istanbul 1979, 5.136, G100/3)

[3] Hazan ber gibi: Hazan bergi gibi (Mehmet Cavusoglu, Amri Divan Tenkidli Basim, Istanbul Universitesi Edebiyat
Fakiiltesi Yaymnlar. Istanbul 1979, s.136, G100/2)

[4] cenetde ta: cennetde de (Mehmet Cavusoglu, Amri Divan Tenkidli Basim, Istanbul Universitesi Edebiyat Fakiiltesi
Yaynlar1. istanbul 1979, 5.136, G100/4)
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20
Ve lehu eyzan
[Gazel-i Neciti]
Fa‘ilatiin Fa‘ilatiin Fa‘iliin
1 “Ey cemal-i ferruh-i ferhunde-zat
Bir giizelsin hiisn gibi bi-sebat

2 Padisdhim boynu baglu kulufium

Dile 6ldiir dile dirgiir dile sat

3 Bsei oliince bafia dirlik yeter

‘Omre siirer dostum ab-1 hayat

4  Sohret afetdiir gore satranci kim

Sahdan ayruga geliir mi hi¢ mat
5 Biris it afillasin diinyede
Ey Necati fa‘ilatin fa‘ilat™°
21

Ve lehu eyzan

[Gazel-i Mesihi]
Mefa iliin Mefa iliin Fe aliin

[66a] 1 “Ilahi her birin payende eyle

Cerag-1 ruhlarin tabende eyle

% (1)Ey miibarek kisinin parlak cemali giizellik gibi sen de sebatsiz bir giizelsin. (2)Padisahim boynu bagh bir

kulunum, ister 6ldiir ister dirilt ister sat. (3)Dostum, senin Opilicligiin dmre Sliimsiizliik suyu siirer ben dliince senin
Opliciigiin bana dirlik olarak ulagir (4)Sohret biiyiik felakettir, gor satranci ki hi¢ sahdan gayrisina mat gelir mi? (Herkes
tarafindan bilinmek taninmak biiyiikk bie beladir satrang oyununa bak mat olma tehlikesi sahtan baskasina
gelmez.)(5)Ey Necati, failatiin failat gibi diinyada bir is yap ki herkes tarafindan yad edilesin.

[1] hiisn: ‘6mr (Ali N. Tarlan, Necati Beg Divani. Ak¢ag Yayinlari, Ankara 1992, s.162, G28/1)

[2] dirgiir: sakla (Ali N. Tarlan, Necati Beg Divani. Ak¢ag Yayinlari, Ankara 1992, s.162, G28/2)

[4] gore: gozet/ sehden: sahdan/ hig mat: sah mat (Ali N. Tarlan, Necati Beg Divani. Ak¢ag Yayinlari, Ankara 1992,
5.162, G28/3)

[5] biris it: bir is it kim (Ali N. Tarlan, Necati Beg Divani. Ak¢ag Yayinlari, Ankara 1992, s.163, G28/6)
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2 Ci itdin leblerini cesme-i can

Bular1 hasre degin zinde eyle

3 Cihan sultanlig1 bana gerekmez

Beni bunlara tek sen bende eyle

4  Usiib mey sohbetin itdiiklerince

Dil-i nalanimi1 sazende eyle

5  Mesihi medhi bu deiilii basard1

Begenmezsef yiirii var sende eyle”’
22
Ve lehu eyzan
[Gazel-i Hayéli Beg]
Fe‘ilatiin Fe‘ilatiin Fe‘ilatiin Fe'illin

[66b]

f—

“Gonliim ister iki bagdan yine avére diise
Yakalar cak ediiben damen-i kiihsara diise

2 Kul imis bir boyu azade efendi sevdim

Korkarim Yusuf-1 Misri gibi bazara diise

3 Gamzesinden beni bir kimse halas eyleyemez

Ser-i ziilfii meger ayagina yalvara diise

4 Dondi sol biilbiile tenden varicak kiiyuna dil

Kurtulub habs-i kafesden vara giilzéra diise

5 Ey Hayali kamu ahvalifii afi sayed kim

27 (1)Ey benim Allah’im, her birini kalic1 eyle; yiiz mumunu parlak eyle. (2)Ciinkii dudaklarini can ¢esmesi etdin,

bunlar1 kiyamete dek zinde eyle. (3)Bana diinyanin sultanlig1 gerekmez, bunlara beni sadece sen kdle eyle (4)Bir araya
toplanip sarap sohbeti yaptiklarinda inleyen gonliimii galgici eyle. (5)Mesihi, dvgiiyii bu denli bagardi; begenmezsen
yiirii var sende meth eyle.(Bu siir Mesihi Divani’nda bulunan “Sehr-Engiz der Medh-i Ciivanan-1 Edirne” nin “Thtitim”
bolimiinde yer almaktadir. )

[2] ii: ¢iin/ degin: deiilii (Mine Mengi, Mesihi Divani, Tiirk Tarih Kurumu Basimevi. Ankara 1995, s.108)
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Bu gazel bir giin ola sah-1 cihdn-dara diise™®

23
Ve lehu eyzan
[Murabb ‘a-i Hayreti]

Miifte ‘iliin Miifte ‘iliin Fa‘ilin

[67a] 1 “GoOz goriiben oldu goniil miibtela
Ey sanem-i sim-ten ii meh-lika
Hey ne sanem niir-1 Hudasin Huda
Salli “ala seyyidind Mustafa

II
2 GOz mibu ya ‘ayn-1 ‘afia m1 bafa
Gamze mi bu tir-i kaza m1 bafia
Kas m1 bu ya yay-1 bela m1 bafia
Salli “ala seyyidinad Mustafa
I
3 Serv-irevan m1 bu ya kdmet midir
Yoksa kiydmetden ‘aldmet midir
Bu yliriiylis mii ya bir afet midir
Salli “ala seyyidina Mustafa
v

4 Yirtyist bakist mestanedir

28 (1)Génliim onu ister ki bastan yine avare diigsiin, yakasini yirtarak dag etegine diigsiin. (2)Efendi, bir boyu azade
sevdim; kul imig ki Misir’mm Yusufu gibi pazara diismesinden korkuyorum. (3)Yan bakisindan beni higbir kimse
kurtaramaz megerki sevgilinin sagmin ucu ayaklarma kapanip yalvara. (4)Goniil sevgilinin bulundugu yere tenden
varinca kafes hapsinden kurtularak varup giil bahgesine diisen su biilbiile dondii. (S)Ey Hayali biitiin hallerini an sayet
ki bu gazel bir giin ola cihani tutan hiikiimdara diser.

[1] iki: yefii (Ali N. Tarlan, Hayali Bey Divan, Istanbul Universitesi Yayinlar1, Istanbul 1992, s.358, G32/1)
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Depreniisi ciinbisi merdanedir
Hey bu nice diirlii levendanedir
Salli “ala seyyidind Mustafa

A%

5 Hayreti ¢lin gordii yliziifi ey nigar
Nir-1 Huda gordii yine agikar
Geldi bu soz diline bi-ihtiyar
Salli ‘ala seyyidind Mustafa”*

24

Ve lehu eyzan
Divan-1 Katibi
[Gazel-i Katibi]
Fe‘ilatiin Mefa‘iltin Fe‘iliin
1 “Zilfunu giin yiiziine etme nikab
Olmasun zerrece edada hicab
2 Beni kliyufida incidir agyar
Cennete yarasir m1 ‘azab

3 Gam-1 diinyay1 nice bir yiyeliim

Igeliim saki sun bize mey-i nab

2 (1)Ey ay yiizlii giimiis tenli sanem, seni gdz goriince goniil tutuldu; hey ne sanemi, sen Allah’n nurusun. Efendimiz
Muhammed Mustafa’ya salat ve selam olsun. (2)Bu bana géz mii yoksa giicliik kaynagi mi, bu bana yan bakis m1 yoksa
kaza oku mu? Efendimiz Muhammed Mustafa’ya salat ve selam olsun. (3)Bu boy mudur, ebedi dmiir miidiir yoksa
kiyamatten alamet midir, bu bir yiiriiylis miidiir, bir afet midir? Efendimiz Muhammed Mustafa’ya salat ve selam olsun.
(4)Yuriiytsi, bakist sarhoscadir; kimildanisi, harekete gecisi yigitcedir; hey, bu nice tirli yigitliktir. Efendimiz
Muhammed Mustafa’ya salat ve selam olsun.(5)Ey sevgili, hayreti senin yiiziinii goriince yine agik bir sekilde Allah’in
nurunu gormiis oldu; kendiliginden bu s6z diline geldi: Efendimiz Muhammed Mustafa’ya salat ve selam olsun.

[2] yay-1 bela: kavs-1 beld (Mehmet Cavusoglu,-M. Ali Tanyeri, Hayreti Divan, istanbul Universitesi Edebiyat
Fakiiltesi Yaynlari, Istanbul 1981, s.114, Mus.27/2)

[3] serv-irevan: ‘6mr-i ebed/ yoksa: yohsa (Mehmet Cavusoglu,-M. Ali Tanyeri, Hayreti Divan, Istanbul Universitesi
Edebiyat Fakiiltesi Yaymlari, Istanbul 1981, s.114, Mus.27/3)

[4] depreniisi: soyleyisi/ merdanedir: rindanedir/ hey bu nice: hey nice/diirlii levendanediir: iisliib-1 levendanediir
(Mehmet Cavusoglu,-M. Ali Tanyeri, Hayreti Divan, Istanbul Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Yaymlari, Istanbul 1981,
s.114, Mus.27/4)
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[67b] 4 Giin yiiziin ziilfii agmis ol mahin
Gece aganda hiib olur mehtab

5 Cimleden hiib1 etmedir tefrik

Katibi yari simdi asl-1 hesab”*°

25
Ve lehu eyzan
[Gazel-i Katibi]
Mefa‘iliin Mefa iliin Fe Gliin

1 “Beni goz gore dldiirdii ol afet

Ediif yarin kiydmetde sehadet

2 Virib la‘lin alursan nakd u can

Biliirin an1 ben canima minnet

3  Kesilmez ol sanemden yiiz bulunca

Ana dif virmesin agyara stret

4 Beni koyup rakib ile yiiriirsefi

Yiirii ey mah sen sag ben selamet

5  Oliirsen Katibi rahm eylemez yar

30 (1)Saglarm giin yiiziine pege yapma, tavrinda azicik utanma olmasun. (2)Yabancilar beni senin mahallende incitir,
cennete azap yaragir mi? (3)Saki, diinya gamin1 daha ne kadar yiyelim; bize halis sarap sun, igelim. (4)O ay yiizlii
sevgilinin ziilfi giin yliziinii agmis, mehtap gece actig1 zaman giizel olur. (5) Katibi, giizeli herkesyen ayirmak yani
yari herkesten ayirmak simdi hesabin aslidir.

[1]  Bu beyit yapilan ¢alismalarda bulunmamaktadir. (Yunus Kaplan-Zahide Efe. Katibi (Seydi Ali Reis) ve
Divani. Atatiirk Universitesi Tiirkiyat Arastirmalar: Enstitiisii Dergisi, 2020, S.67, 5.229-265 ve Nusret Gedik, Seydi
Ali Reis (Katibi) ve Divani, VIII. Uluslararas: Tiirkoloji Kongresi. Istanbul 2019, 5.306-325)

[2] Bu beyit yapilan galismalarda bulunmamaktadir. (Yunus Kaplan-Zahide Efe. Katibi (Seydi Ali Reis) ve
Divani. Atatiirk Universitesi Tiirkiyat Arastirmalart Enstitiisii Dergisi, 2020, S.67, $.229-265 ve Nusret Gedik, Seydi
Ali Reis (Katibi) ve Divan, VIII. Uluslararas: Tiirkoloji Kongresi. Istanbul 2019, 5.306-325)

[4] Bu beyit yapilan caligmalarda bulunmamaktadir. (Yunus Kaplan-Zahide Efe. Katibi (Seydi Ali Reis) ve
Divani. Atatiirk Universitesi Tiirkiyat Arastrmalar Enstitiisii Dergisi, 2020 S.67, 5.229-265 ve Nusret Gedik, Seydi
Ali Reis (Katibi) ve Divani, VIII. Uluslararas: Tiirkoloji Kongresi. Istanbul 2019, 5.306-325)

[S] Bu beyit yapilan calismalarda bulunmamaktadir. (Yunus Kaplan-Zahide Efe. Katibi (Seydi Ali Reis) ve
Divani. Atatiirk Universitesi Tiirkiyat Arastirmalar Enstitiisii Dergisi, 2020, S.67, 5.229-265 ve Nusret Gedik, Seydi
Ali Reis (Katibi) ve Divani, VIII. Uluslararas: Tiirkoloji Kongresi. Istanbul 2019, 5.306-325)
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Cihanda kalmamis hergiz miiriivvet™'
26
Ve lehu eyzan
[Gazel-i Katibi]
Fe‘ilatiin Fe‘ilatiin Fe'iliin
1  “Nat‘-1 hiisn i¢re kime salsan at
Lebleriifi eyler an1 ey sah mat

2 Beni oldiir eger ey ‘Isi-dem

Lebiifie befizer ise ab-1 hayat

3 Meyl edersin goricek her giizeli
Sen de ey dil yog imis hi¢ sebat

4  Gozlerim yasini ey mah beniim

‘Acaba befizeye mi Nil (ii) Firat
[68a] 5 ‘Ask girdabina her kim ki diise

Katibi ummasin ol rah-1 necat’?

31 (1)O afet, beni goz gore gore dldiirdii; yarin kiyamette sahitlik edin. (2)Lal gibi dudakalarim verip can nakdimi

alirsan ben onu canima minnet bilirim. (3)O sanemden yiiz bulunca kesilmez, ona sdyleyin yabancilara yiiz vermesin
(4)Ey ay yiizli sevgili, beni birakarak rakip ile yiirlirsen yiirii, sen sag, ben selamet. (5) Katibi, dliirsen sevgili sana
merhamet etmez; diinyada higbir sekilde insaniyet, comertlik kalmamus.

(Beyitte nakd i can posse nakd-i can seklinde diizeltilerek giiniimiiz Tiirk¢esi naktarilmig.)

[2] nakd u cani: nakd-i cani . (Yunus Kaplan-Zahide Efe. Katibi (Seydi Ali Reis) ve Divani. Atatiirk Universitesi
Tiirkiyat Aragtirmalar: Enstitiisti Dergisi, 2020, S.67, 5.247, G3/2)

[3] yiiriirsed: yiiriirsiifi (Yunus Kaplan-Zahide Efe. Katibi (Seydi Ali Reis) ve Divam. Atatiirk Universitesi Tiirkiyat
Arastirmalart Enstitiisii Dergisi, 2020, S.67, 5.247, G3/4)

% (1)Giizelliginin &rtiisii iginde her kime atini salsan dudaklarm onu sah mat eyler. (2)Ey Isa nefesli sevgili,
olimsiizliik suyu eger dudaklarina benziyorsa beni 6ldiir. (3)Ey goniil, her giizeli goriince ilgi ve sevgi gosterirsin; sen
de hi¢ soziinde durma 6zelligi yokmus. (4)Ey ay yiizlii sevgili, acaba benim gdzyaslarim Nil ve Firat Nehri’ne benziyor
mu? (5) Katibi, ask girdabina her kim ki diigse o kurtulus ve esenlik yolunu ummasin.

[1] sah:seh (Nusret Gedik, Seydi Ali Reis (Katibi) ve Divam, VIII Uluslararas: Tiirkoloji Kongresi. Istanbul 2019,
s.317, G23/1)
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27
Ve lehu eyzan
[Gazel-i Katibi]
Mefa iliin Mefa‘iliin Feliin

1 Olur mu hi¢ bunui gibi havadis

Yaninda yarifi agyar ola hadis

2 Sarab iistiinde kan olmus lebifigiin

Ne oldu sakiya gavgaya ba'is

3 Hadis-i la‘lini cana sorardim

Eliime girseydi bir muhaddis

4 Ideyin nakd u cani safia teslim

Efendi yokdur ayrik bafia varis

5 Ikimiz yar ile bir sohpet etdiik

Kadeh ey Katibi olmisd1 salis™
28
Ve lehu eyzan
[Gazel-i Katibi]
Mefa‘iliin Fe‘ilatiin Mefa‘iliin Fe'iliin
1 “Degildir eksigii ey dil senifl o yar ile bahs
Reva midir ki ide bende sehriyar ile bahs

2 Goziine goriincek(?) var gibi geliip nergis

Ikide bir ider ol ¢esm-i piir-humar ile bahs

33 (1)Sevgilinin yaninda yabancilar bulunur, hig¢ bunun gibi bir havadis olur mu? (2)Dudaklarin igin sarap iistiinde kan
olmus; ey saki, kavgaya sebep olan ne oldu? (3)Ey sevgili, eger bir hadis bilgini elime ge¢seydi ona dudaklarmin
hadisini (haberini) sorardim. (4)Efendi, can nakdimi sana teslim edeyim; artik bana miras¢1 yoktur. (5)Ey Katibi, sevgili
ile ikimiz sohbet ettik kadeh yanimizda iiglincii olmustu.

[4] nakd u cani: nakd-i cAni1 (Beyitte nakd u can = e nakd-i can seklinde diizeltilerek giiniimiiz Tiirkgesine

aktarilmistir)
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3 Sen afia befizeyimezsin defiiz ol ey derya

Dilifi uzatma idiip esk-i bi-karar ile bahs

4 Meseldiiriir bu ki hergiz saraba bahs olmaz

Kim ola saki ide cAm-1 hos-giivar ile bahs

5 Cihanda Katibi her kisiye nasibi geliir

‘Abesdir eyleme yok yere riizgar ile bahs™*
29
Ve lehu eyzan
[Gazel-i Katibi]
Mefa‘iliin Fe‘ilatiin Mefa‘iliin Fe‘iliin
[68b] 1 “Benim gdézliim yagina riy-1 yar olur ba‘is
Sular ¢ogalmaga zira bahar olur ba‘is

2 N’ola igerse benim kanim ol gdzii mahmr
Sarab1 icmege saki humar olur ba‘is

3 Rakibdir sebeb ey gonge-leb bu feryada
Figan-1 biilbiile gliya ki har olur ba‘is

4 Hatin erigdiigiine aglasam n’ola ey mah
Yasarmaga goze ekser gubar olur ba‘is

5 Goitlde ‘askini yig sakla Katibi yarin

Tuyulmasina anifi ah (u) zar olur ba‘is”

34 (1)Ey goniil, o sevgili ile sohbet senin eksigin degildir; kdlenin padisah ile sohbet etmesi uygun mudur? (2)Nergis
goziine goriinecek gibi gelip iki de bir o mahmur g6z ile sohbet eder, iddialasir. (3)Ey derya, sen ona benzeyemezsin
deniz ol; kararsiz gézyast ile sohbet edip iddialasip dilini uzatma. (4)Bu meseldir ki hicbir zaman sarab ile
iddialagilmaz; saki, kim ola ki hazm kolay olan lezzetli kadeh ile iddialasa. (5)Katibi, diinyada her kisiye nasibi gelir;
yok yere zaman ile iddialasma, bu akla ve sagduyuya aykiridir, anlamsizdir.

[2] --""(' goriincek(?): goriinicek / geliip: geliir (Yunus Kaplan-Zahide Efe. Katibi (Seydi Ali Reis) ve
Divani. Atatiirk Universitesi Tiirkiyat Arastrmalart Enstitiisti Dergisi, 2020, S.67, 5.247, G5/2)

%5 (1)Benim gdzyas1 dskmeme sevgilinin yiizii sebep olur ¢iinkii sularin goagalamasina bahar sebep olur (2)O mahmur
g6zIi sevgili benim kanimi igerse bundan ne ¢ikar? Saki, sarabi igmeye bas agrisi sebep olur.(3)Ey gonca dudakl
sevgili, bu feryada sebep olan rakiptir; giiya ki biilbiiliin feryadina diken sebep olur.(4)Ey ay yiizli sevgili, ayva
tilylerinin ¢iktigina aglasam ne olur? Goziin yasarmasina en ¢ok toz sebep olur. (5) Katibi, goniilde sevgilinin agkini
daha istiin bir sekilde sakla; onun duyulmasina ah edip inlemek sebep olur.
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30
[Der-kenar]
Mefa ‘iliin Mefa ‘1liin Fetlin

1  Seni sevmek baia munca hatadur
Eger ki sevgiil(?) goniil beladur’
31

Ve lehu eyzan
[Gazel-i Katibi]
Fe‘ilatiin Fe‘ilatiin Fe‘ilatiin Fe‘illin
1 ‘Gam-1 devran ile gayetde bozilmigdi mizic
Eyledi saki sarab ile yine afia ‘ilac
2 Kisvet ugruyumussun seni bildik stfi
Daldir afia riya eyleme bagindaki tac
3 ‘Amele ,{ 4 bizi deyii bafia o sah
Istemez virmege hig la‘li meta‘indan bac
4 Ragbetim yokdur esiginde bir it¢e yarifi
Etmestifi hak kulufiu gayr1 kapuya muhtac

5 Diler iseii safia ey Kétibi rahm ide o mah

Yalvarib hakka yiiziiii goklere dut basifi1 ag™’

[2] sarabi: sarap (Yunus Kaplan-Zahide Efe. Katibi (Seydi Ali Reis) ve Divani. Atatiirk Universitesi Tiirkiyat
Arastirmalar: Enstitiisti Dergisi, 2020, S.67, 5.247, G4/2)

[4] ekser: her dem (Yunus Kaplan-Zahide Efe. Katibi (Seydi Ali Reis) ve Divam. Atatiirk Universitesi Tiirkiyat
Arastirmalar Enstitiisii Dergisi, 2020, S.67, s.247, G4/4 ve (Nusret Gedik, Seydi Ali Reis (Katibi) ve Divani, VIII.
Uluslararas: Tiirkoloji Kongresi. Istanbul 2019, 5.317, G24/4)

[5] vyig: yeg (Yunus Kaplan-Zahide Efe. Katibi (Seydi Ali Reis) ve Divani. Atatiirk Universitesi Tiirkiyat
Arastirmalart Enstitiisii Dergisi, 2020, S.67, s.247, G4/5), bek (Nusret Gedik, Seydi Ali Reis (Katibf) ve Divani, VIII.
Uluslararas: Tiirkoloji Kongresi. Istanbul 2019, 5.317, G24/5)

3 (1)Seni sevmek bana bunca hatadir, eger ki goniil sevdiyse bu beladir.

87 (1)Tabiat devranin gamu ile gayet de bozulmustu; saki, sarap ile yine ona ilag eyledi. (2)Ey sofu, elbise hirsizi
imigsin; seni bildik; basindaki ta¢ hirsizligin delilidir. (3)O sah bana dudaklarinin sermayesinden hi¢ vergi vermek
istemez. (4)Sevgilinin esiginde itce bir istegim yoktur, Allah kulunu baska kaprya muhtag etmesin. (5)Ey Katibi, o ay
yiizlii sevgili istersen sana merhamet ede; Allah’a yalvarip yiiziinii goklere tut bagini ag.
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32
[Miifred]
Fa‘ilatiin Fa‘ilatiin Fa‘ilatiin Fa'iliin
1  Bir glimiisden kal‘a ki habs olmais idi anda ab

Geldi zerrin topla feth etdi am afitab™

33

Ve lehu eyzan
[Gazel-i Katibi]
Fa‘ilatiin Fa‘ilatiin Fa‘ilatiin Fa‘iliin
[69a] 1 “Devr-i giildiir ‘alemi zeyn eyledi zerrin kadeh
Bir kamerde sakiya devr eylesiin zerrin kadeh

2 Badeye can verdiigim ‘ayb etme ey zahid benim

Baiia te’sir eylemez pendiifi senifi asla ‘aziz
3 N’ola isterse goiiiil niis etmege cam-1 lebifi
‘Ayb olur m1 eylemek sdhim gedaya har kadeh

4 Firsat el vermis iken saki eliime sun ayag

Bir zaman ola ki her meclisde ola ser kadeh

5 Bir kadeh issi degiillerdir dahi sol vakte dek

Itmesiin mi Katibi géfiliimde da’im yer kadeh™

[3] ‘Amele .-’-'/*‘-J bizi deyii bafia o sah: ‘Amele almaduna bafia bizi diyli o sdh (Nusret Gedik, Seydi Ali Reis
(Katibi) ve Divany, VIII Uluslararasi Tiirkoloji Kongresi. Istanbul 2019, 5.318, G25/3)

[5]1 dut: tut (Nusret Gedik, Seydi Ali Reis (Katibi) ve Divam, VIII. Uluslararas: Tiirkoloji Kongresi. Istanbul 2019,
5.318, G25/5)

38 (1)Bir giimiisten kale ki onda su hapsolmus, giines altindan topla geldi onu fethetti.

3 (1)Giil mevsimidir, nergis ¢igegi diinyay siisledi; ey saki, altin kadeh bir ayda devr eylesin. (2)Ey zahid, benim
saraba can verdigimi ayiplama; igtikge her kadeh canima canlar katar. (3)Goniil dudaklarinin kadehini igmek isterse
bunda sasilacak ne var? Sahim dilenciye yakici kadeh vermek ayip olur mu? (4)Saki, firsat el vermisken elime kadeh
ver; bir zaman ola ki her mecliste bir bas kadeh ola. (5) Katibi, daha su vakte kadar bir kadeh sahibi olamamiglardir;
kadeh gonliimde daima yer etmesin mi? (Mecmuada “Bana te‘sir eylemez pendiifi senifl asla ‘aziz” beyti farkl
niishadaki kullanimi ile degistirilmistir.)

[1] Bu beyit a.g.m de sdyle gegmektedir: Her kagan niis eylese meclisde ol dil-ber kadeh/Sakiya 4l ile varur leblerin
oper kadeh (Yunus Kaplan-Zahide Efe. Katibi (Seydi Ali Reis) ve Divani. Atatiirk Universitesi Tiirkiyat Arastirmalar
Enstitiisii Dergisi, 2020, S.67, 5.248, G6/1)
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34
Ve lehu eyza
[Gazel-i Katibi]
Mef alii Fa‘ilatti Mefa 1li Fa‘iliin
[69b] 1 “Gel gitme meclis olmasun ey afitab telh
Sensiz olur kisiye begim her sarab telh
2 Ben hasteye lebiif var iken aiima serbeti

Ey cén tabibi baia geliir ol cevab telh

3 Hicr-i hatifila n’ola g6ziim dokse ac1 yas

Ayrilmag ile giilden olurmis giilab telh

4 Bagrumi yakma nar-1 firakii ile ey peri

Bilmez misin ki yanicak olur kebab telh

5 ‘Ahd eylemisdi gelmege ol mah Katibi

Gelmezse ‘1ysimiz ider ol 1ztirab telh ™

[2] Bafia te’sir eylemez pendiifi senifi asla ‘aziz: Canuma cénlar katar ns etdiigiimce her kadeh (Yunus Kaplan-
Zahide Efe. Katibi (Seydi Ali Reis) ve Divani. Atatiirk Universitesi Tiirkiyat Arastirmalary Enstitiisii Dergisi, 2020,
S.67, 5.248, G6/2)

[3] {'-:, har (?) kadeh: cer kadeh (Yunus Kaplan-Zah de Efe. Kétibi (Seydi Ali Reis) ve Divani. Atatiirk
Universitesi Tiirkiyat Arastirmalari Enstitiisii Dergisi, 2020, S.67, 5.248, G6/3)

[5] Birkadeh issi degiillerdir dahi sol vakte dek: Bi-tekelliif merhabalar itdiiriir dil-dar ile (Yunus Kaplan-Zahide Efe.
Katibi (Seydi Ali Reis) ve Divani. Atatiirk Universitesi Tiirkiyat Arastrmalart Enstitiisii Dergisi, 2020, S.67, $.248,
G6/5)

40 (1)Ey giizel yiizlii sevgili; gitme, gel meclis ac1 olmasin. Beyim sensiz kalan kisiye her sarap aci olur. (2)Ey can
doktoru, dudagin varken ben hastaya serbeti anma; bana o cevap aci gelir. (3)G6ziim ayva tilylerinin ayrilig1 ile ac1 yas
dokse buna sasilir m1? Giil suyu giilden ayrilmak ile ac1 olurmus. (4)Ey peri, ayrilik atesinle bagrimi yakma; bilmez
misin ki kebab yaninca act olur. (5)Katibi, o ay yiizli sevgili gelmek i¢in ahd eylemisti; gelmezse zevk i sefamizi o
1zdirap act eder.
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35
Ve lehu eyzan
[Gazel-i Katibi]
Fe‘ilatiin Fe‘ilatiin Fe‘ilatiin Fe‘iliin
[70a] 1 “Etmek isterseni eger bu dil-i bimara meded
Eyle ol dilberi gostermege bir care meded

1 Beni soyletme kerem eyle lebifi agzuma sun

Kalmadi bende begim zerrece giiftara meded

2 Dostlar derd-i firdk ile 6liirsem yarifi

Benim ahvalimi dif lutf edip ol yare meded

3  Giryeden hasret-i canan ile canin ¢iksun

Hak-1 payifi gotiiriiii dide-1 hiin-bara meded

4  Vade-i firkate salma ko esigiifide beni

Katibi derdin ile olmasun avare meded”™
36
Ve lehu eyzan
[Gazel-i Katibi]
Feilatin Feilatin Feilatin Fe‘ilin

1 Inciniirmis yolufia dldiigiime bana hastd (?)

41 (1)Eger bu hasta goniile yardim etmek istersen o dilberi gdstermeye bir gare yardim eyle. (2)Beni sdyletme, lutfet,
dudaklarini agzima sun; beyim bende zerrece soze imdat kalmadi. (3)Eyvah! Dostlar, sevgilinin ayrilik derdiyle
oliirsem iyilikte bulunup o sevgiliye benim hallerimi sdyleyin. (4)Sevgilinin hasretiyle aglamaktan canin ¢iksin, imdat
eyle yetis, ayak topragini kan aglayan goze gotiiriin. (5)Beni ayrilik vadesine salma, esiginde birak; yardim et, Katibi
derdin ile basibos serseri olmasin.

[4] canin giksun: gdzden gikdum (Yunus Kaplan-Zahide Efe. Katibi (Seydi Ali Reis) ve Divani. Atatiirk Universitesi
Tiirkiyat Aragtirmalar: Enstitiisti Dergisi, 2020, S.67, 5.249, G8/4)

[5] Vade-i firkate: Vadi-i fiirkate (Yunus Kaplan-Zahide Efe. Katibi (Seydi Ali Reis) ve Divan1. Atatiirk Universitesi
Tiirkiyat Aragtirmalar: Enstitiisti Dergisi, 2020, S.67, 5.249, G8/5)
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Goreyifi an1 ki Hak olmaya andan hosntid

2 Asik-1 sidiksan lebini etme dirig

Ey peri lutf seha babin1 etme mesdad

3 Hazzmi eyleyeyin dersen eger diinyaniii

Ver saraba ne bulunursa yanifida mevcad

4 Seyre kul eylediii ol yar ile ey dil-tenha

Umarnn ‘ahde vefa eyler olicak ma‘hid

5 Kulu olmagidi ‘dlemde muraddim yarifi

Hasilh kalmadi ey Katibi ayruk makstd®
37
Ve lehu eyzan
[Gazel-i Katibi]
Fa‘ilatiin Fa‘ilatiin Fa‘ilatin Fa‘iliin
1 Agladim durdum varub bii kere ey serv-i biilend
Demedin bir kez nediir halifi senifi ey derd-mend
[70b] 2 Sug ise ‘ussaka ey meh-rl seni sevmek eger
Kimini as ziilfiifie kimini eyle kayd (u) bend
3 Baiia dilber sevme deyii var nasihat eyleme
Girmez ey zahid benim glisuma anifi gibi pend
4  Lepleriin 6pmege dedim ey peri canim ur

Dedi ol dilber ne olduii diismediye suya kand

42 (1)inatg1 kimseler senin yoluna 6ldiigiim icin bana iiziiliirmiis, Allah’in ondan hosnut olmadigini géreyim.

(2)Yirekten baglt olan gercek asiksan dudagini esirgeme; ey peri, iyilik ve comertlik kapisini kapatma (3)Eger
diinyanin zevk i sefasini siireyim dersen yaninda mevcut ne bulunursa saraba ver (4)Ey gonlii yalniz, o sevgili ile
seyre kul eyledin umarim mahud olunca ahde vefa eyler (5)Ey Katibi, diinyada istegim sevgilinin kulu olmakti; kisaca
soylemek gerekirse bundan bagka maksat kalmadi.

Mecmuada hazzini 'E2 seklinde okunan kelimenin yazimi sozliikte (1) sekildedir.
[1] === hasid-‘antd
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5 Epsem oturmagla uymaz safia ol bi-vefa

Katibi olmak gerek dilber seven kisi levend®
38
Ve lehu eyzan
[Gazel-i Katibi]
Fa‘ilatiin Fa‘ilatiin Fa‘ilatiin Fa'iliin
1 GoOrmedim ey dil cihanda la‘l-i dilberden leziz
Baifia bifi kez geldi ol paluze ve terden leziz

2 Aci diller verdigi ey dil o dildarii bafia
Tafir1 hakkigiin geliir sehd ile siikkerden leziz
3 Dilberini meclisde varib ciir‘asin niis eylemek

Baiia ey zahid geliir cennetde kevserden leziz

4  Boyni altin 6pmege sa'y eylesem yarifi nola

Gayr1 yerlerden olur meshurdur gerden leziz

5 Istesem n’ola zekat-1la‘lini ol sdhdan

Biliirin olmaz gedaya Katibi cerden leziz*

4 (1)Ey servi boylu sevgili, bin kere agladim durdum; ey dert sahibi kisi, bir kez senin halin nedir, demedin. (2)Ey ay
yiizlii sevgili, eger seni sevmek agiklara sug ise kimini saglarina as kimini (saglarina) bagla. (3)Dilber, sevme diye bana
var nasihat eyleme; ey zahit, benim kulagima onun gibi nasihat girmez. (4)Ey peri dudaklarini 6pmek i¢in canimi vur
dedim; o dilber, “Seker suya diismedi ya ne oldun.” dedi.(5) Katibi, o vefasiz sevgili sessiz oturmakla sana uymaz;
giizelleri seven kisinin kuvvetli, cesur bir yigit olmasi gerekir.

[4] 2 desmediye(?)

4 (1) Ey géniil, diinyada sevgilinin dudaklarindan daha lezzetlisini gormedim; sevgilinin dudaklar1 bana paluze(tath
ismi) ve terden bin kez daha lezzetli geldi. (2)Ey goniil o sevgilinin bana act diller verdigi Tanr1 hakk: i¢in bal ile
sekerden daha lezzetli gelir. (3)Ey zahid, gidip mecliste sevgilinin kadehinin dibindeki son yudumu igmek bana
cennetteki kevserden daha lezzetli gelir. (4)Sevgilinin boynunun altin1 6pmeye ¢aligsam buna sasilir mi, meshurdur ki
gerdan baska yerlerden lezzetli olur. (5) Katibi, o sahtan dudaklarinin zekatini istesem buna sasilir mr; bilirim dilenciye
cerden(para ve erzak) daha lezzetli degildir.
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39
Ve lehu eyzan
[Gazel-i Katibi]
Fa‘ilatiin Fa‘ilatiin Fa‘ilatiin Fa‘iliin
1 “Bafa ey dil nesne gelmez la‘l-i canandan leziz
Nesne mi olur cihanda kisiye candan leziz

2 La'lini ussaka ihsan eyle ey kan-1 seha

Yok durur meshiirdur ‘alemde ihsandan leziz
[71a] 3 Serbet-i la‘lifi n’ola ben haste etsem arzi
Ey tabibim ne olur bimara dermandan leziz
4  Tair ni‘metleri cokdur cihanifi ger¢i kim
Bafia gelmez itleriifile yediigiim nandan leziz

5 Dilberifi hini gam1 bafia bafia gida-y1 rihdur

Katibi diinyada yokdur asika andan leziz™*

40
[Hayreti]
[Der-kenar]
Fe‘ilatiin Fe‘ilatiin Fe‘ilatiin Fe‘iliin

1 “Ne Siileymana esiriz ne Selimifi kuluyuz

4 (1)Ey goniil, sevgilinin dudagindan baska higbir nesne bana lezzetli gelmez; diinyada kisiye candan lezzetli bir
nesne olur mu? (2)Ey comertlik kaynagi, agiklara dudagini bagisla; meshurdur ki diinyada o bagislamadan daha lezzetli
bir sey yoktur.(3)Ey tabibim, ben hasta dudaklarinin serbetini arzu etsem buna sasilir mi, hastaya dermandan lezzetli
ne olabilir?(4)Gerg¢i diinyanin Tanr1 nimetleri ¢oktur ki onlar bana itlerinle yedigim ekmekten daha lezzetli gelmez.(5)
Katibi, sevgilinin dldiiriicii gami1 benim i¢in ruhun gidasidir; asik i¢in diinyada ondan daha lezzetli baska bir sey yoktur.
[2] la‘lifi: lebleriifi/ yok durur meshlrdur ‘dlemde: kim goriiptir an1 kim ol ola (Yunus Kaplan-Zahide Efe.
Katibi (Seydi Ali Reis) ve Divan1. Atatiirk Universitesi Tiirkivat Arastirmalart Enstitiisii Dergisi, 2020, S.67, $.250,
G9/4)

[5] diinyada: bir nesne (Yunus Kaplan-Zahide Efe. Katibi (Seydi Ali Reis) ve Divan1. Atatiirk Universitesi Tiirkiyat
Arastirmalar: Enstitiisii Dergisi, 2020, S.67, 5.250, G9/5)
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Kimse bilmez bizi bir sah-1 Kerimifni kuluyuz
2 Kul olan ‘agka cihan beglerine egmedi bas
Baska sultan-1 cihanuz gor e kimifi kuluyuz*
41
[Der-kenar]

Mefa ‘iliin Mefa ‘1liin Fetllin

1  Nigara ben seni gérmege vardim

Revay1 reva mi iceri koydirmayasin
2 Cemalifi bagina seyrane geldim
Kapudan dibe dek yemis agaci’
42
Ve lehu eyzan
[Gazel-i Katibi]
Mef™alii Fa’ilati Mefa’ili Fa’ilin

1 Yarid eger¢i la‘l-i lebi tdze meyvedir

Opmege vermez isi giicii bafia sivedir

2 Goilifil verme pirezen dehre merd isen
Kaldi nice kisiden o bir kéhne bivedir

3 Dil derd-i aska diismeyicek eylemez huzir
Kimdir tarik-i aska diyen kim girivedir

4 Naz ile gamze ettiigine yarif ey goniil

Aldanma sana kasdi1 anifi meger mekr i rivedir

4 (1)Ne Siileyman’a esiriz ne de selimin kuluyuz, bizi kimse bilmez bir yiice kerem sahibi sahin kuluyuz. (2)Aska
kul olan, cihan beylerine bas egmedi; bagka diinyanin sultaniyiz, gér a kimin kuluyuz?

47 (1)Ey sevgili ben seni gérmek igin geldim, bu bana reva mi ki igeri koydyrmadin? (2)Yiiz giizelliginin bagina
dolagsmaya geldim, kapidan dibe kadar yemis agacidir.
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5 Yiiziine giildiigiine inanma sakin rakib
Ey Katibi biliirsin anifi isi livedir*
43
Ve lehu eyzan
[Gazel-i Katibi]
Fa’ilatiin Fa’ilatiin Fa’ilatiin Fa’iliin
1  Gonceyi giilsende ol giil yiizlii yarim sandilar
Biilbiiliin efganini feryad (u) zarim sandilar

2 Mest-1 ‘askim gordiiler dest-i belada sakiya

Lale-1 sahrami1 cam-1 hosgiivarim sandilar

3 Soyle almigdir melamet sengi etrafim yine

Ani1 gorenler benim muhkem hisarim sandilar
[71b] 4 Tevsen ile ¢arh ile mihri seyr ederken gordiiler
Esb-taz ile benim ol sehsiivarim sandilar

5 Katibi hecrinde yéarin sdyle dokdiim gozyasin

Bu yedi derya esk-i bi-kararim sandilar®
44
Ve lehu eyzan
[Gazel-i Katibi]

Fe’ilatiin Fe’ilatin Fe’ilatin Fe’iliin

4 (1)Sevgilinin dudaginin lali taze meyve olsa da Spmeye vermez, onun isi giicii bana nazlanmaktir. (2)Mert isen bu
koca kar1 diinyaya gonliinii verme; o nice kisiden kalan eski bir duldur. (3)Goniil, ask derdine diismeyince huzur
bulmaz, agk yoluna o bir ¢gikmaz yoldur diyen kimdir. (4)Ey goniil, sevgilinin naz ile yan bakis attigina aldanma onun
kast1 sana hile yapmak, seni aldatmaktir. (5)Ey Katibi, bilirsin ki onun isi aldaticiliktir; rakibin yiiziine giildiigiine sakin
aldanma.

49 (1)Goncay: giil bahgesinde o giil yiizlii sevgilim sandilar, biilbiiliin figanlarin1 aglayip inlemelerim sandilar. (2)Ey
saki, bela ¢oliinde agk sarhosligumu gordiiler; ¢6l lalemi hazmi kolay, leziz kadehim sandilar. (3)Ayiplama tast etrafinu
yine s0yle almistir; onu gorenler benim saglamlastirilmis hisarim sandilar (4)Serkes at ile ¢ark ile giinesi seyrederken
gordiiler, at kosturucu ile usta binicim sandilar. (5)Katibi, sevgilinin ayriliginda gozyaslarini sdyle doktiim: Bu yedi
denizi kararsiz gozyaslarim sandilar.
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1  Deheniii sirrin1 var mi1 dedim ey mah biliir
Naz ile giildii dedi gaibi Allah biliir
2 Geceler subha degin derdiyle ol mahifi

Ben neler ¢ekdiigimi ah-1 sehergah biliir

3 Sol geda kim vara kul ola esigiiide senifi

Kendiiyi padigahim ‘aleme ol sah biliir

4 O sanem mihri vefa eylemek bilmez mi

‘Asika cevr ii cefa etmegi her gah biliir

5 Bir zaman Katibl ey mah gamifisiz olmaz

Réh-1 ‘agkinda an1 kendiiye hem-rah biliir’
45
Ve lehu eyzan
[Gazel-i Katibi]
Mefa’iliin Mefa’iliin Mefa’iliin Mefa’iliin

1 Nigar ey goiiil ince belin olmaz kucan derler

Leb-i can-bahsini sorsafi katar ol cana can derler

2 Yiizii issi durur gayetde tig-i gamzenifi cana

Ani her gordiiglince “asik-1 bi-care kan derler

3 “Aceb kattal imis ey dil nigarifi ¢esm-i hlinrizi

Gozii ilisdiigine zerrece vermez aman derler

4  Kadeh sun sakiya ol gonce-leb meclisde agilmasun

50 (1)Ey ay yiizlii sevgili, agzinin sirrin1 bilen var m dedim; naz ile giildii goz 6niinde bulunmayan1 ancak Allah bilir,
dedi (2)O ay yiizlii sevgilinin derdiyle geceler sabaha kadar benim neler ¢ektigimi seher vaktinin ahi bilir (3)Padisahim,
su dilenci ki senin esiginde malina miilkiine varip kul ola; kendisini aleme o sah bilir. (4)O put kadar giizel sevgili,
asika eziyet ve zuliim etmeyi her zaman bilir de sevgi ve dostluk gostermeyi bilmez mi? (5)Ey ay yiizlii sevgili, Katibi
higbir zaman senin gaminit ¢ekmeden duramaz; onu ask yolunda kendisine yoldas bilir.

(Mecmuada mihri vefa i seklinde yazilan ifade mihr @i vefd olarak diizeltilerek gliniimiiz Tiirk¢esine

aktarilmigtir.)
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Hicabin kisinifi acar sarab-1 ergavan derler
[72a] 5 Beliimi iki biikdii derd-i askifi her goren cana
Seni ey Katibi pir eylemis ol nev-civan derler’’
46
Ve lehu eyzan
[Gazel-i Katibi]
Fa’ilatiin Fa’ilatiin Fa’ilatiin F&’iliin
1 Nakd ii can alur meta‘-y1 vislat olur ‘ana satar
Gayra ihsan eyler ama bafia istigna satar

2 Dilber oldur ki teraziisinda ite(?) asikin
Geregi hiisniin her giizel Yasuf gibi ziba satar
3 Az veriib ¢ok yalvarub bir biisesin bin cane al
Gerg¢i aza coga bakmayub ol gozleri sehla satar
4 Mest olanlar bade-i ‘ask ile vardi vahdete

Stfi-yi hal olanlar hep kuru gavga satar

5 Cam-1 ‘agkin ciir'asin nQs eyleyenler Katibi

‘Aynina almaz cihani kendiiyi derya satar™

51 (1)Ey goniil, sevgilinin ince belini kucaklayan olmaz derler; insana hayat bagislayan dudaklarmi sorarsan o cana
can katar derler. (2)Ey sevgili, yan bakis kilicininin gayette yiizii sicak durur; onu her gordiigiince caresiz asik kan ter
icinde kald1 derler. (3)Ey goniil, sevgilinin kan dokiicii gozii acaba ¢ok kan alic1 ¢ok katlediciymis, (onun igin goziiniin)
ilistigine biraz olsun rahat vermez, ona goz agtirmaz, acimadan oldiiriir derler. (4)Ey saki, o gonca dudakli sevgili
mecliste agilmasin, bir kadeh sun; erguvan renkli sarap kisinin utanmasini acar derler. (5)Ey sevgili, agk derdin belimi
ikiye biiktii beni her goren ey Katibi o delikanli seni pir eylemis derler.

52 (1)Can sermayesini alir, kavugma sermayesini giicliikle satar; yabanciya iyilik eder ama bana nazlanir tenezziil
etmez. (2)Goniil alan giizel sevgili odur ki asikinin terazisinde itedir? Gergi giizelligin her Yusuf gibi giizellik satar
(3)Az verip ¢ok yalvarip bir busesin bin cani al, gerci o gozleri sehla aza ¢oga bakmayip satar  (4)Sarhos olanlar askin
sarabiyla vahdete vardi, hal sofusu olanlar hep kuru kavga satar. (5)Katibi, ask kadehinin ciirasini igenler diinyayy1
goziine almaz kendisini de

a satar.
(Mecmuada nakd i can h seklinde yazilan ifade nakd-i can seklinde diizeltilerek giiniimiiz Tirkgesine
aktarilmigtir.)
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47
Ve lehu eyzan
[Gazel-i Katibi]
Fe’ilatiin Fe’ilatlin Fe’ilatlin Fe’ iliin
1  “AKkluidraki olan ‘alemi mesken mi sanur
Bu hevl-nak evi bir kiise-i me ' men mi sanur

2 Tokunur ikide bir kalbime ol sengin dil

Gonliim ayinesini bilmezin &hen mi sanur

3 Sevdigimden beni men® eylemek ister zahid

Nice afilar ola kendii gibi - mi sanur

4 Nur-1 kadr-i halki varub mescide her dem va‘iz

Hak katinda ‘acaba kendiiyi - mi sanur

5 Diissem ayagina alur eline hangerini

Bilmezin dost beni KAatibi diismen mi sanur™
48
Ve lehu eyzan
[Gazel-i Katibi]
Mefa‘iliin Mefa iliin Mefa iliin Mefa iliin
[72b] 1 “Bugiin miicrim isek yarin sefa‘at h*ahimiz vardir
Tayan sen ziihdiine zahid biziim Allahimiz vardir

2 Sakin ‘ussaka ey meh-rQ cefd etme vefa eyle

58 (1)Bu korkung evi emniyetli bir kése mi sanir, akil ve idraki olan bu alemi mesken mi sanir? (2)O tas gibi kat:
yiirekli zalim ikide bir kalbime dokunur bilmem ki gonliimiin ayinesini demir mi sanir? (3)Zahid, beni sevdigimden
meneylemek ister; nice zamanlar ola kendi gibi korden mi sanir? (4)Vaiz, acaba her an mescide halkin kiymetli nuru
varip varip hak katinda kendisini evden mi sanir? (5)Ey Katibi, onun ayagina diigsem eline hangerini alir; bilmem ki
dost beni diigman m1 sanir?

[3] B Kkorden (?)
[4] evden (?)
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Yakar bir demde eflaki kiil eyler ahimiz vardir

3 Yolufida can-1 sirini verirse ey saci leyli

Ne gam Ferhad ile Mecn(in gibi hem-rdhimiz vardir

4 Niglin zulm eyleyiib gamzenl doke na-hak yere kanim

Senii gibi begim ‘adl eyleyici sahimiz vardir

5  Bize germ olmasun mihr-i felek ey Katibi hergiz

Ayl on dordiine befizer biziim bir mahimiz vardir”™*
49
Ve lehu eyzan
[Gazel-i Katibi]
Fa’ilatiin Fa’ilatiin F&’ilatin F&’iliin
1  Giin yiiziifide ziilfiii ey meh-ra kilaldan tar mar
Tagilub ‘aklim biyufi miskinifi oldum bi-karar
2 Ey gazalim esb-i taziye siivar olsafi kagan
It rakibe tavsan uyhusin vir olmagil sikar
3  Ey goniil gel diisme gam girdabina derya-dil ol
Bir iki giin essiin savursun bdyle kalmaz riizgar
4 Vasil-1 hak olmag istersen eger ey nev-civan
Rz (u) seb bir pirifi eyle hizmetini ihtiyar
5 Ol nigarin mushaf-1 hiisniinde hattin Katibi

Katibi kudret muhakkak yazmis ayet ber-kenar™

5 (1)Bugiin sugluysak yarimn sefaat isteyenimiz vardir; ey zahitt, sen ziihdiine dayan bizim Allah’imiz vardir. (2)Ey

ay ylizli sevgili, sakin asiklara eziyet etme onlara ilgini, sevgini goster; bizim gokleri bir anda yakip kiil eden ahimiz
vardir. (3)Ey sag1 Leyla, yolunda tatli cani verirsek iizilmeye gerek yok ¢iinkii Ferhad ile Mecnun gibi yoldasimiz
vardir. (4)Yan bakiglarin ni¢in haksiz yere bana zulm edip kanim doker; beyim, senin gibi adaletli sahimiz vardir.
(5)Ey Katibi, felegin giinesi bize asla bizi 1sitmasin; bizim ayin on dordiine benzeyen bir ay yiizlimiiz vardir.

(Mecmuada hahimiz (»)52) kelimesi sozlikteki halinden farkli seklinde yazilmistir.)

% (1)Ey ay yiizlii sevgili, saglarin giin yiiziinde karmakarigik hale geldiginden beri aklim dagildi misk kokulu
saclarinin karsisinda kararsiz kaldim, ne yapacagimi bilemedim. (2) Ey ceylanim, arap atina ne zaman binici olsan it
rakibe tavsan uykusu ver, av olma. (3)Ey goniil; gel, gam girdabina diisme derya goniillii ol bir iki giin essin savursun
zaman bdyle kalmazdi. (4)Ey geng, eger Allah’a ulagmak istersen gece giindiiz bir pirin hizmetini yapmayi tercih et.
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50
Ve lehu eyzan
[Gazel-i Katibi]
Mefa iliin Mefa‘iliin Mefa 1liin Mefa iliin

1  “Seningiin dostlar bafa ‘aceb cananedir derler

Benimgiin safia diigmenler ‘aceb cana nedir derler
[73a] 2 Goziim yasin gorenler firkatifida ey sag1 leyli
Hikayatina Ferhadifi kuru efsanedir derler

3 Gorenler siz-1 ‘agkifi ile beni sem ‘-1 bezm-ara

Tavaf etmege yarifi kityin1 pervanedir derler

4 Alup sevda-yi ziilfiifi boynuma striden olaldan

Benimgiin halk zencirin siirer divanedir derler

5 Uyurken Katib1 yari bulup bir busesin aldim

Isidenler bu vaz‘imi benim rindanedir derler’*
51
Ve lehu eyzan
[Gazel-i Katibi]
Fe‘ilatiin Mefa‘iliin Fe‘iliin
1 Itleriifile ki sol geda geginiir

‘Alem iginde padsah geginiir

(5) Katibi, o resim gibi giizel sevgilinin giizellik mushafinda yazinin Katibidir; kudret Katibi muhakkak ayet berkenar
yazmustir.

5% (1)Dostlar senin i¢in bana, sasirtici, egsiz benzersiz sevgilidir derler, benim i¢in diismanlar sana, acaba ey sevgili
nedir derler. (2)Ey tatli dudakli sevgili, ayriliginda gozlerimin yasin1 gérenler Ferhat’in hikayelerine kuru efsanedir
derler. (3)Beni askin atesiyle gorenler “Meclisi slisleyen mum sevgilinin bulundugu yeri tavaf etmeye pervanedir.”
derler. (4)Sevgilinin sagmin karasini boynuma alip karmakarisik ve perisan oldugum zamandan beri halk benim igin
“Zincirini stiriiyen divane.” der. (5)Ey Katibi, uyurken sevgiliyi bulup bir 6piiciik aldim; benim bu tavrimi, vaziyetimi,
gorenler rindanedir derler.

[2] firkatifida ey sagi leyli: ey leb-i sirin firdkufida (Yunus Kaplan-Zahide Efe. Katibi (Seydi Ali Reis) ve
Divani. Atatiirk Universitesi Tiirkiyat Arastirmalary Enstitiisii Dergisi, 2020, S.67, 5.250, G11/2)
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2 Ulularsam rakib-i kelbi n’ola

Seg-i kuyuilla asina geciniir

3 Seni 6ldiireyin deyii her dem

Geliir ol bi-vefa bafia geginiir

4  Hak biliir zahidin riyadir isi

Halka ni¢iin o bi-riya ge¢iniir

5 Katibi afisam adin ol yarin

Her kisi afia miibtela geginiir’’
52
Ve lehu eyzan
[Gazel-i Katibi]
Fa‘ilatiin Fa‘ilatiin Fa‘ilatin Fa‘iliin
1 “Misr-1 hiisniiii her kagan ‘ussaka dilber gosterir
Yisuf-1 Ken‘an ile kendin beraber gosterir

2 Sineme ol kas1 ya gonderse tir-i gamzesin

Can ile dil kars1 varup sadrima yer gosterir
[73b] 3  Nice canim demeyem ben safia nakkas-1 ezel
Ey Mesiha-leb seni riih-1 musavver gosterir

4  Genc-1 hiisn-1 yare el sunsam o cad gamzeler

Ziilfunin sihriyle her tarin bir ejder gosterir

5 Sakiya dil tesnediir nlis etmege la‘liin desem

(Cesm-i mesti hism eder ebrasu hanger gosterir

6  Gonce leblerle gelifi giilsende ‘1ys eylefi deyii

57 (1) Su dilenci ki itlerinle geginir, alem iginde padisah geginir.(2)Kopek rakibe saygi ve hiirmet gostersem buna

sasilir m1, senin mahallenin kdpegi ile tanidik geginir (3)Seni 6ldiireyim diye o vefasiz gelir her zaman bana gelir
gecinir. (4)Allah bilir, zahidin isi ikiylizliiliktiir; nigin halka ikiytlizlii degilmis gibi geginir. (5)Katibi, o sevgilinin adint
ansam herkes ona miibtela geginir.
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Her tarafdan laleler ‘ussaka sagar gosterir

7  Katibi ey meh kasin Fikriyle olaldan hilal

Sehr i¢inde an1 barmag ile eller gosterir™®
53
Ve lehu eyzan
[Gazel-i Katibi]
Fe’ilatiin Mefa’iliin Fe’iliin
1 Isidiip ahim1 benim her-bar
Kalbi seng ikefi ah eder kiihsar
2 Bafia cevr etdiigiifie aglamazin
Korkarin safia ahim eyleye kar
3 S6z uzar ziilfiini kilursam vasf
Anicak ucuverir hikayet-i mar
4 Gelicek goiliime hayalifi der
Leyse fi’d-déar gayruna deyyar
5 Katib1 hat-1 yar vasf eyle

Hiisn-i hattiyla hib olur es‘ar”

%8 (1)Giizellik sehrini her zaman agiklara sevgili gosterir, Kenanli Yusuf ile kendini beraber gosterir. (2)O yay kash

sevgili sineme yan bakis okunu génderse can ile goniil karsima gegip sadrima yer gosterir (3)Ey Isa dudakli sevgili ben
sana nasil canim demeyeyim Allah seni cisimlenmis ruh olarakgdsterir. (4)Sevgilinin giizellik hazinesine el sunsam o
cad1 yan bakiglar sa¢inin sihriyle her sag telin bir ejder gosterir. (5)Ey saki, goniil dudaklarini igmeye susamistir desem
sarhos gozleri 6fkelenir kaslar1 hanger gosterir. (6)Giil bahgesinde gonca dudaklilarla gelin yiyip i¢ip eglenin diye her
taraftan laleler asiklara kadeh gosterir. (7)Ey ay yiizli sevgili kasin diislincesiyle hilal olustugundan beri sehir icinde
onu eller parmak ile gosterir.

[4] tarmn: tarim (Nusret Gedik, Seydi Ali Reis (Katibi) ve Divan, VIII. Uluslararas Tiirkoloji Kongresi. istanbul 2019,
5.318, G26/4)

[5] ebrasu hanger: miijgan: sancar (Nusret Gedik, Seydi Ali Reis (Katibi) ve Divani, VIII. Uluslararas: Tiirkoloji
Kongresi. Istanbul 2019, 5.318, G26/5)

[6] gelifi: giiliifi (Nusret Gedik, Seydi Ali Reis (Katib) ve Divam, VIII. Uluslararas: Tirkoloji Kongresi. Istanbul
2019, 5.318, G26/6)

59 (1)Benim ahimu her an isitip tas kalpli iken daglik yer bile ah eder. (2)Bana eziyet ettigin igin aglamryorum, korkarim
ki ahim senin basia bir is getirecek. (3)Saclarin1 anlatsam s6z uzar yilan hikayesini aninca uguverir (4)Gonliime
hayalin gelince “Evde ev sahibinden bagkas1 yok.” der. (5)Katibi, sevgilinin ayva tiiylerini anlat; siirler giizel yaziyla
giizel olur.
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54
Ve lehu eyzan
[Gazel-i Katibi]
Mefa’iliin Mefa’iliin Mefa’1liin Mefa’iliin

1 Tekelliim eylediik¢e lebleriifi {istiine can ditrer

Yiiziin gordiikce ey meh-ri senifi mihr-i cihan ditrer
[74a] 2 Bihamdilllah senif ‘agkin beni bir hale irgilirdi
Derln-1 dilden ah etsem zemin ii &sman ditrer

3 Seniil ey bi-vefa cevrifile sdyle bi-mecal oldum

Seb-i hecrinde za‘findan bu cism-i natiivan ditrer
4  Piir etdiikce ayagi bafia sunsun da’ima saki
Senifl simdi elifl ayagifi ey pir-i mugan ditrer
5 Sarardim za‘f ile ah eylesem tutar beni lerze
Yel esdiikce nitekim Katibi berg-i hazan ditrer®
55
Ve lehu eyzan
[Gazel-i Katibi]
Fa‘ilatiin Fa‘ilatiin Fa‘ilatiin Fa'iliin
1 “Payifa yiiz siirmege ben hake himmet yok mudur
‘Asik-1 bi-¢areye hergiz ‘indyet yok mudur

2 Cevrile ‘ussaki oldiirdiini bugiin ey serv-kadd

Kadi olmaz m1 Huda yarin kiydmet yok mudur

0 (1)Ey ay yiizlii sevgili, konustuk¢a dudaklarinin {istiine can titrer; senin yiiziinii gérdiikge diinyanin giinesi titrer.
(2)Allah’a siikiirler olsun ki senin askin beni bir hale eristirdi; icten bir ah etsem yer ve gok titrer. (3)Ey vefasiz, senin
zulmiinle §6yle bir dermansiz kaldim; ayriliginin gecesinde (ben zavallinin) kuvvetsizliginden bu zayif viicudu titrer.
(4)Ey meyhaneci, saki kadehi doldurduk¢a daima bana sunsun; simdi senin elin ayagin titrer. (5)Katibi, kuvvetsizlikle
sarardim, bir ah etsem beni titreme tutar; nitekim yel estikge sonbahar yaprag titrer.
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3 Mey iciip mahbib sevmek tutalim olmus giindh

Halk i¢inde zahida hergiz zarafet yok mudur

4 Canim Sirin i¢ilin Ferhad teslim eylemis

Ben kulufida husreva ol deiilii gayret yok mudur

5 Bas koyanlar esigine erdiler hep devlete

Katibi yoksa senin basifida devlet yok mudur”™'

56
Ve lehu eyzan
[Gazel-i Katibi]
Fa’ilatiin Fa’ilatiin Fa’ilatin Fa’iliin
1 Gam beyabaninda bak sol defilii etdiim naleler
Halim yanup yakildilar dertindan laleler

2 Tab meyden yine ey saki bugiin ol goncenifi

Gl giil olmus ruhlar1 sankim ‘arakdir jaleler
[74b] 3 “Meclis icre gordiim ey dil ol gézii bimarimii
Cam-1 la‘liinde hababa donmiis ol tebhéleler”
4 Leblerini vireler gayrilara layik midir
Gozleriimiifi kanlu yasin1 dem-a-dem alalar

5 Sencileyin Katib1 ‘dlemde ‘askif zevkini

Afilamaz bin yi1l ¢aligsa zahid ii sad-saleler®

61 (1)Ben toraga ayagina yiiz siirmek igin himmet yok mudur, ¢aresiz asika asla liituf yok mudur? (2)Ey servi boylu
sevgili, bugiin zuliim ile agiklar1 6ldiirdiin; yarin kiyamet yok mudur, Allah tiim bunlara kadi olmaz mi?(Yargilamaz
mi1 ?) (3)Ey zahit, sarap igip bir giizel sevmek farz edelim ki giinahtir, halk i¢inde asla zariflik yok mudur? (4)Ey
padisah, Ferhat Sirin i¢in canini teslim etmis; ben kulunda o denli gayret yok mudur? (5)Ey Katibi, sevgilinin esigine
bas koyanlar hep mutluluga, talihe kavustular yoksa senin baginda talih, mutluluk yok mudur?

[5] yoksa: yohsa (Yunus Kaplan-Zahide Efe. Katibi (Seydi Ali Reis) ve Divani. Atatirk Universitesi Tiirkiyat
Arastirmalari Enstitiisii Dergisi, 2020, S.67, 5.251, G12/5)

62 (1)Gam ¢dliinde bak su denli inledim, laleler halime igten yanip yakildilar. (2)Ey saki, bugiin o goncanin yine
sarabin hararetinden yanaklari giil giil olmus; sanki o ter damlalari ¢iy taneleridir. (3)Ey goniil, meclis i¢inde o baygin
g6zIliimiin dudak kadehinde sarap istiindeki hava kabarciklarina dénmiis olan uguklar gérdiim. (4) Dudaklarmi
yabancilara vereler gozlerimin kanli yasini her an alalar, bu layik mudir? (5)Katibi, zahit ve yiizyilliklar (ihtiyarlar)
alemde bin yil ¢aligsa askin zevkini senin gibi anlamaz.
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57
Ve lehu eyzan
[Gazel-i Katibi]
Fa‘ilatiin Fa‘ilatiin Fa‘ilatiin Fa'iliin
“Glin yiiziifie ey kamer meh-tab befizer befizemez
Lebleriine kand ile ciillab benzer befizemez

Gozlerim yasinda kiiyufida fign u zaruma

Ey yiizii giil serv-kadd dolab befzer befizemez
Merdiim-i ¢cesmim gorenler bahr-i eskimde benim
Derler ey dil kim afa gark-ab befizer befizemez

Gergi befizer bir bakimda ¢esmiifie nergis senifi

La‘line amma begim ‘unnab befizer befizemez

Bahr-i hiisnifide anifi kim gorse ¢ah-1 gabgabin

Katibi derdi afia gird-ab befizer befizemez”*

83 (1)Ey ay yiizlii sevgili, senin giines gibi olan yiiziine ay 13181 ya benzer ya benzemez; dudaklarina seker ile giil suyu
ya benzer ya benzemez (2)Ey giil yiizlii ve servi boylu sevgili, gozlerimin yasiyla senin mahallende aglayip
inlemelerime dolap ya benzer ya benzemez.(3)Benim gozyasi denizimde gozbebegimi gorenler, “Ey goniil ona,
bogulmus kisi ya benzer ya benzemez.”derler. (4)Beyim, ger¢i bir bakimda nergis senin goziine benzer ama
dudaklarina hiinnap ya benzer ya benzemez. (5)Katibi, onun giizelliginin denizinde gene alt1 ¢ukurunu kim gorse

ona(gene alt1 ¢ukuruna) girdap ya benzer ya benzemez, derdi.

[2] yasinda: yastyla/ dolab: tollab (Yunus Kaplan-Zahide Efe. Katibi (Seydi Ali Reis) ve Divani. Atatiirk Universitesi
Tiirkiyat Arastrmalar Enstitiisii Dergisi, 2020, S.67, .252, G13/3) tolab (Nusret Gedik, Seydi Ali Reis (Katibi) ve

Divani, VIII. Uluslararas: Tiirkoloji Kongresi. Istanbul 2019, 5.319, G28/3)

[3] derler ey dil: didiler ey dil (Yunus Kaplan-Zahide Efe. Katibi (Seydi Ali Reis) ve Divani. Atatiirk Universitesi

Tiirkiyat Arastirmalar: Enstitiisii Dergisi, 2020, S.67, 5.252, G13/2)
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58
Ve lehu eyzan
[Gazel-i Katibi]
Mefa’iliin Mefa’iliin Mefa’1liin Mefa’iliin

1  Kagirma hiisniifiii ‘ussakdan yavuz nazar degmez

Benim riih-1 revanim kagma anlardan zarar degmez

2 Serir-i ‘aski ey dil safia teslim eyledi Ferhad

Meseldir bu biri 6lmeyicek birine yer degmez

3 Iki gdzsiiz ola ‘dlemde ey Yisuf-lika her kim

Ayagii tozunu verse senifi agz1 diirer(?) degmez

4 Yanimda zerrece germ olmasun mihr-i cihan-ara

Eline ol mehin su koymaga aldim haber degmez

5 Vertrsen hak-i payin nakd i cana kendii ihsanifi

Biliirsin KAtibi benden afia ey simber degmez®
59
Ve lehu eyzan
[Gazel-i Katibi]
Fa‘ilatiin Fa‘ilatiin Fa‘ilatiin Fa‘iliin
[75a] 1 “Misr-1vaslufia dedim ya malik olsam ya ‘aziz
Dedi ol Yusuf-lika inca diyesin ya ‘aziz

2 Her kisiye can ‘aziz olur meseldir dostum

64 (1)Benim latif yiirityen ruhum, sevgilim; asiklardan giizelligini kagirma kotii nazar degmez, kagma onlardan zarar
gelmez. (2)Ey goniil, Ferhat agk tahtini sana teslim etti; meseldir bu biri 6lmeyince birine yer degmez (3)Ey Yusuf
yiizlii sevgili, alemde kor ola her kim ayaginin tozunu verse senin agzi diirer, degmez. (4)Diinyay: siisleyen giines
yanimda zerrece sicaklik olmasin, o ay yiizlii sevgilinin eline su koymaya aldim, haber degmez. (5)Katibi, ayak
topragini can nakdine verirsen kendi ihsanindur, bilirsin glimiis gogiislii sevgili daima ona degmez.

(Mecmuada nakd i céna iy seklinde yazilan ifade nakd-i céna seklinde diizeltilerek giiniimiiz Tirkgesine
aktarilmigtir.)
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Tatlu canimdan lebin oldu bafa amma ‘aziz

3 Giin ylziin eksiikligiii etdim mahina tesbih eyledim

Etdi didarin bafia ol ruhlar ziya ‘aziz

4  Zahida mahblb u meyden sen beni men* eyleme

Baiia te’sir eylemez pendiifi senifi asla ‘aziz

5 Yare teslim eyle can nakdin nedir mal (ii) menal

‘Asika olmaz biliirsin Katibi diinya ‘aziz”®

60
Ve lehu eyzan
[Gazel-i Katibi]
Mefa‘iliin Fe‘ilatiin Mefa‘iliin Fe‘iliin
[75b] 1 “Kilur ¢ii tiisen gam-1 ‘agka miyan-1 yare heves
Garik-i bahr eder elbetde bir kenare heves

2 Goriince murg-1 dili saldi zilf sehbaz(in)

O seh-siivar-1 hiisn eylemis sikara heves

3 N’ola ruhufida hatiii cem® olursa ziilfiifile

Glines goriince diiser ciimle mir (u) mara heves
4 O sem'-1 meclise karsu yanup yakil ey dil
Var eyle yanmaga pervane gibi nara heves

5 Sarab-1la‘li feda kila Katibi yarin

85 (1)Kavusma iilkesine ya Aziz olsam ya Malik olsam dedim; o Yusuf yiizlii “Ey Aziz, beni kurtar, diyesin.” dedi.
(2)Dostum, “Her kisiye can azizdir.” diye bir s6z vardir; senin dudaklarin bana tatli canimdan aziz oldu. (3)Giin
yiizliniin eksikligini aya tesbih eyledim; giizel yiiziin bana o yanaklari 151k etti. (4)Ey zahit, sen sevgiliyi ve sarab1
bana yasaklama; senin nasihatin bana asla etki etmez. (5)Katib{; can nakdini sevgiliye teslim et, onun vari yogu, biitiin
varlig1 budur, bilirsin ki agika diinya aziz olmaz.

[3] eksiikligifi etdim mahina: eksiikligifi mahina (Nusret Gedik, Seydi Ali Reis (Katibi) ve Divani, VIII. Uluslararas:
Tiirkoloji Kongresi. Istanbul 2019, s.319, G27/3)

[4] Baia te’sir eylemez pendiifi senifi asla ‘aziz: ta ki te‘sir eylemez pendiiil senifi asla ‘aziz (Nusret Gedik, Seydi Ali
Reis (Katibi) ve Divam, VIII. Uluslararas: Tiirkoloji Kongresi. Istanbul 2019, s.319, G27/4)
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Goiiiil ederse n’ola cAm-1 hos-giivara heves™®

61
Ve lehu eyzan
[Gazel-i Katibi]
Feilatiin Fe’ilatiin Fe’ilatiin Fe’iliin
[76a] 1 Yardan gelse eger basina her giin bifi tas
Yiiz ¢cevirme sakin ey dil afia ol hazir bas

2 Bir belaya beni ugratmayicak korlar m1

Dostum gamze-i hlnrizifile ol iki kas

3 [ltleriifile n’ola kiiyufida tena‘um etsem

Yok mudur bende efendi o kadar ‘akl-1 me‘as

4  Vaha-i firkate salma ko esigifide beni

Yog imis gussa ve gam gibi cihanda yoldas
5 Gonlind her kime versed ¢ikar ol sengin dil

Ofima demis safia ey Katibi Hac1 Bekdas®’

% (1)Ask derdine diisen, sevgilinin beline heves eder; elbette denizde bogulmus olan bir kiyrya heves eder. (2)O goniil
kusunu goriince ziiliif doganini saldi, o giizellik sehsiivar1 avlara heves eylemis. (3)Yiiziinde ayva tiiylerin ve saglarin
toplanirsa bunda sagilacak bir sey var mi1? Biitiin karinca ve yilanlara giinesi goriince bir heves diiser (heveslenir). (4)Ey
goniil, o meclisin mumuna kars1 yanip yakil pervane gibi atese yanmaya var heves eyle. (5)Goniil hos i¢imli kadehe
heves ederse bunda sasilacak bir sey var midir; Katibi, sevgilinin dudaklarinin sarabini feda kila.

[1] Kilur gii tisen: kilur diisen (Nusret Gedik, Seydi Ali Reis (Kétibi) ve Divani, VIII. Uluslararas: Tiirkoloji Kongresi.
Istanbul 2019, 5.320, G29/1)

[2] zilf sehbaz(in): ziilf-i sehbazin (Nusret Gedik, Seydi Ali Reis (Katibi) ve Divani, VIII. Uluslararas: Tiirkoloji
Kongresi. Istanbul 2019, 5.320, G29/2)

[4] sem‘'-i meclise: sem‘ meclise (Nusret Gedik, Seydi Ali Reis (Katibl) ve Divani, VIII. Uluslararas: Tiirkoloji
Kongresi. Istanbul 2019, 5.320, G29/5)

[5] n’ola: ne var (Nusret Gedik, Seydi Ali Reis (Katibi) ve Divani, VIII. Uluslararast Tiirkoloji Kongresi. Istanbul
2019, s.320, G29/7)

67 (1)Ey goniil, eger her giin sevgiliden bagina bin tas gelse sakin yiiz gevirme ona hazir bas ol. (2)Dostum, kan dokiicii
yan bakisinla o iki kagin beni bir belaya ugratmadan birakirlar mi1? (3)itlerinle senin mahallende yiyip icsem ne olur,
efendi bende o kadar madde hayati i¢in gerekli olan diisiince yok mudur? (4)Beni ayrilik ¢6liine salma, esiginde birak;
diinyada dert ve keder gibi yoldas yokmus. (5)Ey Katibi, hact Bektas sana “Gonliinii her kime versen o tas kalpli
¢ikar.”onma demis.
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62
Ve lehu eyzan
[Gazel-i Katibi]
Mefa iliin Mefa‘iliin Mefa ‘1liin Mefa 1liin

1 “Yine sahn-1 cemen ey dil ‘acd’ib lale-zar olmus

Acilmis gonceler giilsende biilbiiller hezar olmus

2 Sarab-1 ‘agk-1 canan ile mest olmak gerek ‘asik

Gorenler diyeler an1 ne ziba yadgar olmus

3 Hilal ebriisina giin yiiziine dykiinmiis ol yarii

Yiizini goricek her biri ey dil serm-sar [olmus]

4  Tagitdi ol peri “aklim kararim kalmadi hergiz

Goricek geng-i hiisni iizre ziilfiin tar-mar [olmus]

5 O mahin ger¢i saklardim goiiiilde ‘askifit muhkem

Tuyulmis Katibi giin gibi halka asikar olmus”*
63
Ve lehu eyzan
[Gazel-i Katibi]
Mef ali Fa‘ilati Mefailii Fa“iliin
1  Bin esb-i himmete ne turursun rikabe bas

Ey dil ayagifi1 felek-i nii-kibaba bas

68 (1)Ey goniil, bahge meydani yine essiz benzersiz bir lale bahgesi olmus; giil bahgesinde goncalar agilmis, binlerce
biilbiil olmus. (2)Ey asik sevgilinin agk sarabiyla sarhos olmak gerekir; onu gérenler bu ne giizel hatira olmus desinler.
(3)Ey goniil; hilal onun kaglarina giines ise yliziine Oykiinmiis, o sevgilinin yiizini goriince her biri utanmus.
(4)Glizellik hazinesinin tizerine saglarmin dagildigini goriince o peri aklimi dagitti, higbir sekilde kararim kalmadi.
(5)Katibi, o ay ylizlii sevgilinin agkini goniilde saglam bir sekilde saklardim; giin gibi halka asikar olmus, duyulmus.
[1] lale-zar: sebzezar (Yunus Kaplan-Zahide Efe. Katibi (Seydi Ali Reis) ve Divani. Atatiirk Universitesi Tiirkiyat
Arastirmalari Enstitiisii Dergisi, 2020, S.67, 5.252, G14/1)

[3] yarifi: mahufi (Nusret Gedik, Seydi Ali Reis (Katibi) ve Divam, VIII. Uluslararas: Tiirkoloji Kongresi. Istanbul
2019, 5.320, G30/3)

[4] ziilfifi: ziilfii (Nusret Gedik, Seydi Ali Reis (Katibi) ve Divani, VIII. Uluslararas: Tiirkoloji Kongresi. Istanbul
2019, s.320, G30/3)
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[76b] 2

Saki senifile sohbet-1 has etmedir murad
Lutf eyle ehl-i meclis bir bir saraba bas

Gordiim ayaklar eller icinde beni o mah

Gavgay1 lutf ediip dedim ol fitaba bas

Bildif celali yogudugun dahter-i rezin

Cekmek dilerseii an1 yiirii var haraba bas

Goren ruhunda ziilfiini hitkm etdi kiifriine

Kim dedi afia Katibi varub kitaba bas®
64

Ve lehu eyzan

[Gazel-i Katibi]
Fa’ilatiin Fa’ilatiin Fa’ilatiin F&’iliin
Eyler ise 6ldiigiimden yoluna dildar haz
Giinde bin kez 6leyin tek eylesiin ol yar haz
N’ola hazzimdan 6liirsem geldigifice yafidas
Her kagan gelse tabib eyler begim bimar haz
Bade igmekden egerci sakiya haz eyleriiz
La‘lini sun tiistiine kim edelim tekrar haz
Hazz ederse ‘asika cevr i cefalar etmeden
Raziyuz bir eylesiin ol bi-vefa her bar [haz]
Gofiliimii ugurladi bir gamze ile Katibi

Hamdiilillah eylemis ol gozleri ‘ayyar haz”

69 (1)Ey goniil, iizengiye bas, himmet atina bin, ne durursun? Ayagimi dokuz kubbe felegine bas. (2)Ey saki, muradim
seninle has sohbet etmektir; meclis ehli liitfeyle bir bir saraba bas. (3)Ayaklar eller icinde beni (kendimi) gérdiim, o ay
yiizlii sevgili kavgay liitfedip o giinese bas dedim. (4)Sarabin hiddetinin olmadigin: bildin, onu ¢ekmek istersen yiirii
var yikik viran evlere bas. (5)Katibi, saglarini yanaginda goren kiifriine hitkmetti, ona varip kitaba bas diye kim dedi?
(1)O sevgili yoluna 6ldiigiimden haz eyler ise giinde bin kez dleyim yeter ki sevgili hazzeylesin. (2)Yandas
geldigince hazzimdan 6liirsem bunda sasilacak bir sey var mi, beyim her ne zaman ki doktor gelse hasta hazzeyler.
(3)Ey saki, sarap igmekten her ne kadar ki hazzeyleriz bunun iistiine dudaklarini sun ki tekrar hazzedelim. (4)O vefasiz
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65
Ve lehu eyzan
[Gazel-i Katibi]
Mef?’iliin Fe’ilatiin Mef’iliin Fe’iliin
1 Ederse dil n’ola her dem leb-i nigara tama’
Rakib etmesiin amma sakin o yare tama’

2 Dedi o gonge dehen kim kacardi “dsikdan

Olur mu biiseye kani‘ eder kendra tama“
[77a] 3 Dedim yiiziifi géreyim gayra yokdur tama’
Dedi o meh nice olur bundan askare tama’

4 Niye tama‘ eder agyare ol peri bilsem

Eder mi 4dem afiin gibi yadigara tama'm

5 Kisi[y]i Katibi gamdan halas eder da’im

Ederse n’ola goiil cAm-1 hos-giivara tama“”
66
Ve lehu eyzan
[Gazel-i Katibi]
Fa’ilatiin Failatiin Failatiin
1  Bezm-i ‘askiida olaldan sine def
Gamzefiif tirine cAnimdir hedef

2 Ziulfufe ber-dar et ‘Omriim beni

sevgili, agika eziyet ve zuliim etmekten hazzederse her defasinda bir hazzeylesin, raziyiz. (5)Ey Katibi, bir yan bakis
ile gonliimii ¢aldi; Allah’a hamdolsun o hilekar g6zlii hazzeylemis.

" (1)Géniil her an sevgilinin dudaklarini begenip arzularsa bunda sasilacak bir sey var m1? Ama sakin rakip o sevgiliyi
begenip arzulamasin. (2)O gonca agizli dedi ki asikdan kagardi kucaklamayi isteyen Opiiciikle yetinmez. (3)Yiiziini
goreyim bagka bir sey istemem, dedim; o ay yiizlii sevgili bundan daha agik bir istek nasil olur, dedi. (4)O peri
yabancilari nigin begenir arzular bir bilsem, insan onun gibi degersiz bir seyi begenir arzular mi1? (5)Katibi, kisiyi daima
gamdan kurtarir; goniil hos i¢imli leziz kadehi begenir arzularsa bunda sasilacak bir sey var midir?
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[77b] 4

Bulayin ‘ugsak arasinda seref

Ey goiiil her lahza diirr-1 pend ile

Piirdurur glisum benim giiya sadef

Yarin agz ile beli Fikrin gider

‘Omriifiii yok yerlere etme telef

Katibl medh et gecen sa‘irleri

Olmag istersefi eger hayru’l-halef’
67
Ve lehu eyzan
[Gazel-i Katibi]
Fa&’ilatiin Fa’ilatiin Fa’ilatiin Fa’iliin
Olmegigiin yoluna ‘arz eyledim dildara sevk
‘Omrii ¢og olsun hele gosterdi ol meh-pare sevk

Gl yiiziin gordiikce dil handan olur ey gonce-leb

Biilbiil-1 siride gliya ‘arz eder giilzara sevk

Zevkim artar can verlib alsam meta ‘-1 vashi

Hoca eyler nitekim uslu bazara sevk
Diigse gonliim ziilfii yaninda n’ola ruhsarina
Gosterir pervane her seb yanmagiciin nara sevk

Ol periyi da‘vet etdim diin gece gamhaneme

Dedi sad ol Katibi var bizde de bir pare sevk”

as; asiklar arasinda seref bulayim.

2 (1)Ask meclisinde yiirek def oldugundan beri canim yan bakis okuna hedeftir. (2)Omriim, beni sevgilinin saglarmna
(3)Ey goniil, benim kulagim her an 6giit incisi ile doludur giiya sadeftir.
(4)Sevgilinin agziyla belini diisiinmeyi birak, dmriinii bos yere telef etme. (5)Katibi, eger hayirli bir ogul olmak istersen
gecen sairleri methet.

3 (1)Yoluna 6lmek igin sevgiliye istegimi arz eyledim, hele émrii cok olsun o ay pargast istegimi kabul etti. (2)Ey
gonca dudakli sevgili, goniil giil yiiziinii gordiikge giiliip sevinir; giiya perigsan biilbiil giil bahgesine istegini arzeder.
(3)Can verip kavugma sermayeni alsam zevkim artar, nitekim hoca uslu pazara sevk eyler. (4)Saglarinin yaninda
yiizline gonliim diigse bunda sasilacak bir sey var mi1? Pervane her gece atese yanmak igiin can atar. (5)Katibi, o periyi
diin gece gam yuvasina davet ettim, neselen bizde de bir parca istek var, dedi

122



68
Ve lehu eyzan
[Gazel-i Katibi]
Mefa’iliin Mefa’iliin Fetliin

1  Beni aglatma her dem ey yiizii giil

Terahhum eyle bir giin yiliziime giil

2 Yarasur yaslar iizere yeri olsa

Ruh-1 dildare 6ykiinmis karanfil

3 Gidelden sen goiiiil mahzin olupdur

Ani sad eyle gel ey stih sengiil

4  Eger sevda-yi ziilfiifile 6liirsem

Glinahim boynufia ey sagi siinbiil

5  Revadir Katibi efgan ederseii

Seni ol gonce leb edindi biilbiil ™

69
Ve lehu eyzan
[Gazel-i Katibi]
Mef ali Fa‘ilati Mefa il Fa“iliin
1 “Mihri goniilden ol sanemifi ¢iin beri degiil
Harc eyle nakd i eski elinif deri degiil

2 Bir Husrev-1 zamaneye Ferhaddur goiiil

Sirinifi adin afimaii ol anifi eri degiil

"4 (1)Ey giil yiizlii sevgili beni her an aglatma, merhamet et, yiiziime bir giin de giil. (2)Karanfil sevgilinin yiiziine
Oykiinmiis, yaslar {izerinde yeri olsa yarasir (3)Ey giiler yiizlii, neseli, oynak giizel; sen gittiginden beri goniil
hiiziinlidiir, gel onu sad eyle. (4)Ey siimbiil sach sevgili, eger saglarinin sevdasi ile Sliirsem glinahim boynunadir.
(5)Katibi, feryat figan edersen bu sana revadir; o gonca dudakli sevgili seni biilbiil edindi
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3 Mir'at-1 dehre eyle nazar gor bu razigar

Her tic-dar1 n’eylemis Iskenderi degiil

4  Ta'nitdiigini ‘asika mescidde va‘iziifi

Mey-héane anmaf mesavi yeri degiil
[78a] 5 Sevk-i lebiifile Katibi saki sardp i¢iin
Divanini okutdi hemén defteri degiil””

70
Ve lehu eyzan
[Gazel-i Katibi]
Fa‘ilatiin Fa‘ilatiin Fa‘ilin
1 [Soy]le ey h'ace hayr eder mi bu mal
Tutalum kim ola hecriii malamal
2 Derseii eger ‘aska vasil olam
Plte-i dilde eyle kendiifi kal
3 Germ olup giin yiiziine dykiinmis
Mihre ey meh anifigiin erdi zeval
4  Kimse bakmazdi hergiz ey mehr
Befizemese eger kasifia hilal
5 Yarsiz Katib1 kararim yok

Beni divane kildi ol hat (u) hal’™

5 (1) O put kadar giizel sevgilinin sevgisi goniildendir ¢linkii uzak degil, gdzyaslarinin naktini harg¢ yap elinin teri

degil. (2)Goniil, bir zamane Hiisrev’ine Ferhat’tir, Sirin’in adin1 anmayim o onun eri degildir. (3)Diinya aynasina bak
gor ki bu zaman sadece Iskender’i degil her tac sahibini halden hale gecirmistir. (4)Vaizin mescitte asiki ayipladigin
meyhanede sdylemeyin orasi kotiiliik yeri degildir.(5)Katibi; saki sarap i¢in dudaklarinin arzusuyla hemen defteri degil,
divanini okuttu.

(Mecmuada nakd 1 esk - seklinde yazilan ifade nakd-i esk seklinde diizeltilerek giiniimiiz Tiirkgesine
aktarilmistir.)

[1] nakd ii eski: nakd-i eski (Yunus Kaplan- Zahide Efe. Katibi (Seydi Ali Reis) ve Divani. Atatiirk Universitesi
Tiirkiyat Arastirmalar: Enstitiisii Dergisi, 2020, S.67, 5.255, G21/1)

[2] Ferhaddur: Ferhad durur (Yunus Kaplan- Zahide Efe. Katibi (Seydi Ali Reis) ve Divani. Atatiirk Universitesi
Tiirkiyat Aragtirmalar: Enstitiisii Dergisi, 2020, S.67, 5.255, G21/2)

[4] Mey-hane afimafi: Mey-héane i¢re anma (Yunus Kaplan- Zahide Efe. Katibi (Seydi Ali Reis) ve Divani. Atatiirk
Universitesi Tiirkiyat Aragtirmalari Enstitiisii Dergisi, 2020, S.67, 5.255, G21/4)

6 (1)Ey hoca farz edelim ki ayriligin dopdolu olsa bu mal sana hayreder mi? (2)Eger aska ulasayim dersen kendini
goniil potasinda kal eyle. (3) Ey ay yiizlii sevgili, giines hararetlenip (1sin1p) senin yiiziine dykiinmiis; glinese onun igin
zeval ermis (Giines onun i¢in batmis). (4)Ey ay yiizlii sevgili, hilal eger senin kasina benzemese asla kimse ona
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71
Ve lehu eyzan
[Gazel-i Katibi]
Fa’ilatiin Fa’ilatiin Fa’ilatliin Fa’iliin
1 Seyr-i giilzar eyleyiib geymis bugiin ol gonce al
Gostertip giil ruhlarin etmek diler ‘ugsaka al
2 Hayli giindiir gormedim ol mah-riy1 ey goniil
Bafia oldu ¢esm (u) ebriis1 anii hab u hayal
3 Nakd ii eskifi gegmedi yaninda fiils-i ahmere
Gegmedi bir habbeye yaninda etdi pay-mal
4  Sakiya ciin bade-i la‘lif bafia ettin haram
Bari gel 6ldiir beni olsun safia kanim helal

5  Agdi hiisni mushafin dilber goriindii 1am elif

177

Dedi safia Katibi gayet giizel geldi bu fa

72
Ve lehu eyzan
[78b] Harfi’l-kaf
[Gazel-i Katibi]
Fa‘ilatin Fa‘ilatiin Fa'ilatin Fa‘iliin

1 “Safia diismez ey peri agyar handan eylemek

bakmazdi. (5)Katibi, sevgili olmayinca kararim yok(kendimde degilim); beni o sevgilinin benleri ve ayva tiiyleri deli
etti.

T (1)O gonca, bugiin giil bahgesini seyreyleyip al(kirmiz1) giyinmis; asika giil yanaklarini gdsterip hile yapmak onu
aldatmak ister. (2)Ey goniil, uzun zamandir o ay yiizlii sevgiliyi gormedim bana onun gozleri ve kaslar1 hayal ve uyku
olmustur. (3)Gdzyasi akcen onun yaninda bakir para degerinde olmadi, yaninda bir taneye ge¢medi, ayak altina aldi.
(4)Ey saki; dudaklarinin sarabini bana haram ettin, gel beni 6ldiir hi¢ olmazsa kanim sana helal olsun. (5)Sevgili
giizelliginin mushafini act1 ve lam elif goriindii. Sevgili: “Katibi sana bu fal gayet giizel goriindi” dedi

(Mecmuada hab u hayal - seklinde okunan kelime sozliikte yazildigi sekliyle (Jud @lsd) yazilmamusgtir.)

(Mecmuada nakd i eskin seklinde yazilan ifade nakd-i eskin seklinde diizeltilerek giiniimiiz Tiirkgesine
aktarilmigtir.)
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Isimiz her dem biziim feryad (u) efgan eylemek
Bir el 6fidin 6ldiirtip kurtar bu mihnetden beni
Var ise gonliinde sahim bafia ihsan eylemek
Miirdeye canlar vire la‘lii Mesiha olasin
Safia ey dilber nedir derdime derman eylemek
Yiizime bakdifi deyii dokmek dilersin kanimi
Ey peri-¢ehre diiser mi goz gore kan eylemek
Vasl-1 yare iricek canifi feda et Katibi
Farz olurmus kisiye ‘1yd olsa kurban eylemek””®
73

Ve lehu eyzan

[Gazel-i Katibi]
Mefulii Fa‘ilatii Mefa‘ilii Fa‘ilin
Derdiyle 6ldiiglim benim ol natiivana (?) dek
Rahm eyle halini goriip ol natiivana dek
Sorarsa lutf ediip ol yare eger beni
Yoluiida ey peri kir ol basa cana dek
Seyr etmesiin rakib ile ussak olur helak
G0z gore girmesiin varub ol hini kana dek
Bir olimaz ol méah ile goriince utanur
Oykiinmesiin geliip afia mihr-i cihana dek
Ister miiddm olamaz harabati Katibi

Irsad eylesiin an1 pir-i mugana dek”

8 (1)Ey peri, yabancilar1 giildiirmek sana diismez; bizim isimiz her an aglayip inlemektir. (2)Sahim, génliinde bana
litufta bulunmak var ise 6nceden 6ldiiriip bu mihnetten beni kurtar (3)Ey sevgili; dudagin 6litye canlar vere, Mesiha
olasin, derdime derman eylemek senin i¢in nedir ki? (Sen 6liiye can veriyorsun benim derdime derman olmak senin
icin ¢ok kolaydir.) (4)Ey peri yiiziime baktin diye kanimi dokmek istersin, g6z gore gore kan eylemek diiser mi?

(5)Katibi, sevgiliye kavusunca canini feda et; kisiye bayram olsa kurban eylemek farz olurmus.

vire: viriir (Yunus Kaplan- Zahide Efe. Katibi (Seydi Ali Reis) ve Divam. Atatiirk Universitesi Tiirkiyat

Arastirmalari Enstitiisii Dergisi, 2020, S.67, 5.255, G20/3)

™ (2)Ey peri, eger liitfedip o yare beni sorarsa bas ve cana basa dek kir (3)Sevgili rakip ile dolasmasin, agiklar helak
olur, o katil goz gére gore kana kadar girmesin. (4)O ay ile bir olamaz goriince utanir, diinyanin giinesine dek ona gelip
Oykiinmesin (5)Katibi, devamli meyhane ehli, sarhos olayim ister; onu meyhane pirine dek dogru yola eristirsin.
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74

Ve lehu eyzan

[Gazel-i Katibi]
Fa’ilatin Fa’ilatiin Fa’ilatin Fa’iliin

1 Zahid-i husk olma meyl eyle sarab-1 safa gel
Ta‘n1 ko va‘iz harabat ehline insafa gel
[79a] 2  Kiymet bilmez varib ni-ehle sunma la‘lifii

Nakd u cani al baha ey sim-ten sarrafa gel

3 Yiiziine benzer dese mihri hilali kasina

Zerrece ey meh inanma s4‘ir-1 leffafe gel

4 Cinden geldim deyii yarifi hata ile varib

Ziilf-1 piir-¢inine dykiinme sakin ey nafe gel

5  Nakd i eskin gegmedi yaninda fiils-i ahmere

Katibi etme heves simden gerii israfa gel®

75
Ve lehu eyzan
[Gazel-i Katibi]
Fa’ilatiin Fa’ilatiin Fa’ilatiin Fa’iliin
1 Beni cevr ile helak etdifi efendim var ol

Lutf ise ancag olur ¢ok yasa berhiirdar ol

80 (1)Ruhsuz, kaba zahit olma, saf saraba meylet; ey vaiz, harabat ehlini(sarhoslar1) ayiplamayi birak, insafa gel. (2)Ey
giimiis tenli sevgili, sarrafa gel, can nakdini pahaliya al; ehil olmayana varip dudaklarint sunma, kiymet bilmez (3)Ey
ay ylizlii sevgili; giinesin yiiziine hilalin kasina benzedigini sGylese zerrece inanma ¢ok konusan saire gel. (4)Ey nafe,
Cin’den geldim diye sakin varip o sevgilinin kivrim kivrim olan saglarina bir hatayla dykiinme. (5)Katibi, gozyast
akcesi yaninda bakir paraya gecmedi; gel bundan bodyle israfa heves etme.

Lo

(Beyitte nakd u cani = ifadesi nakd-i cani seklinde diizeltilerek giiniimiiz Tiirk¢esine aktarilmustir.)

(Beyitte nakd i eskifi % U ifadesi nakd-i eskin seklinde diizeltilerek giiniimiiz Tiirkgesine aktarilmstir.)
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2 Yare vasil olayin dersefi eger kim ey dil

Ziilfiifie var yiirti Manstr gibi berdar ol

3 Seb-i firkatde goriib halimi rahm etdi o mah

Dedi kim bagiia giin togdu senif bi-dar ol

4  Etmek istersen eger vaz ‘-1 pesendide goniil

Esig itlerine var yiirii hizmet-kar ol

5 Yog imis yar-1 vefadar cihanda bildim

Dimezin kimse ile Katibi ayruk yar ol®

76
Ve lehu eyzan
[Gazel-i Katibi]
Fa’ilatiin F&’ilatiin F&’ilatiin F&’iliin
1 Sun'-i hakki gérmedir hiisniifi temasadan garaz
Leblerifi 6pmekdiiriir cAm-1 musaffadan garaz
2 Tesne oldum ey sanem versiin bafia la‘liifi hayat
Miirdeye can vermedir her-dem Mesthadan garaz
[79b] 3  Yiiziinii gormek yeter diinyada ol mahifi bafia
Zahida didardir Firdevs-i a’ladan garaz
4  Gitdi bas beyyin(?) bu gece uyumadik subha dek
Sufi billah ne idi bunca gavgadan garaz
5 Katibi ol bi-vefanii yalvarup optiim elifi

Dedi kim bilsefi nedir bunca temennadan garaz™

81 (1)Efendim, beni zuliim ile helak ettin, var ol; ancak bu bir lutf ise sen ¢ok yasa, mutlu ol. (2)Ey géniil, eger ki

sevgiliye kavusayim dersen var yiirii Mansur gibi saglarma asil. (3)O ay yiizlii sevgili ayrilik gecesinde halimi goriip
merhamet etti ve dedi ki senin bagina giin dogdu, uyanik ol. (4)Goniil, eger begenilmis tavir istersen var yiirii esiginin
itlerine hizmetkar ol.(5)Katibi, diinyada vefali sevgili yokmus, bildim; artik bundan sonra kimseyle dost ol demem.

8 (1)Giizelligini seyrinden maksat Cenab-1 Hakk’m yaratmasini gérmektir, siiziilmiis saf kadehten maksat, dudaklarini
opmektir (2)Ey put kadar giizel sevgili; susadim, dudaklarin bana hayat versin, Isa’dan her an istenen dliiye can
vermesidir (3)Ey zahit, diinyada o ay yiizli sevgilinin yiiziinii gérmek bana yeter; Firdevs-i aladan maksat Cenab-1
Hakk’1n yliziinii gormektir. (4)Bas bu gece asikar gitti, bu gece sabaha kadar uyumadik, sufi Allah i¢in bunca kavgadan
maksat ne idi? (5)Katibi, o vefasizin yalvarip elini 6ptiim, dedi ki bunca arzudan maksat nedir?

S .
[4] ==¥< bas beyyin(?)
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77
Ve lehu eyzan
[Gazel-i Katibi]
Fa‘ilatiin Fa‘ilatiin Fa‘iliin
1 “Sineme sevkinle yakdim taze dag
Oldi ey giil-ruh bana dag iistii bag

2 Ben senifi yoluia kurban olayim

Ol heman tek sen begim diinyada sag

3 Vireyin can nakdine la‘lim dedi

Dedim ey dilber biziimle etme 1ag

4  Basa ¢ikmis yok gam-1 dil-dar ile

Sun berii saki eliime bir ayag

5 Tanriya yakin olurmus siibhesiz

Katibi agyardan olan rag”™
78
[Zati]
[Der-kenar]
Fa‘ilatiin Fa‘ilatiin Fa'ilatin Fa‘iliin
1 “‘Askdan ¢ilin gonliimiiz bir lahza hali itmesiin

Zatiya ategsiz olmasun ocag1 kimseniifi”*

8 (1)Ey giil yiizlii, yiiregimi arzunla taze dagladim, ben muradima ulasmis oldum. (2)Beyim,; su anda diinyada sadece
sen sag ol, ben senin yoluna kurban olayim. (3)Can nakdine dudaklarimi vereyim, dedi; ey dilber, bizimle oyun oynama;
saka yapma, dedim. (4)Sevgilinin gamu ile basa ¢ikan yoktur, saki buraya elime bir kadeh sun. (5)Katibi, yabancilardan
uzak olan siiphesiz Tanr1’ya yakin olurmus.

8 (1)Ey Zati, asktan gdnliimiiz bir an bos birakilmasin; kimsenin ocag atessiz olmasin.
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79
[Der-kenar]

1 Sevicek biterken bile tumanli kilam
Kalbini gussa vii gam derdiimi akiyla alam

80
Ve lehu eyzan
[Gazel-i Ahi]
Fe‘ilatiin Fe‘ilatiin Fe‘ilatlin Fe'iliin
1  “Derd-i hasret bu degil kim ola firkat baki
Derd odur kim ben 6lem Kala bu hasret baki

2 Sineden ge¢di miijent zahmi durur dilde hentiz

Cikd1 peykan veli kaldi cerahat baki

3 Can c¢ikinca hele hizmetde ben eksik komadum

Eger 6lmezsem efendi yine hizmet baki
[80a] 4 Bi-vefadir bu felek siha muhabbet ¢og olur
Ne hiisn sende ne hod bende muhabbet baki

5  Sohbeti var mey-i nab ile bugiin Ahinif

Yiirii sGfi senifile yine sohbet baki”™*

8 (1) Hasret derdi bu degil ki ayrilik baki ola, dert odur ki ben &leyim bu hasret baki kala. (2)Kirpigin yiiregimden
gecti, yarast heniiz goniilde duruyor; temren ¢ikt1 ancak yarasi baki kaldi (3)Efendi; ben canim ¢ikincaya kadar madem
hizmette eksik bir sey birakmadim eger 6lmezsem hizmet yine bakidir. (4)Bu felek vefasizdir, suha muhabbet ¢ok
olur; ne sende giizellik ne de bende ask bakidir. (5)Ahi ’nin bugiin halis sarap ile sohbeti var; sufi yiirii, yine seninle
sohbet bakidir.

[1] derd-i hasret: derd ii hesret (Mutafa Kagalin, Ahi [1476-1517] Divan. https://ekitap.ktb.gov.tr/Eklenti/10590,Ahi
divanimustafakacalinpdf.pdf?0.[Erisim Tarihi: 13.04.2024] s. 60, G130/1)

[2] durur: turur/ peykan: peykan: Mutafa Kagalin, Ahi [1476-1517] Divanu. https://ekitap.ktb.gov.tr/Eklenti/10590,Ahi
divanimustafakacalinpdf.pdf?0. [Erigim Tarihi: 13.04.2024] s. 60, G130/3)

[4] sGha  muhabbet: sk U muhabbet (Mutafa  Kagalin, Ahi [1476-1517]  Divanu.
https://ekitap.ktb.gov.tr/Eklenti/10590,Ahi divanimustafakacalinpdf.pdf?0. [Erisim Tarihi: 13.04.2024] s. 60, G130/4)
[5] Ahinifi: yéranun/ yiiri sufi: yiri ey Ahi (Mutafa Kagalin, Ahi [1476-1517]  Divana.
https://ekitap.ktb.gov.tr/Eklenti/10590,Ahi divanimustafakacalinpdf.pdf?0. [Erisim Tarihi: 13.04.2024] s. 60, G130/5)
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81
Ve lehu eyzan
[Gazel-i Haveri]
Mef ali Fa’ilati Mefa’ili Fa’iliin

1 Ey bi-vefa igen dahi1 hercayi olmaya

Deme ki ettiigiin kisi ‘dlemde bulmaya

2 Yirtub yakami ¢ak edeyin mahsere varib

Yarin meger ki hazret-i hak kadi olmaya

3 Sol deiilii yarelendi tig-i hecrle

Isa iniip ki merhem urursa onulmaya

4  Aldirdim ‘aklimi géricek bir peri-ves

Ey dil igende kendiizifii yavu kulmaya

5  Bir gilin ola ki Haveri ol sem* abdar

Giindiiz ¢eragile seni araya bulmaya®*
82
[Der-kenar]
[‘Abdi]
\*U/‘*—:/ S-S c\\—.w i;
Fe‘ilatiin Mefa'iliin Fe'iliin
1 Neylesiin bir hiisne dil bir tirle(?)

Sehr-i tenha bir iki hiiner ile

2 “Miift mesken sanur cihan kisi

8 (1)BEy vefasiz sevgili; ¢ok da hercayi olmaya, kisinin yaptigin1 diinyada bulmayacagini sdyleme. (2)Yakami
yirtayim, megerki yarin mahsere varinca Allah kadi olmaya. (3)Ayrilik kiliciyla su denli yaralands, Isa inip merhem
stirse dahi sifa bulmaz, o yara kapanmaz. (4)Ey goniil; peri gibi bir giizel goriince aklim basimdan gitti, kendini ¢ok
da kaybetme (5)Ey Haveri, o parlak mum bir giin ola ki ¢erag ile giindiiz seni araya bulmaya.
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Nakd i ‘6mrin verir kira yerine
3 Bafa sevda-y1 ziilfiin ahir-1 kar
87

Kara ¢ul giydiiriir kaba yerine”

83
Ve lehu eyzan
[80b] [Gazel-i Muhibbi]
Mefa‘iliin Mefa iliin Fe 0liin

1 “QGizeller nazla reftar ederler

Dutarlar gonce-ves giiftar ederler
2 Koyub ‘asiklarin ol mah-rilar
Rakib ile varub bazar ederler
3 Diin ikrar eylemisken bliseyi yar
‘Aceb n’oldu bugiin inkar ederler

4  Giizellerden vefa ummak ‘acebdir

Cefa derseil inefi bisyar ederler

5 Mubhibbi sirr-1 “aski etme izhar

Sakin Mansir-ves berdar ederler”®®

87 (2)Kisi diinyay beles bir konut sanir, biitiin dmriinii kira yerine verir. (3)Saglarini karas1 benim igin isin sonudur,
kaba yerine kara gul giydirir.

—
(Siirin ikinci beytinde = FEY “nakd @ ‘Omrin” seklinde yazilan ifade “nakd-i ‘6mrin” seklinde diizeltilerek
giinlimiiz Tiirkcesine aktarimi yapilmustir. )
[1] Bu  beyit age de bulunmamaktadir. (Kilig, F.(2018). Asik  Celebi-Mesa ‘irii’s-Su ‘ard.
https://ekitap.ktb.gov.tr/Eklenti/59036,asik-celebi-mesairus-suarapdf.pdf?0 [Erisim tarihi: 13.04.2024]. s.453 G/1)
[2] Nakd i ‘omrin: Nakd-i‘6mrin Kilig, F.(2018). Astk Celebi-Mesa ‘irii s-Su ‘ard.
https://ekitap.kth.gov.tr/Eklenti/59036,asik-celebi-mesairus-suarapdf.pdf?0 [Erisim tarihi: 13.04.2024]. s.453 G/5)
[3] kaba:‘aba Kilig, F.(2018). Asik Celebi-Mesa ‘irii’s-Su ‘ard. https://ekitap.ktb.gov.tr/Eklenti/59036,asik-celebi-
mesairus-suarapdf.pdf?0 [Erisim tarihi: 13.04.2024]. s.453 G/2)
8 (1)Giizeller nazla yiiriirler, dutarlar gonca gibi s6z sdylerler. (2)O ay yiizliiler agiklarini birakip varip rakip ile pazar
ederler. (3)Sevgili, diin 6piiciik i¢in s6z vermisken acaba ne oldu da bugiin inkar eder? (4)Gilizellerden vefa beklemek
sasirtici bir durumdur; cefa dersen ¢ok daha fazlasini yaparlar (5)Muhibbi; ask sirrini sakin meydana ¢ikarma, Mansur
gibi dara gekerler.
[1] dutarlar: donerler (Orhan Yavuz-Kemal Yavuz, Muhibbi Divan: (Biitiin Siirleri) (1.Cilt),Tiirkiye Yazma Eserler
Kurumu Baskanlig1 Yayinlari, Istanbul 2016, 5.645, G1134/1)
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84
Ve lehu eyzan
[Gazel-i Ishak]
Fe‘ilatiin Fe‘ilatiin Fe‘ilatlin Fe‘iliin
[81a] 1 “Vaz gelsem bafia ‘ayb eyleme cananimdan
Gah olur soyle ki bizar olurum canimdan

2 ‘Arz-1 hal eylesem ol yar doner yliz gevirir

Nice hosnud olayin gerdis-i devranimdan

3 Bezm-i gam mutribinifi saz nevasin ne biliir

N’idiiglim afilamayan néle vii efganimdan

4 Hatirim sorma gel ey ehl-i selamet ehli

Ne bela ¢ekdiigimi hal-i persanimdan

5 Aglayup sem‘a gibi halime yanar yakilur

Her kim Ishak okiya defter (i) divanimdan”®

85
Ve lehu eyzan
[Gazel-i Hayreti]
Fa‘ilatiin Fa‘ilatiin Fa‘ilatiin Fa“iliin

1 “Hamdi I’illah dostlar ben canim1 gordiim yine

89 (1) Sevgilimden vazgecsem beni ayiplama, bazi zamanlar sdyle olur ki canimdan usaniyorum (2)Halimi bildirsem
0 sevgili doner, yiiz cevirir; zamanin gegis tarzindan nasil hosnut olayim?(3)Aglayip inlemelerimden ne halde
oldugumu anlamayan kisi gam meclisi ¢algicisinin sazin nagmesini ne bilir? (4)Selamet ehli; hatirrm sorma, gel de
ne belalar gordiigiimii, ne sikintilar ¢ektigimi perisan halimden anla. (5)ishak, her kim defter ve divanimi okursa mum
gibi halime yanar yakilir.

[2]  yar: yara (Keklik Murat, Uskiiplii Ishak Celebi Divan (Metin-Ceviri-A¢iklamalar-Dizin), Doktora Tezi,
Kirgizistan-Tiirkiye Manas Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii. Biskek, 2014, 5.269, G196/2)

[3] saznevasin: saz u nevasm (Keklik Murat, Uskiiplii Ishak Celebi Divan (Metin-Ceviri-Agiklamalar-Dizin), Doktora
Tezi, Kirgizistan-Tiirkiye Manas Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii. Biskek, 2014, 5.269, G196/4)

[4] ehli: anla (Keklik Murat, Uskiiplii Ishak Celebi Divan (Metin-Ceviri-A¢iklamalar-Dizin), Doktora Tezi, Kirgizistan-
Tiirkiye Manas Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii. Biskek, 2014, 5.269, G196/5) (Divandaki kelime manaya daha
uygun oldugu i¢in giiniimiiz Tiirkgesine aktarimda anla kelimesi kullanilmistir.)

[5] sem‘a: sem‘ / her kim: her ki (Keklik Murat, Uskiiplii Ishak Celebi Divan (Metin-Ceviri-A¢iklamalar-Dizin),
Doktora Tezi, Kirgizistan-Tiirkiye Manas Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii. Biskek, 2014, 5.269, G54/7)
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Can (u) dil eglencesi cananimi gordiim yine

2 Bir nazarda ben kulun bifi gamdan azad eyledi

Ol efendim ol kerimii’s-sanimi1 gordiim yine

3 Dide-i Ya'k@ib-1 bahtim n’ola bulsa niirlar

Ey birader Yusuf-1 Ken‘animi goérdiim yine

4  Dostlar dil-teng idim giildiim agildim giil gibi

Bag-1 vuslatda giil-1 handanimi gérdiim yine

5 Sohbet-i na-cinsden ey Hayretl oldum halas

Hamdii 1‘illah ehl-i dil yaArAnimi gérdiim yine™”

86
Ve lehu eyzan
[Gazel-i* Amri]
Mef ali Mefa‘ili Mefa ilii Fe‘Gliin

1  “Reyhéan sagufiifi olmasa hayrani benefse

Gozetmez idi boynin egiip an1 benefse
[81b] 2  Sihhat kohusun aldi yine hatt-1 ruhufidan
Hos b ile piir kild1 giilistan1 benefse

3 Zilfiin gibi ter miisk ile toldurdu cihani

Olup ¢emenin micmer-gerdani benefse

9 (1)Dostlar! Hamdolsun; ben yine canimi, can ve goniil eglencesi canimi gordiim. (2)Yine o san1 cdmert olan
efendimi gordiim, ben kulunu birbakista bin gamdan azad eyledi. (3)Bahtimin yakup gibi olan gozleri nurlar bulsa buna
sasilir m? Ey kardesim yine Kenanli Yusuf'umu gordiim.(4)Gonca gibi yiiregim daralmust, sikintiliydim. Giil gibi
acildim giildiim, yine kavusma baginda giilen giiliimii gordiim (5)Ey Hayreti; cinsi bozuklarin sohbetinden kurtuldum,
hamdolsun yine goniil ehli dostlarimi gérdiim.

[3] ndrlar: ndr u fer (Mehmet Cavusoglu,-M. Ali Tanyeri, Hayreti Divan, istanbul Universitesi Edebiyat Fakiiltesi
Yayinlari, istanbul 1981, 5.386, G407/3)[4] dostlar: gonce-ves (Divandaki kelime manaya daha uygun oldugu igin
giiniimiiz Tiirkcesine aktarimda “gonce-ves” kelimesi

kullanildi.) (Mehmet Cavusoglu,-M. Ali Tanyeri, Hayreti Divan, Istanbul Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Yayinlar1,
Istanbul 1981, 5.386, G407/4)

[5]1 Ey Hayreti oldum hals: oldum halas ey Hayreti (Mehmet Cavusoglu,-M. Ali Tanyeri, Hayreti Divan, stanbul
Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Yayinlari, istanbul 1981, 5.386, G407/5)
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4  Matem-zede old1 ecelin and1 meger kim

Gordi giil-1 terde hat-1 canani benefse

5 “Amri gibi bag egdi vii miskinlige geldi

Serkes goriip ol ziilf-i perisam benefse™'

87
Ve lehu eyzan
[Gazel-i Ahmed]
Mefa iliin Mefa‘iliin Fe liin

1 “Ne fettandir goziin kim can ugurlar
Ne kafirdir sa¢iii iman ugurlar
2 Saba reyhanesi bag-1 ruhufidan
Nesim-i siinbiile reyhan ugurlar
3 Felek h'an-1 cemalin hasretinden

Saba hun-sofrasindan nan ugurlarlar

4 GOozii ser-mest nar olup her dem

Yanar tennlirdan biryan ugurlar

5 Ruh-1 mihrin rakibe agma Ahmed

Sakim imanifi1 seytan ugurlar”™

%1 (1)Menekse, reyhana benzeyen saginm hayrani1 olmasaydi boynunu egip onu izlemezdi. (2))Menekse yiiziindeki

ayva tliylerinden yine sihhat kokusunu aldi, giil bahgesini giizel koku ile doldurdu. (3)Menekse, ¢imenlik yerin
tiitstileyicisi olup sa¢in gibi taze misk kokusu ile diinyay1 doldurdu. (4)Menekse, 6liimiinii hatirlayip hiiziinlendi oysaki
taze giilde sevgilinin ayva tliylerini gordii. (5)Menekse, o daginik saglarini inat¢1 goriip Amri gibi bag egdi ve zavallilga
ulasti

[2] Sihhat: cennet (Mehmet Cavusoglu, Amri Divan Tenkidli Basum, Istanbul Universitesi Edebiyat Fakiiltesi
Yayinlari. [stanbul 1979, s.111, G147/2)

[3] micmer-gerdani: micmere-gerdani (Mehmet Cavusoglu, Amri Divan Tenkidli Basim, Istanbul Universitesi
Edebiyat Fakiiltesi Yayinlari. istanbul 1979, s.111, G147/2)

92 (1)Géziin ne kadar fettandir ki can calar, sagin ne kadar kafirdir ki iman galar. (2)Bir demet sabah feslegeni, yiiziiniin
bahgesinden reyhan ve siimbiil esintisi ¢alar (3)Felek; giizelliginin sofrasinin hasretinden sabah, kan sofrasindan ekmek
calar.(4)Goziin her an ates sarhosu olup yanan firindan kebap calar. (5)Ahmet, giines yiiziinii sakin rakibe agma, imanin1
seytan galar.

[2] reyhénesi: reyhancisi/ siinbiile reyhan: siinbiil (i) reyhdn (Ali N.Tarlan, Ahmed Pasa Divanl, Milli Egitim
Basimevi, Istanbul 1966, s.156, G51/2)

[4] Gozif ser-mest nar olup her dem: goziifi ser-mesti alur sineden dil (Ali N.Tarlan, Ahmed Pasa Divanl, Milli
Egitim Basimevi, Istanbul 1966, 5.156, G51/5)

[5] Ahmed: zahid (Ali N.Tarlan, Ahmed Pasa Divanl, Milli Egitim Basimevi, Istanbul 1966, s.156, G51/6)
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88
Ve lehu eyzan
Nazire-i Mesihi
[Gazel-i Mesihi]
Mefa iliin Mefa iliin Feliin

1 “Mijjefi kim sineden iméan ugurlar

Iki gdz arasindan can ugurlar

2 Alup gonliimii sinemden hayalin

Yanar tennlirdan biryan ugurlar
[82a] 3 Ne hos iistad ugar cerrah-1 gamzefi
Irakdan nesteriyle kan ugurlar

4  Saba yeli kapar gonce kiilahiii

‘Amr san efser-i sultan ugurlar

5 Mesihi muhteridir pisesinde

Degildir san‘at-1 divan ugurlar”™”
89
Ve lehu eyzan
[Gazel-i Mesthi]
Fa‘ilatiin Failatin F4‘ilin

1 “Gormek istersen tecella ile nar

9 (1)Kirpigin ki yiirekten iman calar, iki g6z arasindan can galar (2)Hayalin yiiregimden génliimii alip yanan firindan
kebap ¢alar. (3)Yan bakis cerrahin ne kadar hos {istad olur, uzaktan nesteriyle kan ¢alar. (4)Sabah riizgar1 gonca
kiilahint kapar kagar, Amr sanki sultanin tacini ¢alar. (5)Mesihi, sanatinda bir mucittir; divan sanatin1 ¢almus bir sair
degildir.

T
(Beyitte -"—"/‘"I  muhteridir kelimesi sozliikte oldugundan (¢ ,i3<) farkli yazilmustir.)
[2] alup: alur (Mine Mengi, Mesihi Divani, Tiirk Tarih Kurumu Basimevi. Ankara 1995, s.164, G72/2)
[3] ucar: olur/ irakdan: ki ‘irkdan (Mine Mengi, Mesihi Divani, Tiirk Tarih Kurumu Basimevi. Ankara 1995, s.164,
G72/3)
[4] ‘Amr: ‘Omer (Mine Mengi, Mesihi Divani, Tiirk Tarih Kurumu Basimevi. Ankara 1995, 5.164, G72/4)
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Ka‘be-i didar-1 yara karsu tur

2 Soyle mest oldum mey-i ‘askifila kim

Girmeye kulagima avaz-1 str

3 Halka-1 zikr igre dildar goriip

Seyh aydur kisesinden ya sabir

4  Zahm-1 tirtin kabre koydu halki hep

Oklarindan toptolu oldu kubir

5 Biilbiliifitim yanufia varsam dedim

Dedi n’ola biilbiil isefi 6te tur

6  Bu Mesihiniifi kiyamet sozleri

Sanki ‘Isadir iniip zuhtr™*

90
Ve lehu eyzan
[Gazel-i Mesihi]
Fa‘ilatiin Fa‘ilatiin Fa‘ilatiin Fa'iliin
1 “Camdir carhifi gemisi kimisi hum-hanedir
Ger degilse nélesi ra‘diil neden mestanedir

2 Nukl enciim mey safak sagar hilal (i) saki devr

Kehkesan tahta-i pishln (u) felek meyhanedir

% (I)Tecelli ile nur gérmek istersen sevgilinin yiiz kabesine karst dur. (2)Ask sarabinla sdyle sarhos oldum ki surun
sesi kulagima girmeye. (3)Seyh, zikir halkasi iginde sevgiliyi goriip kdsesinden ya sabir der. (4)Senin oklarinin yarasi
halki kabre koydu, mezar hep onun oklariyla dopdolu oldu. (5)Biilbiiliiniim yanina varsam dedim; biilbiil isen ne olur
ki sen 6tedur, dedi. (6)Bu Mesihi’nin kiyamet sdzleri sanki Isa’dir ki inip ortaya ¢ikti. (Gazelde &te dur ifadesi iki
anlama gelecek sekilde kullanilmigtir: 6tiip dur ve uzak dur.)

[1] gormek: ger sen/ tecelld ile nir: tecelli ide niir (Mine Mengi, Mesihi Divani, Tirk Tarih Kurumu Basimevi. Ankara
1995, 5.144, G46/1)

[3] Seyh aydur kiisesinden ya sabir: Kdsesinden seyh ider ya sabtr (Mine Mengi, Mesihi Divani, Tiirk Tarih Kurumu
Basimevi. Ankara 1995, s.144, G46/3)

[4] Oklarindan: Oklariiila (Mine Mengi, Mesihi Divami, Tiirk Tarih Kurumu Basimevi. Ankara 1995, s.144, G46/5)
[6] iniip zuhGr: inip etdi zuhir (Mine Mengi, Mesihi Divan:, Tirk Tarih Kurumu Basimevi. Ankara 1995, s.144,
G46/6)
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[82b] 3  Sisen (u) giil goreli sen serv-kaddi bagda
Birisi gomgok deli biri kizil divanedir
4 Can alup bir blise verirmis seb-i vuslatda yar
Yardan kim men* eder goiliimii ¢iin can canadir

5  Ey Mesihi hiiblar sayd etmege si‘riindeki

Halka-i mim ile her bir nokta dam (u) danedir”™

91
Ve lehu eyzan
[Gazel-i Mesihi]
Fe‘ilatiin Fe‘ilatiin Fe‘ilatiin Fe‘iliin
1  “Giilsen-i dehri saba gibi ser-a-ser gezdik
Biz vefa bliyin giilzar-1 fenada sezdik

2 Ziilfine degmek i¢iin verdi icazet bize yar

‘Omrii ¢og olsun amifi kim biz afia degmezdik

3 La'lufe ideliden kendiilerini tegsbih

Meyi emdik sekeriii bagini muhkem ezdik

4 Isidiiriiz ki icen ab-1 hayat1 dlmez

Biz kara giinliide emsek lebifii 6lmezdik

5 Ey Mesihi bizi dldiirmege “ar edeli yar

% (1)Felegin gemisi camdir, kimisi meyhanedir eger dyle degilse gok giiriiltiisiiniin iniltisi neden sarhosgadir.

(2)Yildizlar meze, safak sarap, hilal kadeh ve devr sakidir; Samanyolu meyhanenin tahta masasi, felek
meyhanedir.(3)Sen servi boylu sevgiliyi susam ve giil bagda goreli bir tanesi asir1 deli bir tanesi zirdeli olmustur.
(4)Kavusma gecesinde sevgili can alip bir Opiiciik verirmis, sevgiliden gonliimii kim menedebilir ona kavugsmama
kimse engel olamaz ¢iinkii onlar can cana bas basadir (5)Ey Mesihi, giizelleri avlamak igin siirindeki mim harfinin
halkastyla her bir nokta tuzak ve yemdir.

[1] ra‘difi: carhifi / gemisi: kimisi (Mine Mengi, Mesihi Divani, Tirk Tarih Kurumu Basimevi. Ankara 1995, s.172,
G85/1)

[2] devr: hir (Mine Mengi, Mesihi Divami, Tiirk Tarih Kurumu Basimevi. Ankara 1995, s.172, G85/2)

[5] mimile: cim ile (Mine Mengi, Mesihi Divani, Tiirk Tarih Kurumu Basimevi. Ankara 1995, 5.172, G85/5)
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Hak biliir diinyeden usandik candan bezdik™*

92
[Miifred]
Fa'ilatiin Fa'ilatiin Fa'ilatin Fa'iliin
1 Ehl-i irfan hidmetin kil eyle kesb-i ma‘rifet
Cahile yar olma ki nadan olursun ‘akibet’
93
[Miifred]
Fa‘ilatiin Fa‘ilatiin Fa‘iliin
1 Sanma diinya ehlini ehl-i huzr
iki ‘alem ‘alemin ‘alim siirer™
94
[Miifred]
Mefa‘iliin Mefa iliin Mefa iliin Mefa iliin
1 Goriip bir ¢ar-ebriiy1 dime ey dil ¢e(?) nagarim

Zamane ¢ar ebriida ederler ¢ére dilberler”

% (1)Sabah riizgar1 gibi diinya bahgesini bir bastan bir basa gezdik, biz fanilik bahgesinde vefa kokusunu sezdik
(2)Sevgili, saglarma dokunmak icin bize izin verdi, omrli ¢ok olsun onun ki biz ona layik degildik.
(3)Kendilerini(sarabi ve sekeri) sevgilinin dudaklarina benzeteli sarabi ictik, sekerin bagini iyice ezdik. (4)Isitiyoruz ki
oliimsiizliik suyunu igen 6lmez, biz bu kara giinliide dudagini emsek 6lmezdik. (5)Ey Mesihi, sevgili bizi 6ldiirmeye
utanmadigindan beri Allah bilir diinyadan usandik canimizdan bezdik.

[4] Biz kara giinliilde emsek: Biz kara giinlii ger emsek (Mine Mengi, Mesihi Divani, Tiirk Tarih Kurumu Basimevi.
Ankara 1995, 5.204, G135/4)

[5] usandik candan bezdik: usandik u cindan bezdik (Mine Mengi, Mesihi Divani, Tiirk Tarih Kurumu Basimevi.
Ankara 1995, 5.204, G135/5)

9 (1)irfan ehlinin hizmetini yap, marifet kazan; cahile dost olma ki sonunda cahil olursun.

9% (1)Diinya ehlini huzur ehli sanma, alim iki alem alemini siirer.

9 (1)Ey goniil, bryig1 yeni terlemis delikanliyr goriip ne garesizim deme, zamane delikanlilarinda dilberler care
bulurlar.
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95
[Miifred]
Miistefiliin Fa‘iliin Mistefiliin Fa‘iliin
1 Yahu safia efendi gérmege toymak olmaz
Serv-i kadd-i biilendiifi yaninca uymak olmaz'”
96
Ve lehu eyzan
[Gazel-i Mesihi]
Fe‘ilatiin Mefailiin Feiliin
1  “Hos idi vuslat olsa ‘adetimiz
Lik yok basda ol sa‘adetimiz
2 Tak-1 ebrialaruia dil vereli
Hak biliir tak oldu takatimiz
[83a] 3 Ulumag: goreydiii olsa eger
Seg kadarca kliyunda ‘izzetimiz
4 Olicek kabrime ¢iin ugrayasin
Nira miistagrak ola tiirbetimiz
5 Halki bir bir yaturdiiii ey saki
Tolu urmusa dondii sohbetimiz

6 Cani ¢ekdiik Mesihi dil-dara

Ancak afia yetisdi kudretimiz™'""

100 (1)Yahu, efendi, seni gérmeye doymak olmaz, uzun boylu servinin yaninda uyumak olmaz.

101 (1)Kavugma olsaydi adetimiz hostu ancak o saadetimiz basta yok. (2)Kemer bigimindeki kaslarina goniil vereli
allah bilir ki giicten kuvvetten kesildik yorulduk (3)Eger senin mahallende kdpek kadar degerimiz olsa ulumayi
goriirdiin. (4)Oliince kabrime ugrayasin ki tiirbemiz nura gark ola. (5)Ey saki halk1 bir bir yaturdun, sohbetimiz dolu
vurmusga dondii (6)Mesihi, sevgiliye canimizi verdik kudretimiz ancak ona yetisti.

[3] Segkadarca kiiyufida ‘izzetimiz: seg-i kityuil kadarca ‘izzetiimiiz (Mine Mengi, Mesihi Divani, Tiirk Tarih Kurumu
Basimevi. Ankara 1995, s.181, G100/4)
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97
Ve lehu eyzan
[Gazel-i Hayali]
Mefili Fa‘ilati Mefa ilii Fa“iliin
1 “Riz-1 ezelde hak-i viicGdum elenmeden
Can tifl1 dahi ten besiginde belenmeden
2 Serkesifi idi senin can ile gofiil
Mibhr ile bu da’irede tolanmadan
3 Ayagina akardi yasim bir sehi-kadin
Can ¢esme-sar1 hak-i bedenle bulanmadan

4  Bir 6zge ‘alemim var idi ‘ask-1 yar ile
Adem heniiz hab-1 ‘ademden uyanmadan

5 Pervane kild1 sem‘-i cemaliii Hayali
Kandil tak-1 sipihrler iizre yanmadan”'"
98

[Der-kenar]

Mefa ‘iliin Mefa ‘1lin Fellin

1 Eger dilber okursa bu varakdan

Sulu seftalular versiin tutakdan'”

[4] kabrime ¢iin ugrayasin: kabriimiize ugrar isen (Mine Mengi, Mesihi Divani, Tiirk Tarih Kurumu Basimevi. Ankara
1995, 5.181, G100/5)

102 (1)Ezelde viicut topragim(yaratilis topragi) elenmeden can gocugu dahi ten besiginde kundaklanmadan. (2)Giines
ile ay bu dairelerde dolanmadan can ile goniil zerre gibi kendini kaptirmisti. (3)Goniil ¢esmesi beden topragi ile
bulanmadan gozyaslarim o diizgiin endamli sevgilinin ayagina akardi. (4)Adem yokluk uykusundan uyanmadan
sevgilinin agki ile bir bagka alemim vardi. (5)Kandil gokyiizii kubbesinde yanmadan giizel yliziinin mumu Hayaliyi
pervane kildi. (ikinci beyit mecmuada eksik ve hatali oldugundan divandaki sekli ile giiniimiiz Tiirkcesine
aktarilmstir.)

[1] Riiz-1 ezel: Riz u ezel/ belenmeden: bulanmadan (Ali N. Tarlan, Hayali Bey Divanu, Istanbul Universitesi Yaymlari,
Istanbul 1992, 5.298, G1/1)

[2] Serkesiii idi senin: sergestefl idi zerre gibi/ Mihr ile bu da’irede tolanmadan: Mihr ile meh bu da’irelerde
dolanmadan (Ali N. Tarlan, Hayali Bey Divani, Istanbul Universitesi Yaymlari, Istanbul 1992, 5.298, G1/2)
[5] Kandil: Kandil-i mihr / Hayali: Hayallyi / ték-1 sipihrler: tdk-1 sipihr (Sipihr kelimesi mecmuada L sekliyle
yailmistir.) (Ali N. Tarlan, Hayali Bey Divani, Istanbul Universitesi Yaynlari, Istanbul 1992, 5.298, G1/5)

108 (1)Dilber eger bu sayfadaki yazilar1 okursa dudagindan sulu seftaliler versin.
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99
[Der-kenar]
Fa‘ilatiin Fa‘ilatiin Fa‘ilatiin Fa'iliin
1  Dilbera gel bendene vuslat kiluben eyle sad
Rahm idiip safia habiba evvel eyle yad'"

100
Ve lehu eyzan
[Gazel-i Hayreti]
Fa‘ilatiin Fa‘ilatiin Fa‘ilatiin Fa“iliin
1 “Goilimiin her dem hayal-i yardir eglencesi
Ehl-i ‘askifi kanda ise vardur eglencesi
2 Egleyen her dem hayal-i i kiiy-1 dilberdir benim
Biilbiil-i stiridenini giilzardir eglencesi
[83b] 3 Zahidifi mescid bucagi ‘asikifi kiinc-i bela
Rind olanifi hane-i hammardir eglencesi

4  Dem-be-dem dilber lebi yadina dil abdaliniii

Hankah-1 ‘dskda esrardir eglencesi

5 Gamdan 4zAd oldilar ‘alemde sol dildarlar

Hayreti bigi gam-1 dildardir eglencesi”™'”

104" By dilber, gel kdlene kavusup onu sad eyle; ey sevgili, sana merhamet edip yad eyleye.

105 (1)Gonliimiin eglencesi her an sevgilinin hayalidir, asiklarin eglencesi nerede ise vardir (2) Benim (gdnliimii) her
an egleyen, eglendiren sevgilinin bulundugu yerin hayalidir, ¢ilgin biilbiiliin eglencesi giil bahgesidir. (3)Zahidin kosesi
mescid, asikin kosesi bela kosesidir, rind olanin eglencesi saraphanedir. (4)Sevgili dudagi anisina goniil
abdalinin(perisan asigin) eglencesi her an agk tekkesinde sirlardir (5)Su asiklar alemde gamdan azad oldular, Hayreti
gibi onlarin eglencesi giizellerin gamuidir. (Mecmuada dildar kelimesinin yerine divandaki dildade kelimesi
kullanilmigtir. Bu kelime mana yoniiyle daha uyumlu oldugundan giiniimiiz Tiirkgesine divandaki sekliyle
aktarilmigtir.)

[2] her dem: géfiliim (Mehmet Cavusoglu,-M. Ali Tanyeri, Hayreti Divan, Istanbul Universitesi Edebiyat Fakiiltesi
Yaynlari, istanbul 1981, 5.415, G451/2)

[3] hane-i hammardir: giise-i hammardir (Mehmet Cavusoglu,-M. Ali Tanyeri, Hayreti Divan, Istanbul Universitesi
Edebiyat Fakiiltesi Yaynlari, Istanbul 1981, s.415, G451/4)

[4] hankah-1 ‘askda: hanekah-1 ‘Askda (Mehmet Cavusoglu,-M. Ali Tanyeri, Hayreti Divan, istanbul Universitesi
Edebiyat Fakiiltesi Yaynlari, istanbul 1981, s.415, G451/3)

[5] oldilar: oldi/ ‘alemde sol dildarlar: sol dil-dadeler ‘dlemde kim/ bigi: gibi (Mehmet Cavusoglu,-M. Ali Tanyeri,
Hayreti Divan, istanbul Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Yayinlari, Istanbul 1981, 5.415, G451/5)
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101
Ve lehu eyzan
[Gazel-i Hayreti]
Mef il Mefa‘ilin Mef Gli Mefa iliin

“Ne ates (ii) ne bad (ii) ab (ii) gil idim cana

Sen serv-i heva-bahsa ben mayil idim cana

Dahi gili Ferhadii olmamais idi tahmir

Ben rdh-1 mesakkatde pa-der-gil idim cana

‘Alemde hentiz ad1 yad olmadan engirui

Himhane-i vahdetde ben kan-zil idim cana

Leyliye dahi Mecnlin olmamis idi meftiin

Ben vadi-i hayretde 1a-ya‘kil idim cana

‘Ask eyledi avare ben Hayretiyi yoksa

Her hizmete can ile miista‘cil idim cana”'®

102
Ve lehu eyzan
[Gazel-i Ishak]
Fe‘ilatiin Fe‘ilatiin Fe‘ilatiin Fe‘iliin
“Nice hos vahdet idi geceki cem ‘iyyetimiz

Resk-i Firdevs-i berin olmus idi sohbetimiz

106 (1)Ey sevgili, ne ates ne hava ne su ne toprak idim; ben, sen ask arzu bagislayan servi boylu sevgiliye hayrandim
(2)Ey sevgili, daha ferhat’in topragi yogurulmamusti ki ben sikinti yolunda kipirdayamaz durumda, sikintidaydim
(3)Ey sevgili, diinyada heniiz iiziimiin adi duyulmadan ben vahdet meyhanesinde korkiitiik sarhostum. (4)Ey sevgili,
mecnun daha leyla’ya goniil vermemisti; ben hayret vadisinde kendimden gegmis haldeydim . (5)Ey sevgili, ben
Hayreti’yi agk perisan etti yoksa ben her hizmeti candan bir sekilde yerine getirmek i¢in sabirsizlanan biriydim.

[1] Ne ates (i) ne bad (i) &b (i) gil: Ne ates @i bad i ne ab i gil (Mehmet Cavusoglu,-M. Ali Tanyeri, Hayreti Divan,

istanbul Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Yayinlari, Istanbul 1981, 5.133, G1/1)

[3] olmadan: olmadin (Mehmet Cavusoglu,-M. Ali Tanyeri, Hayreti Divan, Istanbul Universitesi Edebiyat Fakiiltesi
Yaymlari, Istanbul 1981, 5.133, G1/3)
[5] yoksa: yohsa (Mehmet Cavusoglu,-M. Ali Tanyeri, Hayreti Divan, Istanbul Universitesi Edebiyat Fakiiltesi
Yaynlari, istanbul 1981, 5.133, G1/5)
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2 Icelim badeyi ayillmadin &liip gidelim

Ayag: gotiirelim elde iken hurmetimiz

3 Murg-1dil serv-i ser-efrazi hevasinda bilir

Kadrimiz gibi degiildiir ylicediir himmetimiz
[84a] 4 [iki] giindiir geliiriiz gelmedi diikkanina yar
Elimizden ne geliir islemedi devletimiz

5  Bize sehriif giizeli naz ider oldu Ishak

Var gibi simdi giizel sevmek ile kudretimiz™'"’

103
[Der-kenar]
Mefa iliin Mefa ‘iliin Mefa‘iliin Mefa ‘iliin
1 Seni binler arasifida anifi¢iin ihtiyar etdim
Kul olmaz degme bir saha géiiiil al-i cenab ister'™
104
Ve lehu eyzan
[Gazel-i Ishak]
Fa‘ilatiin Fa‘ilatiin Fa‘ilatin Fa‘iliin
1 “[Yar] hecrinde neler ¢ekdigimi yad eyle
Bi'llah ey gam kulunam gel beni a4zad eyle

2 Eksik etme sitem (ii) cevrifii ‘asiklardan

107 (1)Geceki toplulugumuz ¢ok hos bir beraberlikti, sohbetimizi yiice cenneti kiskandiran bir yer olmustur(?)

(2)Sarabi igelim ayilmadan 6liip gidelim, hiirmetimiz elde iken kadehi gétiirelim. (3)Goniil kusu uzun boylu sevgiliyi
arzusunda bilir, gayretimiz itibarimuz gibi degildir, yiicedir (4)iki giindiir geliyoruz ama sevgili diikkanmna gelmedi,
sansimiz yaver gitmedi elimizden ne gelir (5)ishak, bize sehrin giizeli naz eder oldu; simdi giizel sevmek ile iktidarimiz
oldu gibi.

[3] bilir: ucar (Keklik Murat, Uskiiplii Ishak Celebi Divan (Metin-Ceviri-Agiklamalar-Dizin), Doktora Tezi,
Kirgizistan-Tiirkiye Manas Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii. Biskek, 2014, 5.206, G98/3)

[5] kudretimiz: sohretimiz (Keklik Murat, Uskiiplii Ishak Celebi Divan (Metin-Ceviri-A¢iklamalar-Dizin), Doktora
Tezi, Kirgizistan-Tiirkiye Manas Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii. Biskek, 2014, 5.206, G98/5)

108 (1)Goniil, degme bir saha kul olmaz, yiice goniillii ister; seni binler arasinda onun igin segtim.
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[84b] 5

Dil vilayetlerini ‘ask ile abad eyle

Gel gel ey gonca-dehen yiiziimiize bir giile bak

Dil-i gamginimi bir lahza ne var sad eyle

Olicek ‘asik-1 miskini ¢ikarma dilden

Hayra gir makberesin seng ile biinyad eyle

Hiblar igre begim nam (u) nisan ister isefi

22109

Oldiir Ishaki kayirmaz bir eyii ad eyle
105
Ve lehu eyzan
[Gazel-i Sem ‘1]
Fe‘ilatiin Fe‘ilatiin Fe‘ilatiin Fe‘iliin
“Yar yolunda goniil can feda eyleyelim
Ahiret hakkini diinyada eda eyleyelim

Kavlimiz can veriiben ‘ahde vefa etmek idi kim(?)

Turalim ‘ahdemize kavle vefa eyleyelim

Kas1 mihrabina ‘ussak siiciid etmek ¢iin

Mahfil-i “aska c¢ikub yine sala eyleyelim

Yari ok gibi basub bagrimiza agyarii

Bu goiiil kametini resk ile ya eyleyelim

Saki-i devr ola kim bizi ayakdan gotiire

109 (1)Ey gam, sevgilinin ayriliginda neler ¢ektigimi hatirla; billah kulunum gel beni azat eyle (2)Sitem ve eziyetlerini
agiklardan eksik etme, goniil vilayetlerini agk ile imar et. (3)Ey gonca agizli, gel yiiziimiize bir kez giilerek bak; kederli
gonliimil bir an sevindir, bundan ne ¢ikar? (4)Zavalli agiki 6liince goniilden ¢ikarma; hayra gir, mezarini tas ile insa et.
(5)Beyim, giizeller iginde san ve gohret istersen Ishak’1 61diir; iiziilmeye gerek yok iyi bir isim yap.

[2] ‘ask ile: adl ile (Keklik Murat, Uskiiplii Ishak Celebi Divan (Metin-Ceviri-A¢iklamalar-Dizin), Doktora Tezi,
Kirgizistan-Tiirkiye Manas Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii. Biskek, 2014, 5.300, G244/2)

[3] yiiziimiize: yiiziime (Keklik Murat, Uskiiplii Ishak Celebi Divan (Metin-Ceviri-A¢iklamalar-Dizin), Doktora Tezi,
Kirgizistan-Tiirkiye Manas Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii. Bigkek, 2014, 5.300, G244/4)
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Bas acup el gétiiriib Sem‘i du‘a eyleyelim™'"

106
Ve lehu eyzan
[Gazel-i ‘Amri]
Mefa‘1liin Mefa iliin Fe“tlin

1 “Cihan dilberleri canlar kaparlar

Yikarlar gonliimiizii geh yaparlar
2 “Aceb bu var mu dilberlik yolunda
Gortirler “asiki yoldan saparlar
3 Giriip meydan ‘ussak arasinda
Semend ii ndz1 her yafia ¢aparlar

4  Puta tapmagi bir siret ederler

Iki ‘alem kamu afia taparlar

5 Seni sevmez deyl ‘Amrinii a‘da

Yikarlar géfiliinii biihtan yaparlar™"'

10 (1)Géniil sevgilinin yolunda caninmizi feda edelim, ahiret hakkini diinyada yerine getirelim (2)S6ziimiiz, can verip
verdigimiz sozii tutmak idi s6ziimiizde duralim, ahdimize uyalim (3)Ey asiklar onun mihraba banzeyen kaslarina secde
etmek i¢in agk mahfiline ¢ikip davet edelim (4)Goniil, sevgiliyi ok gibi bagrimiza basip bu agyarin boyunu haset ile
yay eyleyelim, belini ikiye biikelim. (5)Sem’i devrin sakisi ola ki bizi kadehten gotiire (¢abucak ¢ekilip gotiire) bas
ac1p (biyiik bir istekle) el kaldirip(yalvarip yakarip) dua edelim.

[2] etmek idi kim [Z 7| (?): etmek idi /‘ahdemize kavle vefd eyleyelim: kavlimiize ‘ahde vefa eyleyelim
(Karavelioglu Murat Ali, On Altinct Yiizyil Sairlerinden Prizenli Sem’i Divani’'min Edisyon Kritigi ve Incelemesi |
(Dokto.ra Tezi). Marmara Universite Tiirkiyat Arastirmalar1 Enstitiisii, Istanbul, 2005, 5.507, G117/2)

P
[4] J‘é‘.‘ bu goiiil: biikkeliim (Karavelioglu Murat Ali, On Altinci Yiizyil Sairlerinden Prizenli Sem’i Divani’'nin
Edisyon Kritigi ve Incelemesi | (Doktora Tezi). Marmara Universite Tiirkiyat Arastirmalar1 Enstitiisii, Istanbul, 2005,
5.508, G117/6)
[5] Sem‘i du‘a eyleyelim: medh i sena eyleyelim (Karavelioglu Murat Ali, On Altinci Yiizyil Sairlerinden Prizenli
Sem’i Divani 'min Edisyon Kritigi ve Incelemesi | (Doktora Tezi). Marmara Universite Tiirkiyat Arastirmalar1 Enstitiisii,
Istanbul, 2005, 5.508, G117/7)

11 (1)Diinya giizelleri canlar alirlar; gdnliimiizii yikarlar, yerle bir ederler. (2)Agiki goriirler yoldan saparlar acaba bu
dilberlik yolunda var midir? (3)Asiklar arasinda meydana girip naz atint her yone kostururlar. (4)Puta tapmayi bir adet
haline getirirler, biitiiniiyle iki alemde ona taparlar (5)Diismanlar Amri’nin goénliinii yikarlar, o seni sevmez diye
(Amri’ye) iftira atarlar.

(Beyitte semend i nazi '.‘.{Jb"“”'
aktarilmistir)

[3] meydan: meydana / semend ii nazi: semend-i ndz1 (Mehmet Cavusoglu, Amri Divan Tenkidli Basum, Istanbul
Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Yayinlar1. istanbul 1979, 5.72, G36/3)

. seklinde yazilan ifade semend-i naz1 sekliyle diizeltilerek giiniimiiz Tiirkcesine
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107
Ve lehu eyzan
[Gazel-i Behisti]
Fa‘ilatiin Fa‘ilatiin Fa‘ilatiin Fa‘iliin
1 “‘Agik-1 avarenim giydim melamet biirdesin
Kuyufiu terk eylemek yokdur ger 6ldiirdesin
2 Ger nevazisler erismese didar-1 giilden
Neyle dem-saz eylesiin ‘asik dil-i aziirdesin
3 Taze taze lale hadlerle giil handanken
Neylerim ben giilsenifi birkag giil-i pejmiirdesin

4  Nice yillardur ki 6lmiistiir Behisti cevr ile

Defter-i ‘ussakifi ey seh yoklamasun miirdesin”'"

108
Ve lehu eyzan
[Gazel-i ‘Amri]
Fe‘ilatiin Mefa‘iliin Fe‘iliin
1 “Yiregim ‘ask ile gdylinmiisdiir
Kara bagrum benim delinmisdiir

2 Tafi m1 ‘alem goziime tar olsa

[4] puta: biite (Mehmet Cavusoglu, Amri Divan Tenkidli Basim, Istanbul Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Yayinlari.
Istanbul 1979, 5.72, G36/4)

12 (1)Senin avare asikinim, melamet hirkasini giydim; mahalleni terk eylemek yoktur megerki 6ldiirdesin.(2)Eger giil
yiiziinden iltifatlar erigmese gonlii incinmis asik ne ile dost olsun? (3)Goniil taze taze lale yanaklilarla neseliyken ben
giil bahgesinin birka¢ solgun giiliinii neyleyim? (4)Ey sah, Behisti yillardir cevr ile 6lmiistiir; asiklarin defterini
yoklamig 6liisiin. (Mecmuadaki giil kelimesi eksik yazildig: igin divandaki goniil kelimesi ile giiniimiiz Tiirkgesine
aktarim gergeklestirilmistir.)

[1] ‘asik-1 avarenim: ‘agik-1 avareniifi (Yasar Aydemir.(2018). Behisti Divani.
https://ekitap.ktb.gov.tr/Eklenti/56445, ramazan-behisti-divanipdf.pdf?0. [Erisim tarihi: 13.04.2024] s.335, G413/1)
[2] erigsmese: erigsmezse / didar-1 giilden: sada-y1 ¢engden / ger: eger (Yasar Aydemir.(2018). Behisti Divani.
https://ekitap.ktb.gov.tr/Eklenti/56445,ramazan-behisti-divanipdf.pdf?0. [Erisim tarihi: 13.04.2024] s.335, G413/3)
[3] gil: gonil (Yasar Aydemir.(2018). Behisti Divani. https://ekitap.kth.gov.tr/Eklenti/56445,ramazan-behisti-
divanipdf.pdf?0. [Erigim tarihi: 13.04.2024] s.335, G413/2)

[4] nice yillardur ki dlmiistiir Behisti cevr ile: nige bifi yildur Behisti cevrile 6lmis durur/ yoklamus: yoklamazsun
(Yasar Aydemir.(2018). Behisti Divam. https://ekitap.ktb.gov.tr/Eklenti/56445,ramazan-behisti-divanipdf.pdf?0.
[Erisim tarihi: 13.04.2024] s.335, G413/5)
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Sem-i bahtim benim sdylinmiisdiir

3 Déne-i hal ii dam-1 ziilfiifiden

Murg-1 dil kendiiden usanmigdir

4  Leb-ila'lin i¢iin aglamazin

Iki gdziim ‘akika dénmiisdiir

5 Ye gamii nakdin erteye komayup

Ciinkii ‘Amri yiyen dgiinmiisdiir™'"

109
Ve lehu eyzan
[Gazel-i Kadiri]
Mefa iliin Mefa iliin Fe“tliin
[85a] 1 “Benim ‘asgk ehline ‘alemde tistad
Ne Mecntndur benim yanimda Ferhad

2 Yiri sofi ki bir dem sohbetiifiden

Bu yikik gonliimiiz olmadi abad

3 Bu firkatden ben 6ldiim ey mu‘allim

Dahi ol serv kilmaz misin azad

4  Beka-1 ‘0Omriii i¢lin her seher giil

Acub ecza okur biilbiiller evrad

5 Yeter cevrim Kédirlye demissin

13 (1)Yiiregim ask ile yannustir, benim kara bagrim delinmistir. (2)Diinya gdziime karanlik olsa ayiplanir mi? Benim
bahtimm mumu sénmiistiir. (3)Ben tanesi ve ziilif tuzagindan (dolay1) goniil kusu kendinden usanmustir. (4)Lal gibi
dudaklarin i¢in aglamaktan iki gdzlim akika(kirmizi renkli degerli bir taga) donmiistiir. (5)Amri, gam sermayesini ye,
erteleme ¢iinkii onu yiyen gururlanmustir.

[1] delinmistir: dogiinmiisdiir (Mehmet Cavusoglu, Amri Divan Tenkidli Basim, Istanbul Universitesi Edebiyat
Fakiiltesi Yayinlar1. Istanbul 1979, s.31, G67/1)

[3] usanmisdir: ugunmusdur (Mehmet Cavusoglu, Amri Divan Tenkidli Basim, Istanbul Universitesi Edebiyat Fakiiltesi
Yaymlar. Istanbul 1979, s.31, G67/3)

[4] aglamazin: aglamadan (Mehmet Cavusoglu, Amri Divan Tenkidli Basim, Istanbul Universitesi Edebiyat Fakiiltesi
Yaynlar1. istanbul 1979, 5.31, G67/4)
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Elifiden hey bi-vefa dad (u) feryad™"
110
Ve lehu eyzan
[Gazel-i Necati]
Mefa iliin Mefa iliin Fe Glin

1 “Goziim aglar o sim-endama karsu

Garib oglan gibi ahsdma karsu

2 Yakam yirtarim agma yakafi1

Kizil giil gibi kim bed-nama karsu

3 Goiil kakiillerifiden oldu gam-gin

Garib Adem gibi ahsama karsu
4 Beni sen kissa-h"an ettinl deyii dil
Eder dildar ile hengdma karsu

5 Rakib ile edersin sohbet-i has

Necatisin yiiriirsiin ‘4ma karsu™'"

114 (1)Diinyada ask ehline iistat benim, benim yanimda ne Ferhad ne Mecnun iistattir. (2)Ey sofu yiirii ki bu yikik

gonliimiiz sohbetinden bir an olsun nese bulmadi. (3)Ey muallim, ben bu ayriliktan 6ldiim; o servi boylu sevgiliyi daha
azat etmeyecek misin? (4)Omriiniin bekasi i¢in(6mriiniin devamu i¢in) her sabah giil ciizler agip biilbiiller dualar okur
(5)Hey vefasiz, “Kadiri’ye yaptigim zuliimler yeter” demissin, senin elinden illallah.

[3] dahi ol serv kilmaz misin 4zad: dahi kilmaz misin ol servi 4zad (Ahmet K. Giimiis, 16. Asir Divan Sairi Kadiri ve
Gazelleri. Divan Edebiyati Arastirmalar: Dergisi, S.24, 2020, s.240, G13/3)

[5] Kadiriye demissin: demigsin Kadirlye / bi-vefa: vefasuz (Ahmet K. Giimiis, 16. Asir Divan Sairi Kadiri ve
Gazelleri. Divan Edebiyati Arastirmalart Dergisi, S.24, 2020, s.240, G13/5)

115 (1)Goziim garip oglan gibi aksama dogru o giimiis endamli sevgiliye kars1 aglar. (2)Kizil giil gibi ad1 kétiiye ¢ikmig
kisiye kars1 yakani agma, yakami yirtarim. (3) Goniil garip edem gibi aksama kars1 kakiillerinden dolay1 hiiziinliidiir
(4)Sen beni hikaye anlatan biri haline getirdin diye goniil sevgili ile zamana kars1 eder. (5)Rakip ile has sohpet edersin
Necati’sin kore kars1 yiiriirsiin.

(Beyitte Al sekline yazilan kissa-hVan sozliikte oldugu (o) s> 4<8) seklinden farkli yazilmustir.)

[1] Garib: yetim / ahsama: bayrama (Ali N. Tarlan, Necati Beg Divan:. Ak¢ag Yayinlari, Ankara 1992, s.346, G438/1)
[2] kim: ben (Ali N. Tarlan, Necati Beg Divani. Akgag Yayinlari, Ankara 1992, s.346, G438/2)

[5] Necatisin yiiriirsiin ‘4ma karsu: Necatiyi siirersin ‘dma karsu (Ali N. Tarlan, Necati Beg Divani. Ak¢ag Yayinlari,
Ankara 1992, 5.346, G438/5)
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111
Ve lehu eyzan
[Gazel-i Usiili]
Fa‘ilatiin Fa‘ilatiin Fa‘ilatiin Fa‘iliin
1  “Sem" gibi ‘ask odundan difimedi yasim benim
Ah kim ofiulmad: bagirdagi basim benim

2 Zehr-i hecr ile felek tasin dolular igmege

Bezm-i mihnetde bulunmadi ayakdasim benim

3 Kiinc-i gamda yar-i canim goiliimiifi eglencesi

Derd i mihnet yoldasim gamda karindasim benim

4 Ni‘'met-i diinyadya bakmadim Usli olali

Kiinc-i mihnet meskenim derd (ii) bela asim benim™'"

112

Ve lehu eyzan
[Gazel-i Visali]
Mefa’iliin Mefa’iliin Fe Gliin

1 Esir oldu goiiiil bir dil-riibaya

Kim aniii ¢ehresi t'an eder aya
[85b] 2  Leb-ila‘linden anifi hasta cAnim

Ne miiskil ermez olursa sifaya

116 (1)Ask atesinden mum gibi benim yasim dinmedi (ask atesiyle mum gibi eridim), ah ki benim bagrimdaki yaram
iyilesmedi, o yara kapanmadi. (2)Ayrilik zehri ile felek tasint doldurur, mihnet meclisinde igmeg i¢in benim yoldasim
(bana ayak uyduracak biri) bulunmadi. (3)Gam kosesinde candan sevgilim gonliimiin eglencesi, derd ve mihnet
yoldagim gam da benim kardesim. (4)Usuli, benim meskenim mihnet kosesi, asim dert ve bela olali diinyanin
nimetlerine bakmadim.

[1] Sem® gibi ‘ask odundan: ‘Ask odundan sem’ gibi / difimedi: dékmedi / bagirdag:: bagrumdaki (Mustafa Isen, Usuli
Divani, Ak¢ag Yayinlari, Ankara 1990, s.185, G89/1)

[2] zehr-i hecr: zehr-i kahr / dolular: tolular (Mustafa Isen, Usuli Divani, Akgag Yayinlari, Ankara 1990, s.185, G89/2)
[3] gamda: gamdur (Mustafa Isen, Usuli Divani, Ak¢ag Yaymlari, Ankara 1990, s.185, G89/3)
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3 Tolaldan bly-1 ziilfiiiden dimagim

Goiiill meyl eylemez misk-1 Hitaya

4  Kas-1 yaym kurup ol cesm-i mesti

Nisan etdi beni tir {i belaya

5 Olsar firkati derd ile kdsim

Erismedin Visali Mustafaya'"’
113
Ve lehu eyzan
[Gazel-i Necati]
Fa‘ilatiin Fa‘ilatiin Fa‘iliin
1 “Yar sandim goiil verdim safia
Ben bana ettim diriga ben bana

2 Dedi karsu tut dil-i bimarii
Gamzem oklarina dedim hos ola

3 Iki gdzsiiz bakaym diinyaya ger
Hak-1 payifi bilmez isem ttiya

4 Dedi gamzem oklari ile nicesin

Nice geliirse dedim ey bi-vefa

5  Kimdurir dersen Necatl dostum

Bende-i mubhs muhlbb-l bi-riyﬁ””s

17 (1)Géniil, herkesi kendine baglayan bir giizele esir oldu ki onun yiizii ay1 ayiplar. (2)Onun kirmizi dudaklarindan
benim canim hastadir, sifa bulmazsa bu durum ¢ok zordur. (3)Zihnim saglarinm kokusu ile doldugundan beri goniil
Hita miskine meyletmez. (4)O sarhos gozlii(baygin bakislt) sevgili yay gibi kasalarin1 kurup beni bela oklarina nisan
etti. (5)Visali, Mustafa’ya erismeden ayriligi derd ile bolen biri olacak.

(Beyitte “tir i belaya” L % seklinde yazilan ifade “tir-i beldya” seklinde diizeltilerek giiniimiiz Tiirkgesine

aktarilmstir.)

18 (1)Sevgili sandim sana goniil verdim, eyvahlar olsun, ben kendi kendime ettim. (2)Hasta gonliinii yan bakis
oklarima uzak tut, dedi; hos ola dedim. (3)Eger senin ayaklarmin topragini siirme diye bilmezsem ben bu diinyaya iki
g06zsliz bakayim. (4)Yan bakis oklarim ile nasilsin, dedi; ey vefasiz nasil gelirse, dedim (5)Necati, dostum kimdir dersen
samimi halis bir kole riyasiz bir dosttur.

[1] yar sandim: yar ola sandum (Ali N. Tarlan, Necati Beg Divani. Ak¢ag Yayinlari, Ankara 1992, s.158, G19/1)
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114
Ve lehu eyzan
[Gazel-i Ahmed]
Fe‘ilatiin Fe‘ilatiin Fe‘iliin
1 “Gonlim almaga yine yar geliir
Sive-i naz ile dil-dar geliir

2 Giil yiizi giilsenini gormeyicek

Bag-1 cennet goziime har geliir
[86a] 3  Gozii sevdasina diisiip nergis
Ki dilifi nesim-i “attér geliir
4 (Cozer siinbiil glirdhun bad-1 seher
La-cerem giilsene bimar geliir

5 Safa asan ola ey dost firak

119

Miiskil ol ki Ahmede diisvar geliir”
115
Ve lehu eyzan
[Gazel-i Neciti]
Mefa iliin Mefa‘iliin Feliin

1 “Niyazim ogredir dildara nazi

19 (1)Génliimii almaya yine sevgili gelir, isve ve naz ile o sevgili gelir. (2)Giil yiiziiniin bahgesini gérmeyince cennet
bag1 gbziime diken goriiniir. (3)Nergis, sevgilinin goziiniin sevdasina diisiince senin gonliinden giizel kokularin esintisi
gelir (4) sabah riizgar siinbiil toplulugunu agar, siiphesiz giil bahgesine hasta gelir. (5)Ey dost, sana ayrilik kolay ola;
o zordur ki Ahmed’e zor gelir.

(Beyitte “sive-i naz” "J‘.f"‘i/j seklinde yazilan ifade “sive vii naz” seklinde diizeltilerek giiniimiiz Tiirkgesine
aktarilmigtir.)

[1] goiliim: goiilii/ sive-i naz: sive vii naz (Ali N.Tarlan, Ahmed Pasa Divanl, Milli Egitim Basimevi, Istanbul 1966,
5.164, G64/1)

[3] dusiip: diismis / ki dilifi nesim-i ‘attar geliir: ki dile nesme-i ‘attar geliir (Ali N.Tarlan, 4hmed Pasa Divanl, Milli
Egitim Basimevi, Istanbul 1966, s.164, G64/4) Divanda 3. beytin ikinci musrasi ile 4. beytin birinci nmsras1 yer
degistirmis sekildedir

[4] c¢Ozer siinbiil glirGhun bad-1 seher: ¢ozdi stinbiillerini bad-1 seher (Ali N.Tarlan, Ahmed Pasa Divanl, Milli Egitim
Basimevi, Istanbul 1966, 5.164, G64/3)
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Gel ey ‘asiklarufi naz u niyazi

2 Surahi sdyledi ma fi'z-zamiri

Diriga meclisiii fas oldu razi

3 Dili ¢ikd1 surahinifi ‘acebdiir

Ele vermez ise yine bogazi

4 Otursun ma‘sukian bezminde asik

Miidam olsun yaninda has Ayazi

5 Nigiin oglan oyuncagi edindifl

Bu mudur ey Necati ‘ask baz1”'*

116
Ve lehu eyzan
[Gazel-i Sem 1]
Mefa iliin Mefa‘iliin Fe Gliin

1 “Kucam derdiim nigar1 pirehensiiz

Ciirtitdiim varimi kaldim kefensiiz

2 Oliirsem kimse etmez bafia timar

Ne dirlik padisahim bafia sensiz

3 Benim rGh-1 revanim sineye gel

Bilirsin ¢ilinki can olmaz bedensiz
[86b] 4 Bulunmaz bu cihan baginda hergiz

Ne yar agyarsiz ne giil dikensiz

120 (1)Ey agiklarin nazi1 niyazi gel, benim yalvariglarim sevgiliye nazi dgrertir. (2)Siirahi igte gizli olan hakikatleri

sOyledi, eyvahlar olsun ki meclisin sirr1 ifsa oldu meydana ¢ikti. (3)Yine bogazi ele vermez ise acaba siirahi nin dili
neden ¢ikmistir. (4)Astk masukun meclisinde otursun, onun yaninda has kolesi Ayaz gibi daimi olsun. (Gazneli
Mahmut’un kélesi Ayaz’dir) (5)Ey Necati, neden ¢ocuk oyuncagi edindin; agsk oyuncagi bu mudur?

[4] ma‘sukdi: saltanat / asik: Mahmiid/ yaninda: elinde (Ali N. Tarlan, Necati Beg Divani. Ak¢ag Yayinlari, Ankara
1992, 5.434, G634/4)

[S] edindiii: edersin / bu mudur ey Necati ‘ask bazi: Necati boyle midir ‘ask bazi (Ali N. Tarlan, Necati Beg Divani.
Akgcag Yayinlari, Ankara 1992, 5.346, G438/5)
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5  Eritdifi caniii1 hecr ile Sem‘1

Sarardif zer gibi bir sim-tensiiz”"*'

117
Ve lehu eyzan
[Gazel-i Ahmed]
Mefa‘iliin Mefa‘iliin Feliin
1  Seha makstidumuz senden vefadir
Gecer kalmaz bu diinya bi-vefadir

2 Degil bizden seni biz sevdiigiimiz

Yeiilmez sevdiglim goiiil beladir

3 Vefa mi iglii severler hiib olani

Niderler sol hiib1 kim bi-vefadir

4  Burenc u bu bela vii kahr (u) mihnet

Bugiin bana ise yarin safadir

5 Ne ma‘nadir kamuya lutf edesin

Ne ki cevrifl var ise Ahmede midir'*

121 (1)Sevgiliyi gdmleksiz kucaklayayim dedim, varligimu giiriittiim kefensiz kaldim. (2)Padigsahim, 8liirsem hig kimse
beni tedavi etmez; bana sensiz bu nasil bir dirlik? (3)Benim salinarak yiiriiyen sevgilim sineye gel ¢iinkii bilirsin can
bedensiz olmaz. (4)Bu cihan baginda sevgili agyarsiz, giil dikensiz asla bulunmaz. (5)Sem’i canini ayrilik ile erittin,
giimiis tenli sevgili olmayinca altin gibi sarardm.

[1] kucam: kugam (Karavelioglu Murat Ali, On Altinci Yiizyil Sairlerinden Prizenli Sem’i Divani’nin Edisyon Kritigi
ve Incelemesi I (Doktora Tezi). Marmara Universite Tiirkiyat Arastirmalar1 Enstitiisii, Istanbul, 2005, s.482, G77/1)
[4] bulunmaz: salinmaz (Karavelioglu Murat Ali, On Altinct Yiizyil Sairlerinden Prizenli Sem’i Divani 'min Edisyon
Kritigi ve Incelemesi 1 (Doktora Tezi). Marmara Universite Tiirkiyat Arastirmalar1 Enstitiisii, Istanbul, 2005, 5.482,
G7712)

[S] eritdifi canifi1 hecr ile Sem‘1: Sarardin ates-i hasretle Sem'1/ sarardiii: erirsin (Karavelioglu Murat Ali, On Altinc
Yiizyul Sairlerinden Prizenli Sem’i Divani’'min Edisyon Kritigi ve Incelemesi 1 (Doktora Tezi). Marmara Universite
Tiirkiyat Arastirmalar1 Enstitiisii, Istanbul, 2005, 5.482, G77/6)

122 (1)Ey sah, maksatimiz senden ilgi gérmektir; bu diinya vefasizdir, geger kalmaz. (2)Bizim seni sevmemiz bizden
degildir (bizim istegimizle degildir), sevdigim goniil yenilmez bir beladir. (3)Giizel olanm1 vefa i¢in mi severler, su
giizeli ne yapsinlar ki vefasizdir. (4)Bu sikinti, bu bela, bu kahir ve mihnet bugun bana ise yarin sanadir. (5)Ahmet ne
manadir ki herkese liitufta bulunasin ne kadar zulmiin, eziyetin varsa Ahmed’ midir? (Bu gazel sairin divaninda sairin
divaninda bulunmamakta olup “Milli Kiitiiphane Yazmalar Kolleksiyonu 06. MIL.YZ.A.7521 Numarali Mecmua-y1
Esar” ile karsilagtiriimistir.)

[2] degil bizden seni biz sevdiiglimiz: degil bizden seni sevmek habibiim (Tugba Savatli, Milli Kiitiiphane Yazmalar
Kolleksiyonu 06. Mil. Yz. A. 7521 Numarali Mecmua-i Es‘ar (Transkripsiyonlu Metin-inceleme-Segilen Gazellerin
Serhi). Yiiksek Lisans. Nevsehir Hac1 Bektas Veli Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, Nevsehir 20121, s67 G79/3)
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118
Ve lehu eyzan
[Gazel-i Muslihi]
Mefa’1liin Mefa iliin Fe“tlin

1 Bafa sensiz cihan bir an gerekmez

Ki vaslifi isterim hicran gerekmez

2 Gozime dirr-i “askin goriniirken

Bafia hig la‘lile mercan gerekmez

3 Hayalifi var iken eglencem ey dost

Bu gurbetde dahi yaran gerekmez

4  Benim ¢iin can dirig eyler demisler
Bu gurbetde dahi yaran gerekmez

[87a] 5 Oliirse Muslihi gamdan tabibim

Afia derdifi gerek derman gerekmez'”

119
Ve lehu eyzan
[Gazel-i Ahmed]

Mef ali Fa‘ilati Mefa ili Fa“iliin

1 “[Ser]-name-i mahabbeti canana yazmigim

[3] Bubeyit a.g.m de bulunmamaktadir. (Tugba Savatli, Milli Kiitiiphane Yazmalar Kolleksiyonu 06. Mil. Yz. A. 7521
Numarali Mecmua-i Es‘ar (Transkripsiyonlu Metin-Inceleme-Secilen Gazellerin Serhi). Yiiksek Lisans. Nevsehir Hact
Bektas Veli Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, Nevsehir 20121, s67 G79)

[4] burenc ubu bela vii kahr (u) mihnet: nedendiir bu bela vii kahr u mihnet (Tugba Savatlh, Milli Kiitiiphane Yazmalar
Kolleksiyonu 06. Mil. Yz. A. 7521 Numarali Mecmua-i Es‘ar (Transkripsiyonlu Metin-inceleme-Segilen Gazellerin
Serhi). Yiiksek Lisans. Nevsehir Hac1 Bektas Veli Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, Nevsehir 20121, s67 G79/4)
[5] ne ki cevrifi var ise Ahmed’e midir: ne cevrifi var ise Ahmed’ediir (Tugba Savatli, Milli Kiitiiphane Yazmalar
Kolleksiyonu 06. Mil. Yz. A. 7521 Numarali Mecmua-i Es‘ar (Transkripsiyonlu Metin-Inceleme-Secilen Gazellerin
Serhi). Yiiksek Lisans. Nevsehir Hac1 Bektas Veli Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, Nevsehir 20121, s67 G79/5)
123 (1)Bana sensiz bir diinya bir an gerekmez ki sana kavusmak isterim ayrilik gerekmez. (2)Goziime agk incin
goriiniirken bana la‘l ile mercan hi¢ gerekmez. (3)Ey dost, hayalin var iken o benim eglencemdir; bu gurbette dahi
dostlar gerekmez. (4)Benim i¢in canini esirger demisgler, bu gurbette dahi dostlar gerekmez. (5)Tabibim, Muslihi
gamdan oOliirse ona derdin gerek derman gerekmez
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Hasret risalesin varak-1 cana yazmisim

2 [Nalis]lerini derd ile bi-care biilbiiliin

Bad-1 saba eli ile giilistana yazmigim

3 [Zilfun] hikayetini gofiiilde misal edip

Gam kissasini levh-i perisina yazmisim

4 [Resm] etmisim géziimde hayaliifii giylya

Naks-1 nigar1 sagar-1 mercana yazmigim

5 Tab-1 ruhuiila stzin1 yazarken Ahmedin

Sevkifile odlara tutusub yana yazmisim”'**

120
Ve lehu eyzan
[Gazel-i Necati]
Mefa iliin Mefa‘iliin Fe “Gliin

1  “[Cihan]da adem olan bi-gam olmaz

Anifigiin bi-gam olan 4dem olmaz

2 [Gonil] gozyasini yagdirmayinca

Mahabbet sebze-zar1 hurrem muhkem olmaz

3 Gizeller tas bagirlu olmayinca

Bina-y1 ‘agk ifiende muhkem olmaz

4 [Lebi] gonca beli ince giizeller

Opiib kucmag ile galib kem olmaz

5 [Geliip] ahsamlayam dilemisdi ol yar

124 (1)Ask mektubunu sevgiliye yazmisim, hasret risalesini can sayfasina yazmisim (2)Caresiz biilbiiliin dert ile

inleyislerini sabah riizgarinin eli ile giil bahgesine yazmisim. (3)Saglarinin hikayesini goniilde drnek gosterip gam
kissasini dagmik sayfaya yazmisim. (4)Giiya géziimde hayalini resmetmisim, sevgilinin resmini mercan kadehe
yazmisim. (5)Yanaginin parlakligiyla Ahmet’in atesini yazarken askinla ateslere tutusup yanayazmigim.

[5] tutusub: diisiiben (Ali N.Tarlan, Ahmed Pasa Divanl, Milli Egitim Basimevi, Istanbul 1966, 5.251, G199/5)
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Sitaremde dirigd ahsam olmaz

6 [Dikildim] servi gibi togru geldim

Esigiifiden bir adim gitsem olmaz

[87b] 7 Necati tevbeiii bozmak olmaz
125

Cemende lale vii giil epsem olmaz”

121

Ve lehu eyzan
[Gazel-i Penéhi]
Mef?’iliin Mefa’iliin Fe’tliin

1  Cihanda var m giilsen hari1 yokdur

Bulunur giizel agyar1 yokdur

2 Sita yiizli rakibimden sikayet

‘Aceb var m1 ki miskinkar[1] yokdur

3 ‘Abes harc eylemis zulmetde ‘6mriin

Diriga afia kim giilzar1 yokdur

4 Beyan eyler o kim sirraii i cehren

Mukarrer bil anii esrar1 yokdur

5  Cehalet hanesinde kaim olmig

Hacerves goiliiniifi ahbar1 yokdur

6 Bize t'an eyleyen isbu cihanda

125 (1)Diinyada gamsiz olan insan olmaz, onun igin gamsiz olan insan olmaz. (2)Géniil gdzyasini yagdirmayinca agk
¢imenligi, bostan1 neseli olmaz (3)Giizeller tas bagirli olmayinca ask binasi saglam olmaz (4)Gonca dudakli, ince belli
giizelleri Opiip kucaklamak ile iistiin gelen eksik olmaz. (5)Gelip aksamlayayim demisti o ay yiizlii sevgili eyvahlar
olsun ki yildizimda aksam olmaz. (6)Servi gibi dikildim dogru geldim esiginden bir adim gitsem olmaz. (7)Necati,
tovbeni bozmak olmaz; ¢imenlikte lale ve giil dilsiz olmaz.

[2] hurrem: muhkem (Ali N. Tarlan, Necati Beg Divani. Ak¢ag Yayinlari, Ankara 1992, s.249, G219/2)

[4] kucmag ile: kocmag icin / dilemisdi ol yar: demisdi ol méh (Ali N. Tarlan, Necati Beg Divani. Ak¢ag Yayinlari,
Ankara 1992, 5.249, G219/4)

[S] geliip: gelem (Ali N. Tarlan, Necati Beg Divani. Ak¢ag Yaymlari, Ankara 1992, 5.249, G219/5)

[7] olmaz: dilerler (Ali N. Tarlan, Necati Beg Divani. Ak¢ag Yayinlari, Ankara 1992, 5.249, G219/7)
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Meger miisrikdir ol ikrar1 yokdur

7  Niglin saklar Penahi sergiizestin

Biliir kim hifza layik yar1 yokdur'*
122
Ve lehu eyzan
[Murabba“-y1 Yahy4]
Fa‘ilatiin Fa‘ilatiin Fa‘ilin
I “Gegdi canim firak canima
Tir-i cevri girdi kanima

Naleden bir kimse gelmez yanima

Soyle ey bad-1 saba cananima

2 Merdiim-i ‘ask ile oldum asina

Gam nedendir gelmez andan riisena

Derd-i hecrin ‘ays u ‘isretdir bafia

Sdyle ey bad-1 saba cananima
[88a] 3  Hicran anifi dil ri‘ayet eylesin
Gamzesi bagrum ziyafet eylesiin

Bi-vefalikdan feragat eylesiin

Sdyle ey bad-1 saba cananima”"’

126 (1)Diinyada dikeni olmayan giil bahgesi var mudir, etrafinda agyar1 olmayan giizel bulunur mu? (2)Ey zavalli,

acaba soguk yiizlii rakibimden sikayet var m1 ki miskinkart yoktu. (3)Sikintida dmriinii bos yere harcamis, ona eyvahlar
olsun ki giilbahgesi yoktur.(4) O ki gizliden ve agiktan agiklar; siiphesiz bil, onun esrar1 yoktur. (5) Cahillik hanesinde
oturmus, tas gibi gonliiniin haberi yoktur. (6) Iste bu cihanda bizi ayiplayan meger o miisriktir, ikrari yoktur. (7)Penahi
, maceralarini ni¢in saklar? Bilir ki hatirlamaya layik bir yari yoktur.

127 (1)Zuliim oklar1 kanima girdi, sevgilinin ayrilig1 canima gegti, inlemelerimden dolay1 kimse yanima gelmez, ey
sabah riizgar1 sevgilime bunlar sdyle. (2)Askin gz bebegi ile asina oldum, gam ni¢indir ondan aydinlik gelmez,
ayriliginin derdi bana yiyip icip eglenmek gibidir, ey sabah riizgart bunu o sevgilime sdyle. (3)Onun ayriligina goniil
riayet eylesin, yan bakislar1 bagrim ziyafet eylesin, vefasizliktan vazgegirsin ey sabah riizgart bunlar1 o sevgilime
soyle.

[1] gegdi cAnmim firdk cAnima: gec¢di cananun firaki canuma / tir-i cevri girdi kanima: tir-i cevri gibi girdi kanima
(Mehmed Cavusoglu(2023).Yahya Bey (Taslicali) Divan, (https://ekitap.ktb.gov.tr/Eklenti/118586,taslicali-yahya-bey-
divanipdf.pdf?0 [Erisim tarihi: 13.04.2024], s.179, Mus.29/1)
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123
Ve lehu eyzan
[Gazel-i Dehhéni]
Mefa 1liin Mefa iliin Fe“tlin

1 “‘Aceb bu derdimifi derman1 yok m1

Ya bu sabr etmenifi oran1 yok mi1
2 Su gibi kanimi topraga kardifi
Ne sanirsin garibifi kan1 yok mi1
3 Cemal-i hiisniifie magrur olursun
Kemalifi hiisniiniifi noksan1 yok m1
4 Alupdur yarimi agyar elimden
‘Aceb bu ahimif sultan yok mi1

5 Kulufi Dehhani ‘askifida Gliirse

Tapufia irmege imkan yok mi1”"**

[2] Bu dortlik divanda bulunmamaktadir. (Mehmed Cavusoglu(2023).Yahya Bey (Tashcali) Divan,
(https://ekitap.ktb.gov.tr/Eklenti/118586,taslicali-yahya-bey-divanipdf.pdf?0 ) [Erisim tarihi: 13.04.2024], s.179,
Mus.29)

[4] Bu beyit gazelde bulunmamaktadir. (Mehmed Cavusoglu(2023).Yahya Bey (Taslhcali) Divan,
(https://ekitap.ktb.gov.tr/Eklenti/118586,taslicali-yahya-bey-divanipdf.pdf?0 ) [Erisim tarihi: 13.04.2024], s.179,
Mus.29)

128 (1)Acaba bu derdimin dermam yok mudur, ya bu sabretmenin orani yok mudur? (2)Kanim su gibi topraga
karistirdin, garibin kani yok mu sanirsin? (3)Giizelligine gurulanirsin, giizelliginin milkemmelliginde eksiklik yok mu?
(4)Sevgilimi yabancilar elimden alir, acaba bu ahimin sultan1 yok mu? (5)Senin kulun Dehhani askindan Oliirse
huzuruna erigsmeye imkan yok mu?

[1] etmenifi: itmegiifi (Umran Ay-Ersen Ersoy, Hoca Dehhdni Divani, Tiirkiye Bilimler Akademisi Yayinlari, Ankara
2017, s.129, G100/1)

[3] kemalifi hiisniiniifi: kemal-i hiisniiniii (Umran Ay-Ersen Ersoy, Hoca Dehhéni Divam, Tiirkiye Bilimler
Akademisi Yayinlari, Ankara 2017, 5.129, G100/6)

[4] alupdur yarimi agyar elimden: giiler diismen benim agladigima/‘aceb bu dhimifi sultan yok mr: ‘aceb sol kafirifi
imam yok mm (Umran Ay-Ersen Ersoy, Hoca Dehhdni Divam, Tiirkiye Bilimler Akademisi Yaylari, Ankara 2017,
s.129, G100/3)

[5] Kulufi Dehhani ‘askifida 6liirse: Begiim Dehhaniye dlmezden 6ndifi / irmege imkan: irmegiifi imkan1 (Umran Ay-
Ersen Ersoy, Hoca Dehhani Divani, Tiirkiye Bilimler Akademisi Yayinlari, Ankara 2017, s.129, G100/1)
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124
Ve lehu eyzan
[Gazel-i Ishak]
Mefa 1liin Mefa iliin Fe“tlin

1 “Olup dil bir nigariii miibtelas1
Yolunda ¢okdur derd ii belasi

2 “Acebdiir miilk-i istignas1 ‘askifi
Bas egmez degme sultina gedasi

3 Goniil ol bi-vefaya karsu her dem

Ifien ah etme gdtiirmez hevasi

4 Sukim can u ten ile vasl-1 yara

Haridar olmaya bir pul bahasi

5 Nezaketle seni tenhaca Ishak

Ne varmis 6pmede hey kuculasi”™'?

125
Ve lehu eyzan
[Gazel]
Fe‘ilatiin Fe‘ilatiin Fe‘ilatiin Fe'iliin

[88b] 1  Misr-1 hiisniideki giim kildi goiiil can sirr

129 (1)O géniil bir sevgilinin tutkunu olup yolunda derd ve belast ¢oktur. (2)Askin tok gozliiliik iilkesi sasirticidir,

onun dilencisi seckin sultana bas egmez. (3)Goniil, o vefasiza karsi her an daha fazla ah etme; onun havasi gétiirmez.
(4)Bir pul degeri ile su ki can ve ten ile sevgiliye kavusmak i¢in miisteri olmadi(5)Hey kucaklanas1 sevgili Ishak seni
tenhada nazikge 6pse ne olur?

[1] bir niganii: ol niganii / cokdur: lmediir (Keklik Murat, Uskiiplii Ishak Celebi Divan (Metin-Ceviri-Aciklamalar-
Dizin), Doktora Tezi, Kirgizistan-Tiirkiye Manas Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii. Biskek, 2014, 5.342, G306/1)
[4] can u ten ile: can nakdi ile / olmaya: olmadi (Keklik Murat, Uskiiplii Ishak Celebi Divan (Metin-Ceviri-
Agiklamalar-Dizin), Doktora Tezi, Kirgizistan-Tiirkiye Manas Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii. Biskek, 2014,
s5.342, G306/4)

[5] tenhica: tenhAda / 6pmede: 6pmeye (Keklik Murat, Uskiiplii Ishak Celebi Divan (Metin-Ceviri-A¢iklamalar-
Dizin), Doktora Tezi, Kirgizistan-Tiirkiye Manas Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii. Biskek, 2014, 5.342, G306/5)
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Sam-1 ziilfiifideyimis ald1 lebifiden haberi

Haber-i firkat-i glilden ¢li gérdiim an1 saba

Biilbiiliin lale-sifat kan ile toldu cigeri

Cigeri gamzen ok deldii dilden gegiiben

Canima urd1 revan tutmadi sinem siperi

Siperi pareleytiip tiriine canlar vireyin

Basa togursa bu devlet giinesi eseri

Eseri kilic-1 yad u biliinin bilemezin

Ne timide tolanir isbu sa‘adet kemeri

Kemeri himmet ile biliine bagladi el-an

Ki kemer-beste kul etti safia sems (i) kameri

Kamer-i bedri hildleyleyen ol mihri haki

Ahsen-i hiisniifiedir evvel ahiri nazart'®
126
Ve lehu eyzan
[Gazel-i Sem ‘]
Fe‘ilatiin Fe‘ilatiin Fe‘ilatiin Fe‘iliin
“*Ar idermis beni 6ldiirmege ol simtenim
Varayin yalvarayin boynuma takup kefenim

Tek beni ziilf-1 dil- aviziifie ber-dar eyle

Cekeyin padisehim kendii elimle resenim

Tuymaya girsem eger mur-1 za 'ifiin goziine

(1) Goniil can sirrm giizellik iilkende giim kildi ki haberi dudagindan aldi, kisiyah saglarmdaymus. (2) Sabah
rlizgart onu giiliin ayrilik haberinden goriince biilbiiliin cigeri lale gibi kanla dold1. (3) Yan bakis oklarin cigeri deldi
goniilden gecip canima vurdu, ruh sinemin siperini tutmadi. (4) Bu devlet giinesi eseri basa dogursa siperi pargalaip
okuna canlar vereyim. (5)Su saadet kemeri hangi timide dolanir eseri belinin mi yoksa basgkasmm kilict mu
bilemiyorum. (6) Kemeri, himmet ile simdi beline baglad: ki kemer baglayan kisi giines ve ay1 sana kul etti. (7) Bedir
aymi hilal eyleyen o sevginin hakki ki ilk ve son bakisi senin giizelliginin hiisniinedir. (Bu siirde reddii’l-aciiz ale’s-

sadr sanat1 yapilmustir, dize sonlarindaki kelimelerin dize baslarinda tekrar ettigi goriilmektedir.)
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Ey Siileyman-1 zeman soyle hayal oldu tenim

4 Hulle-i cennet olursa ¢ekeyin ¢ak edeyin

Dem-i vuslatda bafia hayil olur pirehenim

5 Sem‘iyim kiise-yi meyhaneyi vermem felege

Giilsen-i bag-1 cindndan bafia yegdir vatanim”"'

127

Ve lehu eyzan
[Gazel-i Hayali]
Mef ali Fa’ilati Mefa’ili Fa’iliin
[89a] 1 “[Basim] diyar-1 gamda bela kithsaridir
Iki gbziim bi‘aynihi anifi pmaridir

2 Divar ¢ekdi hatti veriip oldu gabgabi
Ruhsar-1 yar misr-1 melahat nisanidir

3 [Mecnin] alali bagina murg asiyanini
Divanelik vilayetinif ticdaridir

4  [Zinnar]-1 ‘aski beliine kim bagladi desen
Deyr-i cihdnda bir sanemifi yadigaridir

5 Beyti ocagina su koyan climle sa‘irifi

Cana Hayalinifi gazel-i abdaridir”"*

181 (1)O giimiis tenli sevgili beni 6ldiirmeye utanirmug, boynuma kefenimi asip varip yalvarayim. (2)Padigahim, goniil
ceken giizel ziilfiine sadece beni as; kendi elimle ipimi ¢ekeyim. (3)Ey zamanin Siileyman’1 zayif karmcanin goziine
duymaya girsem tenim soyle gériinmez oldu yok oldu (4)Cennet elbisesi olursa ¢ekip yirtayim, kavugma aninda bana
gomlegim mani olur. (5)Semiyim, felege meyhane kdsesini vermem; cennet bahgesinin giilistanindan benim igin
vatanim yegdir.

[3] mur-1 za'ifiin goziine: zerrece muriifi goziine (Karavelioglu Murat Ali, On Altinci Yiizyil Sairlerinden Prizenli
Sem’i Divani 'min Edisyon Kritigi ve Incelemesi 1 (Doktora Tezi). Marmara Universite Tiirkiyat Arastirmalar1 Enstitiisii,
Istanbul, 2005, 5.507, G116/4)

[5] Sem'iyim kiise-yi meyhaneyi vermem felege: Sem'iyim kiise-yi gimun vermezem ey meh felege (Karavelioglu
Murat Ali, On Altinct Yiizyil Sairlerinden Prizenli Sem’i Divani’'min Edisyon Kritigi ve Incelemesi | (Doktora Tezi).
Marmara Universite Tiirkiyat Arastirmalar Enstitiisii, Istanbul, 2005, 5.507, G116/8)

182 (1)Bagim gam diyarinda bela dagidur, iki gdziim tipki onun pmaridir. (2)Ayva tiiyleri duvar gekti, cenesi top oldu,
sevgilinin ylizii giizellik iilkesinin nisanidir. (3)Mecnun kus yuvasini basina alali delilik sehrinin hitkiimdaridir. (4)Ask
ipini beline kim bagladi desen diinya kilisesinde put gibi giizel bir sevgilinin yadigaridir.(5)Ey sevgili, 6ncii olan ve
yon gosteren biitlin sairlein beyti Hayali’nin parlak ve taze gazelidir.
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128
Ve lehu eyzan
[Gazel-i Hilali]
Mefa’1liin Mefa’iliin Fetliin

1 [...ey] arzQ-y1 can ‘asik

Deva-y1 derdine derman ‘asik

2 [A]sitan-1 cinan sensiz gerekmez

Ve giilsiiz bag olur zindan[1] ‘asik

3 [...] cennete almaz olaldan

Fena ikliminif sultan[1] ‘asik

4 [...] milk-i istignas1 ‘askii

Hemise andadir cevlan-1 ‘asik

5 [...] her seher evrad-1 “arif

Hayalin her gece mihman-1 “asik

6  Seniile oldu her dem cén u dilden

Hilali bende-i ferman ‘agik'>
129
Ve lehu eyzan
[Gazel-i Cem]
Mefa’iliin Mefa’iliin Fetliin

[89b] 1  “Belan ile goiiiil mahzin olupdur

[2] veriip oldu gabgabi: ve top oldu gabgabi / misr-1 meléhat niganidir: miilk-i melahat hisaridir (Ali N. Tarlan, Hayali
Bey Divani, Istanbul Universitesi Yaynlari, Istanbul 1992, s.142, G42/2)

18 (1 )(...) canin arzuladig1 agik, derdinin devasina derman agik! (2)Sevgili, cennetlerin esigi sensiz gerekmez ve ey
agik giili olmayan bag asigin zindani olur. (S)Vuslatin her sabah arifin duasidir, hayalin her gece asigin misafirdir.
(6)Hilali her an canugoniilden seninle oldu ferman kolesidir. (Gazelde beyitlerin baslangi¢ kisimlarinda bulunan
kelimeler mecmuanin aldig1 hasar sonucu okunamadig i¢in giiniimiiz Tiirk¢esine aktarimi yapilamamigtir. )
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Cefan ile ciger piir-htin olupdur

2 Nigiin rahm eylemezsin bafia ey dost

Ki ‘agkifila yasim ceyhin olupdur

3 Sudeiilii kanlu yas akd1 géziimden

Ki climle yeryiizii giilglin olupdur

4 N’ola hini goziin kan eyler ise

Ki kan etmek afia kantin olupdur

5 Ceme leyli-i zilfiin tolasaldan

Firak-1 ‘ask ile Mecnsin olupdur”"**

130
Ve lehu eyzan
[Gazel-i Neciti]
Mef ali Mefa‘ili Mefa‘ilii Fe‘Gliin

1  Cedvelden ¢cikma pergara ¢ekerler

Togru yoluna gitmeyeni déra ¢ekerler

2 Asiifteler ol gamze-i hiin-riziifi elinden

Hangerler ile sinelere yara ¢ekerler

3 Simsad salinmakda elim varmasun kim

Gizeller an1 sive-i reftara ¢ekerler

4  Biilbiil cagur el salar elin turre-1 simsad

‘Akillart hep canib-i giil-zara cekerler

5  Giil devridir ser-hos ol utanma Necati

134 (1)Senin belan ile goniil hiiziinliidiir, cefan ile ciger kan doludur. (2)Ey dost, neden bana merhamet etmezsin ki
senin askinla gézyaslarim ceyhun olmustur. (3)Su kadar kanl yas akti géziimden ki biitiin yeryiizii giil rengine dondii.
(4)Kanl goziin kan eyler ise bunda sasilacak ne var ki kan etmek ona kanundur. (5)Saginin siyahligt Cem’e
dolastigindan beri ask ayrilig1 ile mecnun olmustur.

[1] Beyitin a.g.m da 1. ve 2. Misralarinin yer degistirdigi goriilmektedir (Halil Ersoylu, Cem Sultan’m Tiirk¢e
Divam(Cilt 1), Kervan Kitapgilik, Istanbul 1981, 5.105, G62/1)
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Haclet rakamin cebhe-i hiis-yara ¢ekerler”'?

131

Ve lehu eyzan
[Gazel-i Revani]
Fa‘ilatiin Fa‘ilatin Fa‘ilatin Fa'iliin
1  “Tazece bir goncadir ol dilber-i ra‘nacigim
Y4 nihal-i servdir ol kdmet-i balacigim
[90a] 2 [Gussadan] nergis gibi befizim sararsa tan midir
Bir nazar kilmaz bafia ol gozleri sehlacigim

3 [Tatlu] tatlu 6pdii karsumda lebifii cAm-1 mey

Bilmezem saki ben andan nice alam acugim

4 [Yeg] sever ‘asiklarii atafidan anandan seni

Kagma anlardan ziyan gelmez benim babacigim

5 Hey nigiin rahm eylemezsin bu Revani bendefie

A begim a padisahim a benim mirzacigim” ">

135 (1)Cetvelden gikma diizeltirler, dogru yoluna gitmeyeni dara cekerler. (2)Asiifteler, o kan dokiicii yan bakislarinin
elinden hangerler ile sinelerde yara agarlar. (3)Simsad boylu sevgili salinmakta elim varmasin ki giizeller onu
yirilylisiindeki edaya g¢ekerler. (4)Biilbiil ¢agirir elini sallar simsad boylu sevgilinin sag liileleri akillar1 hep giil
bahgesinin tarafina gekerler (5)Necati, giil devridir sarhos ol utanma; utanma rakamini akillilar cephesine gekerler.

[1] cedvelden ¢ikma pergara ¢ekerler: cedvelden ifien ¢ikma ki pergara ¢ekerler (Ali N. Tarlan, Necati Beg Divan.
Akcag Yayinlari, Ankara 1992, 5.192, G95/1)

[2] elinden: ucindan (Ali N. Tarlan, Necati Beg Divani. Ak¢ag Yayilari, Ankara 1992, s.192, G95/4)

[3] varmasun kim: var dimesiin kim (Ali N. Tarlan, Necati Beg Divani. Ak¢ag Yayinlari, Ankara 1992,5.192, G95/5)

[4] cagur el: cagirur (Ali N. Tarlan, Necati Beg Divani. Ak¢ag Yayimlari, Ankara 1992, 5.192, G95/7)

136 (1)O hos, giizel sevgilim ya tazece bir goncadir; o uzun boylu sevgilim ya servi fidanidir. (2)Kederden nergis gibi
benzim sararsa buna sasilmaz, o sehla gozlii sevgilim bana bir kez bakmaz. (3)Sarap kadehi, karsimda dudagini tath
tatl Optii, saki bilmem ki derdimi ben ondan nasil alayim (4)Asiklarin seni annenden babandan daha gok sever, benim
babacigim onlardan sana zarar gelmez, kagma. (5)A beyim, a padisahim a benim beyzadecigim bu Revani kuluna nigin
merhamet etmezsin?

(Gazelde mirzacigim (‘ 4 kelimesinin sozlikkte (\J+) yazildigindan farkli yazilarak hata yapildig
goriilmektedir)

[2] tai mmudir: taii degiil (Ziya Avsar (2017). Revani Divani. https://ekitap.ktb.gov.tr/Eklenti/56143,revani-
divanipdf.pdf?0 [Erigim tarihi: 13.04.2024] s. 323, G253/2)
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132
Ve lehu eyzan
[Gazel-i‘Arifi]
Mefa iliin Mefa‘iliin Feliin

1 [...] cism-i insanda nihandir

Ser-a-ser niisha-i kevn (i) mekandir

2 [... dur] cihanda dilde mevcad

Veli dil bi-cihan bi-nisandir

3 [... giryani] eskiz yasda gonlim

Hakikat ol bir ulu asitandir

4 [...adim] safna safi diyan

Kim ol candurur andan cihandir
5 Cihann ‘Arifi 6iiin sofiin ko
Kim anifi 6fii son1 bir andir'™”’
133
Ve lehu eyzan
[Gazel-i Ahmed]
Miistef"iliin Fe 0liin Miistef"iliin Fe Gliin
1 “[Sayem] z1ya verirdi giin gibi gokde aya
Bir dem musahip olsam sen serv-i mehlikaya

2 [Can] giilseninde hiisniifi berg asdi fitne-engiz

Dil mezra‘inda halifi tohm oldu her belaya

187 (1) O ki insan cisminde gizlidir, bir bastan bir basa varlik ve kainat niishasidir. (2) Cihanda aratir, dilde mevcuttur
fakat goniil cihansiz, belirtisizdir. (3)Gonliim yasta, gozlerimiz aglamaktadir; o hakikat bir ulu esiktir. (5)Arifi,
diinyanin 6niinii sonunu birak ki onun 6nii sonu bile andir. (Gazelde beyitlerin baslangi¢ kisimlarinda bulunan kelimeler
mecmuanin aldig1 hasar sonucu okunamadigi i¢in gliniimiiz Tiirkgesine aktarimi yapilamamustir.)
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[90b] 3 Kasii ¢atub cihani peyveste agladirsin
Béran ziyan degil mi sol misk tozlu yaya
4  Bir sa‘at olmaz idim sen meh-likadan ayr1
Giin yliziifitii firaki erisdi iki aya
5 Satulduginda Yusuf tartildi ger¢i miske

Sen céana tartilursun aylaksin ol bahaya

6  Zilfiin sebinde verdim dil hattifia géren der

Magribde bir kalender ayine sunmus aya

7  Dil risen olmaz Ahmed cevr oku delmeyince

Bi-revzen olsa hane muhtac olur ziyaya”'*

134
Ve lehu eyzan
[Gazel-i Ishak]
Fa‘ilatiin Fa‘ilatiin Fa‘ilatiin Fa‘iliin
1 “Gormedim sen sem'-i bezm-aray1 bir giin bir gece
Ah (u) yasim gitdiler aray1 bir giin bir gece

2 Bilmedim kendiim sensiz ey dram-1 can

Soyle oldum gérmedim diinyay: bir giin bir gece

3 N’eydi bdyle dostum cansiz komakdan [...] garaz

138 (1)Senin gibi ay yiizlii serviye bir an arkadas olsam gdlgem giines gibi gokteki aya 151k verirdi. (2)Giizelligin Can
giilseninde fitne ¢ikaran yaprak asti, halin goniil arazisinde her belaya tohum oldu. (3)Kasalarini ¢atip diinyay: daima
aglatirsin, su misk tozlu yaya yagmur ziyan degil mi? (4)Sen ay yiizliiden bir saat ayr1 olmazdim, giin yiiziiniin ayrilig
iki aya eristi. (5)Yusuf satildiginda ger¢i miske tartildi; sen cana tartilirsin o pahaya bedavasin. (6)Saginin aksaminda
ayva tilylerine goniil verdim; goren magripte bir kalender aya ayna sunmus, der. (7)Ahmed, eziyet oku delmeyince
goniil aydinlik olmaz; ev penceresiz olunca 151ga muhtag olur.

[1] verirdi: vire idi / bir dem muséhip olsam: bir giin mukarin olsam (Ali N.Tarlan, Ahmed Pasa Divanl, Milli Egitim
Basimevi, Istanbul 1966, 5.292, G263/1)

[2] oldu: ekdi (Ali N.Tarlan, Ahmed Pasa Divani, Milli Egitim Basimevi, Istanbul 1966, 5.293, G263/2)

[4] giin yiiziifilii: glin rublarufi (Ali N.Tarlan, Ahmed Pasa Divanl, Milli Egitim Basimevi, Istanbul 1966, s.293,
G263/5)

[5] tartilursun: dartulursun (Ali N.Tarlan, Ahmed Pasa Divanl, Milli Egitim Basimevi, Istanbul 1966, 5.292, G263/8)
[6] sebinde: diininde / sunmus: sundu (Ali N.Tarlan, Ahmed Pasa Divanl, Milli Egitim Basimevi, Istanbul 1966,
5.292, G263/7)
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‘Asik-1 stride vii seyday bir giin bir gece

4 Rz-1 hicrana firkatde la‘lin yadina

Komadik elden mey-i hamray1 bir giin bir gece

5 Diinyede Adem misin Ishak eger kucmaz isen

Ol peri-siiret semen simay1 bir giin bir gece”'*’

135
Ve lehu eyzan
[Gazel-i Mesrebi]
Mefuli Fa‘ilati Mefa‘ili Fa‘ilin
1 Haddim degildi kim ser-i ziilfiifide bend olam
As bu giinah i¢iin beni ta halka pend olam
[91a] 2 [Cevgan-1] tig-1 ‘agkla meydanda tub olub
Agildir hevaya basimi ta serbiilend olam
3 Befizediifi mii kamu seg-i kiiy-1 dilbere
Layik midir ki ululanub hod-pesend olam

4  Mijjganii ile ziilfiif i¢lin hakdan isterim

139 1)Sen meclisi siisleyen mumu bir giin bir gece gdrmedim, ah ve gdzyaslarim bir giin bir gece onu arayip gittiler.

(2)Ey sevgili, sensiz kendimi bilmedim; sdyle oldum: diinyay:1 bir giin bir gece gérmedim. (3)Dostum, perisan ve
mecnun haldeki agiki bir giin bir gece boyle cansiz koymaktan maksat neydi. (4)Ayrilik giiniinde dudaginin yadi igin
elden kirmizi sarabi bir giin bir gece birakmadik. (5)ishak eger o peri goriiniislii yasemin yiizliiyii bir giin bir gece
kucaklamazsan alemde insan misin?

[1] sen: ol (Keklik Murat, Uskiiplii Ishak Celebi Divan (Metin-Ceviri-A¢iklamalar-Dizin), Doktora Tezi, Kirgizistan-
Tiirkiye Manas Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii. Biskek, 2014, 5.299, G242/1)

[2] bilmedim kendiim sensiz ey ardm-1 can: bilmedim kendiim unuttum sensiz ey ardm-1 can (Keklik Murat, Uskiiplii
Ishak Celebi Divan (Metin-Ceviri-A¢tklamalar-Dizin), Doktora Tezi, Kirgizistan-Tiirkiye Manas Universitesi Sosyal
Bilimler Enstitiisii. Bigkek, 2014, 5.299, G242/2)

[3] cansiz komakdan [...]. garaz: cAnsiz komak miydi garaz / ‘asik-1 stride: ‘asik-1 iiftade (Keklik Murat, Uskiiplii
Ishak Celebi Divan (Metin-Ceviri-Agiklamalar-Dizin), Doktora Tezi, Kirgizistan-Tiirkiye Manas Universitesi Sosyal
Bilimler Enstitiisii. Bigkek, 2014, 5.299, G242/3)

[4] riz-1 hicrana firkatde: riz-1 hicrin u seb-i firkatde (Keklik Murat, Uskiiplii Ishak Celebi Divan (Metin-Ceviri-
Aciklamalar-Dizin), Doktora Tezi, Kirgizistan-Tiirkiye Manas Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii. Biskek, 2014,
5.252, G299/4)

[5] ol peri-siiret semen simayi: peri-peyker melek-simay1 (Keklik Murat, Uskiiplii Ishak Celebi Divan (Metin-Ceviri-
Agiklamalar-Dizin), Doktora Tezi, Kirgizistan-Tiirkiye Manas Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii. Biskek, 2014,
5.252, G299/5)
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Daim nisan-1 tire esir-i kemend olam
5 Derméani afima bafa devadan bu hosdurur
Kim derdifiile Mesrebi-i derdmend olam'*
136
Ve lehu eyzan
[Gazel-i Zati1]
Mefili Fa‘ilati Mefa‘ilii Fa‘iliin
1 Hastesine & _ﬁ bakmaz habibimiz
Bimare afimaz oldu diriga tabibimiz
2 Ehl-i nisab kismet olundukda ah kim

Derd-i firak imis biziim andan nasibimiz
3 [Meyl] eyleridi ademe geh gah ol peri
Seytanlig etmeseydi arada rakibimiz
4  Pir-i mugan goriib o biit-i neveivandir
Hey hiisn i¢inde busladi bizim salibimiz
5 Nalislerine Zatinin ol serv-i giil ‘izar

Tahsinler etdi dedi begl ‘andelibimiz'*'

140 (1)Haddim degildi ki saginin ucunda asilayim, beni bu giinah igin as ta halka &giit olayim (benden ibret
alsinlar)(2)agk kilicinin ¢evganiyla meydanda bagimi top edip hevaya yiicelt yiice bash olayim. (3) Sevgilinin mahalle
kdpegine benzedin mi, layik midir ki bityliklenip kendini begenmis olayim. (4) Hak’tan kirpigin ve sa¢in i¢iin daima
okun hedefine kemendin esiri olayim isterim. (5) Bana dermani1 anma bu devadan hostur ki derdin ile dertli Mesrebi
olayim.

141 (1)Doktorumuz hastasina bakmaz, eyvahlar olsun ki doktorumuz hastasini anmaz oldu. (2)Ah ki ermaye ehli kismet
olunca bizim ondan nasibimiz ayrilik derdiymis. (3) Arada rakibimiz seytanlik etmeseydi o peri, ademe bazen
meylederdi. (4) O meyhaneci goriip o delikanlinin putudur, hey bizim salibimiz giizellik icinde busladi.(5) Zati’nin
inleyislerine o giil bahgesine salia salina yiiriiyen servisi sdyle andelibimiz tahsinler etti, dedi.(Bu gazel Zati {izerine
hazirlanmis olan ¢alismalarda bulunmamaktadir.)
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137
Ve lehu eyzan
[Gazel-i Dai]
Fa‘ilatiin Fa‘ilatiin Fa‘iliin
1 [...] bizden can diler dildarimiz
Ey goiiiil ver kim aniiidir varimiz

2 [... eyledi] can kisverin garet dirig

Olmagi¢iin gozleri Tatarimiz
[91b] 3  Kiyuna her dem olur yagim revan

Cennete mail durur envarimiz

4 Vasl (u) hecrine anin hakdir dedik

Var bihist (u) diizaha ikrarimiz

5  Gus-1dilberde yarasur diir gibi

Dayiya bu nazm-1 githerbarimiz'#
138
Ve lehu eyzan
[Gazel-i Hayreti]
Mefa‘iliin Mefa iliin Fe Gliin

1 “Opiilse yar ne yar olsa dilber

Kuculsa ram-1 dildar olsa dilber

2 Ne deifilii aglasa zar olsa ‘asik

Acilsa giilse giilzar olsa dilber

3 SOz afilamakda fettan olsa mahbib

142 (1)Ey géniil, sevgilimiz bizden can diler; can1 ver ki varimiz onundur. (2)eyvah, gdzleri tatarimiz olmak igin can
tilkesini yagmalamis. (3)Senin mahallene gézyaslarim her an akar, nurlarimiz cennete meyillidir. (4)Onun ayrilik ve

kavugmasina haktir dedik, cennet ve cehenneme ikrarimiz var. (5)Ey Dai, bu cevher yagdiran siirimiz sevgilinin
kulagina inci gibi yaragir.
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Biraz stih olsa “ayyar olsa dilber

Nedir ‘asiklariii halini bilse

Gizel hub dil-figar(?) olsa dilber

Cefay1 az kilsa Hayretlye

S6ziim budur vefadar olsa dilber”'#

139
[Der-kenar]
Feilatiin Mefa‘iliin Feiliin
Ah elinden zeman ademifi
Ki gdge ¢ikd: burnu efi keminif'*
140
Ve lehu eyzan
[Gazel-i Bahari
Mefa iliin Mefa‘iliin Fe liin

“Miicerred olaniii efkar1 meyde

Kulag1 her nefes avaz-1 neyde

Su kim nefse uyub etdi te’ehhiil
Degisdi ‘alem-i 1tlaki kayda
Tecerriid ‘aleminifi sah1 iken

Ne lazim bende olmak ‘Amr i Zeyde

143 (1)Sevgili dosta dost olsa dpiilse, sevgili boyun egse kucaklansa. (2)Asik ne kadar aglayip inlerse sevgili de o kadar
acilip giilse giil bahgesi olsa (3)O sevgili sdzii anlamakta cilveli olsa biraz suh biraz kurnaz olsa. (4)Sevgili asiklariin
halini bilse onlar1 giizel sevse de gonlii yaralansa. (5)S6ziim budur ki sevgili vefali olsa, hayretiye az eziyet etse.

[1] yarne yar olsa: yar ile yar olsa (Mehmet Cavusoglu,-M. Ali Tanyeri, Hayreti Divan, Istanbul Universitesi Edebiyat

Fakiiltesi Yayinlar1, Istanbul 1981, 5.211, G122/1)

hiib dil-figar(?) olsa: sevse dil-efgar olsa (Mehmet Cavusoglu,-M. Ali Tanyeri, Hayreti Divan, Istanbul

Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Yaymlari, Istanbul 1981, s.211, G122/4)

budur: bu kim (Mehmet Cavusoglu,-M. Ali Tanyeri, Hayreti Divan, Istanbul Universitesi Edebiyat Fakiiltesi

Yaynlari, istanbul 1981, 5.211, G122/5)
144" (1)Ah elinden, zamane ademin ki en kétiisiiniin burnu goge ¢iktr.
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4  Gerekmez bana tabl ile gelen zen

Heman “aski ola tenhaca yerde [sayda]

5 Te'ehhiil dediin gider geger de

29145

Bahari key sakin aldanma keyde

141

Ve lehu eyzan
[Gazel-i Hayali]
Mef ali Fa‘ilati Mefa ‘ili Fa‘iliin

1 “Mest etdi halk-1 ‘alemi ol la‘l-i nablar

Devr-i lebifide ayaga diisdii sarablar

2 Bag-1 cihanda gérmege sen servi bir nazar

Ab-1revana goz olupdur habablar

3 Dag-1siyahlar yez-i zeyn etti der géren

Mecniin gordii ki iistiine tismiis gurablar
[92a] 4 [Bihude] sanma cliyu sadas1 ki tasla
Kat1 goiliifiii oldugufiu soyler sarablar

5 Dokme Hayali yas rakamin satha-i gama

R{iz-1 siimar olunca bunu kim hesablar’”'*®

145 (1)Yalniz olanimn akli fikri sarapta, kulagi ise her an ney sesinde olur. (2)Su ki nefse uyup ehlilesti, evlendi, 1tlak
alemini kayda degisti (3)Tecerriid aleminin sah1 iken ne lazim Amr ii Zeyde kole olmak. (4)Bana davul ile gelen kadin
gerekmez agki hemen tenhaca yerde ola. (5)Bahari ehlilegsme dedigin gecer gider de sakin hileye aldanma.

(Beyitte te“ehhiil = = seklinde yazilan ifadenin sozliikte yazildigi sekliyle, giizel he ile yazilmadigi goriilmektedir.)
[4] ‘aski ola: ‘ask ola / tenhica yerde: tenha yerde (Aysegiil Pomakoglu, Bahdri Divani: Inceleme-Metin, Yiiksek
Lisans Tezi, Bogazici Universitesi, Istanbul 2013, 5.222, G106/4)

[5] dediifi: dedigiifi (Aysegiil Pomakoglu, Bahdri Divani: Inceleme-Metin, Yiiksek Lisans Tezi, Bogazici Universitesi,
Istanbul 2013, 5.222, G106/5)

146 (1)Berrak katiksiz kirmizi sarap gibi olan dudaklarin cihan halkini sarhos etti. (2)Cihan baginda sen servi boyluyu
bir bakis gormesen hava kabarciklari akarsuya goz olmustur (3)Goren kisi siyah yaralar beni siisledi, der; Mecnun
gordii ki kargalar iistiine lisiismiis. (4)Su sesini ki tasara bosunadir sanma, saraplar katr goniillii oldugunu sdyler.
(5)Hayali, gam sayfasina gozyaslarini1 dokme; hesap giinii olunca bunu kim hesaplar

[3] yez-i zeyn etti: beni zeyn etti / gordii ki: gor ki (Ali N. Tarlan, Hayali Bey Divani, Istanbul Universitesi Yaymlari,
Istanbul 1992, 5.134, G24/3)

[4] ciyu sadasi ki tasla: cly sadasin ki taslara / gonlifiii: goiiillii / sardblar: ablar (Ali N. Tarlan, Hayali Bey Divani,
Istanbul Universitesi Yayinlari, Istanbul 1992, 5.134, G24/4)

[5] hesablar: hisalar (Ali N. Tarlan, Hayali Bey Divani, Istanbul Universitesi Yaymlari, Istanbul 1992, s.134, G24/5)
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142
[Der-kenar]
Feilatiin Mefa‘iliin Feiliin
1 Ah elinden zemén ademif
Ki gdge ¢ikdi burnu efi keminii'!’
143
Ve lehu eyzan
[Gazel-i Hayret]
Mefa iliin Mefa iliin Fe dliin
I  “[Meminiin] dil ‘aceb avaresidir
Oliimlii hastas1 bi-caresidir”

2  Cihanda kabza-i kavs-i muradim
Meminin iki kas1 arasidir

3 Ofiulmasun ko gitsiin dilde zahmiii
K’anifi semsir-i “aski yarasidir

4 [Nice] sevmeyeyin can u gofiilden
Yiirekler vaslasi can paresidir

5  Agarmigdir sakali Hayretinifi

Tarikif eski yiizii karasidir’”'*

147 (1)Ah elinden, zamane ademin ki en kétiisiiniin burnu goége cikti.

148 (1)Goniil Memi’nin acaba avaresi midir; 6liimlii hastasi(asig1) garesizidir. (2)Diinyada istek yayinmn sapryim;
Memi’nin iki kaginin arasidir. (3)Goniilde yaran sifa bulmasin, birak gitsin ki onun ask kilic1 yarasidir (4)Canigéniilden
nasil sevmeyeyim ki o ylirekler pargasi, can paresidir. (5)Hayretinin sakali agarmustir, yolun eski yiiz karasidir.
Divanda 2. ve 3. beyitler yer degistirmis sekildedir. (Mehmet Cavusoglu,-M. Ali Tanyeri, Hayreti Divan, Istanbul
Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Yayinlari, istanbul 1981, 5.199, G101)
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144
Ve lehu eyzan
[Gazel-i Necati]
Mef tli Mefa‘ili Mefa‘ilii Fe Gliin

1 “[Va‘iz] soziine isteyen elbetde ‘ilact
Mey ntis idegdrsiin ki basar aciy1 aci

2 [Dil] sise gibi nazik i safiydi diriga
La’liif meyini igmegeli bozdu mizaci

3 [Cin] u Hitan bacini boynuiia m1 aldifi

Ey hél-i ruh1 memleket-i Rim haraci

4 [Yzii] kara gozleri ag ola rakibifi

Sogmek nicedir bilmezifi el-kissa du‘aci
[92b] 5  Geldiikce seher karsu ¢ikar bunca dil {i can
Kimdir dileyen dimeyen bar1 ser-i kliyufia cami

6 Agyar-1 bed-endisi Necati depelersefi

Fevt eyleme kim firsatidir geldi yamaci™'¥

149 (1)ilact vaiz soziine isteyen elbette sarap icedursun ki ac1 acty1 basar. (2)Eyvah ki goniil sise gibi halis ve naziktir,
dudaklarinin sarabini igemeyeli mizact bozdu. (3)Ey yiiziindeki beni Rum memleketinin haraci olan sevgili, Cin ve
Hita haracini boynuna mi1 aldin? (4)Ey duaci, s6ziin kisast sévmek nedir bilmem; akibin yiizii kara; gozleri ak ola.
(5)Bunca goniil ve can sevgili geldikge sabaha karsi ¢ikar, senin mahallende kadeh isteyen kimdir? (6)Necati, kotiiliik
diisiinen yabanciy1 tepelersen kagirma ki bu yamacina gelmis firsattir.

[2] i¢meyeli: icmegeli (Ali N. Tarlan, Necati Beg Divani. Ak¢ag Yaynlari, Ankara 1992, 5.436, G640/2)

[3] Cinu Hitan: Cin u Huteniifi (Ali N. Tarlan, Necati Beg Divani. Akgag Yayinlari, Ankara 1992, 5.436, G640/3)
[4] yuzii kara gozleri: yiizi kara vii gozleri (Ali N. Tarlan, Necati Beg Divan:. Ak¢ag Yaymlari, Ankara 1992, 5.436,
G640/4)

[S] Bu beyit divanda bulunmamaktadir. (Ali N. Tarlan, Necati Beg Divani. Ak¢ag Yayinlari, Ankara 1992, 5.436,
G640)
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145
Ve lehu eyzan
[Gazel-i Kemal Pagazade]
Mef ali Fa‘ilati Mefa‘ili Fa‘iliin
“‘Alemde gam kisiye dem-a-dem geliir gider

Adem mi var kim ‘aleme hurrem geliir gider

Bar-1 belayi her kisiye ¢ekdirir felek

Kimdir ki bu cihana miisellem geliir gider

Nergis meger ki bildi vefasiz durur cihian

Bagin yolunda gézleri pilir-nem geliir gider

G0z yum bu cihandan ag¢ gor ki kendii halifie

Sen g6z acub yumunca bu ‘alem geliir gider

Adem gerek ki adin1 ‘alemde afidura

‘Alemde ad kalur 4dem geliir gider”'®

146
Ve lehu eyzan
[Gazel-i Zati]
Mefa iliin Mefa‘iliin Fe liin

“Saginiii istedim bliyin sabadan

Dedi miskin yiirii ge¢ bu hevadan

Su‘al etmez cebin (u) kakiiliinden

150 (1)Gam diinyada insana her an gelir gider ki diinyaya neseli gelip giden insan var mi? (2)Felek bela yiikiinii her
kisiye ¢ektirir, her kimdir ki diinyaya muhakkak gelir gider. (3)Nergis meger bildi ki diinya vefasizdir, onun i¢in bagin
yolundan gozleri nemli gelir gider (4)Bu diinyadan g6z yum kendi haline goziinii a¢ gor ki sen gdziinii agip kapatincaya

kadar bu alem gelir gider (5)insan gerek ki diinyada adin1 andira, diinyada ad kalir insan gelir gider.

[2] Bar-1 belay: her kisiye ¢ekdirir felek: her kisiye bela yiikiinii ¢ektirir felek (Yekta Sarag, Kemdl Pasazdde Divan

ve Diger Siirler, Tiirk Dil Kurumu Yayinlari, Ankara 202, s.180, G126/2)

[4] GOz yum bu cihandan ag gor ki kendii halifie: G6z yum cihandan ag¢ goziinii kendii halifie / agub yumunca: yumup
aginca (Yekta Sarag, Kemdl Pasazdde Divan ve Diger Siirler, Tiirk Dil Kurumu Yaymlari, Ankara 202, s.180, G126/6)
[5] adem gerek ki adin1 ‘dlemde afidura: ceht it ki hayr ile afialar halk adufi1 / ad kalur: adidur kalan (Yekta Sarag,

Kemal Pasazade Divan ve Diger Siirler, Tiirk Dil Kurumu Yayinlari, Ankara 202, s.180, G126/9)
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Cevab etmez bafia akdan karadan

3 Muhammed timmeti kaldik ayakda

Sefa‘at irmez ise Mustafadan

4 Su deilii dilde mihrifi var kim ey meh

Kovarsiii kapudan diiser bacadan
[93a] 5 Dem-a-dem Zatiya sogiip nigara
Tudagun agzina afiar du‘adan”"'
147
Ve lehu eyzan
[Gazel-i Hayili]
Fa‘ilatiin Fa‘ilatiin Fa‘ilatiin Fa'iliin
1  “[Ana] rahminde teniim sol dem ki shret bagladi

Bir sanem yolinda ziinnar-1 mahabbet bagladi

2 Gordii kim Mecntin beni Ademde yok resm-i vefa

Vardi ol divane vahsilerle iilfet bagladi

3 Mahmil-i tabitda olur meta‘1 bir kefen

Ol ki bir kag giin fena diinyada sohret bagladi

4 Genc-i zata nefs ejderhasin etdi pasban

Ciin tilsim-1 adin1 {istad-1 hikmet bagladi

5 Yad-1la'lidle Hayali nGs eder hiin-1 ciger

151 (1)Sabah riizgarmdan saginin kokusunu istedim, ey miskin bu arzudan vazgeg, dedi. (2)Alnin ve kakiiliinden sual
etmez, bana aktan karadan cevap vermez. (3)Muhammed immeti, mustafa’dan sefaat ulagmaz ise ayakta kaldik. (4)Ey
ay yiizli sevgili goniilde sevgin su denli var ki kapidan kovarsan bacadan diiger. (5)Ey Zati, daima soviip sevgilinin
dudagini dua ile anar.

[2] su‘al etmez: su‘al etdiim (Cavusoglu Mehmed- Tanyeri M. Ali, Zati Divani Gazeller Kismu (3.Cilt), Istanbul
Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Yayinlari, istanbul 1987, s.16, G1026/2)

[4] dilde: mehde (Cavusoglu Mehmed- Tanyeri M. Ali, Zati Divam Gazeller Kismi (3.Cilt), Istanbul Universitesi
Edebiyat Fakiiltesi Yayinlari, Istanbul 1987, s.16, G1026/4)

[5] afiar: afisun (Cavusoglu Mehmed- Tanyeri M. Ali, Zati Divani Gazeller Kismi (3.Cilt), Istanbul Universitesi
Edebiyat Fakiiltesi Yaynlari, istanbul 1987, s.16, G1026/5)
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Gor tabib-i hecr afia cAna ne serbet bagladi”">*

148
Ve lehu eyzan
[Gazel-i Hayreti]
Fe‘ilatiin Fe‘ilatiin Fe‘ilatiin Fe‘iliin
1 “Nice bir aglayayin derd ile her gah meded
Ya nice bir diyeyin ah meded vah meded

2 Yazaram did-1 siyah ile felek sathasina

Her kagan &h ederim derd ile ey mah meded
3 Goricek dedi dehanifila goiiil ziilfeynifi
Sizi dil-hastelere eylemis ol sah meded

4  Ey sanem gel meded eyle esigifi hastasiyuz

Nice bir ¢agiralum hey meded Allah meded

5  Hayreti bafia meded ermedi bir kimseden ah

Toludur gerci sadam ile cihan 4h meded”"?

152 (1)Su zaman ki ana rahminde tenim sekil buldu, put gibi bir sevgilinin yolunda ask kusag: bagladi. (2)Mecnun beni
gordii ki insanda vefa alameti yok, o divane gitti vahsilerle dost oldu. (3)O ki birkag¢ giin fani diinyada s6hret buldu,
tabut mahmilinde mal1 bir kefen olur. (4)Kendi hazinenesine nefs ejderhasini bekgi yapti ¢linkii adinin tilstmini bilgelik
iistad1 bagladi (5)Hayali, dudaklarinin hatirastyla ciger kanini iger; ey sevgili gor ki ayrilik doktoru ona Ne serbetler
verdi?

[1] yolinda: yAdina (Ali N. Tarlan, Hayali Bey Divani, Istanbul Universitesi Yaynlari, Istanbul 1992, s.421, G61/1)
[2] gordii kim Mecnéin beni: gordii Mecnéin kim beni (Ali N. Tarlan, Hayali Bey Divani, istanbul Universitesi
Yayinlari, istanbul 1992, 5.421, G61/2)

[3] ol: sol (Ali N. Tarlan, Hayali Bey Divan, Istanbul Universitesi Yayinlari, istanbul 1992, 5.421, G61/3)

[4] zAta: cana/tilstm-1 admn: tilstm-1 Ademi (Ali N. Tarlan, Hayali Bey Divanu, Istanbul Universitesi Yaynlari, Istanbul
1992, 5.421, G61/4)

153 (1)Derd ile her zman ¢okga aglayayim ya nasil diyeyim ah meded vah meded? (2)Ey ay yiizlii sevgili, her ne zaman
ki ah ederim derd ile felek sayfasina siyah duman ile yazarim (3)Goniil agzinla iki ziilfiinii goriince o sah sizi agiklara
imdat eylemis, dedi (4)Ey put kadar giizel sevgili, esiginin hastasiyiz, gel yardim eyle, nice bir ¢agiralim hey meded
(5)Hayreti ah ki bana bir kimseden yardim ulagmadi, gergi sesim ile diinya doludur ah ki yardim et.

[11  nice: nece (Mehmet Cavusoglu,-M. Ali Tanyeri, Hayreti Divan, istanbul Universitesi Edebiyat Fakiiltesi
Yaymlar, Istanbul 1981, 5.159, G38/1)

[3] sizi: seni (Mehmet Cavusoglu,-M. Ali Tanyeri, Hayreti Divan, Istanbul Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Yaymlari,
Istanbul 1981, 5.159, G38/3)

[4] Allah meded / nice: nece (Mehmet Cavusoglu,-M. Ali Tanyeri, Hayreti Divan, Istanbul Universitesi Edebiyat
Fakiiltesi Yaynlari, Istanbul 1981, 5.159, G38/4)
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[93b] 1

149
Ve lehu eyzan
[Gazel-i Hayreti]
Mef ali Fa‘ilati Mefa il Fa‘iliin
“Olsam n’ola okufa nisan ey kas1 keman
Meydan-1 gamda kaldi tenimde bir iistith*an

Agmaii fiisiirde dillere tomar-1 i‘rimi

Gl defteri agilmaz ifien olicak hazan

Yiigriigi olana yine meydan durur bugiin

Gelsiin berii bu tab ‘1im ile kilsun imtihan

Dag-1 gamii tenimde siperdir ¢ii gam degil

Ger ta'n tasin atsa bafia ciimleten cihan

Gam yime her tarafdan atarlarsa safia tas

Sen sah-1 mivedar oligdér Hayreti heman”™"**

150
Ve lehu eyzan
[Gazel-i Mesihi]
Mef il Mefa‘ili Mefa ilii Fe Gliin

“Her canibe hercayi giizeller kim akarlar

Gayrilari suya vii meni oda yakarlar

Serhos sanuban mahkeme-i giilsen i¢inde

154 (1)Ey keman kash sevgili, gam meydaninda tenimde bir kemik kald1 okuna hedef olsam bundan ne ¢ikar? (2)Kat1
goniilli kimselere siir tomarimi agmayin, ifsa etme siir tomarimi agmayin, ifsa etmeyin, sonbahar olunca giil defteri
pek agilmaz (3)Yiuigriigii(iyi kosan at1) olana bugiin yine meydan durur, yakina gelsin bu yaradiligimla imtihan kilsin.
(4)Eger diinya biitiiniiyle tagin1 atsa beni ayiplasa gam yaran tenimde siperdiir ¢iinkii gam degil. (5)Hayreti, sana her
taraftan tas atarlarsa {iziilme, sen hemen meyveli dal oluver.
gelsiin beril bu tab‘im ile kilsun imtihan: gelsiin bu esb-i tab‘im ile etsiin imtihdn (Mehmet Cavusoglu,-M. Ali
Tanyeri, Hayreti Divan, Istanbul Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Yayinlari, istanbul 1981, 5.359, G364/3)

[4] ta‘ntasm atsa: ta‘ne tasin ata (Mehmet Cavusoglu,-M. Ali Tanyeri, Hayreti Divan, istanbul Universitesi Edebiyat
Fakiiltesi Yaynlari, Istanbul 1981, 5.359, G364/4)
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Sebnemler {islib goncenin agzini kokarlar

3 Giilsende sebt ile kat1 bas kosar ancak

Vallahi surahiyede bir kulp dakarlar

4 Kilmaga meremmet bu kiithene kubbe-i ¢arhi

Enciim deyii her gece nice mih kakarlar

5  Erkan-1 kalenderlere tolasma kim anlar

Sol tahta ¢ikan padisehe tahta kakarlar

6 Gafletde iken alma Mesihiyi eya mevt

29155

Epsem uyuyan kisiye hi¢ el mi yokarlar
151
[Der-kenar]
Mefuli Fa‘ilati Mefa‘ilii Fa‘iliin
1 Dersen goniil o mahina ziilfiinde bend olam
Dimez mi senge nagéh esir-i kemend olam'*
152
Kam1 Celebi Rast
[Murabba ]

Fe‘ilatiin Mefa‘iliin Fe‘ilun

155 (1)Sebatsiz giizeller ki her yone baskalar suya akarlar ve bebi atese yakarlar (2)Ciy taneleri giil bahgesi mahkemesi
iginde sarhos sanip {igiisiip goncanin agzini koklarlar (3)Giil bahgesinde testi ile agik bag kosar vallahi siirahi ye de bir
kulp takarlar. (4)Bu eski felegin kubbesini tamir etmek i¢in her gece yildizlar diye ¢ok ¢ivi gakarlar. (5)Kalender
erkanlarina dolagma ki anlar su tahta ¢ikan padisahi maskaraya alirlar. (6)Ey 6liim, Mesihi’yi gaflette iken alma; sessiz
uyuyan kisiye hig el siirerler mi?

ey

Ugiincii beyitte “sebfi ile” Z=7* " seklinde yazilan kelimenin sézliikteki (s=) sekliyle yazilmadigi goriilmektedir.
v -,

Bunun yaninda Besinci beyitte “taht” |""( ! seklinde yazilan kelimenin sozliikteki (<a5) sekliyle yazilmadigi

goriilmektedir.

[3] giilsende: meclisde (Mine Mengi, Mesihi Divani, Tiirk Tarih Kurumu Basimevi. Ankara 1995, s.152, G57/5)

[4] kiihene: kithen (Mine Mengi, Mesihi Divani, Tiirk Tarih Kurumu Basimevi. Ankara 1995, s.152, G57/6)

[5] tolasmakim: tolasma ki (Mine Mengi, Mesihi Divani, Tiirk Tarih Kurumu Basimevi. Ankara 1995, s.152, G57/2)

[6] epsem uyuyan kigiye hi¢ el mi yokarlar: higbir kisiye uyur iken hi¢ el mi yokarlar (Mine Mengi, Mesihi Divani,

Tiirk Tarih Kurumu Basimevi. Ankara 1995, s.152, G57/7)

1% (1)Goniil, o ay yiizliiye saginda bend olayim dersen sana ansizin kemendin esiri olayim demez mi?
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[94a] 1  ‘Izzetifi hakkigiin Allshim

Kimseyi derde miibtela etme
Yarini ya‘ni ‘asik-1 zani
Yad kimseyle asina etme
2 Burc-1 Keyvani yakmasun dhim
Alma ahim esirge ey mahim
Mustafa ‘askina bagisla bafia
Ne giinah ettimse Allahim"”’
153
[Der-kenar]
Zati
Fe‘ilatiin Fe‘latiin Fe‘ilatiin Fe‘iliin
1 “Beni kurbanii edin urma bigagin ganeme
Ne biliir yolufia can virmegi ol bir meleme”"*
154
Ve lehu eyzan
[Gazel-i Haveri]
Mefa iliin Fe‘ilatiin Mefa‘iliin Feiliin
1  GoOziim ki bezm-1 gamifida piyale olsa gerek

O bezm i¢inde serayende nale olsa gerek

2 Derin-1 dilde olan kanlu kanlu peykaniii

Bu bezm-i gamda baia berk-i lale olsa gerek

3 Bu katre katre yasgimgiin ¢e var ¢e yok dimesin

157 (1)Allah’1im izzetin hakki i¢in kimseyi derde miibtela etme senin yarin olan aglayip inleyen agigin1 yabancilarla
agina etme. (2)Ahim Keyvan burcunu yakmasin, ey ay yiizlii sevgilim ahimi alma, esirge. Allah’im ne giinah ettimse
Mustafa agkina bana bagisla.

1% (1)Beni kurbanin edin, bigagini koyuna vurma; yoluna can vermeyi o meleyen koyun ne bilir?

[1] wurma: ¢alma (Cavusoglu Mehmed- Tanyeri M. Ali, Zati Divami Gazeller Kismi (3.Cilt), Istanbul Universitesi
Edebiyat Fakiiltesi Yayinlari, Istanbul 1987, 5.216, G1342/1)
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Bahar-1 hiisne sanma an1 jale olsa gerek

4 Sakin sakin bigagiii {istiih'ana irgiirme

Ki 6licek itiifie ol nevale olsa gerek

5 Si‘rde Haverl mly-1 miyanifi afisa n’ola

Ciin i‘tibar gazelde hayale olsa gerek'”
155
Ve lehu eyzan
[Gazel-i Haveri]
Fa‘ilatiin Fa‘ilatiin Fa‘ilatin Fa‘iliin
1  Deheniiiiz goriiniir gonce ser-i mar bana
Ruhlarifisiz giil-i nevreste geliir har bafia

2 Parelendim nice kez mareke-i ‘askinda

Dahi kapufida seha olmadi timar bafia

3 Oyle za‘ferdi seni beklemeden kapufida
Ki geliir bar-1 giran sdye-i divar bafia

4  Dil-i senginini su gibi akitdim yarifi
Bu keramet yeter idenlere inkar bafia

5 Beni ko yarla varsen Misira sultan ol

Ciimle ‘dlem safia ey Haveri ol yar bafia'®

1% (1)Gam meclisinde géziim kadeh olsa gerek, o meclis iginde nale sdyleyen inleyen olsa gerek. (2)Génliin

derinliklerinde olan kanli kanli peykanin bu gam meclisinde bana lale yapragi olsa gerek. (3)Bu damla damla yasim
i¢in ne var ne yok demesin, giizellik baharina onun sebnem olacagini sanma. (4) Bigagini sakin kemigine eristirme ki
oliince itine o nevale olsa gerek. (5)Haveri, siirde ince bellini ansa bunda sasilacak bir sey yoktur ¢iinkii gazelde itibarin
hayalde olmasi gerek?

160(  1)Ey gonca, yanaklarinsiz yeni yetismis giil bana diken gibi gelir; agziniz bana yilanmn bag1 gibi goriiniir.(2) Ey
sah, askinin savas meydaninda ¢ok kez pargalandim; bana daha senin kapinda timar olmadi. (3) Seni kapinda
beklemekten dolay: dyle zayifladi ki bana duvarin gélgesi agir bir yiik gibib gelir. (4) sevgilinin tas kalbini su gibi
akittim bana inkar edenlere bu keramet yeter. (5)Ey Haveri, beni sevgili ile birak var git sen Misir’a sultan ol; biitiin
alem sana o yar bana
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156
Ve lehu eyzan
[Gazel-i Muhzirzade Fikri]
Fe‘ilatiin Mefa‘iliin Fe‘iliin
[94b] 1  Yari gor kanimi sardp eyler
Dil-i stizanimi kebab eyler

2 Ham-1 ziilfini genge benzetsem

Caluben sinemi rebab eyler

3 Cekiiben ziilfini zeyl iizre

Degmesiin goz deyii nikab eyler

4  Goricek yari akar goziim yas1

Sebnemi zahir afitab eyler

5  Esk-i Fikri eger akarsa miidam

Nice merdiim evin harap eyler'®'
157
Ve lehu eyzan
[Mesnevi]
Fe‘ilatiin Mefa‘iliin Fe‘iliin
1  Ey bafia cevrini nihayet eden
Gonlimiin goziinl garet eden
2 Beni ‘dlemlere melamet eden
‘Aleminde 6zi feragat eden

3 Gam verip gam-giisarim olmazsin

161 (1)Yari gor ki kanimi sarap eyler, yanik génliimii kebap eyler. (2)Saginin kivrimini genge benzetsem sinemi galip
rebab eyler. (3)Ziilflinli uzatarak ¢ekip goz degmesin diye Orter. (4)Sevgiliyi goriince gozyaslarim akar, Giines ¢iy
tanelerini meydana ¢ikarir. (5)Fikri’nin gézyasalar eger daima akarsa bir¢ok insanin evini harap eyler.

182



Naks1 gectik nigdrim olmazsin

4  Bilmem adin ki ola evradim

Adiii ile seref bula yAdim'®
158
[Miifred]
Mefa iliin Mefa ‘iliin Mefa ‘iliin Mefa 1liin
1 Serir-i saltanat bad-1 hevadir payidar olmaz
Yazilmis isbu ma‘ni paye-i taht-i Siileyména'®

159
[Miifred]

Merdiimi

Mefa iliin Mefa‘iliin Mefa ‘iliin Mefa 1liin
1 Gel ey simsad-kamet gonce-leb giil-ruh cihan igre

Benefse igeliim zerrin kadehle giilsitan igre'**

160
[Miifred]
Baba Celebi Efendi

Fa‘ilatin Fa‘ilatiin Fa'ilatin Fa‘iliin

1 Ikimiz bir sem‘a dondiik ey fiirizende cemal

Safia yakmak haslet oldu bafia yanmaklik hisal'®

162 (1)Ey bana eziyet etmeyi son dereceye ulastiran, gonliimiin goziinii yagmalayan, (2)Beni alemlere ayiplayan,

aleminde 6zii terk eden (2)Hem gam verip hem gamu ve kederi defeden gam ortagim olamazsin, naks1 gectik nigarim
olamazsin (3)Adin1 bilmem ki virdlerim ola, yadim senin adin ile seref bula.

163 (1)Saltanat tahti, heves riizgaridir, kalici degildir; bu mana Siileyman’in tahtinin ayaklarina yazilmus.

164 (1)Ey simsir boylu, gonca dudakli, giil yiizlii sevgili diinya igine gel; giil bahgesine kars1 altin kadehle menekse
igelim

165 (1)Ey parlak yiizlii sevgili ikimiz bir muma dondiik, sana yakmak bana yanmaklik haslet oldu.
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161
[Der-kenar]
[Ahmed Paga]
Fa‘ilatiin Fa‘ilatiin Fa‘ilatiin Fa'iliin
1  “Damenii ¢ek har elinden gel sen ahimdan sakin
Sad hezaran ciibbe-i giil ¢ak olupdur baddan”'®

162

[Der-kenar]
Mef ali Fa‘ilati Mefa il Fa“iliin
1 Yar ile ikimiz giil-i nesrine befizeriz
Ben benzemeyeli befizerim ol hos kokunla'®’
163
[Miifred]
Emri
Fa‘ilatiin Fa‘ilatiin Fa‘ilatiin Fa'iliin
1 “Ciinki bir ‘asik dahi istersin ey seh kendiifie
Gozleriif cellad: tig ile iki etsiin beni”'*®
164
[Miifred]

Zatl

165 (1)Ey giil, diken elinden etegini ¢ek, sen gel ahimdan sakin; yiiz binlerce giil ciibbesi riizgardan yirtilmistir.

[1] Sad hezaran: Kim hezaran (Ali N.Tarlan, Ahmed Pasa Divanl, Milli Egitim Basimevi, Istanbul 1966, s.278,
G240/7)

167 (1)Sevgili ile yaban giiliine benzeriz, ben o hos kokunla benzemeyli benzerim.(?)

188 (1)Ey sah, kendine bir agik daha istersen gozlerinin cellad: kilig ile beni ikiye ayirsin.

[1] gozleriifi: gamzeiiiifi (M.A. Yekta Sarag, Emri Divani. https://ekitap.ktb.gov.tr/Eklenti/10607 ,emridivanipdf.pdf?0
[Erisim tarihi: 13.04.2024] s.411, Muk.483/2)
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Fa‘ilatiin Fa‘ilatiin Fa‘ilatin Fa'iliin
1 “Sise-i hicr olsa yeriim n’ola manend-i giil-ab
Ey felek bir taze-ter giilden ¢ikardifi sen beni”'®
165
[Miifred]
Nazire
Fa‘ilatiin Fa‘ilatiin Fa‘ilatiin Fa'iliin
1 Sise-i hicr olsa yerim n’ola manend-i ‘arak
Ey felek bir lebleri miilden ¢ikardifi sen beni'”
166
[Miifred]
Hakki
Mefa iliin Mefa‘iliin Feuliin
I Seni ben ey pir adem sanurdim
Dil-i divaneye merhem sanurdim'”!
167
[Der-kenar]
Sehere-yi bi-haya
Fe‘ilatiin Mefa‘iliin Feiliin
1 Minis olan goziim cemaliil ile

Ol kagan katlanur hayalifi ile

189 (1)Ey felek, yerim giil suyu gibi ayrilik sisesi olsa bundan ne gikar, sen beni pek kérpe bir giil olan sevgiliden

¢ikardin [1] cikardifi: ¢ikardufi (Akdeniz Metin, Tab i’nin Mecmu’a-I Es’ar1 (Inceleme Metin), Doktora Tezi,
Pamukkale Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, Denizli 2016, s.261). Bu beyit Zati divaninda bulunamadi.

170 (1)Ey felek, yerim ayrilik sisesi olsa bundan ne ¢ikar, sen beni dudaklar saraptan olan bir sevgiliden ¢ikardm.

171 (1)Ey pir, ben seni adem sanirdim; divane goniile merhem sanirdim.
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2

[95a] 1

Gele insaf eyle bari

Ayrilik bir midir visalifi ile'”

168
Ve lehu eyzan
[Gazel-i Hayreti]
Fe‘ilatiin Fe‘ilatiin Fe‘ilatlin Fe‘iliin
“Ben senifl esigini mesned-i ‘izzet biliirem
Ayagii tozuni sertac-1 sa‘adet biliirem

Bas ile cani nisar etmege yolufida senifi

Dostum basim i¢iin canima minnet biliirem

Yardan ben nice vuslat umayin kim yafilup
Ger Opem esigi tasini hiyanet biliirem
Simdi bir halete ergiirdi beni hicrifi kim
Ayda bir giin yliziini gérmegi vuslat biltirem
Hayretl gébrmedim amma ki ferasetle hele
Bu ‘ddem miilkini bir glise-i vahdet biliirem”'”
169

[Kat’a]

Fe‘ilatiin Mefa'iliin Fe'iliin

Rih-i sani demis idim evvel

172 (1)Yiiziiniin giizelligi ile sana aligmis olan géziim hayalin ile nasil katlanir (2)Gel insaf eyle bari, sana kavugmak
ile ayrilik bir midir? (Hayasiz Sihirbazlar)
173 (1)Ben senin esigini yiicelik makam bilirim, ayagimin tozunu saadetin bas tac1 bilirim. (2)Dostum, bagim igin senin
yolunda bas ile can1 sagmay1 canima minnet bilirim. (3)Ben yanilip sevgiliden nasil kavusma umayim ki eger esigini
tasin1 dpsem onu hiyanet bilirim. (4)Simdi ayriligin ki beni bir hallere ulastirdi, ayda bir giin yiiziinii gormeyi kavusma
bilirim. (5)Hayreti, gérmedim ama tez anlayisla ben yokluk tilkesini bir vahdet kdsesi bilirim.
hicrifi: fiirkat (Mehmet Cavusoglu,-M. Ali Tanyeri, Hayreti Divan, Istanbul Universitesi Edebiyat Fakiiltesi
Yaynlari, istanbul 1981, 5.304, G278/3)
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Sonra bildim ki rGh kendisisin

2 Gel begim gel su serv-i kaddin iciin
Togr1 sdyle kimin efendisisin

3 Ey g6ziim niir1 serv-i azadem
Gittim us himmet-i rical ile

4  Sensiz yine dilegim haram oldu

Ahiret hakkini helal eyle'74

170
[Kit’a]

Fe‘ilatiin Mefa‘iliin Fe‘iliin
1  Beni ‘askinda 6ldiir ey felek
Miibtela etme bir nigara dahi
2 Fiilk-1i dil ¢ikmadi kenara dahi1
Mevc-i gam kildi(?) bir kenara dahi'”
171
[Miifred]
Fe‘ilatiin Fe‘ilatiin Fe‘ilatiin Fe'iliin
1 “Afiyet ol kisinifi canmna kim bir giizeli
Gece pehliiya cekiip ertesi hamame diiser' ™
172

Ve lehu eyzan

174 (1)ilk énce ikinci ruh demistim sonra bildim ki ruhun kendisisin gel beyim su servi boyun igin gel, dogru séyle,
kimin efendisisin? (2)Ey géziimiin nuru servi boylum, su makam mevki sahiplerinin himmetiyle gittin, yine sensiz
dilegim haram oldu, ahiret hakkini helal et.

175 (1)Ey felek, beni agkinda 6ldiir; bir bagka sevgiliye miibtela etme. Goniil gemisi kenara ¢ikmadi, gam dalgasi ile
bir kenara vurdu.

176 (1)Afiyet o kisinin canna ki bir giizeli gece pehluya gekip ertesi hamama geker.
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[Der-kenar]
Fe‘ilatiin Fe‘ilatiin Fe‘ilatiin Fe‘iliin
1 :s‘\*" biliirin cevr (ii) cefa eylersin
Bari ‘alemde vefa resmini biinyad etme'”’
173
Ve lehu eyzan
[Der-kenar]
Mef ali Fa‘ilati Mefa il Fa‘iliin
1 Cevr eyle diyesin ol kim idesin vefa
Zira ki her sdziime idersin benim ‘inad'”®
174
Ve lehu eyzan
[Der-kenar]
Mef alii Fa‘ilati Mefa‘ili Fa‘iliin
1 Ey gonce sen giilii kacan adem semen kacar
Y4 giil kacar kucan seni ya yasemen kacar'”
175
Ve lehu eyzan
[Der-kenar]

1 Egerci can u dil nakdini yolufida raygén ettim

177
178
179
180

© N N

(1)[...] bilirim eziyet edersin, bari alemde vefa resmini yapma.

(1)Eziyet et diyesin Oyle ki vefa edesin zira ki benim her sdziime inat edersin.

(1)Ey gonca, sen giilii adem ne vakit semen kacar, seni kucaklayan ya giil kacar ya yasemen kacar.(Tekerleme)
(1)Eger ki can ve goniil nakdini yolundan bedava verdim [...]
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176

Ve lehu eyzan
[Der-kenar]
Fa‘ilatiin Fa‘ilatiin Fa ilatiin

1 Bir kilindir siiciye artuk su katar

Ademi meyhéneci kafir eder [...]"™

177
Ve lehu eyzan
[Der-kenar]
1 llleti iiz {iz Ibrahim
Biz gibi ihtiyar degil'™
178

Ve lehu eyzan
[Der-kenar]
Mefa‘iliin Mefa‘iliin Fetliin
[95b] 1  Basuma tac ve ticuma giihersin
Goniilde gozgiisiin gdzde basarsin

2 Iciime derd ve derdiime devasin

Teniime can canuma belasin
3 Gerekir saklamak sozde terazu

Ki doéfidiirmez dinlesem zir bazu'®

181 (1)Bir kiigiik testi saraba artik su katar, insan1 meyhaneci kafir eder [...]

182 (1)illeti iiz iiz biz gibi ihtiyar1 degil.

183 (1)Basima tac ve tacima elmassin; goniilde aynasin, gozde basarsm. (2)igime dert ve derdime devasin; tenime can,
canima belasin (3)Dondiirmez denilse kuvvetliyi sdzde terazu saklamak gerektir.
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179
Ve lehu eyzan
[Der-kenar]
Mefa iliin Mefa‘iliin Feuliin
1 Bulimaz kisi hiilleyle goge rah
Déiiiilmez kimseye efstn ile mah'
180
Ve lehu eyzan
[Gazel-i Zati]
Fa‘ilatiin Fa‘ilatiin Fa‘ilatiin Fa'iliin
1 “Her gece bir cayi rlisen eylemektiir niyyetifi
Glin gibi hercayisin bildik senifi mahiyyetifi
2 Eyle sevkiii var durur her-cayilikdan ey sanem
Sem ‘i olurduii elifiden gelse her cem ‘iyyetifi

3 Dostum ehl-i velayet etse bari hak seni
‘Alemi bir demde seyran eylemekdir himmetifi

4  Minnet etme Oldiiriir Zatiyi bir glin deyii

Firkat am 6ldiiriir yanifida kalsun minnetin”'®

184 (1) Kisi hiilleyle gége yol bulamaz, kimseye ay ve efsun ile doniilmez.

185 (1)Senin niyetin her gece bir mekan1 aydinlatmaktir, giines gibi yerinde durmazsin, senin mahiyetini simdi bildik.
(2)Ey sanem, hercayilikten dyle 15181n vardir; elinden gelse her cemiyetin mumu olurdun. (3)Dostum, Allah seni bari
velayet ehli etse himmetin alemi bir zamanda dolasmaktir. (4)Zatiyi bir giin 6ldiiriir diye minnet etme, ayrilik onu
6ldiiriir minnetin yaninda kalsin.

[1] niyyetiii: himmetinl (Tarlan Ali Nihad, Zati Divani (Edisyon Kritik Ve Transkripsiyon) Gazeller Kismu (2.Cilt),
Istanbul Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Yayinlari, Istanbul 1970, 5.207, G703/1)

[2] eyle sevkiii var durur her-cayilikdan ey sanem: ey kamer her-cayilikdan soyle sevkuii var seniifi Tarlan Ali Nihad,
Zati Divam (Edisyon Kritik Ve Transkripsiyon) Gazeller Kismi (2.Cilt), Istanbul Universitesi Edebiyat Fakiiltesi
Yaymlari, Istanbul 1970, 5.207, G703/2)

[4] minnet etme oldiiriir Zatiyi bir giin deyli: Minnet etme tigun ile Zatiyi 6ldiirmegi Tarlan Ali Nihad, Zati Divan
(Edisyon Kritik Ve Transkripsiyon) Gazeller Kismi (2.Cilt), Istanbul Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Yaynlari, Istanbul
1970, s.207, G703/5)
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181

Ve lehu eyzan
[Der-kenar]
Mefa iliin Mefa‘iliin Fetliin

1  Cin is agild1 ne hasil pusudan
Kilimin ¢ikarir her kisi sudan'®

182
Ve lehu eyzan
[Der-kenar]
Fa‘ilatiin Fa‘ilatiin Fa‘ilatin Fa‘iliin
1  Almazam ab-1 hayat olursa destinden ayak
Gegdik andan farig ol dutdi haliliim gelmesen'®’

183

Ve lehu eyzan
[Der-kenar]
Mefa‘iliin Mefa iliin Fellin

1 Degil bir kism her sahsin ezelde

Beraber bitmedi bes parmak elde'®®

184

Ve lehu eyzan
[Der-kenar]

Mefa ‘iliin Mefa ‘1liin Fetllin

186 (1)Her kisi sudan kilimini gikarir ¢iinkii is agild1, pusudan ne ¢ikar.(Pusudan bir sey elde edilemez.)
187 (1) Ab-1 hayat olursa da elinden kadeh almam; dostum, gelemesen de ondan gegtik, rahat ol.
188 (1)Her sahsin kisim ezelde bir degil, bes parmak elde beraber bitmedi.
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1  Besikden gitmedi dah1 gurGirun

Diriga ‘ask i¢inde yok huztrun'®

185

Ve lehu eyzan
[Der-kenar]
Mefa‘iliin Mefa iliin Fetlin

1 “Itab asdikca hadden cenge doner

Kat1 oldukga toprak senge déner'”

186

Ve lehu eyzan
[Der-kenar]
Mefa ‘iliin Mefa‘iliin Fetliin

1 Vefanii evveli ger barlikdir(?)
Cefanifi ahiri bizarlikdir '
187
Ve lehu eyzan
[Der-kenar]
Mefa‘iliin Mefa iliin Fetlin

1 Her is vakti erismeyince bitmez

Bunu bilen kisi bi-vakit is etmez'”

189
190
191
192

©

(1)Gururun daha besikten gitmedi; eyvahlar olsun, ask i¢inde huzurun yok.
(1)Azarlama sinirt astikga kavgaya doner, toprak kati oldukga tasa doner.
(1) Vefanin evveli [...] cefanin sonu bikmugliktir.

(1)Her is vakti erismeyince bitmez, bunu bilen kisi vakitsiz ig etmez.
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188

Ve lehu eyzan
[Der-kenar]

1 Iki dilber gbzedende dil olmaz
Iki kible tapanlar akil olmaz'®
189

Ve lehu eyzan
[Der-kenar]
Mefa‘iliin Mefa iliin Fellin

1  Aladur ‘ask-bazi merd olanlar
Ne bilsiin nale-i bi-derd olanlar'*

190
Ve lehu eyzan
[Der-kenar]
Mefa‘iliin Mefa iliin Fellin

1 HurGs1 gor ki bi-vakt 6tse nagah
Calarken kayid(?)bas oynar ey sah'”
191

Ve lehu eyzan
[Der-kenar]
Mefa‘iliin Mefa iliin Fellin

1 Egerreddi ola vii ger kabulii

Gerekmez kim ola mihman fuzali'®®

193 (1)iki dilber gozeden kiside goniil olmaz, iki kibleye tapanlar akilli olmaz.
194 (1)Ask-bazlikta merd olanlar aladir, dertsiz olanlar inlemeyi ne bilsin?

195 (1)Ey sah, horozu gér ki ansizin vakitsiz 6tse [...] galarken bas oynar.

196 (1)Eger reddi ve kabulii olsa misafirin fuzuli olmas1 gerekmez.
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192
Ve lehu eyzan
[Der-kenar]
Mefa 1liin Mefa iliin Fetliin

1 Deger mihmén sekiz gostermisiz yer
Konug umdug1 olmaz bisiirdiigii yer'"’

193
Ve lehu eyzan
[Der-kenar]
Mefa‘iliin Mefa‘iliin Feuliin

1  Ci mihmaniz kapifida nisedir sed
Kerem ehli konfig1 eylemez redd'”®
194

Ve lehu eyzan
[Der-kenar]
Mefa iliin Mefa iliin Fetliin

1 Yavuz tiflih hiiyun1 ddyeden sor
Yavuz hem-siyeyi hem-sayeden sor'”’

195
Ve lehu eyzan
[Der-kenar]

){ s 9
[96a] 1 d/é} ylriiyiib su ig¢ince

197 (1)Degerli misafire sekiz yer gosteririz, konuk umdugunu degil piseni yer.
198 (1)Ciinkii kapinda misafiriz, bu engel nigindir; kerem ehli konugu reddetmez.
199 (1)K6étii gocugun huyunu dadisina sor, kétii komsuyu kotii komsudan sor.
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Mihnet kopriisiinden er gegince®”

196

Ve lehu eyzan
[Der-kenar]

1
1 !:{4 goriir ‘ari olan ag

El agmakdan (hisse?) hor u muhtac®'

197
Ve lehu eyzan
[Gazel-i Emri]
Fe‘ilatiin Mefa‘iliin Fe‘iliin
1  “Tob-1 gabgabla kal ‘asin canin
Yikmaga kil paranki miijganiii

2 Geceyi giindlize katup geliyor

Ruhufia hatt-1 “anber-efsanifi
3 Dehenifi hokkasindagi diirden
Dis siritmadi hig dendanifi

4  Kat1 dhen-dil imis ey kas1 ya

Sine zahmin acitdi peykaniii

5 Drava-i ‘agk ider bugiin Emri

Eline girdi gibi damaniii”*"

200 (1) [...] yiiriiyiip su igince mihnet kopriisiinden er gegince

201 (1)[...] goriir 6zgiir olan ag, el agmaktan hisse hor ve muhtag (hisse?): ‘f-*"’

202 (1)Cene topuyla canin kalesini yikmak i¢in kirpiklerinin parankimn1 (suyu iyi verilmis kili¢) kullan. (2)Yiiziine anber
sacan ayva tiiyleri giindiizli geceye katip geliyor. (3)Agzinin hokkasindaki inciden hi¢ dis gostermedi. (4)Ey yay kaslt
sevgili, demirden gonliin katiymis, peykanin sinemin yarasini acittt. (5)Emri bugiin etegin eline girdi gibi ask davasi
eder.

[3] siritmadi: siritmedi (M.A.Yekta Sarag, Emri Divani. https://ekitap.kth.gov.tr/Eklenti/10607,emridivanipdf.pdf?0
[Erisim tarihi: 13.04.2024] s.157, G287/3)

[5] D‘ava-i ‘ask ider bugiin Emri: Emri gonca lebine dykiindi / eline girdi gibi damanifi: agzini kana yudu bad anun
(M.A.Yekta Sarag, Emri Divani. https://ekitap.ktb.gov.tr/Eklenti/10607,emridivanipdf.pdf?0 [Erisim tarihi:
13.04.2024] s.157, G287/5)
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198
Ve lehu eyzan
[Der-kenar]
Mefa 1liin Mefa iliin Fetliin

1 Susukim tiz aka koprii yakar ol

Firun kim germ ola ekmek yakar ol*”

199
Ve lehu eyzan
[Der-kenar]
Mefa‘1liin Mefa iliin Fetiliin

1 Alureyeli “avret bu yapudan
Ki diiser bacadan kovsan kapudan®**

200

Ve lehu eyzan
[Der-kenar]
Mefa‘iliin Mefa iliin Mefa iliin Mefa ‘iliin

1  Kapuiida itifi oldumsa uludufi dime sultdnim
Goge ererse de bagim yine yolufida hasi‘im ben*”
201
Ve lehu eyzan
[Gazel-i ‘Amri]
Mef ali Fa‘ilatiin Mef“ali Fa'ilatiin
1 “[Sol karsudan] goriinen afet kiyamet ancak

[Bin naz ile] salinan ol serv-kamet ancak

203
204
205

(1)Su su ki hizli akinca koprii yikar, firin ki cicsk olunca ekmek yakar.
(1)Sahipli avret bir yapidan alir ki kapidan kovsan bacadan diiser.
(1)Sultanim, kapinda itin oldumsa uludun deme; basim goge ererse de yine yolunda tozum.
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2 ['Ussak-1 mey]- perestiifi gelmezse meclisine
[Zahid] selamet olsun bunlar melamet ancak

3 [Sise] sikeste olsa durmaz i¢inde ¢ilin ab
[Gonliim] smiklugina yasum ‘alamet ancak

4  [Hercayiler] seversin gel tovbe eyle ey dil
[Her] islenen glindhifi sonu nedamet ancak

5 [Bin kez] oliir dirilir firkat gliniinde ‘asik
[Dilber] firdki ‘Amri riz-1 kiyAmet ancak”™*

202
[96Db] [Murabba‘-1 Yahy3]

1 Ey kizilbas ile torlaklar basi sersem seme
Kendiifii iki cihdnda bu'di-i kari’ eyleme
Tacid ile alet-i hengdme olma * aleme

Bende-i sah-1 cihan ol ben de bir sahim deme

2 Sah-1 Iranim diyii miilke(?) idersin iftihar
Bir iki viranifi baykusu oldufisa ne var
Baciiu(?) terk eyle gel olmak dilersen tacdar
Bende-i sah-1 cihan ol ben de bir sahim deme

3 Yamuti ol ya savas eyleyi kil terk-i vatan
Halk arasinda ne yliz ile gezersin boyle sen
Gel beri seytan gibi siiriilmedin dergahdan
Bende-i sah-1 cihan ol ben de bir sahim deme

4 ‘Alem-i manide oldufi ey diinyalar gévdeni

206 (1)Su karsidan goriinen afet ancak kiyamettir, bin naz ile salman ancak o servi boyludur. (2)(Ey) zahid, siirekli

sarap icen asiklarin meclisine gelmezse selamet olsun bunlar ancak melamettir.(3) Sise kirik olunca i¢inde su durmaz,
gonliimiin kirikligina alamet ancak yasimdir. (4)Ey goniil, hercayiler seversin gel tovbe eyle; islenen her giinahin sonu
ancak pigmanliktir. (5)Amri, asiklar ayrilik gliniinde bin kez 6liir dirilir, dilber ayrilig1 ancak kiyamet giintidiir.

[5] firkat giiniinde: fiirkat sebinde (Mehmet Cavusoglu, Amri Divan Tenkidli Basim, istanbul Universitesi Edebiyat
Fakiiltesi Yaymlari. Istanbul 1979, 5.89, G53/5)
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Tefirinin merdid on iki imamif diismeni
Sana yardimci olurdu sevseler onlar seni
Bende-i sah-1 cihan ol ben de bir sadhim deme
5 Rih-1 pak-1 haydar ervah-1 evlad-1 resil
Kerbela senden seni siirdii bizi etdi kabiil
Var kiyas eyle nesin ey bi-mezak u bi-usil
Bende-i sah-1 cihan ol ben de bir sahim deme
6 Diile Yahya soziinii kiifriifiti ko imana gel
Asitan-1 hazret-i sultan-1 ‘ali sana gel
Héankah-1 ma“denii’l-ihsandir dervisane gel
Bende-i sah-1 cihin ol ben de bir sahim deme*”’

203

Ve lehu eyzan
[Kaside-i Yahya]
Fe‘ilatiin Fe‘ilatiin Fe‘ilatiin Fe'illin
1 “Cekeliim giin gibi ak sancak ile sarka ceri
Kara topraga karalim kiralim siirh-seri
2 Inmeyesiin miilhid ile Rafizinifi bagindan

Giirz ile tigimizifi zammeleri kesreleri

3 Keselim asli ile sah-1 viicidun sahin
Uralim ciimle teberrayiye tig Ui teberi

4  Car Yarud radiya’llahu te‘ala ‘anhiim

IntikAmin alalim kahr ideliim ehl-i seri

207 (1)Ey kizilbas ve hergeleler basi sersem budala, aleme tacin ile kavga, giiriiltii aleti olma, cihan sahmin kélesi ol
ben de bir sahim deme. (2)iran sahiyim deyi aleme iftihar edersin bir iki viranin baykusu oldunsa ne var? Tag sahibi
olmay istersen gel, harcini terk eyle, cihan sahinin kolesi ol ben de bir sahim deme. (3)Ya itaat eden ol ya savas eyle,
vatani terk et; sen bdyle halk arasinda ne yiiz ile gezersin? Yakina gel, seytan gibi dergahtan siiriilmedin, cihan sahinin
kolesi ol ben de bir sahim deme. (4)Haydarin temiz ruhu ve resul evladinin ruhlari, Kerbela senden seni siirdii bizi
kabul etti; ey zevksiz ve asilsiz var kiyas eyle nesin? Cihan sahinin kélesi ol ben de bir sahim deme. (5)Yahya s6ziinii
dinle, kiifriinii birak, imana gel; san1 yiice sultanin huzurunun esigine gel; ihsan cevheri tekkesine dervise yakisir
surette gel; diinya sahinin kdlesi ol, ben de bir sahim deme.
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5 Bogazini alalim bahr gibi surh-serin
Gegeliim taht-1 Siileymani ile Uskiideri

6 Rafizi sahin1 mat eylemek i¢iin fi’l-hal
Stirelim atimizi nat‘-i cihanda ileri

7  Gece giindiiz getiiriir kendiiye nliraniyyet

Mah-1 taban ile hursid-i cihanin seferi
8 Yel gibi atlar ile tayy-1 mekan eyleyelim
Koyalim ‘ayn-1 ‘adliya bu gubar-1 kederi
9  Acalim sark ilini mihr-i cihan-tab gibi
Tabi‘ oldu bize Sirvan ilinifi sir-i neri
10 Cika geldi gézlintifi niru ‘Acem sahinifi
Ucdr sahin gibi acd1 periye bal (ii) peri

11 Hak Ta‘aladan afia nir-1 hidayet indi

Firka-i dallden oldu beri geldi beri

12 Giil {i nergis gibi géfliim goziim agildi heman
Yankulandt dil-i viranede bu senlik haberi

13 Aluruz tacini tahtini bu kerre sahifi

Himmet etsiin bize ‘Osman ilinifi gergek eri™**

208 (1)Giines gibi ak sancak ile doguya asker sevkedelim, kizilbas1 kiralim, kara topraga karalim. (2)Allah’1 inkar eden
dinsiz ile Rafizi’nin bagindan giirz ve kilicimizin zamme ile kesreleri inmesin. (3)Viicud dallarin1 asli ile keselim, kilig
ve baltalar1 ciimle ehlibeyte diisman olanlara vuralim. (4)Dort dostun(radiyallahu teala anhiim) intikamini alalim, ser
ehlini kahredelim. (5)Kizilbagin(Safevi ordusunun) deniz gibi bogazini(iki kara kita arasindaki deniz) alalim Siileyman
tahtr ile Uskiidar’1 gegelim. (6)Rafizi sahim1 mat etmek igin hemen diinyanin satrang tahtasindan(yeryiiziinden) atimizi
cihanda ileri siirelim. (7)Cihanin giinesi ile parlayan ayin seferi kendisine gece giindiiz parlaklik getirir. (8)Yel gibi
atlarla tayy-i mekan eyleyelim, bu keder tozunu diismanin gbziine koyahm. (9)Dogu iilkesini (iran) diinyay1 aydinlatan
giinesi gibi agalim, Sirvan eyaletinin erkek aslani (Sirvan valisi Ellkas Mirza) bizim hakimiyetimiz altia girdi.
(10)Acem sahmin (Sah Ismail’in) goziiniin nuru sahin gibi periye kanat act1, ugtu. (11)Yiice Allah’tan ona hidayet nuru
ulasti, dalalete diigmiis olanlardan geri durdu, uzaklasti, kurtuldu. (12)Giil ve nergis gibi géziim gonliim ag1ldi, igim
ferahladi; deli goniilde senlik haberi yankilandi. (13)Sahin tacini tahtini bu defa aliriz, Osmanli iilkesinin gergek eri
bize himmet etsin.

[2] Zammeleri kesreleri: zamme ile fethalat (Mehmed Cavusoglu(2023).Yahya Bey (Taslicali) Divan,
(https://ekitap.ktb.gov.tr/Eklenti/118586,taslicali-yahya-bey-divanipdf.pdf?0 ) [Erisim tarihi: 13.04.2024], s.38, K7/2)
[5] Siileymani ile Uskiider:: Siileymanlar ile Uskiider1 (Mehmed Cavusoglu(2023).Yahya Bey (Tashcali) Divan,
(https://ekitap.ktb.gov.tr/Eklenti/118586,taslicali-yahya-bey-divanipdf.pdf?0 ) [Erisim tarihi: 13.04.2024], s.38, K7/5)
[6] nat'-i cihanda: nat'-i cihdndan (Mehmed Cavusoglu(2023).Yahya Bey (Taslhicaly)  Divan,
(https://ekitap.kth.gov.tr/Eklenti/118586,taslicali-yahya-bey-divanipdf.pdf?0 ) [Erisim tarihi: 13.04.2024], s.38, K7/6)
[77 mah-1 tdban: meh-1  tdban  (Mehmed  Cavusoglu(2023).Yahya  Bey  (Taslicali)  Divan,
(https://ekitap.kth.gov.tr/Eklenti/118586,taslicali-yahya-bey-divanipdf.pdf?0 ) [Erisim tarihi: 13.04.2024], s.38, K7/7)
[10] periye:  beriye  (Mehmed  Cavusoglu(2023).Yahya  Bey  (Taslcali)  Divan,
(https://ekitap.ktb.gov.tr/Eklenti/118586,taslicali-yahya-bey-divanipdf.pdf?0 ) [Erisim tarihi: 13.04.2024], s.38,
K7/10)
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204
[97a] Murabba*

Fa‘ilatiin Fa‘ilatiin Fa‘ilatiin Fa'iliin
1 Ey felek diinya duraldan etmedifi boyle hata

Bir melek-sima civana eylediii cevr (ii) cefa

Aglasun bu mateme ‘alem ila yevmii’l- ceza

Hay Muhammed iimmeti hak oldu Sultan Mustafa
2 [...] ferhundesi sehzadeler ferzendesi

Kamuran-1 “alemif bifi can ile cananesi

[...] am “askerifi merdanlar merdanesi

Hay Muhammed timmeti hak oldu Sultdn Mustafa
3 Sol begler bas bas agalar lesker i tabl ii hasem

Serniglin oldu diriga tural tabl-1 “dlem

Kirtas-1 ‘omre boyle naks etmis ‘alem

Hay Muhammed iimmeti hak oldu Sultan Mustafa
4  Befizer kim nazar erdi cemaline anuil

Isidenler tahsin eyler kemaline anufi

Konub bad-1 bela nazik nihaline anufi

Hay Muhammed iimmeti hak oldu Sultan Mustafa
5  Asumandan beri tam soylenir bu merd civan

Tig-1 hicran kild1 bifi zahm urub bagrina kan

Cekmedi elem etmedi feryad-1 figan

[11] Indi: irdi (Mehmed Cavusoglu(2023).Yahya Bey (Taslcaly) Divan,
(https://ekitap.kth.gov.tr/Eklenti/118586,taslicali-yahya-bey-divanipdf.pdf?0 ) [Erisim tarihi: 13.04.2024], s.38,
K7/11)

[12] hemén: bugiin / yankulandi: yangiland1 / dil-i virdnede bu senlik haberi: dil-i divanede senlik haberi (Mehmed
Cavusoglu(2023).Yahya Bey (Tashcaly) Divan, (https://ekitap.ktb.gov.tr/Eklenti/118586, taslicali-yahya-bey-
divanipdf.pdf?0 ) [Erisim tarihi: 13.04.2024], s.38, K7/12)

[13] tacin1  tahtini:  tahtimn  tAcini (Mehmed  Cavusoglu(2023).Yahya Bey (Tashcali)  Divan,
(https://ekitap.kth.gov.tr/Eklenti/118586,taslicali-yahya-bey-divanipdf.pdf?0 ) [Erisim tarihi: 13.04.2024], s.39,
K7/13)
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Hay Muhammed timmeti hak oldu Sultan Mustafa
6  Al-1 pak-i saltanat terk eyleytiip oldu sehid

Diismene zahm urmadi hangerleri kesdi timid

Edenler bulalar hakdan yevmi’l-va‘id

Hay Muhammed iimmeti hak oldu Sultan Mustafa
7  Tab-1 ‘alem iken giin yiizii old1 kiistf

Mahtab iken cemali dyineye erdi husGf

Cennet-i Firdevs-i ‘alada goriip ehl-i kiisaf

Hay Muhammed iimmeti hak oldu Sultin Mustafa*”

205
[Murabba]

Fa‘ilatiin Fa‘ilatiin Fa‘ilatiin Fa'iliin
1 Yedi hane-i eflak zindan-1 bela

Gitdi nesat | ’;6‘- C s i merhaba

[...] diinyadan ar:cuk kimse‘ ummasun vefa

Gitdi Sultan Mustafa kalmadi ‘alemde safa

2 [...] yedi cihanda kilmig idi asiyan
Umardi sayesinde hos gece(?) halk-1 cihan
[...] kadrini ¢iin gitdi elden nagehan
Gitdi Sultan Mustafa kalmadi ‘dlemde safa
3 Kan agladi ol sah i¢iin ciimle ins ii cin

Belki gokdeki melek bu ¢erh-i Rithu’l-emin

209 (1)Ey felek, diinya var oldugundan beri bdyle hata etmedin; bir melek yiizlii civana eziyet ettin; alem bu mateme
kiyamet giiniine kadar aglasin; hay Muhammed immeti, Sultan Mustafa toprak oldu. (2)Alemin bahtiyar1 bin can ile
cananesi, sehzadelerin ogullar, (...) kutlu kisisi; (...) askerin yigitler yigidi; hay Muhammed iimmeti, Sultan Mustafa
toprak oldu. (3)Eyvahlar olsun! Su beyler, bas bas agalar; asker, davul, adam tepetaklak oldu; alemin davulu durali
Omiir sayfasina ilim bdyle naksetmis; hay Muhammed @immeti, Sultan Mustafa toprak oldu. (4)Onun yiiziiniin
giizelligine nazar degmise benziyor; isitenler onun kemalini takdir eder; onun nazik fidanina bela riizgar1 konmus; hay
Muhammet {immeti, Sultan Mustafa toprak oldu. (5)Bu civan mert asumandan beri tam sdylenir, ayrilik kilict bagrina
kan vurup bin yara act1 elem ¢ekmedi, feryat figan etmedi, hay Muhammed immeti, Sultan Mustafa toprak oldu.
(6)Saltanatin temiz soyunu 1 terk edip sehit oldu; diismana hangerleri yara agmadi timit kesdi hesap giinii edenler haktan
bulalar; hay Muhammed timmeti, Sultan Mustafa toprak oldu(7)Kiisuf ehli Firdevs-i ala cennetinde goriip alemin 15181
iken giin yiizii glines tutuldu, yiiziiniin giizelligi mehtap iken aynaya ay tutumasi eristi, hay Muhammed iimmeti, Sultan
Mustafa toprak oldu.
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[97b] 1

Derd i belaya ugradi sanma zemin
Gitdi Sultan Mustafa kalmadi ‘dlemde safa*'’

206

Ve lehu eyzan
[Miitekerrir Murabba ‘]
Fa‘ilatiin Fa‘ilatiin Fa‘ilatiin Fa'iliin
“Ey felek feryad elifiden piir-cefasin piir cefa

Kimse rahat olmadi senden siiriip zevk u sefa
Ne musibetdiir yine bu etdiigiin ey bi-vefa

Kani ol sehzadeler sehbaz1 Sultin Mustafa”

Safia ey hercayi diinya n’itdi Sultdn Mustafa
Boyle kiydiii ol hiimaya yok yere ey bi-vefa
Ummasun hi¢ kimsene simdef gerii senden bi-vefa
Kani ol sehzadeler sehbaz1 Sultan Mustafa
“Neylediini ey ¢arh-1 hiini goz gore kan eyledin
Kiydiii ol diirr-i yetime hake yeksan eyledii
Ciimle ‘alem halkinifi igini efgan eylediii

Kani ol sehzadeler sehbaz1 Sultin Mustafa”
Kiydilar diismen soziiyle ah begim safia ey sah
Yog idi hi¢ padsah hazretifide bir giindh
Bunda olmadinsa ger anda olasin sen padsah
Kani1 ol sehzadeler sehbazi1 Sultan Mustafa

Nige kiydii ol hiimaya ey Siileyman-1 zaman

210 (1)Felegin yedi hanesi, bela zindani, (...) gitdi, artik diinyadan kimse vefa ummasin, Sultan Mustafa gitti, alemde
safa kalmadi. (2)Yedi cihanda asiyan kilmusti, cihan halki sayesinde (?) umards, kaldirini (bil) ¢linkii ansizin elden gitti,
Sultan Mustafa gitti, alemde safa kalmadi.(3)O sah i¢in insan ve cin yani herkes kan agladi, belki gokteki melek bu
Cebrail’in felegidir, yerylizii derd ve belaya ugradi sanma, Sultan Mustafa gitti, alemde safa kalmadi.
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‘Omriifiiifi sermayesi degilmiydi ol nev-civan
Hos yiirek var imis el-hak andan ey sah-1 cihan
Kani ol sehzadeler sehbaz1 Sultan Mustafa
6  Acisin ol nev-civana climle insan acisin
Ol sebab-1 devlete derya-y1 ummanda acisin
Vasfini gls edicek kafir miiselman acisin
Kani ol sehzadeler sehbazi1 Sultan Mustafa
7  Yer gok ehli senifigiin dutdu matem etdi yas
Kalkala ile diisdi cihana agladi her cinn u nas
Hos muti‘ oldufi babafii Emrine bi-iltibas
Kani ol sehzadeler sehbaz1 Sultan Mustafa
8 Bile kild1 dediler senifi namazuii restl
Ol Muhammed Mustafayile ‘Ali-yi zevcii’l-Betiil
Ba'd ez-an kildi Hiiseyn ile Hasan ey o, 1
Kani ol sehzadeler sehbaz1 Sultan Mustafa
9 Ddymedi senifi firdkifia Cihangir kardesifi
Terkini urdu yolufida diinyede can u basin
Bagrina hanger basip ciindde oldu yoldagii
Kani ol sehzadeler sehbazi1 Sultan Mustafa
10 Gormekigiin anda bag-1 cennetiii o evbasini
Bile ald1 yanina sahin gibi kardasinm
Kod1 gitdi bu fenaniii i¢ini ve tasini
Kani ol sehzadeler sehbaz1 Sultan Mustafa
11 Ah begim zulm eyledi ol sehbaza dehr-i diin
Ordusu tagildi climle ‘askeri oldu zebtlin
Taglar sa¢in ¢6ziib oldu ‘alemler sernigiin
Kani ol sehzadeler sehbazi1 Sultan Mustafa

[98a] 12 Ciinkii pervaz etdi bu fani cihdndan ol hiima
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Cennet-i Firdevsde buldi ol makam-1 miinteha
[Esi] oldu anda afia seh Hiiseyn-i Kerbela

Kani ol sehzadeler sehbaz1 Sultan Mustafa

13 [Rahmetinle] toyla an1 ya ilahe’l-"dlemin
IntikAmin aliver diismenden anifi yA Mu'‘in
Muntazir olup ana derlerdi climle hiir-i ‘in
Kani ol sehzadeler sehbaz1 Sultdn Mustafa*"

207

Ve lehu eyzan
[Miisemmen]
Fa‘ilatiin Fa‘ilatiin Fa'ilatiin Fa‘iliin

1  Elveda’ ey padisah-1 plir-melahat elveda’
Elveda’ ey devlet-i taht-1 sa‘adet elveda’

21 (1)Ey felek, feryat elinden cefa dolusun cefa; higkimse mutlu mesut bir hayat siiriip rahat olmads; ey vefasiz, yine
bu yaptigin nasil bir musibettir? O sehzadelerin sanli yigidi Sultan Mustafa nerede? (2)Ey! Sana hercayi diinya ne
yapt1? Ey vefasiz, o hiimaya yok yere bdyle kiydin; hi¢ kimse bundan sonra senden vefa ummasin; o sehzadelerin sanl
yigidi Sultan Mustafa nerede? (3)Ey kan dokmeye meyilli felek, goz gére gore kan eyledin sen ne yaptin? O inci gibi
kiymetli yetime kiydin, toprakla bir eyledin; biitiin alem halkinin isini feryat figan eyledin; o sehzadelerin sanl1 yigidi
Sultan Mustafa nerede?(4) Ah beyim, diisman s6ziiyle sana kiydilar; ey sah, padisahin yaninda higbir giinahi yoktu;
sen burada padisah olamadinsa da orada padisah olasin; o sehzadelerin sanli yigidi Sultan Mustafa nerede? (5)Ey
zamanm Siileyman’i, o hilmaya nasil kiydin; o delikanli, dmriiniin sermayesi degil miydi? Ey cihanin sahi; dogrusu
onda hos yiirek varmis, sehzadelerin sanli yigidi Sultan Mustafa nerede? (6)O delikanliya biitiin insanalar acisin; o
umman deryasinda devletin yigidine acisin; kafir, Miisliiman vasfini1 duyunca, acisin; o sehzadelerin sanli yigidi Sultan
Mustafa nerede? (7) Yer ve gok ehli senin i¢in matem tuttu yas ett, yer sarsilmaya bagladi her cin ve insan agladi,
babanin benzersiz emrine hos itaat ettin, o sehzadelerin sanl1 yigidi Sultan Mustafa nerede? (8)Resul bile senin namazini
kild1 dediler; o Muhammed Mustafa ile Betiil’iin kocas1 Ali birlikte senin namazini kildi, sonra da Hasan ile Hiiseyn
kildi; o sehzadelerin sanli yigidi Sultan Mustafa nerede? (9)Senin ayriligina Cihangir kardesin dayanamadi, senin
yolunda diinyada can ve bagindan gegti, bagrina hanger basip orduda yoldasin oldu, o sehzadelerin sanli yigidi Sultan
Mustafa nerede? (10)Cennet baginin evbasini onda gérmek i¢in sahin gibi kardesini yanina aldi; bu yokluk aleminin
icini ve digin1 birakt: gitti; o sehzadelerin sanli yigidi Sultan Mustafa nerede? (11)Ah beyim! Asagilik diinya o yigide
zulmetti; ordusu dagildi, biitiin askeri sefil oldu; daglar sagin1 ¢oziip alemler tepetaklak oldu; o sehzadelerin sanlt yigidi
Sultan Mustafa nerede? (12)O hiima, bu fani cihandan ugtu; o son makam olan Firdevs cennetinde buldu; orada
Kerbela’nin Sah Hiiseyin’i ona orada es oldu; o sehzadelerin sanli yigidi Sultan Mustafa nerede? (13)Ey alemlerin
ilahi, onu rahmetinle yiyip i¢ir; ya Muin, onun intikamini diismandan aliver; biitin melekler onu bekleyip “O
sehzadelerin sanli yigidi Sultan Mustafa nerede?” derlerdi. (Bu murabbanin ilk birimi ile {i¢lincii biriminin II. Selim’in
“Mersiyye-i Selimi Bera-y1 Katl-i Sultdn Mustafa” baglikli mersiyesinden alinmis oldugu saptanip diger birimlerinin
farkli bir sanat¢inin siirine ait oldugu tespit edilmistir.)

[1] rahat: mesrir (Recep Hasar, Tiirk Edebiyatinda Padisah ve Sehzade Mersiyeleri. Yiiksek Lisans Tezi, Fatih Sultan
Mehmet Vakif Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, Istanbul 2018, 5.511, Mer.67/1)

[3] ey carh-1 hlini g6z gore kan eyledin: ey ¢arh-1 zalim neylediin kan eylediin / kiydifi ol diirr-i yetime hake yeksan
eyledin:

yikdun ol genc-i cihdn miilkini virdn eylediin (Recep Hasar, Tiirk Edebiyatinda Padisah ve Sehzade Mersiyeleri.
Yiiksek Lisans Tezi, Fatih Sultan Mehmet Vakif Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, Istanbul 2018, 5.511, Mer.67/2)
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[98b] 1

Elveda ey ehl-i ‘irfan i¢cre dahil elveda’
Elveda“ ey giilsen-i hiisn icre afet elveda’

Elveda® ey biilbiil-i bag-1 letafet elveda’
Elveda® ey ehl-i dil kopd1 kiyamet elveda’
Elveda® ey hiidanifidir iradet elveda’

Elveda“ ey piir hiiner sehzade Sultan Mustafa
[Eyleyiib] dad u ‘adélet seh Stileyman-1 zaman
Hikmet u kudret hiidanifidir eya sah-1 cihan
Diinyaya dil verenleriifi hali ‘ayan

Mir-i miran carh elinden aglayup kilur figan
[...] cihangir ediip olmaz sdduman

Devr elinden ey dil-i katib aman el-aman

H"ab-1 gafletden g6z agup eya gafil uyan

Kéniya ol nev-civan sehzade Sultin Mustafa*"

[Der-kenar]

Yazdugin etdi eline takdir yezdani etdi

muti ‘kendiiye gerdlin-1 gerdan (zebana)
208
[Miifred]
Fa‘ilatiin Fa‘ilatiin Fa‘ilatiin Fa‘iliin
Bu ne firkat bu ne ‘izzet bu ne mercan olur

Kim seni ¢ok sevdikce bafia meylifi az olur*"

(1)Ey giizellik dolu padisah, elveda; ey saadet tahtinin devleti, elveda; ey irfan ehli i¢cinde dahil olan elveda; ey
giizellik bahgesi igindeki afet, elveda. Ey letafet baginin biilbiilii, elveda; ey goniil ehli kiyamet koptu, elveda; iradet
Hiida’nindir; ey hiinerli Sehzade Sultan Mustafa elveda. (2) Zamanin Siileymani olan sah adaleti sagladi, hey cihan
sahi, hikmet ve kudret Hiida’nindir, diinyaya goniil verenlerin uykusu asikardir; beyler beyi felek elinden inleyip feryat
eder. Diinyay1 zaptedip neseli olmaz; ey yazict goniil devr elinden aman ettim; hey gafil, gaflet uykusundan uyan; o
geng sehzade Sultan Mustafa nerede?

(1)Bu ne ayrilik bu ne izzet bu ne mercan olur ki seni ¢ok sevdik¢e bana meylin az olur.
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209
[Miifred]
Fe‘ilatiin Fe‘ilatiin Fe‘ilatiin Fe‘iliin
1  Derd i gam kiisesini Kadriye tefviz etmis
Hele yaratd: bizi hiisn ilinin sultani*"*

210
Miifred

[Necati]
Mef“ali Fa'ilati Mefa‘1li Fa'iliin
1  “Diinya evi mesekkat i renc {i ‘ana imis

Sahni safa dedikleri matem-sera imis "

Kakiile bend eyleyiib her pehlivani humrenifi
211

[99a] Li-katibihi
[Gazel-i “Ulvi]
Fa‘ilatiin Fa‘ilatiin Fa‘ilatiin Fa'iliin
1 “[Yareler] kesmis kolina dil-ber-i bi-bakimiz
Hayli mecruh oldu andan sine-i sad-¢akimiz

2 [Bir kadeh] meyle kisi iki cihana hiikkm eder

Soyle sanma zahida yokdur bizim emlakimiz

3 [Zerrece] hergiz dehanin gérmedik cananenifi

Karsu tutduk ger¢i kim ayine-i idrakimiz

214

()Dert ve gam kosesini Kadriyye tefviz etmis bizi hele giizellik ehlinin sultan1 yaratti.
215

(1)Diinya evi zahmet, sikinti, giicliik yeriymis; sefa sahnesi dedikleri matem eviymis.
Bu beyit Necati’nin Sehzade Sultan Mahmud i¢in yazdig1 bir mersiyenin matla beytidir. (Ali N. Tarlan, Necati Beg
Divani. Ak¢ag Yayinlari, Ankara 1992, s.125, Mer.)
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4 [Siirmek] iclin der-geh-i yare gubar-asa yliziiii
Nige yi1l bad-1 saba ile yelipdir hakimiz

5  ‘Ulviya tak-1 felekde mah-1 nevdiir dediler

Hep gorenler ‘aks-i tig-1 ah-1 Ates-nakimiz '

212
Ve lehu
[Miitekerrir Murabba ‘]
Fa‘ilatiin Fa‘ilatiin Fa‘ilatin Fa'iliin

1 Ey gozi afet nigdrim sanki ‘alem hanidir
Padisahim hem efendim hem bu cismim canidir
[Ol] cemalin ¢iinki génliim tahtinifi sultanidir
Gel benim riih-1 revanim bende hanifi halidir

2 [Gonlum] aram eylemez hey padisahim sensizin
Sen nice kilabiliirsin ‘ays (u) ‘isret bensiizin
[Yakdi] yandirdi beni bu nar-1 hicran afisuzin
Gel benim riih-1 revanim bende hanifi halidir

3 [Sen] gidelden gitdi ‘aklim hep yafilldim bildigim
Derdiime eyle devay1 hey yolufida 6ldiigiim
[Istiyafikin] yakd: canim bende bilmem n’oldugum
Gel benim riih-1 revanim bende hanifi halidir

4 [Yakdi] canim nar u hasret isim oldu ah u zarim
Firkatifile dide piirnem ten za‘if can bi-karar
[...] dek aglayayin kara gozliim zar zar

Gel benim riih-1 revanim bende hanifi halidir

216 (1)Korkusuz aldiris etmeyen sevgilimiz koluna yaralar kesmis, paramparga olan gonliimiiz ondan hayli yaraland:
(2)Ey zahid, bir kadeh sarapla kisi iki cihana hitkmeder; $6yle sanma, bizim miilklerimiz yoktur (3)Sevgilinin agzini
asla zerrece gérmedik, gerci ki idrak aynamiz karsi tuttuk. (4)Gubar asa sevgilinin dergahina yiiziinii siirmek igin ¢ok
yildir sabah riizgan ile topragimiz esmistir. (5)Ey Ulvi, atesli ahimizin kili¢ aksini gérenler hep felegin kubbesinde
hilal dediler
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5 [Cok] zamandir miibtelafiim ey giizel hanim benim
Yolufia Ferhadufium cén ile cAnanim benim
Gel esirge asikin ey ¢cesm-i fettdnim benim
Gel benim rith-1 revanim bende hamifi halidir*"’
213
Velehu
[Gazel-i Hayali]
Mefa‘iliin Fe‘ilatiin Mefa‘iliin Fe‘iliin
1 “Harab olupdur ol abad goérdiigiim gonlim
Gamifila topdoludur sad gordiigiii gofiliim
2 Cihanda basina sultan iken benim servim
Kul oldu sen sehe azad gordiigiiii gonliim
3 Cefaya 6greniiben cevre can verir simdi
Vefa vii mihr ile mu‘tad gordiigiiii goniliim
4  Goriince dane-1 haltini dam-1 ziilfiinde
Tutuldu kald1 o sayyad gordiigiifi géniliim

5 Karisdi kara yere kithsar-1 mihnetle

Hayali simdi o Ferhad gordiigiifi gofiliim”™"®

27 (1)By gozleri afet gibi olan sevgilim, sanki diinyanin sultanidir; padisahim hem efendim hem de bu cismimin

canidir; o yliziiniin giizelligi ¢linkii gdnliim tahtinin sultanidir; gel benim ruh-1 revanim bende kalacagin hanin bostur.
(2)Ey padisahim, sensizim gonliim rahat ve huzur i¢inde degildir; bensiz sen nasil yiyip i¢ip eglence yapabilirsin? Beni
bu ayrilik atesi ansizin yakti, yandirdi gel benim ruh-1 revanim bende kalacagin hanin bostur. (3)Sen gittiginden beri
aklim gitti; hep bildigimi yanildim; hey yolunda 6ldiigiim, sen derdime deva eyle; sana olan dzlemim canimi yakti,
bende ne oldugumu bilemedim; gel benim ruh-1 revanim bende kalacagin hanin bostur. (4)Kara gézliim ayriliginla isim
ah u zar oldu, ayriliginla goz nemli, ten zayif, can kararsiz oldu; canimi yakti, inleyerek aglayayim, gel benim ruh-1
revanim bende kalacagin hanin bostur. (5)Ey benim giizel hanim, benim can ile cananim hayli zamandir miibtelanim,
yoluna Ferhad’inim, ey benim fitne koparan gozliim gel asikin1 esirge, gel benim ruh-1 revanim bende kalacagin hanin
bostur.

218 (1)O sen gdrdiigiin gdnliim yikilmis, viran olmustur, mutlu gérdiigiin gonliim gaminla dopdoludur. (2)Benim servi
boylu sevgilim diinyada bagina sultan iken serbest, 6zgiir gordiigiin gonliim senin gibi bir saha kul kdle oldu. (3)Vefa
ve sevgi ile alistigini bidigin gonliim cefaya imrenip eziyete simdi can verir. (4)Saglarinin tuzaginda ben tanesini
goriince o avci olarak gordiigiin gonliim tutuldu kaldi. (5)Hayali, simdi o Ferhad gordiigiin gonliim mihnet daglarnyla
kara topraga karisti gitti.

[1] gordiigiim: gordiigiifi / topdoludur: dopdoludur (Ali N. Tarlan, Hayali Bey Divan, istanbul Universitesi Yayinlar1,
Istanbul 1992, 5.295, G51/1)

[3]1 mihr: cevr (Ali N. Tarlan, Hayali Bey Divani, Istanbul Universitesi Yaynlari, Istanbul 1992, 5.295, G51/3)

[5] o:bu (Ali N. Tarlan, Hayali Bey Divani, Istanbul Universitesi Yaymlari, Istanbul 1992, 5.295, G51/5)
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[99b]

214
Mersiye-i Sultan Mustafa
[Terkib-i Bent]
[Taghical1 Yahya]

Mefa‘iliin Fe‘ilatiin Mefa‘ilin Fe‘ilin

“Meded meded bu cihanii yikildi bir yani

Ecel celalileri aldi Mustafa Hani

Tolind1 mihr-i cemali bozuldu divani

Vebale koydilar al ile Al-i ‘Osmani

Gegerler idi gegcende o merd-i meydani

Felek o canibe dondiirdii sah-1 devrani

Yalancinifi kur1 biihtani bugz-1 pinhani

Akitdr yagimizi yakdi nar-1 hicran

Cinayet etmedi cani gibi anuil can

Bogildi seyl-i belaya tagildi erkani

N’olaydi1 gérmeye idi bu maceray1 goziim

Yaziklar afia reva gérmedi bu ray1 goziim
2

Tonandi aklar ile niirdan menara toniip

Glisade-hatir idi sevk ile nehara toniip

Goriindi halka diraht-1 stiktifedara tontip

Yiirtidii kullar1 yaninca lalezara toniip

Tururd: hiddet ile sah-1 cihan nara toniip

Otag1 haymeleri karlu kithsara toniip
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Miizeyyen idi bedenlerle Akhisara toniip

El 6pmege yiiridi mihr-i bi-karara toniip

Tolind1 gelmedi ¢linkim o mah-pare toniip

Gorenler agladilar ebr-i nev-bahara toniip

Bir ejdeha-y1 dii-serdiir bu hayme-i diinya

Dehanina diisen olur hemise na-peyda
3

O bedr-i kamil ol asina-y1 bahr-i ‘ulim

Fenaya vardi telef etdi an1 tali*-i sim

Dogiindi kald1 heman hasretiyle tag niicim

Kiiyindi sam-1 firdkinda toldu yas ile Rim

Kara giydi Karamana gussa etdi hiicim

O mahi ince hayal ile etdiler ma‘dim

Toland1 gerdenine hale gibi mar-1 semim

Riza-y1 Hak ne ise razi oldi ol merhiim

Hatas1 gayr-1 mu‘ayyen giinahi nd-ma‘lim

Zihi sa‘id i sehid i zihi seh-1 mazlim

Yikild yer yiizine aslina riici’ etdi

Sa‘adet ile heman kurb-1 hazrete gitdi
4

Getiirdi arkasini yire Zal-i devr-i zaman

Viiclidina Riistem sitem ile erdi ziyan

Dokiildi gdzyas: yildizlar: ¢ogaldr figan

Dem-i memati kiyamet giininden old1 nisan

Giriv ii nale vii zar ile told1 kevn (ii) mekan

Akar su gibi miidam aglamakda pir {i cuvan
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[100a] [Viictdi] iline akin saldi akd1 esk-i revan
Eya serir-i sa‘adetde padisah-1 cihan
[O céan-1] ademiyan old1 hak ile yeksan
Diri kala ne revadir fesad iden seytan
Nesim-i subh gibi yerde koma dhumuzi
Hakaret eylediler nesl-i padisahumuzi
5
Bir iki egri fesad ehli nitekim semsir
Bir iki name-i tezviri kild1 Kkatline tir
[Geliir] ezelde mukadder olan kalil ii kesir
Hezar kaysertifi oldu leyal-i ‘0mri kasir
[Eceldiir] Ademe derbend-i teng ii tar-1 “asir
Zartridiir bu ki ugrar afa cuvan ile pir
[Yirini] zir-i zemin eyledi o mihr-i miinir
Yirini gitdi cihdndan nitekim merd-i fakir
[Bu] vaki‘a olimaz halka kabil-i ta‘bir
Ki Erdisir-i vilayetde ola ‘adet-i sir
Bunuii gibi isi kim gordi kim isitdi “aceb
Ki oglina kiya bir server-i ‘Omer-mesreb
6
[Ferid-i] “alem idi ‘alim idi a‘lem idi
Muhammed iimmetine mevti mevt-i ‘alem idi
[Ziyade] matem idi hayli emr-i mu‘zam idi
Salah u ziihdi kavi i“tikadi muhkem idi
[Mesayih ile] musahib ricale hem-dem idi
Keramet ile kerimii’l-hisal adem idi
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[Niicim gibi] cihan-dide vii miikerrem idi
Viicidu muhtesem ii sevketi mu‘azzam idi
[Tevazu' ile] selaminda hod miisellem idi

‘Aceb o bedr-1 tamamui ne ‘adeti kem idi
Hayflar old1 afia iftira ile gitdi

Huz(r-1 Hakka du‘a vii sena ile gitdi

7

[Sipihriifi] ayinesinde goriindii riy-1 fena
Kodi bu kesret-i diinyaya kildi ‘azm-i beka
[Garibler gibi] gitdi o yollara tenha

Cekildi ‘alem-i baldya hemc¢li murg-1 hiima
[Hakikaten] sebeb-i rif*at old1 diismen ana
Nasibi olmasa tafi mi1 bu cife-i diinya
[Hayat-1] bakiye irisdi rih1 ey Yahya
Sefiki rih-1 Muhammed refiki zat-1 Huda
[Enisi gayib] erenler celisi ehl-i safa
Ziyade ide yasum gibi rahmetin Mevla

[1ahi cennet-i Firdevs afia turag olsun

Nizim-1 ‘4lem olan padisah sag olsun’*"

219 (1.Bent) Eyvah, bu cihanin bir yan1 yikildi; 6liim eskiyalart Mustafa Han’1 aldi. Yiiziiniin giinesi batt, divam
bozuldu; Osmanli sultanini hile ile giinaha soktular. O meydanin yigidini ad1 gectikce ¢ekistirirlerdi, felek zamanim
sahini o tarafa dondiirdii. Yalancinin kuru iftirasi ve gizli kini gézyasimizi akitti, ayrilik atesini yakti. O bir cani gibi
cinayet islemedi, onun cani bela selinde boguldu, erkani dagildi. Géziim bu maceray1 gérmeseydi ne olurdu? Yaziklar
olsun, g6ziim bu hiikkmii ona layik gérmedi. (2.Bent)Nurdan bir minare gibi aklarla donandi, giindiiz gibi sevk ile gonlii
rahat idi. Cigek agmus bir agag gibi halka goriindii, kullari lale bahgesi gibi yanninda yiiriidii. Cihan padigahi 6fkesinden
atese doniip dururdu, otaginin ¢adirlar: karli daglar gibidir. Bedenlerle siislenmis beyaz bir hisara benziyordu, kararsiz
yerinde duramayan giines gibi el opmeye yiiriidii. O ay pargasi gibi dogdu, gelmedi; bunu gérenler ilkbahar bulutu gibi
agladilar. Bu diinya ¢adir1 iki basl bir ejderdir, agzina diisen her daim gériinmez olur. (3.Bent)O olgun dolunay gibi ve
o ilimler denizinin aginasi yok olup gitti, ugursuz talih onu telef etti. Yildizlar d6giindii hemen yarasi hasretiyle kaldi,
ayriliginin aksaminda Anadolu yandi, yas ile doldu. Keder Karaman’a hiicum etti, karalar giydi; o ay1 ince hayal ile
yok ettiler. Zehirli yilan gibi gerdanina hale gibi dolandi, o merhum Allah’in takdiri ne ise ona razi oldu. Hatasi belirsiz,
giinah1 malum degil; ne kutlu bir sehit ve ne zulme ugramis bir sah. Yeryliziine yikildi aslina geri dondii, saadetle
hemen Allah’in yakinina gitti. (4.Bent) Devr ve zamanin Zal’i arkasint yere getirdi, viicuduna Riistem’in sitemi ile
zarar geldi. Gozyas: yildizlar1 dokiildii, feryat ¢ogaldi; dliim zamani kiyamet giiniinden belirdi Kainat feryat, figan,
inilti ile doldu; geng, ihtiyar akarsu gibi siirekli aglamakta. Ey saadet tahtinda oturan cihan padisah1 dokiilen gézyaglari
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215
Mersiye-i Sultdn Mustafa
[Terkib-i Bent]
[Rahmi]

Mef ali Fa‘ilati Mefa 1li Fa‘ilin

[100b]  “Ey dil bu ittisal nediir masiva ile

Kat'-1 ta‘alluk it yiiri mikraz-11a ile

viicut iilkesine akin salip aktilar. O insanlarin cani toprak ile bir oldu, fitne ¢ikaran seytanin diri kalmasi reva midir?
Padisahimizin neslini kiigiik diisiirdiiler, ahimiz1 sabah riizgari gibi yerde birakma. (6.Bent) Alemin biricigiydi, alemde
alimdi; onun 6liimii Muhammed timmetine alemin 6liimii gibi oldu. Cok biityiik bir yasti, hayli bilyiik bir olaydi; onun
iyiligi, zithdii ve takvasi kuvvetli ve inanci saglamdi. Seyhlerle sohbet eder, yiiksek mevkide bulunanlarla yakin dosttu;
kerametiyle giizel huylarin en yiicesine sahip bir insandi. Yildizlar gibi diinya gérmiis ve muhteremdi, viicudu
muhtesem ve heybeti ¢ok biiyliktii. Tevazu ile selaminda kendi herkes tarafindan kabul edilirdi, acaba aym en dolgun
ve parlak hali gibi olan o kisinin hangi adeti kotiiydii? Ona yaziklar oldu, iftira ile gitti; Allah’mn huzuruna dua ve
ovgiilerle gitti.(7.Bent) Felegin aynasinda yoklugun yiizii goriindii, bu diinya kesretini birakdi, beka alemine yoneldi.O
yollara garipler gibi yalniz gitti, Hiima kusu gibi yiice aleme ¢ekildi. Hakikaten diisman onun yiicelmesini sagladi, bu
diinya lesi onun nasibi olmasa bu ayiplanir m1? Ey Yahya, onun ruhu sonsuz hayata kavustu; sefkat¢isi Muhammed’in
ruhu, yoldasi ise Allah’in zatidir Dostu gayb erenler, arkadasi safa ehlidir; Mevla gézyasim gibi rahmetini ¢ok eylesin
[lahi Firdevs cenneti ona yurt olsun, alemin nizami olan padisah sag olsun.

[2/1] aklar: aglar (Mehmed Cavusoglu, Yahya Bey Divan (Tenkidli Basim), Istanbul Universitesi Edebiyat Fakiiltesi
Yaynlari, istanbul 1977, 5.145 Mus.8/2-1)

[2/2] yiiriidii: yiiriirdii / yaninca: &fiince (Mehmed Cavusoglu, Yahya Bey Divan (Tenkidli Basim), Istanbul Universitesi
Edebiyat Fakiiltesi Yayinlari, Istanbul 1977, s.145 Mus.8/2-2)

[2/3] hiddet ile sah-1 cihan: sah-1 cihan hiddetiyle (Mehmed Cavusoglu, Yahya Bey Divan (Tenkidli Basim), Istanbul
Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Yaynlari, Istanbul 1977, s.145 Mus.8/2-3)

[2/5] tolind:: tutuldi (Mehmed Cavusoglu, Yahya Bey Divan (Tenkidli Basim), Istanbul Universitesi Edebiyat Fakiiltesi
Yayinlari, istanbul 1977, 5.145 Mus.8/2-5)

[3/1] o bedr-i kdmil ol asina-y1 bahr-i ‘ulim: o bedr-i kdmil i ol asind-y1 bahr-i ‘ulim (Mehmed Cavusoglu, Yahya
Bey Divan (Tenkidli Basim), Istanbul Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Yayinlar1, istanbul 1977, 5.145 Mus.8/3-1)

[3/2] hasretiyle tig niicim: dag-1 hasreti ile niicim (Mehmed Cavusoglu, Yahya Bey Divan (Tenkidli Basim), Istanbul
Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Yaynlari, Istanbul 1977, s.145 Mus.8/3-2)

[3/3] giydi: geyiirdi / etdiler: kildilar (Mehmed Cavusoglu, Yahya Bey Divan (Tenkidli Basim), Istanbul Universitesi
Edebiyat Fakiiltesi Yayinlari, Istanbul 1977, s.145 Mus.8/3-3)

[3/5] sa‘id i sehid: sehid-i sa‘id (Mehmed Cavusoglu, Yahya Bey Divan (Tenkidli Basim), istanbul Universitesi
Edebiyat Fakiiltesi Yayinlari, Istanbul 1977, s.145 Mus.8/3-5)

[3/6] yikild1 yer yiizine: yiiz urdi hike o meh (Mehmed Cavusoglu, Yahya Bey Divan (Tenkidli Basim), Istanbul
Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Yaymlari, Istanbul 1977, s.145 Mus.8/3-6)

[4/1] Zal-i devr-i zaman: Zal-i devr @i zamén / Riistem sitem ile: sitem-i Riistem ile (Mehmed Cavusoglu, Yahya Bey
Divan (Tenkidli Basim), Istanbul Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Yaymlari, Istanbul 1977, s.145 Mus.8/4-1)

[5/4] nitekim: nite ki (Mehmed Cavusoglu, Yahya Bey Divan (Tenkidli Basim), Istanbul Universitesi Edebiyat
Fakiiltesi Yaynlari, Istanbul 1977, 5.145 Mus.8/5-4)

[7/1] diinydya: diinyayr (Mehmed Cavusoglu, Yahya Bey Divan (Tenkidli Basim), Istanbul Universitesi Edebiyat
Fakiiltesi Yayinlar1, Istanbul 1977, s.145 Mus.8/7-1)

[7/6] turag: durag (Mehmed Cavusoglu, Yahya Bey Divan (Tenkidli Basim), istanbul Universitesi Edebiyat Fakiiltesi
Yaymlari, Istanbul 1977, 5.145 Mus.8/7-6)
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‘Anka-y1 Kaf-1 kudret olanlar zebiin iken

Kim basa vara heft ser-i ejdeha ile

Dayim kaza viicGdumuzi har (u) has misal

[ltiir ‘adem diyarina seyl-i fena ile

Rahui beden ki ‘ariyeti bir libasidir

‘Akil gurtr ider mi bu kohne kaba ile

Ahim menar-1 ¢arha ¢ikup eyledi nida
Kaldurmaga cenaze-i sahi sala ile

Ol Mehdi-i zemane varup Yar-1 Gar olup
Gitdi cinana ziimre-i Al-i ‘Aba ile

Seb kara geydi ¢6zdi sagin ebr-i tire reng
Semle sarindi sems-i cihan gokde ay ile

Oldu sehid Hazret-1 Sultan Mustafa

Yar oldu afa sah-1 sehidan-1 Kerbela
2

Cellad-1 dehr katil-i halk-1 cihan imis

Hin-1 safakla ddmeni toptolu kan imis

Mirrih-var hanger-i zerrin ile hilal

Bir bas kesici kan dokici can-sitan imis

‘Izzetle kil nazar ki kamu halk-1 kdyinat

Derbend i¢inde gece kalan karban imis

Sad olma vasla gayet hicran imis aniii

Evvel baharif ahiri ahir hazan imis

Bir nokta ile zillet olur devlet-i cihan

Sultanlhigiii nihdyeti ancak bir an imis
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[101a]

Bu dehr-i diin dedikleri mekkare piir-fiistin

Bir zulmi ¢ok miirlivveti yok bi-eman imis

‘Isret-feza-y1 giilsen iken sireta cihan

Ma‘nide har ile tolu bir giilistan imis

Olmazsa sadlik n’ola ger gam zamanidir

Gok geyse n’ola dsuman matem zamanidir
3

Fani olup zemade bu hayl bu hasem

Erdi bekaya ol Seh-i bi-tabl (u) bi-‘alem

Seb tig-i afitab ile gistisin itdi kat’

Mabhuii ihata etdi cemalin gamam-1 gam
[Bu] katre siibha-i mercandi yagim
Geclirmege mezarmif listiinde dem-be-dem

[Tabuti] tizre diisse n’ola did-1 ahlar

Olur siyah Ka‘beniii ortiisii 1a-cerem

‘Ibret-niima-y1 ayine-i mihr-i haveri

Gostermedi anuii gibi bir zat-1 muhterem

Sir-i ecel kemin-i kazadan ¢ikup heman

Mir’at-1 himmeti kodi ‘ars iistiine kadem

Tavls-1 blistan-1 risaletle yar olup

Ser-penge ile kodi viicudun bu dem ‘adem

Gencine-i sa‘adetdi cism i can ile

Hatm etdilerse n’ola risméan ile
4

Yad eyleyince ‘isretini acid1 sarab

Gozden ¢ikinca agladi kan dide-i habab
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[101b]

Zerrin tabakla giin gibi isar ederdi sm

Meh sagarini tolu icerken ol afitdb

Ifgar kildi  Jal’ cismini eyleyiip enin

Yoldu sagini nale kilup ¢eng ile rebab

Ser-ta-kadem olursa n’ola ger keblid-ves

Gokden gotiirdi kendiiyi atdi1 ol dem sehab

Zikr eyleyiib anin cereyan-1 kelamini

Dogdi basini taslara ¢ok nale kildi ab

Zencir-i zer asarsa n’ola takina gilines

Kandil old1 tiirbesi iistinde mahtab

Ol afitab1 koynina koydukda ol zir-i hak
Kerriibiyan didi ki ya leyteni tiirab
Kand-i lebinde gerd-i fenadan goriip eser
Ip takd: gerdenine boguldu o dem seker

5

Ya Rab cinanda ol sehi ‘ali-makam kil

Kasanesini ravza-i Darii’s-selam kil

Havray: climle afia karavas eyleytip

Gilman-1 bag-1 cenneti afia gulam kil
Seyr eyledikge giilsen-i ‘adni Burak ile
Serkeslik eyler vahsi gibi ana ram kil

Gilmanlariyla eyleyecek ‘ays u ‘isreti

Ol bezm i¢inde mihr i mehi iki cam kil

Kim kild1 ise hazret-i sehden an1 ciida

Ya Rabbi ani iki cihanda ciizam kil
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Ol yirde yatdugunca veli sah-zadesin
Evreng-i saltanatda ebedi miistedam kil
El gotiiriip senasina sahifi ¢inar-var
Rahmi du‘a-y1 devletini ihtitam kil

Bad-1 fena ham etmeye ol serv dalini

Ser-sebz U burrem eyleye kaddl l’lihﬁlini”zzo

220 (1 Bent)Ey goniil, bu masiva ile Hakk’a kavusmak nedir, yokluk makasi ile yiirii bagin1 kes. Kudret kaf’ min ankasi
olanlar zavalli iken ejderhanin yedi baslisi ile kim basa ¢ika. Kaza, viicudumuzu ¢er ¢6p gibi daima fena seliyle yokluk
diyarma gotiiriir. Beden ki ruhun 6diing bir elbisesidir, akil bu eski ciibbe ile gururlanir mi? Ahim, sahin cenazesini
sela ile kaldirmak i¢in felegin minaresine ¢ikip seslendi. O zamanin mehdisi varip magara dostu olup cennetlere al-i
aba topluluguyla gitti. Gece kara giydi, ok bulutlarina hileli sa¢in1 ¢dzdii, cihanin giinesi gokte ay ile mumla sarindi.
Hz. Sultan Mustafa sehit oldu, Kerbela sehitlerinin sah1 ona yar oldu. (2.Bent) Diinyanin celladi cihan halkinin
katiliymis, etegi safak kaniyla dopdolu kan. Mars gibi altindan hanger ile hilal bir bas kesici kan dokiicii can alanmus.
Yiicelikle bak ki biitiin kainat halki gece dar gegit iginde kalan kervanmig. Kavusmaya sevinme onun sonu ayrilikmis,
ilkbaharin sonu sonbaharmig. Devlet cihan1 bir nokta ile hakir olur, sultanligin sonu ancak bir anmis. Bu asagilik diinya
dedikleri biiyli dolu hilekarmis, zulmii ¢ok comertligi yok bir amansiznmis. Diinya goriiniiste giil bahgesinin ugsuz
bucaksiz eglencesiyken manada diken ile dolu bir giil bahgesiymis. Gam zamanidir, sevinglilik olmazsa buna sasilir
mi1; matem zamanidir, gokyiizii gok rengi giyse buna sasilir m1? (3.Bent) Zamanede bu ziimre, bu maiyetindekiler fani
olup alemsiz ve tablsizlarin sah1 sonsuzluga ulasti. Gece giines kiliciyla omzuna dokiilen saglarini kesti, gam bulutu
yiizliniin glizelligini kusatti. Mezarinin iistiinde her an gecirmek i¢in bu damla yasim mercandan tespih tanesiydi. Ah
dumanlari tabutunun {izerine diigse buna sasilir mi, kuskusuz Kabe’nin ortiisii siyah olur. Dogu giinesi aynasinin ibret
gostereni onun gibi saygideger bir kisiyi gostermedi. Ecel arslani kaza tuzagindan ¢ikip hemen bu an yokluk, viicudunu
giiclii el ile biraktt himmet aynasi ars istliine ayagini koydu. Peygamberlik bostaninin tavusuyla yar olup himmet
aynasini ars Ustliine ayak birakti. Bedeni ve cani ile saadet hazinesiydi, halat ile miihiirlesek buna sasilir mi? (4.
Bent)Eglencesini hatirlayinca sarap acidi, hava kabarciginin gozii gozden ¢ikinca kan agladi.O giines ay kadehini dolu
icerken altindan tabakla giin gibi glimiis ikram ederdi. Ceng ile rebab inleyip sagini yoldu. Eger bulut mavi gibi bastan
ayaga olursa buna sasilir mi, o an gokten gotiirdii kendisini att1 Su, onun kelimelerinin akigini zikreyleyip basini taglara
vurdu ¢ok inledi. Giines kemerine altin kemer asarsa buna sagilir mi1, mehtap tiirbesi iistiinde kandil oldu O giinesi
toprak altinin koynuna koydukda Allah’a en yakin melekler “Keske toprak olsaydim.” dedi O an seker dudaklarinin
sekerinde yokluk tozundan bir iz goriince gerdanina ip takti, boguldu.(5.Bent)Ya Rab, o sah1 cennetlerde makami
yiiksek kil; yerini yuvasini cennet bahgesi kil. Biitiin hurileri ona cariye eyleyip cennet baginin gilmanlarini ona kul
eyle. Cennet bahgesini Burak ile seyrettikge dik kafalilik yap, ona itaat et. Bu meclis iginde giines ve ay1 gilmanlartyla
yiyip icip eglenecegi iki kadeh kilYa Rbbi, sah hazretlerinden onu kim ayird: ise onu iki diinyada clizam kil. O yerde
yattik¢a o veli hitkkiimdarin oglunu sonsuza kadar saltanat tahtinda daimi kil. Rahmi, ¢inar gibi sahin 6vgiisiine el
gotiirlip saadet duani sona erdirme. Yokluk riizgari o serv dalin1 egmeye, o fidan boyluyu talihli ve sen eyle.

[2/3] ‘izzetle: ‘ibretle (Fatih Tigli, Bursali Rahmi Celebi ve Divani, Yiiksek Lisans Tezi, Istanbul Universitesi Sosyal
Bilimler Enstitiisii, Istanbul 2006, .79, tkb.2/2-3)

[2/4] gAyet: ahiri (Fatih Tigl, Bursali Rahmi Celebi ve Divani, Yiiksek Lisans Tezi, Istanbul Universitesi Sosyal
Bilimler Enstitiisii, Istanbul 2006, 5.79, tkb.2/2-4)

[2/5] zillet olur: zillet imis / ancak bir an imis: ‘dlemde &n imis (Fatih Tiglh, Bursali Rahmi Celebi ve Divani, Yiiksek
Lisans Tezi, istanbul Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, Istanbul 2006, s.79, tkb.2/2-5)

[2/7] giilsen iken: gililseniniifl / tolu bir giilistan imis: tolu giilistin imis (Fatih Tigli, Bursali Rahmi Celebi ve Divani,
Yiiksek Lisans Tezi, Istanbul Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, Istanbul 2006, .79, tkb.2/2-7)

[2/8] n’ola Asuman: Asuméan n’ola (Fatih Tigh, Bursali Rahmi Celebi ve Divam, Yiiksek Lisans Tezi, Istanbul
Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, Istanbul 2006, s.79, tkb.2/2-8)

[3/3] bu katre siibha-i mercandi yasim: bu katra siibha-i mercan durur yasim (Fatih Tigh, Bursali Rahmi Celebi ve
Divani, Yiiksek Lisans Tezi, Istanbul Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, stanbul 2006, s.79, tkb.2/3-3)

[3/6] mir’at-1 himmeti: mirkat-1 himmeti (Fatih Tigh, Bursali Rahmi Celebi ve Divani, Yiiksek Lisans Tezi, Istanbul
UniversitesiSosyal Bilimler Enstitiisii, Istanbul 2006, .79, tkb.2/3-7)

[3/7] gencine-i sa‘adetdi cism i can ile: Gencine-i sa‘adet iken cismi can ile / n’ola risman ile: n’ola an1 risman ile
(Fatih Tigli, Bursali Rahmi Celebi ve Divami, Yiiksek Lisans Tezi, Istanbul Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisi,
Istanbul 2006,5.79, tkb.2/3-8)

[4/3] 2283 : nay (Fatih Tigl, Bursali Rahmi Celebi ve Divani, Yiiksek Lisans Tezi, istanbul Universitesi Sosyal
Bilimler Enstitiisii, Istanbul 2006, 5.79, tkb.2/4-3)

[4/4] kebid-ves: kebiid-ptis (Fatih T1gli, Bursali Rahmi Celebi ve Divani, Yiiksek Lisans Tezi, Istanbul Universitesi
Sosyal Bilimler Enstitiisii, Istanbul 2006, .79, tkb.2/4-4)
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216
[Fars¢a Der-kenar]
[Molla Cami]
Fa‘ilatin Fa‘ilatiin Fa'ilin
1  “Dil bedest aver ki hacc-1 ekber est
Ez hezaran Ka‘be yek dil bihter est

2 Ka'be biinyad-1 Halil-i Azer est

Dil nazargah-i Celil-i ekber est”**'

217
[Der-kenar]
1 Diiile emdi dilgiiniifi destanini
Yiiriidii yikd1 hacetufl bistanini*
[102a] [Bos sayfa]
218
[Gazel-i Emri]
Fe‘ilatiin Mefa‘iliin Fe‘iliin

[102b] I  “Dil reh-i gamda cana katlanmaz

[4/8] goriip: bulup (Fatih Tigl, Bursali Rahmi Celebi ve Divami, Yiiksek Lisans Tezi, Istanbul Universitesi Sosyal
Bilimler Enstitiisii, Istanbul 2006, .79, tkb.2/4-8)

[5/2] ciimle afia: afia ciimle (Fatih Tigl1, Bursali Rahmi Celebi ve Divani, Yiiksek Lisans Tezi, Istanbul Universitesi
Sosyal Bilimler Enstitiisii, Istanbul 2006, 5.79, tkb.2/5-2)

[5/3] eyler: itse (Fatih Tigh, Bursali Rahmi Celebi ve Divani, Yiiksek Lisans Tezi, Istanbul Universitesi Sosyal
Bilimler Enstitiisii, Istanbul 2006, 5.79, tkb.2/5-3)

[5/4] eyleyecek: edicek / ol bezm: bu bezm (Fatih Tigli, Bursali Rahmi Celebi ve Divam, Yiiksek Lisans Tezi, Istanbul
Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, Istanbul 2006, 5.79, tkb.2/5-4)

[5/6] veli: anufi / ebedi: ebed (Fatih Tigl, Bursali Rahmi Celebi ve Divani, Yiiksek Lisans Tezi, Istanbul Universitesi
Sosyal Bilimler Enstitiisii, Istanbul 2006, .79, tkb.2/5-6)

221 (1)Bir goniil yapmak en biiyiik hacdir, binlerce Ka‘be yapmaktan bir géniil almak daha iyidir. (2)Ka'be, Azeroglu
Halil Ibrahim’in binasidir; géniil ise yiice Allah’in nazargahidir.

Bu beyitlerin cevirisi a.g.e de su sekildedir: Kalbi ele gecirmek hacc-1 ekberdir ve bir kalbi ele gegirmek binlerce
Ka’be’den yegdir. Ka‘be Halil’in elle yaptig1 bir bina, kalp ise Celil-i Ekber’in nazargahidir. (Ismet Ipek, Nes’e Molla
Cami Siirlerinin Serhi (Inceleme-Tenkitli Metin), Yazma Eserler Kurumu Bagkanligi Yayinlari, Istanbul 2019, $.379)
222 (1)Simdi dinle tilkinin destanini, hacetin bostanin1 yiiriidii yikt:.
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Can ten-i na-tiivana katlanmaz

2 “Akli kodum ¢iin yolin tutdum

Yol bilen karbana katlanmaz

3  Kakiliun middet-1 medid ister

‘Omr ise ol zamana katlanmaz

4  Bag-1 kliyifi safasin aidikca

Goniil ab-1 revana katlanmaz

5 Oliir Emri lebiifide yare goriip

Kimseler zahm-1 cina katlanmaz”**

219
Li-katibihi
[Gazel-i Saliki]
Mefa iliin Mefa iliin Mefa‘iliin Mefa iliin

1 Harim-i cennet kliy1fi edinmigken vatan ‘asik

Cihanda eylemez ey serv giil-gest-i gemen ‘asik

2 Yakasin ¢ak ediip sevkiiile cana yiiz siirer hake

Semen bag i¢re olmusdur safa ey sim-ten ‘asik

3 Mekanim kiinc-i mihnet gussa (vii) gam-h"arim enisim gam

Go6ziim nem-nak ve sinem ¢ak dil pilirhiin ve ben “asik

4  Eder miydifi ‘aceb ‘ussaka bu cevr-i firdvani

223 (1)Goniil gam yolunda cana katlanmaz, can giigsiiz tene katlanmaz (2)Akl1 biraktim giinkii yolunu tuttum, yol bilen
kervana katlanmaz. (3)Kakiiliin uzun zaman ister, dmiir ise o zamana katlanmaz. (4)Senin mahalle bahgenin sefasini
andikca goniil bu hayata katlanmaz. (5S)Emri dudaklarinda yara goriip 6liir, kimseler can yarasina katlanmaz.

[2] ¢lin yolin: ciindn (M.A. Yekta Sarag, Emri Divani. https://ekitap.ktb.gov.tr/Eklenti/10607,emridivanipdf.pdf?0
[Erisim tarihi: 13.04.2024] s.122, G220/2)

[4] safism:  hevAsm/  &b-1  revdAna: esk-1 revina (M.A.  Yekta  Sarag¢, Emri  Divan.
https://ekitap.ktb.gov.tr/Eklenti/10607,emridivanipdf.pdf?0 [Erisim tarihi: 13.04.2024] s.122, G220/3)

[5] kimseler: kimsene (M.A. Yekta Sarag, Emri Divani. https://ekitap.ktb.gov.tr/Eklenti/10607,emridivanipdf.pdf?0
[Erisim tarihi: 13.04.2024] s.122, G220/5)
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Eger olsaydii ey sultdn-1 “dlem boyle sen “asik

5 Yeter Saliki ¢lin biilbiil cemalin giilsitaninda

Reva midir ola ey goncem zAg u zagan ‘asik™
220
Nazire Li-Muharririhi
[Gazel-i ‘Amri]

Mefa iliin Mefa‘iliin Mefa 1liin Mefa iliin
1  Safia g6z “asik u dil “asik u can ile ten ‘asik

Tenimde her kilim cana olupdur climleten “asik
2 Siphr-i Bi-siitini ¢ak ederken tise-i ahim

Dahi bilmezdi adin Bi-siitinufi kithken ‘asik
3 Eger bifi yerde bagi olsa turmaz bag-1 cennetde

Cihanda giilsen-i kliy1f idinmigken vatan ‘asik
4 Alub canmi agyani visale irgiirtirsin ah

Ne dersin gamdan 6lsiin mii seni candan seven
5 Ciin irdi tig-1 “askin céna [ah] neylesiin cismi

Sehid-i ‘ask olincak istemez ‘Amrim kefen ‘asik**

224 (1)Ey servi boylu sevgili, agik senin cennet mekan olan mahalleni vatan edinmisken diinyada ¢imenligin giil seyrine
cikmaz. (2)ey sevgili, asik senin arzunla yakasini yirtip topraga yiiz siirer; ey giimiis tenli, o sana yasemin bagi i¢inde
asik olmustur.(3)Mekanim mihnet kdsesidir, dert ve keder hakiriyim, dostum gamdir; géziim nemli ve bagrim yirtik,
goniil kan dolu ve ben asikim. (4)Ey alemlerin sultani, eger sen boyle asik olsaydin acaba asiklara ¢ok eziyet eder
miydin? (5) Salik, sevgilinin yiiz giizelliginin giil bahgesinde biilbiil olarak yeter, ey goncam as1gin ¢aylak olmasi reva
midir?

225 (1)Ey sevgili, sana goz asik, goniil asik, can ve ten agik; tenimde her kilim biitiiniiyle asik olmustur. (2)Ah baltam
Bi-siitun daginin gokyiiziinii yirtarken dag kazan asik (Ferhad) Bi-siitun dagimm adini dahi bilmezdi. (3)Asik diinyada
senin mahallenin giil bahgesini vatan edinmigken eger bin yerde bagi olsa cennette durmaz. (4)Ah! Yabancilarin canini
alip vuslata eristirirsin, seni candan seven asik gamdan 6lsiin mii, ne dersin? (5) Ask kilicin cana eristi, cismi neylesin;
ask sehidi olunca Amri’m kefen istemez.
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221
[Gazel-i Saliki]
Fa‘ilatiin Fa‘ilatiin Fa‘ilatiin Fa'iliin
1 Tutalim olmusdurur bu halk-1 diinya “asikifi
Hig¢ benim gibi bulunmaz zar u seyda ‘asikin

2 Sakiya meclisde sagar 6pmesiin la‘lifi miidam
Canin1 acitmasun yok yere sahba ‘asikin

3 Mihr i mehle sanma encilim sinesi piir dagdir
‘Asikifidir ey yiizii giin ¢arh-1 mina ‘asikif

4 Sanma klyii itlerin ziilfiifi gamiyla nafe-var
Post ald1 egnine bir nice seyda ‘asikiii

5 Saliki miskini ziilfiifi urmasun ayaklara

Kafir olmadi n’ola olduysa cina ‘asikifi**
222

[Mu ‘asser]

[Mustafa]
Fa‘ilatiin Fa‘ilatiin Fa‘ilatiin Fa“iliin

[103a] 1 “[Ciinki] alur isbu tac1 taht1 devr-i rizigar

Terk ediip bu raht u baht1 bir nemed kil ihtiyar
[Besleme] ol cismi kim ani1 yiyiser mir u mar
Girre olma dehr-i diina kim degildir ber-karar

[Nige merdiim] kanila boyandi isbu lale-zar

Nice bifi hasretlii yatir nice bifi bifi giil ‘izar

226 (1)Tutalim ki bu diinya halki asikin olmustur, hi¢ benim gibi agplayip inleyen mecnun bulunmaz. (2)Ey saki,

sevgilinin dudagin1 daima kadeh 6pmesin; kadeh yok yere asikin canini acitmasin. (3)Asigin sinesi yaralarla doludur;
giines, ay ve yildiz sanma. Ey giin yiizlii sevgili mavi gokyiizii asikindir agikin. (4)Mahallenin itlerini saginin gamiyla
nafeli sanma bir nice mecnun agikin sirtina post aldi. (5) Ey sevgili, miskin Saliki’yi saclarin ayaklara vurmasin; kafir
olmadi agikin olduysa n’ola?
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[Toludur] feryad u ah u zarla dar u diyar
Cehd kil diinyada kim senden kala bir yadigar
Bafia dersen devr elinden oldu ‘aklim tar u mar
2 [Vakt-1 subh] erdi yine ‘azm-i giilistan eyledik
Laleye kildik nazar bagrumizi kan eyledik
Ah kildik ciimle tagi tas1 nalan eyledik
Kih-i1 mihnet kazmada Ferhad’1 yalan eyledik
[Ahirin bildiik] fena terk-i dil i can eyledik
Nam u nengi biz bugiin topraga yeksan eyledik
[Nige giin] yiizliileri hak icre pinhan eyledik
Ey gonil tut kim seni bu ¢erha sultan eyledik
Nice sultanlar yatur toprag i¢iinde har u zar**’
223
[Kat’a]

Be-ismi Peri
Fa‘ilatiin Fa‘ilatin Fa‘iliin

1 “Arz edip noksanim ol maha dedim

Isi eksiklikdir abdalifi miidam

227 (1.Bent)Zamanin gegmesi bu tag ve taht1 alir, bu esya ve ve baht1 terk edip bir kegeyi tercih et. O cismi besleme
ki onu karinca ve yilan yiyecek, asagilik diinyada gururlu ve kibirli olma ki o devamli degildir. Bu lale bahgesi birgok
insanin kantyla boyandi, nice bin hasretli nice bin giil yanakli yatar. Memleket feryat, ah ve inilti ile doludur. Diinyada
calis cabala ki senden bir hatira kalsin. Bana sorarsan devir elinden aklim karmakarigik olmustur. (2.Bent)Sabah vaktine
eristik yine giil bahgesine gittik; laleye baktik bagrimizi kan eyledik; biitiin dag1 tas1 ah edip inlettik; mihnet dagin
kazmada Ferhad’1 yalan eyledik; diinyanin sonunda yok olacagini bildik goniil ve cani terk ettik; san ve sohreti bugiin
biz toprakla bir eyledik; nice giin yiizliileri topraga gdmdiik; ey goniil, tut ki seni bu felege sultan eyledik; nice sultanlar
toprak icinde zavalli, hor bir sekilde yatir. (Bu siir a.g.e de mu‘asser olarak kaydedilmis olup mecmuada iki misranin
eksik oldugu tespit edilmistir.)

[1] taci tahti: tAc u taht1/ ol:  sol / dehr-i dina: devr-i duna / giil‘izar: tc-dar / cehd kil diinyada kim senden: cehd
kil senden ki diinyAda/ Bu misra mecmuada bulunmamaktadir: Akibet bildiifi buni kim safia kalmaz payidar (Esra R.
Cantiirii, Milli Kiitiphanedeki 2519 No'lu Siir Mecmuas: (Inceleme-Metin-Nesre Ceviri), Yiiksek Lisans Tezi, Fatih
Sultan Mehmet Vakif Universitesi Lisansiistii Egitim Enstitiisii, Istanbul 2022, 5.80, Mu./1)

[2] tag: tasi: tag u tasi / kih-1 minnet kazamada: derd i mihnet ¢ekmede / seni bu ¢erha: seni diinyadya/ Bu misra
mecmuada bulunmamaktadir: Def -i gam kilmakliga ya ni ki derméan eylediik (Esra R. Cantiirii, Milli Kiitiiphanedeki
2519 No’lu Siir Mecmuas: (Inceleme-Metin-Nesre Ceviri), Yiiksek Lisans Tezi, Fatih Sultan Mehmet Vakif
Universitesi Lisansiistii Egitim Enstitiisii, Istanbul 2022, 5.80-81, Mu./2)
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2 Yakoya noksanim iistine beni

Ya ide abdalini ol meh temam?*®

224
[Der-kenar]

Emri
Mef ala Fa‘ilati Mefa il Fa‘iliin
1 “Bulind1 yine bade-fiirisufi definesi
Bir nige kiip ki her biri Cem hazinesi”**
225
[Misra-1 ‘Ubeydi]
Mefa‘iliin Fe‘ilatiin Mefa‘iliin Fe‘iliin

1  Be sofl deme sarab ddemi harap eyler™

226
[Der-kenar]
‘Ubeydi
Mefa 1liin Mefa ‘iliin Mefa‘iliin Mefa iliin
1 “Degiil regler bina-y1 cismi yikmasun diyii yagim

Afia benna-y1 kudret ca-be-ca kursun akitmigdir™>'

28 (1)O ay yiizlii sevgiliye arz edip eksikligimi sdyledim, abdalin isi daima eksikliktir ya eksikligim {izerine beni
biraka ya da o ay yiizlii abdalin1 tamamlaya.

225 (1)Meyhanecinin definesi yine bulundu, nasil bir kiiptiir ki her biri Cem hazinesidir.

[1] kiip: hum (M.A.Yekta Sarag, Emri Divani. https://ekitap.ktb.gov.tr/Eklenti/10607,emridivanipdf.pdf?0 [Erisim
tarihi: 13.04.2024] s.406, Muk.460)

230 (1)Ey sufi, sarap insan1 harap eyler deme

[1] deme: deyme (Omer Arslan. Ubeydi Divani (Metin ve Inceleme), Yiiksek Lisans Tezi, Istanbul Universitesi Sosyal
Bilimler Enstitiisii, Istanbul 2013, 5.282, G/12)

231 (1)Damarlar degil gdzyasim cisminin binasini yikmasim diye kudret mimar1 ona yer yer kursun akitmistir.
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227
[Tarih-K1t’a]
Mef tli Mefa ‘iliin Mef Gli Mefa ‘ilin

[103b] 1  Sabreyle cefakara kendiifie ‘azab etme

Bu devr i zaman halkifi 6ciini alur bir bir
2 Bir zulmet idiliirdi rahmet glinesi an1
Ol zalim-i bi-dinifi zulmi olamaz takrir
3 Hayfetmis idi gayet budagi saye
Mevtine dedim tarih 61dii 6giit hinzir™
(960)
228
[Tarih-Kit’a]
Mefa‘iliin Fe‘ilatiin Mefa‘iliin Fe‘iliin (Fa'liin)
I O miifsidif ki adin ahmak olmaz adem olan
‘Aceb anifi koca seytan mi idi me nds1
2 Ayagi altina geldi bas1 bihamdillah
Zaman ile ele girmezdi ger¢i yapusi
3 Lesine kuzgun iistirmiis goriip dedim tarth
Geziib bakar iken oldu feresi camis1*”
(960)
229

[Tarih-Kit’a]

Fa‘ilatiin Fa‘ilatiin Fa‘ilatiin Fa‘iliin

232 (1)Cefa edene sabreyle, kendine azap etme; bu zaman, halkinin §ciinii bir bir alir. (2) Rahmet giinesi onu karanlik
ederdi. O dinsiz zalimin zulmii anlatilamaz. (3)Budag: gdlge gayet hayiflanmisti, Sliimiine tarih dedim: Ogiit hinzir

28 (1)insan olan o fitne ¢ikaranin adin1 anmaz, acaba onun dostu koca seytan miydi? (2)Siikiirler olsun ki basi, ayag
altina geldi; gerci yapist zaman ile ele girmezdi. (3)Lesine kuzgun tisiismiis goriip tarih dedim, gezip bakarken camizi
at1 oldu.(1545)
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1  Sol yasayim soflu kartyla bakardi bize
Karpuza befizerdi illaki anifi yiizi gozii
2 Kendilyi ac1 kavun gibi yere c¢aldi felek
Kabri i¢inde bir old1 gecesiyle giindiizii
3 Gam degil birkag giin irisse cibal-i rif*ate
Zalimin ahir zaman gibi kara olur yiizii
4 Oldiigiine sad olup bahr dedi tarfhini
Gozii agiklar dedim ¢aldi ayakli karpuzu®*
(960)
230

[Tarih-Kit’a]
Fe‘ilatiin Fe‘ilatiin Fe‘ilatliin Fe‘iliin
1 Yoluna geldi anifi sdye gibi seyl-i bela
Illere etdiigini buldi kazasin bildi
2 Tolu yelken gibi karnini 6iiiine diisiiriib
Cismi kestisi biraz ‘alemi seyrane geldi
3 Fiskile 6ldii geberdi ili handén etdi

Oldu tarih anifi hay hamr u mey devrildi*”

231
[Tarih-Kit’a]

Mefa‘ilun Mefa‘iliin Fe ‘Glin

1 Melamet etdi cellad-1 memat:
Apaisiz 6ldiiriip ol bed-nihadi

2 Siikiirler etdi mazliman-1 ‘alem

234 (1)Bize sofu karniyla bakardi; onun yiizii gozii illaki karpuza benzerdi. (2)Felek kendisini ac1 kavun gibi yere ¢alds;
kabri i¢inde gecesi ve giindiizii bir oldu. (3) Birkag giin yiicelik dagina erigse gam degil; zalimin yiizii ahir zaman gibi
kara olur. (4) Oldiigiine mutlu olup deniz tarihini sdyledi; gozii aciklar ayakli kopuzu caldi dedim. (1545)

235 (1)Bela seli golge gibi onun yoluna geldi; ellere ettigini buldu, kazasini bildi. (1)Dolu yelken gibi karnini 6niine
diisliriip cisim gemisi biraz alemi dolasmaya geldi. (3) Fenalik ve ahlaksizlik ile 61di geberdi eli giildiirdii, onun tarihi
oldu: Hay, sarap devrildi.
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Olur tarih-i mevti hism-1 HAd1**

(960)
232
[Tarih-Kit’a]
Miistef’iliin Fetiliin Miistef’iliin Fetliin

1  Yolarevane olsa ol zalim-i zamane
Diisnam iden civane diler ki tale ' 6mreh
2 Sol bir bifi balikli bir glinde ittifaki
Karn1 yukari geldi 61dii heméan ol ebleh
3 Mevtine dedi tarih vardi ayak yoluna

Yomlad: ‘ays-1 ‘Abdi 61dii cinniyle nageh™’

(960)
233
[104a] Tarih-i Nevayi
[Kit’a]

1 ‘Omr ko yasves gecer ey nev-civan
Baki tevekkiil ya rahim bu gdlgelik

2 Hos Tiirk olma o zalim gibi
Munda ne dervis kalur ne malik

3 Miifsid yarin basi olur na-bedid
Dehr binasidir nitekim halik

4  Merg-i miifacatina tarih budur
Kabri kazildikda bu beyti dedik

5  Oldii semiz ‘Abdi geberdi gece

28 (1)Oliim cellad1 ash kotii yaradilist fena olan apansiz Sldiiriip ayipladi. (2)Alemin mazlumlar siikiirler etti, 6liim
tarihi Hadi’nin higmt olur.
237 (1) O zamanin zalimi yola koyulsa kiifreden civana diler ki émrii uzun olsun. (2)Su bin bir balikli bugiinde
tesadiifen karn1 yukari geldi o ahmak hemen 61dii. (3)Oliimiine tarih dedi: ayak yoluna vardi, Abdi’nin yagan ugurlu
oldu ansizin cinniyle 6ldii.
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Mezbele gibi yeri buldu gedik**
234

Tarih-i ‘Arabi
[Kit’a]
Fe‘ilatiin Mefa‘iliin Fe‘iliin
1 Zalim’tl- halki mu‘tedin ve esim
Kane babii ‘1-mezalim fuh
2 Zalimiin mate kultii tarihahi
Mate kelbii’s-saki harruhu™’
235
Tarih-i Farsi
[Kit’a]
Mefa‘iliin Mefa ‘iliin Mefa ‘iliin Mefa ‘iliin

1  Resid an zalim-i meshQr ra merg-i miifacates
Mabhal u miistehak amed reva based seza based
2 Senidem ez dem-i canan sada-y1 hiib-1 naz bahs
Dil4 merg-i miificat cah-1 cani ra safa based™"’
236

Tarih-i Zeban-1 Bosnevi

”.J)‘.)U ljyjd-ﬂ."’ “/5 M‘U”U»‘J
u‘bpbf‘ ’UU/J)O

Sene 960

238 (1)Ey geng, 6mrii birak yas gibi gecer; ya rahim, bu gdlgelikte tevekkiil bakidir(2) O zalim gibi hos Tiirk olma;
bunda ne dervis ne de malik kalir(3) Bozguncu yarin bas1 gériinmez olur, nitekim helak eden diinya binasidir.(4) Ani
6liimiine tarih budur, bu beyti kabri kazilinca dedik: (5)Yagli, besili Abdi gece geberdi; gedik, ¢opliik gibi yeri buldu.
239 (1)Halkin zalimleri azgin ve giinahkarlardir.(2) Zuliim kapis1 agild1; zalim 61dii ve tarihi sdyledim, haydut képek
6ldi, kurtuldu.

240 (1)O meshur zalimin ani 8liimii geldi; yerinde ve hakl1 geldi; revadir ve uygundur. (2)Cananin sesinden iyi ve giizel
bir ses duydum; ey goniil, ani 6liim caninin canina sefa verdi.
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1
[Der-kenr]

Tarfetli’l-ayn kokii kizil iiziim ile kaynata suyin ige,

dokiilmiis sac1 bitiire
237
[Der-kenér]
Fe’ ilatiin Mefa iliin Feiliin
1 Ah elinden zeban-1 Ademifi

Ki gdge ¢ikd1 burni efi keminifi**!

2
[Der-kenér]

[104b]

3

[Der-kenar]
Tarih-i al-i ‘Osman sene 687
Tarih-i Bursa sene 726
Saltanat-1 ‘Osman sene 19
Taht-1 Orhan sene 727
Vefat-1 Orhan sene 759

Saltanat-1 Sultan Murad 759

241 (1)Ah elinden, zamane ademin ki en kétiisiiniin burnu gdge ¢ikti
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Feth-i Gelibolu sene 758
Feth-1 Edirne sene 761
Feth-i Dimetoka sene 761
Fevt-i Yildirim sene 805
Faltanat-1 Sultan Yildirim Bayezid sene 791
Saltanat-1 Sultdn Murad sene 823
238
[Muhammes]
Fa‘ilatiin Fa‘ilatiin Fa‘ilatiin Fa'iliin
1  Hiisreva cek tig-i sahin bed-glimaniii {istline
Caglasun fani devan olsun Revaniii {istiine
Ciinki gelmezsin seh-i sahib-kiranif iistiine
Siir semend-i himmetifile ey Siileyman-1 zaman

‘Asker-i Islam1 ¢ek varicak Vaniii iistiine®”

239
[Der-kenér]
Fa‘ilatiin Fa‘ilatiin Fa‘ilatiin Fa'iliin

1 Ehl-i diller meclisinden sen irag olma sakin

242 Osmanl hanedan tarihi - sene1288

Bursa tarihi - sene1326

Osman saltanati-

Orhan’1n tahta ¢ikisi- Sene 1327

Orhan’in vefat: — sene 1358

Sultan Murat saltanati — sene 1358

Gelibolu’nun fethi — sene 1357

Edirne’nin fethi - sene 1371

Dimetoka’nin fethi - sene 1371

Yildirim’1n vefat: - sene 1403

Sultan Yildirim Beyazid — sene 1389

Sultan Murat’in saltanati- sene 1840

(1)Ey Hiisrev, kotii stiphelerde bulunanlarin iistiine sah kilicini ¢ek ¢ilinkii hitkiimdarin istiine gelmezsin; fani
cogalsin, Revan’in {istiine devan olsun, ey zamanin Siileyman’1 himmet atinla siir, Islam askerini Van’m {istiine varinca
¢ek. (Semend sozciligiiniin metinde semt seklinde hatali yazildig tespit edilerek diizeltilmistir.)

243
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[1052]

Kim bu meclisinden 1rag olan olur hakka yakim®*
240
[Der-kenar]
Fa‘ilatiin Fa‘ilatiin Fa‘ilatiin Fa‘iliin

1  Dilberim mektebde ben burda uzun muntazir

1245

Ey mu‘allim lutf ediip ol sah1 4zad eyle ge
241
[Der-kenar]

Fa‘ilatiin Fa‘ilatin Fa‘ilatin Fa‘iliin
1  Burc-1 sagardan safak diisdiik¢e ol mah alnina

Bes hilal bifi enciimi bir lahza pervin ider**

Der- makam-1 ¢argah ustles dii yek
242
[Farsca Der-Kenar]
Fe‘ilatiin Mefa‘iliin Fe‘iliin
1 Ey dil eyyam-1 hecr sod biinyad
Rev ki hergeh nevt miibarek bad*"’

243
[Der-kenér]

[Neciti]
Fa‘ilatiin Fa‘ilatiin Fa‘ilatiin Fa'iliin

1 “Dutalim zenbil ile gokden iner meh-pareler

244
245
246
247

5 B

(1)Asiklar meclisinden sen sakin uzak olma ki bu meclisten uzak olan hakka yakin olur.

(1)Dilberim mekteptedir; ben burada uzun uzun beklemekteyim; ey muallim, liitfet bana o sah1 azad eyle
(1)Kadeh burcundan o ay yiizliiniin alnina safak diistiik¢e hilal bin y1ldiz1 bir anda pervin eder.

(1)Ey goniil, ayrilik giinlerinin temeli kuruldu; git yeni olan seylerin heran miibarek olsun.
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A begiim yerden mi ¢ikdr ‘asik-1 bi-careler”**
244
[Der-kenar]
[Necéti]
Fa‘ilatiin Fa‘ilatiin Fa“‘ilatiin Fa‘ilin
1  “Gonlimi ko ‘askufi ile miibtela olsun dirin
‘Akibet bir saha kul olur safia olsun dirin”**

245
[Der-kenar]

Fe‘ilatiin Fe‘ilatiin Fe‘illin
1 Kucayin dilber ya giil gibi gelsek

Kocmayin baba ¢agirsak ulusak®”’

246
[Der-kenar]
Mefa ‘iliin Mefa ‘iliin Fe‘tlin

1  Goziim yas1 defiz gesmim gemidir

‘Inayet bilenifi sahim demidir*'

Bol tiikiiriik kevni mekéana hayil olmaz
247
[Farsga der-kenar]

Mef ali Mefa‘ili Mefa ilii Felliin

248 (1)A beyim! Yiizii ay pargasi gibi olan o giizellerin gokten zenbil ile indiklerini varsayalim, ¢aresiz agiklar yerden
mi ¢ikt1?

[1] Dutalim: Tutalum (Ali N. Tarlan, Necati Beg Divani. Ak¢ag Yaymlari, Ankara 1992, s.212, G139/1)

249 (1)Gonliimii birak, askin ile miibtela olsun derim; sonunda bir saha kul olur, sana olsun derim.

250 (1)Dilber kucaklayayrm ya giil gibi gelsek, baba kocmayin, gagirsak, ulusak.

351 (1)Sahmm, gdz yasalarim deniz, gdziim gemidir; inayet bilenin zamanidur.
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1 “Sekker be terazii-y1 vezaret ber-kes
Sev hem-reh-i biilbiil be-leb-i her Mehves”***
248
[Murabba ]

Mefa‘iliin Fe‘ilatiin Mefa‘iliin Fe‘ilatiin
1  Heva-y1 ‘aska diiselden dil-i hazin nigdrim
Bela vii derd i gam oldu enis u munis i yarim

Cihan tutdi ser-a-ser figan u nale vii zarim

~ Wwaw  ditkendi sabr u kararim

2 Nigar lale ‘izarim dakildi giil gibi hara

Eliim erismedi kald1 yetem o kadd-1 ¢enara

Diyar-1 gurbete diismekden 6zge kalmadi ¢are

P \f g diikendi sabr u kararim

3 Miiyesser olmadi hergiz safa-y1 vuslat-1 canan

Derlin-1 canimi yakub kiil etti ates-i hicran

[“.]253

249
[Gazel-i ‘Amri]
Mefa‘ilun Mefa‘iliin Fe ‘Glin

1 “Cihan dilberleri canlar kaparlar

Yikarlar gonliimiizii geh yaparlar

252 (1)Sekerini vezirlik tartisiyla tart, o ay yiizlii sevgilinin dudaklartyla biilbiile yoldas ol.

23 (1) By nigarim, hiiziinlii goniil agk arzusuna diistiigiinden beri bela, dert, gam; arkadas, yoldas ve dostum oldu.
(2)Feryat figanlarim bir bastan bir basa cihani sard1, sabrim tiikendi. (2)Lale yanakli sevgilim, giil gibi dikene takilds;
o ¢mar boyluya elim erismedi, kaldi. Gurbet diyarina diismekten baska care kalmadi, sabrim tiikendi. (3)Sevgiliye
kavusmanin sefasi asla nasip olmadi; ayrilik atesi canimin igini yakip kiil etti. (Murabba nazim sekliyle yazilan bu siirin
son biriminin eksik birakildigi saptanmigtir.)
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2 “Aceb bu var mi dilberlik yolunda
Goriirler ‘asiki yoldan saparlar

3 Giriip meydan ‘ugsak arasinda
Semend ii ndz1 her yana ¢aparlar

4  Puta tapmag bir siret ederler
Iki ‘dlem kamu afia taparlar

5 Seni sevmez deyli ‘Amrinifl a‘da

Yikarlar gofiliinii biihtan yaparlar™*

[105b] [Bos sayfa]

250
[Gazel-i Hayaéli]

Mefa iliin Mefa‘iliin Felliin
[106a] 1 “Nice bir ehl-i Islama bu kinifi
Behey beze senifide var a dinifl

2 Giyersen asumaniler felek-ves
Yakarsin halkini ehl-i zeminifi

3 Miiselman sevmeden ge¢difi Hayali

Yine bir kafir oldu nazeniniii”*>*

254 (1)Diinya giizelleri canlar alirlar; gonliimiizii yikarlar, yerle bir ederler. (2)Asik1 goriirler yoldan saparlar acaba bu
dilberlik yolunda var midir? (3)Asiklar arasinda meydana girip naz atin1 her yone kostururlar. (4)Puta tapmayi bir adet
haline getirirler, biitiiniiyle iki alemde ona taparlar (5)Diismanlar Amri’nin génliinii yikarlar, o seni sevmez diye
(Amri’ye) iftira atarlar.

. o ol s . . - . L o .
(Beyitte semend i ndzi = | seklinde yazilan ifade semend-i ndz1 sekliyle diizeltilerek giintimiiz Tiirkgesine
aktarilmigtir)

[3] meydan: meydana / semend ii nazi: semend-i ndz1 (Mehmet Cavusoglu, Amri Divan Tenkidli Basim, Istanbul
Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Yayinlari, istanbul 1979, .72, G36/3)

[4] puta: biite (Mehmet Cavusoglu, Amri Divan Tenkidli Basim, Istanbul Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Yaymlari.
Istanbul 1979, 5.72, G36/4)

255 (1)Bu kinin bir Islam ehline nicedir? Behey miskin, zavalli senin de dinin var. (2)Felek gibi gok renginde agik
maviler giyersen yeryiizii ehlinin halkin1 yakarsin (3)Hayali Miisliiman sevmeden gectin, yine nazli narin sevgilin bir
kafir oldu.

[1] beze: kafir (Ali N. Tarlan, Hayali Bey Divanu, istanbul Universitesi Yayinlari, Istanbul 1992, 5.256, G38/1)

[2] giyersen Asumaniler felek-ves: geyiip ay [**] afitAbum asumani (Ali N. Tarlan, Hayali Bey Divani, Istanbul
Universitesi Yayinlari, Istanbul 1992, 5.256, G38/3)

[3] yine: meger (Ali N. Tarlan, Hayali Bey Divanu, istanbul Universitesi Yayinlari, Istanbul 1992, 5.256, G51/5)
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251
[Gazel-i Sevki]
Mef ali Failatii Mefaili Failiin
1 “Evvel kagii hilalini iden miisevvede

Yazdi hilal tak-1 zebercede

2 Mey- h'arenii du‘asi n’ola olsa miistecab

Her dem kadeh du‘asin okur pir-i meygede

3 Asiblar koparsa lebifide lebifi n’ola

Simdi mi oldu bade-i nab lizre ‘arbede

4 Med ¢ekdi tig-1 gamzesi basuma lutf edip

Erdi bu devlet ile goiiiil baht-1 sermede

5 Kimdir der isefl ey ey yiizii giin Sevki-i garib

29256

Bir gozii yaslu yildiz1 diiskiin felek-zede
252
[Farsga Der-kenar]
Sa‘di
Fa‘ilatiin Fa‘ilatiin Fa‘ilatiin Fa‘iliin
1 “Dide ez didar hiiban ber giriften miiskiilest

Her ke ma ra in nasihat mi koned bi hasilest™’

256 (1)Evvel kasinin benzerini taslak yapan zeberced kubbeye hilal seklini yazdi.(2)igkicinin duasi kabul olsa bunda

sasilacak bir sey var mi1? Meyhane piri her an kadeh duasini okur. (3)Kargasa ¢ikaranlar dudagindan dudagini koparsa
bunda sagilacak bir sey var midir? Halis sarap iizerine simdi mi arbede oldu? (4)Yan bakis kilicin1 bagima liitfedip med
cekti, goniil bu talih ile ebedi bahta kavustu. (5)Ey giin yiizlii sevgili, garip Sevki kimdir dersen bir gozii yash yildizi
diigkiin felekzededdir.

Sevki Divani. https://ekitap.ktb.gov.tr/Eklenti/59035,sevki-divanipdf.pdf?0 [Erigsim Tarihi:10.04.2024] s.318, G181/1)
[3] lebin:  hatuii (Tuba Isinsu  Durmus-Ridvan  Canim  (2018).  Edirneli  Sevki  Divanu.
https://ekitap.ktb.gov.tr/Eklenti/59035,sevki-divanipdf.pdf?0 [Erisim Tarihi:10.04.2024] s.318, G181/3)

257 (1)Giizellerden gozii almak ok zor, ¢ok; bize bu 6giidii vermenin hig yarari yok. (Nimet Yildirim,. Sa 'di-yi Sirdzi
Divani. Dergah Yayinlari, .Istanbul 2022, 5.108, G73/1) https://ganjoor.net/saadi/divan [Erigim Tarihi:20.04.2024]
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253
[Der-kenar]
Fe‘ilatiin Fe‘ilatin Fe‘1latin Fe‘iliin

1 Opmege istediigim miizesinifi kebkebidir

Kimse dis koparamaz afia demir leblebidir*®

254
[Fars¢a Der-kenar]
Fe‘ilatiin Mefa iliin Fe'iliin
[106b] 1 Her ki ra rehberi be gurab sod
Akibet menziles harab sod*”

255
[Miitekerrir Muhammes]
[Obeydi]
Fa‘ilatiin Fa‘ilatin Fa‘ilatin Fa‘iliin
Hiisn ile ol meh bulaldan sehr i¢inde istihar

1  “Hiisn ile ol meh bulaldan sehr i¢inde istihar
‘Asik-1 abdalidur tacin geyer her tac-dar
Tekke-yi gamda kuli kurbani olursam ne var
‘Asik-1 pAmaliyim bast aguk abdaliyim

Hiblarda la‘lidiir dervis kildim ihtiyar

2 Cii siyah altunlu garra’ paresi mah-1 felek
Afitdbufi ‘aymidur ticinda her zerrin benek
Atlas-1 gerdin gibi avaresiyiim hasre dek

‘Asik-1 pAmaliyim basi acuk abdaliyim

28 (1)Cizmesinin givisini pmeye ¢alistyorum, ona hig kimse dis gegiremez, o demir leblebidir.
29 (1)Her kimin &nderi rehniimas1 karga olursa sonunda evi harap olur.
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Hiblarda la‘lidiir dervis kildim ihtiyar

3 Cerh diikkan1 Ubeydi kendii mihr-i riseni
Sa‘sa‘a-duz piir envarinda zerrin stizeni
Raziyum mihnet ocaginda fitiilerse beni

‘Asik-1 pAmaliyrm basi aguk abdaliyim

Hoblarda la‘liidiir dervis kildim ihtiyar™®

256
[Murabba]
Fa‘ilatiin Fa‘ilatiin Fa‘ilatiin Fa'iliin
[107a] 1  Seniile soylesem firsat bulicak dostum
Giilsen-i hiisniifi dikenlerle dolicak dostum
[Giillerin] pejmiirde hal olup solicak dostum

Bilesin kadrim benim ol vakt olicak dostum

2 [Ger¢i] meh-riida ermisdirir kemaline cemal
Gafil olma eksiliir ey bedr olur bulsa kemal
[Afitab] olsa dahi devran irisdiiriir zeval
Bilesin kadrim benim ol vakt olicak dostum

3 [Niceye] dek hiisnle hursid-i ‘alem olasin

260 (1)O ay yiizlii giizellik ile sehir iginde sohret buldugundan beri tacini giyen her tag sahibi abdal agikidir, gam
tekkesinde kulu kurbani olursam bunda sasilacak bir sey var miduir? Ayaklar altina alinmig agikiyim, basi agik
abdaliyim; giizellerde dudagidir, dervis segtim. (2)Siyah altinli parlak paresi felegin ayi, tacinda altindan yapilmis her
benek gilinesin aynisidir. Kiyamete kadar felek atlasi gibi avaresiyim. Ayaklar altina alinmis asikiyim, basi agik
abdaliyim; giizellerde dudagidir, dervis segtim. (3)Ubeydi, felek ditkkkani kendi parlayan giinesi; sasaa dikici nurlarinda
altindan ignesi; beni mihnet ocaginda iitiilerse raziyim. Ayaklar altina alinmig asikiyim, bas1 agik abdaliyim; giizellerde
dudagidir, dervis segtim.

[1] hbblarda la‘liidiir dervis kildim ihtiyar: hiiblarda takyeci dervisi kildum ihtiyar (Omer Arslan. Ubeydi Divan:
(Metin ve Inceleme), Yiiksek Lisans Tezi, Istanbul Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, istanbul 2013, 5.253,
Muh7/1)

[2] ¢ii: bir / benek: paleng /hiiblarda la‘liidiir dervis kildim ihtiyar: hiiblarda takyeci dervisi kildum ihtiyar (Omer
Avrslan. Ubeydi Divani (Metin ve Inceleme), Yiiksek Lisans Tezi, Istanbul Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii,
Istanbul 2013, s.254, Muh.7/3)

[3] Cerh: 4suman / Sa‘sa‘a-duz piir envarinda: Sa‘sa‘a dest-i piir envarinda /Hablarda la‘liidiir dervis kildim ihtiyar:
Hublarda

takyeci dervisi kildum ihtiyar (Omer Arslan. Ubeydi Divanmi (Metin ve Inceleme), Yiiksek Lisans Tezi, Istanbul
Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, Istanbul 2013, s.254, Muh.7/2)
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[107b]

‘Alem-i ‘ulvide kudsiyle kudsilerle hem-dem olasin
[Ciin] meleklikden ¢ikup sen dahi adem olasin
Bilesin kadrim benim ol vakt olicak dostum
[Giil] ola giil yiiziifie zar olan bi-zar ola
Cesmine ‘asiklarif her kirptigiiii bin har ola
[...] hiisniifi kapusi beklerint mismar ola
Bilesin kadrim benim ol vakt olicak dostum
[...] degiil bed-mihriligifi ey mah-1 tdban bilmis ol
Bifi ‘ivaz eyler birine ¢arh-1 devran bilmis ol
[...] diinya-y1 ahir safia devran bilmis ol
Bilesin kadrim benim ol vakt olicak dostum
Asitanifi kim hazan-dide sararmis bag ola
Lalesin ruhsarifuf kurt kizil yaprag ola
[Tati-yi] ser-sebz iken hattin kararip zag (ola)
Bilesin kadrim benim ol vakt olicak dostum
‘Asik-1 dil-hasteyi salma igen derd ii gama
Bilmis ol bir pare sadik az bulunur ademe
Hiisniifilifi ¢cag gegiip ¢ilin iresin bir ‘dleme
Bilesin kadrim benim ol vakt olicak dostum®'
257
Tarih-i Rahmi

Mefa‘ilun Mefa‘iliin Fetliin

Seni ¢iinki ayaga urdi devran

(1)Dostum, firsat bulunca seninle konusayim; giizelliginin giil bahgesi dikenlerle dolunca; giillerin perisan olup
solunca o vakit benim kadrimi bilesin. (2) Ey dolunay, ger¢i yiiz giizelligi ay yiizliide kemaline ermistir; gafil olma,
kemal bulsa eksilir; giines olsa dahi devran yok olur. Dostum, o vakit benim kadrimi bilesin. (3)Dostum, niceye dek
giizellikle alemin giinesi olasin, yiice alemde kutsiyle kutsilerle dost olasin, meleklikten ¢ikip adem olasin, o vakit
benim kadrimi bilesin. (4)Dostum, giil yiiziine giil ola; aglayip inleyen usanmis ola; asiklarin goziine her kirpigin bin
diken ola, beklerin giizelliginin kapisi kazik ola; o vakit benim kadrimi bilesin. (5)Ey parlayan ay, felek birine bin bedel
verir; bilmis ol; felek sana diinyanin sonu (...) bilmis ol; o vakit benim kadrimi bilesin. (6)Esigin ki yapraklar1 sararip
solmus bag ola, yiiziiniin lalesi kuru kizil yaprak ola, yesil basli papagan iken hattin kararip karga ola, o vakit benim
kadrimi bilesin. (7)Gonlii hasta asiki daha fazla dert ve gama salma, ademe o bir parga sadik az bulunur, bilmis ol;
giizelliginin ¢ag1 gegip bir aleme ulasasin, o vakit benim kadrimi bilesin
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Yeter ser-defter-i hiibana bas ol**

258

[Tarih-i misra]
Asaf-1 Sultan Siileymén geldi ge¢di sadrina
Asaf verdi Siileyman miihrin
Ah hayfa dedi rahmet eyledi**’

Sene 962
259
[Der-kenar]
Fetliin Fe“aliin Fe'tliin Fe"al
1  Ruhunda Rahminifi hattini ferdi

Goricek didi tarthin tiras ol

Dald1 rahmet defiizine kapudan®®
Sene 937
260
[Farsga Der-kenar]

1  Be minnet ¢ii Hizir ab-1 hayvan dihed
Ne gired hired-mend eger can dihed”

Musadda | L},ﬁ{/ Hamza yazdi

v

262 (1)Mademki diinya seni ayaga diisiirdii yeter artik giizellerin bagina geg.

263 (1)Sultan Siileyman’in Asaf’1 geldi, sadrina gegti; Asaf, Siilleyman miihriinii verdi. “Ah, hayfa!” dedi, rahmet
eyledi.Sene 1554

264 (1)Yiiziinde Rahmi’nin satirlarini ferdi goriince tarihini sdyledi, tirag ol. Kapidan rahmet denizine daldu.

265 (1)Minnete Hizir gibi ab-1 hayat verir, akilli olan can verir, almaz.
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261
[Der-kenar]
Fa‘ilatiin Fa‘ilatiin Fa‘ilatiin Fa‘iliin
1 Kar ii kisb etsiin difiiiz hat gelmeden dilberlere

Hat gelicek sim harc etmek gerek berberlere*®

2 Harc-1 sim etsiin difiiiz hat gelmeden dilberlere
Hat gelicek harc-1 sim etmek gerek berberlere

262

[Miitekerrir Muhammes]
[Hariki]

Mefa iliin Mefa‘iliin Mefa 1liin Mefa iliin
[108a] 1 [Belim] bir kilca kalmisdir gamifidan ey cefakarim

Yetis rahm et visalifiden habibim sabr u aramim
Safia gofliim verildi kalmadi tende dila “arim
Rakibi saz iden ben bendesin gam-nak iden yarim
Ki a‘ni sah-1 hibAnim Muhammed-ytiz(1) glilzarim

2 ‘Asik olaldan dilber oldu gecem giindiiz

Olur bu dil senifl derdifiden ey rihum benim cansiz

Olur ahir figan ile bu ahvalim benim sensiz

Ne ferri var niicimufi gokde ey mah mah-1 tabansiz

Ki a‘ni sah-1 hiibanim Muhammed yiiz(i) giilzarim
3 [Sevelden] sen peri(y)i ben za‘if her dem isim nalan

Cemalin Yasufun goster bize gel eyleme pinhan

26 (1)Dilberlere ayva tiiyii gelmeden calisip kazanmalarini séyleyin ¢iinkii ayva tiiyleri gelince berberlere para
harcamak gerek.
267 (1)Dilberlere sdyleyin ayva tiiyleri gelmeden para harcamalarmni sdyleyin ayva tiiyleri gelince berbere para
harcamak gerek.
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[GOniil] Ya'kib1 derdiifie tabibim eyle gel derman

Beni ahir helak eyler biliirsiin derd ile hicran

Gel ey hanim benim a‘ni Muhammed yiiz(i) giilzarim
4 [Heman] saz eylemezsin ben kulufi halim harab old1

Goziimiin yas1 gussafidan dila kanlu sarab old1

[Seniii] cevrifiden ey mahbilib cemalifi seyr-i hab oldi

Hariki bendene sun leblerifi kim tesne ab old1

Yetis ey derde dermanim Muhammed yiiz(i) giilzarim**®

263
[Tahmis]
[Siyami]
Fa‘ilatiin Fa‘ilatiin Fa‘ilatiin Fa‘iliin
[108b] 1  Bulmadim evreng-i rahat mesken-i ‘uzlet gibi
Gormedim semt-i sa‘adet miilket-i vahdet gibi
Dehr-i diinuil levt (i) let devlet-i mihnet gibi
Halk i¢cinde mu‘teber bir nesne yok devlet gibi
Olmaya devlet cihanda bir nefes sihhat gibi
2 Lezzet-i diinyay1 ko bal1 beladir ‘akibet
Saki-i devran afima bi-vefadir ‘akibet

Giilsen-i bezm-i viictidunl bi-bekadir

268 (1)Ey cefakarim, gamidan belim bir kil kadar kalmgtir; habibim, yetis merhamet et, sana kavugmak igin sabir ve
huzurum kalmadi; génliim sana verildi, ey goniil tende utanmam kalmadi; rakibi kural digi eden benim, kdlesini
kederlendiren ise sevgilimdir; benim giizeller sahim yiizii giilzar olan Muhammed nerede? (2)Sevgili, agik oldugumdan
beri gecem giindiiz oldu; ey benim ruhum, bu géniil senin derdinden yolunda cansiz olur; benim bu hallerim feryad ile
son olur; ey ay yiizli sevgili, mehtapsiz gokte yildizlarin feri yoktur, benim giizeller sahim, yiizii giilzar olan
Muhammed nerede? (3) Sen periyi ben zaif sevdiginden beri isim her an aglamak olmustur; Yusuf gibi cemalini bize
goster; gel, gizlenme; tabibim gel, goniil Yakup’unun derdine derman bul, derd ile ayrilig1 bilirsen sonunda beni helak
eyleme; ey benim hanim gel, yiizii giilzar olan Muhammed nerede? ( Siirde derdiifie kelimesinin nun harfi ile yazilmasi
gerekirken “fi” ile yazildigi goriilmektedir.) (4)Ben kulunu kural dis1 etmezsin, benim halim harap oldu; ey goniil,
gbziimiin yas1 kederden kanli sarap oldu; ey sevgili, senin zulmiinden cemalin uyku gezintisi oldu; atesli kolene
dudaklarint sun ki susuzluk su oldu; ey derde dermanim yetis, yiizii giilzar olan Muhammed nerede? (Bu siir
Muhibbi’nin “gibi redifli” gazeline Siyami taraﬁ'l_qdan yazilan bir tahmistir. )

i s

. . = T s - : .

(Siirin tiglincti bendinde = _ ’5""""{"5’-&’ “ Eya Yusuf-sifat gonce dehan goster cemalifi eyleme
pinhan” seklinde isti ¢izili bir misra bulunmaktadir. Bu misranin yanlis yazilip istliniin ¢izildigi nazim seklindeki
misra sayisindan saptanmaktadir.)
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[1092]

Ko bu ‘ays u ‘isreti ¢lin kim fenadir ‘akibet

Yar-i baki ister isefl olmaya ta‘at gibi

Glin yiizlii ¢arhifi bugiin mihr-i cihan-arasidir
‘Anber-efsan ziilfiifi ey meh bagimifi sevdasidir
Mest iden can u dili la‘l-1 lebiin sahbasidir
Saltanat dediikleri ancak cihan gavgasidir
Olmaya baht u sa‘adet diinyede vahdet gibi
Dehr-i diin-perver gamindan dostlar 61diim meded
‘Aksine donmiisdiiriir carh-1 muradim ta ebed
Baki kalmaz kimse ey dil sen kayirma nik i bed
Olsa kumlar sagisinca ‘0Omriifie hadd i ‘aded
Gelmeye bu sise-i carh igre bir sd‘at gibi

Ey Siyami gir tarik-i hakka pendim kil kabil
Da’irefi gozle hevaii bil budur[ur] hem u[sil]
Dinlegil kantin-1 sdh-1 ask kesb ola vusil

Ger huzlr etmek dilersefi ey Muhibbi [farig ol]
Olmaya vahdet makami glise-i ‘uzlet gibi*®
264

[Miitekerrir Muhammes]
Fa‘ilatiin Fa‘ilatiin Fa‘ilatiin Fa'iliin

[Kakiilii] bend eyleyiip her pehlivan1 Hamzaniii

269 (1)Yalmzlik yeri gibi rahat bir taht bulmadim, asagilik diinyanm talihi mihnet gibi terslemekti, vahdet iilkesi gibi
saadet semti gérmedim, halk iginde devlet gibi itibarli bir nesne yok, diinyada bir nefes sithhat gibi devlet olmaya.
(2)Diinya lezzetini birak, sonunda bal1 beladir, devranin sakisi anma sonunda vefasizdir, varlik meclisinin giil bahgesi
sonsuz degildir, bu eglenceyi yeme igmeyi birak ki sonu kotiidiir, ebedi bir sevgili istiyorsan ibadet gibisi yoktur. (3)Ey
ay ylizli sevgili, giin yliziin bugiin diinyay: siisleyen giinestir; anber sagan saglarin bagimin sevdasidir, can ve goniilii
sarhos eden dudak lalinin sarabidir, saltanat dedikleri ancak diinya kavgasidir, diinyada vahdet gibi baht ve saadet
yoktur. (4)Dostlar, asagilik kimseleri koruyan diinya gamindan 6ldiim, meded; murad felegim ta ebed tersine
donmiistiir; ey goniil, sen iyi kotii kayirma kimse baki kalmaz; 6mriin kumlar sayisinca sinirsiz olsa bile bu felek sisesi
icinde bir saat kadar bile gelmez. (5)Ey Siyami, Hak yoluna gir, nasihatimi kabul kil, alemde daireni gozle, nefsini bil
hem usul budur; gel, ask sahinin kanununu dinle, vusul elde et; ey Muhibbi eger huzur i¢inde olmak istersen vazgeg,
diinyada yalnizlik kdsesine ¢ekilmek gibi birlik makami olmaz.

—

(Siirde sahba (sli-=) seklinde yazilmasi gereken kelimenin &2 < sahba seklinde yazildig1 goriilmektedir.)
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Gamzesi kird1 nice sahib-kiran1 Hamzanifi
Halki egdi kendiiye kas-1 kemani Hamzani
Gamze-i fettan ile ‘asker-i Islam ile
Aldi dil miilkini ¢esm-i kahreman1 Hamzanifi

2 [Aglamakdan] nice gorsiin dehri cesm-i rlisenim
‘Amr vavi gibi ayrilmaz yanindan diismenifl
[...] kdf-1 mesakkat olmasun m1 meskenim
Gamze-i fettan ile asker-i Islam ile
Aldi dil miilkini ¢esm-i kahremani1 Hamzaniii

3 [Hecrinden] ancak Zal-i gerdiin eyleyiibdir ser-nigiin
Pence-i kahr1 nice Riistemleri kildi zebtin
Bahrinden ‘Ubeydi bagrim oldu gark-1 hiin
Gamze-i fettan ile ‘asker-i Islam ile
Ald1 dil miilkini ¢esm-i kahreman1 Hamzamfi >

Muhibbi fermayed

Egerci zahir idesin

265
[Farsca Riiba 1]
Mefili Fa‘ilatiin Mefa‘ili Fa'lin
[109b] I  Saha beka-y1 ‘omr-i tu bad hezar sal

Dil-ice | Zs== glne giyed hezar sal
Sal-i hezar mah u mihr sad hezar riz

Riz1 hezar sa‘at u sa‘at hezar sal*”!

270 (1) Hamza nin her pehlivani kakiilii bend eyleyip yan bakisi birgok hiikiimdari kirdi; Hamza’ nin kemana benzeyen
kas1 halki egdi. Fitne koparan yan bakis ile Islam askeri ile Hamza’nin kahraman gozii goniil iilkesini ald1. (2) Aydinlik
gdziim aglamaktan diinyay1 nasil gorsiin, Amr vavi gibi diismanin yanindan ayrilmaz. Fitne koparan yan bakis ile Islam
askeri ile Hamza’nin kahraman go6zii goniil iilkesini aldi. (3) Ancak ayriligindan devrin Zal’i tepetakla geldi, kahir
pengesi nice Riistemleri aciz birakti. Ubeydi, denizinden bagrim kana boguldu, fitne koparan yan bakis ile Islam askeri
ile Hamza’nin kahraman gozii géniil tilkesini aldi.

211 (1)Ey sah, senin dmriiniin bekasi gok olsun hayatinin geri kalan1 bosuna olacak; bin yila ihtiyacin yok nasil deniyor
biliyor musunuz? Her giin bin saat ve saatte bin yildir.
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266
[Der-kenar]
Fe‘ilatiin Mefa‘iliin Fe‘iliin
1  Anifigiin mezarim {istiine
Ben bu eskali boyle vaz® etdim
2 Ki goren sormadan bile halimi
Ben bu diinyada neyledim nitdim
3 Hey boy-1 servi ¢gesm-1 badamim
Seftalusina doymadim gittim *
267
[Miifred]

Fa‘ilatiin Fa‘ilatin Fa‘ilatin Fa‘iliin
1  Ne semen kalur bu bag i¢re ne derd-i yasemin

Kisi kalmaz tene aldandugin? kalur hemin®”
268
Miifred

Fe‘ilatiin Fe‘ilatiin Fe‘ilatiin Fe'iliin
1  Derd i gam kisesini Kadriye tefviz etmis

Hele yaratd1 bizi hiisn ilinin sultani*”*

269

[Miitekerrir Murabba ‘]
Fa‘ilatiin Fa‘ilatiin Fa‘ilatiin Fa‘ilatiin

1 Yolufida paymal ediip seha bu gayret-i ‘arim

272 (1)Ben mezarim {istiine onun igin bu sekli koydum. (2)Ki géren goren halimi bile sormadan ben bu diinyaya

neyledim, ne ettim? (3)Hey, servi boylum, badem g6zliim; seftalisine doyamadim gitti.
273 (1)Bu bag iginde ne yasemin kalir ne de yaseminin derdi kalir; kisi tende kalmaz ancak aldandigin kalir.
274 (1) Dert ve gam kosesini Kadriyye tefviz etmis bizi hele giizellik ehlinin sultan1 yaratt1.

243



Kapufida hizmete "/“: tealluk olmudurur karim
Bugiin can (u) géﬁl’iiden kulufi oldum yokdur inkarim
Memi sahim efendim giil-‘izarim serv-i reftarim

2 Letafet mergzar-1 ten sacuil siinbiil yiiztin gtldiir
Lebiifi bezm-i safa gliyiya ey gonce fem miildiir
Bahar-1 hiisniifie karsu goniil stride biilbiildiir
Memi sahim efendim giili-‘izarim serv-i reftarim

3 Temasa ediip bag-1 ruhufi ey verd-i handanim
Hevaya diisdi gofiliim hasretiifile etdi efganim
Yiiziime berkli baksafi sakalu kesb eder canim
Memi sahim efendim giil ‘izarim serv-i reftarim

4 Seha ‘izzet seririnde bugiin ;‘:’: giizel sensin
Nazirin yok miilk-i hiisn i¢cinde bi-bedel sensin
Ne denlii medh ederse ben kulufi afia mahal sensin
Memi sahim efendim giil ‘izarim serv-i reftirmm®”

270
[Der-kenar]

[Ahdi]
Kande
Fa‘ilatiin Fa‘ilatiin Fa‘ilatin Fa‘iliin
[110a] I  “Kande varam saye-yi serv-i blilendim var iken

Kime yalvaram seniifi gibi efendim varken’*"®

275 (1)Ey sah, yolunda bu gayret ve arim ayaklar altma alinip kapinda hizmete baglhiligi (....)olmustur. Bugiin

canugéniilden kulun oldum, inkarim yoktur. Memi sahim, efendim, giil bah¢em, salinarak yiiriiyen sevgilim. (2)Ten
cimenligi letafettir, sacin slinbiil, yiiziin giildiir; ey gonca agiz, dudagin sefa meclisidir sanki saraptir, goniil giizellik
baharina karsi perisan biilbiildiir. Memi sahim, efendim, giil bahgem, salinarak yiiriiyen sevgilim. (3)Ey giilen giiliim,
yiiz bahgeni seyredip gonliim aska diistii, hasretinle feryat eden biriyim, yiiziime berkli baksan canim sakali harcar.
Memi sahim, efendim, giil bahgem, salinarak yiiriiyen sevgilim (4)Ey sah, bugiin ulu tahtinda (...) giizel sensin;
benzerin yok bu giizellik tilkesi i¢inde sen bedelsizsin; ben kulun seni ne kadar 6verse ona mahal sensin. Memi sahim,
efendim, giil bah¢em, salinarak yiiriiyen sevgilim.

(Birinci beyitte '/(' s “gayret-i ‘arim” seklinde yazilan ifade gayret ii ‘4rim seklinde diizeltilerek giinlimiiz
Tiirkgesine aktarilmustir.)
276 (1)Selviye benzeyen endaninin gdlgesi varken nereye gitsem, senin gibi efendim varken kime kul olsam?
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4
[Arapca Metin]

St’ile “an Eflatin il ilahi “ani’l-ahlat el-erba’atii ed-demii ve’l-
balgam ve’s-safra ve’s-sevda siimme sii’ile ‘ani’l-balgam fe-
kale el melik’iil ekber ve sii’ile ‘ani’d-dem fe-kale yediike ve
‘abdiike el-‘abdii kad tekabbele ve ‘ani’s-safra‘i kelbin ‘akéirun

fi’l-hadika?”’

[Arapca Metin]

Ruviye ‘ani’n-nebiyyi rastlillahi sallallahii “aleyhi ve sellem
ennehu dehale yevmen ‘ala ashabi fe-kale ela ii‘allimiikiim
deva’en ‘allemeni Cebra’il (a.s) haysii 1a yahtacii ila deva’i’l-
etibba fe-kala ya rastlellah maza ke’d-deva fe-kale (a.s) huzu
min evveli matari nisan ve’krall ‘aleyhi’l-fatihate seb’in
merraten ve ayetii’l-kiirsi seb’in merra ve sebbih ismi rabbike’l-
a’la ve sirete’l-kafirin ve’l-ihlas ve’l-muavvezeteyn kiilliijiinne
seb’in merra ve siibhanallah ve’l-hamdiilillah seb’in merra
simme yesrabli min zalike’l-ma’i kiillii da‘in fi cesedihi ve
yii‘afthi ve yuharrisithu ‘an ‘arakihi ve lahmihi ve ‘1zamihi ve
cemi‘i a‘zaihi hazd devaiin mine’n-nebiyyi (a.s) Nukile min
Ziibdetii’l-‘Abidin li-sarti en yenkusa zalike’l-matar ila‘l-arz1

ve iidhile ‘aleyhi kit atii’s-siikker.””®

[1] Kime yalvaram: Kime kul olam (Camim, R.(2018). Ahdi-Tezkiretii’s-Su’ard ve Tabsiratii’'n-Nuzamd.
https://ekitap.ktb.gov.tr/Eklenti/60327 latifi-tezkiretus-suara-ve-tabsiratun-nuzamapdf.pdf?0 [14.04.2024] s.385)
217 Dért ana unsur yiice Eflatun’dan soruldu: kan, balgam safra ve sevda. Sonra balgamdan soruldu. Dedi ki o biiyiik

Kandan soruldu. Dedi ki elin ve kulundur. Kul kabul etti. Safradan soruldu. “O, bahcedeki azgin kopektir” dedi.

218 Peygamberimizden rivayet edildi. Peygamberimiz ashabinin oldugu bir odaya girdi ve dedi ki Cebrail(a.s)’1n bana
ogrettigi bir devayi size bir sifa 6greteyim mi? Bu devada baska hi¢bir doktorun sifasina ihtiya¢ duyulmaz. Dediler ki:
“Ya Resulallah nedir bu deva?”’Peygamberimi(a.s) buyurdu ki: {lk yagan nisan yagmurunu toplaym ve ona yetmis kere
Fatiha, yetmis kere Ayetel Kiirsi ve yetmis kere Isme Rabbikel ala ve yetmis kere Kafirin Suresi ve yetmis kere Ihlas
Ve yetmis kere muavvezeteyn okuyun. Hepsini yetmiser defa okuyun. Sonra yetmiser defa siibhanallah ve elhamdiilillah
okuyun. Sonra o suyu i¢in. Viicuttaki biitiin dertler i¢in i¢iniz. Sifa bulursunuz. Ter, kemik ve etini ve biitiin uzuvlara

meshur bir devadir. Ziibdetii’l-Arifin’den nakledildi. Biraz seker katilmak sartiyla.
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271
[110b] Mu‘amma-i Siicid Beg
[Mesnevi]
Fa‘ilatiin Fa‘ilatiin Fa‘iliin
1 “Bir su’alim vardir ey kan-1 seha
Lutf ediip anufi cevabin ver bana

2 Ol nedir kim kalibi var can1 yok
Kana befzer rengi illa kan1 yok

3 Diirlii diirlii renge girer goriiniir
Gah olur ya bir ayag ¢adir biiriiniir

4 Yokdurur ayaklar ve elleri

Baglara ¢ikar ayaklar elleri

5 Bagmii istiinde vardir bir gézi

Pare paredir velikin kendiizi

6  Birbirin terk eyleyiib olmaz ciida
Cén (u) basim yoluna olsun feda

7  Bir giizel simin-beden seydasi var
Kucar ani1 san an1 her dem siivar

8  Gece giindliz ¢aker an1 koynuna

Tolanur hem-¢iin kildde boynuna

9 Cem'" olicak anuii ile ol zaman

Cerh urur mihr ile san kim asman

10 Her ki bu sirr1 biliirse asikar

Ey Siicidi bagim iizre yeri var”*”

219 (1)Ey comertlik kaynag, bir sualim vardir, liitfedip bana onun cevabini ver. (2)O nedir ki kalbi var can1 yok, rengi
kana benzer illa, kan1 yok. (3)Tiirld tiirlii renge girip goriiniir, bazen olur bir ak ¢adira biirliniir. (4)Elleri ve ayaklari
yoktur, ayaklar ve elleri basalara ¢ikar. (5)Basinin iistiinde bir gozii vardir ama kendisi parga pargadir. (6)Birbirini terk
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272
Kandil
[Liigaz-Mesnevi]
Mefa iliin Mefa‘iliin Fetliin

1  Ne kamedir asilmis bir kil ile

Yekini serh idemezem dil ile

2 Kacan kim {istline gelse yag1 ¢cok

Olur sayrusi hos hem i¢i tok

3 Kagan kim gelmese iistiine yagi

Olur bigi olur gidene bayagi**
273
Cadir
[Liigaz-Mesnevi]
Fa‘ilatin Fa‘ilatin Fa‘iliin

1 Ol nedir kim ad1 anuii dort harf olur

edip ayrilmaz, canim ve basim yoluna feda olsun. (7)Bir giizel glimiis beden divanesi vardir, sanki her an binici onu
kucaklar. (8)Gece giindiiz onu koynuna ¢eker gerdanlik gibi boynuna dolanir. (9)Onun ile 0 zaman toplanacak sanki
giines ile gokylizii donecek (10)Ey siicudi, bagim tizerine yeri var; bu sirri bilirse agikardir.(Mecmuada muamma olarak
kaydedilen siirin a.g.e de lugaz olarak kaydedildigi tespit edilmistir.)

[1] bafia: kema (flyas Kayaokay, 15. Asir Sairlerinden Siicudi ve Siirleri. Eski Tiirk Edebiyati Arastirmalar
Dergisi[ESTAD], C.1, S. 1, 2018, s. 240 Lug/1)

[2] illdi: amma (ilyas Kayaokay, 15. Asir Sairlerinden Siicudi ve Siirleri. Eski Tiirk Edebiyati Arastirmalari
Dergisi[ESTAD], C.1, S.1, 2018, s. 240, Lug/2)

[3] goriiniir: gor nediir / gah olur ya bir ayag ¢adir biiriiniir: gah olur bir ag cadira biiriiniir (ilyas Kayaokay, 15. Asir
Sairlerinden Siicudi ve Siirleri. Eski Tiirk Edebiyati Arastirmalar: Dergisi[ESTAD], C.1, S. 1, 2018, s. 240, Lug/3)
[4] yokdurur: yokdur / ayaklar elleri: ayaklar ve elleri (ilyas Kayaokay, 15. Asir Sairlerinden Siicudi ve Siirleri. Eski
Tiirk Edebiyat Arastirmalar: DergisifESTAD], C.1, S. 1, 2018, s. 240 Lug./4)

[5S] vardir bir gdzi: vardir gozii  (ilyas Kayaokay, 15. Asir Sairlerinden Siicudi ve Siirleri. Eski Tiirk Edebiyat:
Arastirmalart DergisifESTAD], C.1, S. 1, 2018, s. 240, Lug/5)

[7] an1 her dem siivar: iki simin-siivar (ilyas Kayaokay, 15. Asir Sairlerinden Siicudi ve Siirleri. Eski Tiirk Edebiyati
Arastrmalary DergisifESTAD], C.1, S. 1, 2018, s. 240 Lug/7)

[8] tolanur: tolar (ilyas Kayaokay, 15. Asir Sairlerinden Siicudi ve Siirleri. Eski Tiirk Edebiyati Arastirmalar
Dergisi[ESTAD], C.1, S. 1, 2018, s. 240, Lug/8)

[10] biliirse: iderse (Ilyas Kayaokay, 15. Asir Sairlerinden Siicudi ve Siirleri. Eski Tiirk Edebiyati Arastirmalar:
Dergisi[ESTAD], C.1, S. 1, 2018, s. 241, Lug/10)

280 (1) Bir kil ile astlmug nasil bir boydur ki birini dil ile agiklayamam. (2)Ne zaman ki iistiine yag1 cok gelse sayrusi
hos hem igi tok olur. Ne zamanki yag: iistiine gelmese gidene bayagi olur gibi olur. (Kandil)
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[111a]

Dordii harf olsa yine dordii kalur
Ki miiltk ile misafir goriiniir
Ki mekabirde miicavir goriiniir

Ki Irakdan goriiniir ak gol gibi
Ki giriir ¢ul isi olmus kol gibi
Kande varsa bir ayag iizre turur

Kandile kendii yerin soyurur(?)

Bu su’ale kim ki verirse cevab

‘AKI risendir anufl fikr savab®'
274
Kestine
[Liigaz-Mesnevi]

Mefa ‘iliin Mefa ‘1liin Fetllin

Nedir ol ("‘:" kim kisa miidevver

Ici kafurdur dasi ‘anber

Libasi giil gibidir har u hasak
Idipdir gonce gibi cismin ¢ak
Ger atesi gorse koparir tarraka
Uni gider Horasan ‘Irdka

Igende fikre varma bergiyane(?)

Cerezdir yiyince olur dane dane*”

2L (1)O nedir ki onun adi dért harf olur, dérdii harf olsa yine dérdii kalir (2)Ki hiikiimdarlar ile misafir goriiniir, ki
mezarliklarda komsu goriintir (3)Ki Irak’tan ak gol gibi goriiniir, ki ¢ul iistii olmus kol gibi girer. (4) Nereye varsa
ayak iistiinde durur, kand ile kendi yerini soyurur. (5)Bu suale kim ki cevap verirse onun akli parlaktir, fikri dogrudur.

282 (1)O nedir ki [...] kisa yuvarlak, igi kafurdur, dis1 anberdir. (2)Giysisi giil gibidir, diken ve ger ¢dptiir, gonca gibi
cismini yirtmustir. (3)Eger atesi gorse giiriiltii koparir, iinii Horasan ve Irak’a gider; ¢ok fikre varma bergiyane ¢erezdir
yiyince tane tane olur. (Kestane)
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275
Dinar
[Liigaz-Kit’a]

Mefa ‘iliin Mefa ‘1liin Fetllin
1  Nedir ol kim teni kafiira befizer

Muhabbeti ¢ok yiizii hem nira befizer

2 Cihani seyr eder elsiiz ayaksuz

Ikidir yiizii hem cismi miidevver™®
276
Namaz
[Liigaz-Kit’a]
Fa‘ilatiin Fa‘ilatin Fa‘iliin
1 [Ol] nedir kim Hak yaratmis bes imis
[...] birbirine befizememis

2 Ikisine giin tokunur muttasil

[Ugini] giin gérmez imis yaz ve kis™*

277
Ney
[Ligaz-Kit’a]

1 [...] sekizdiiriir anif gozii

[... icek] g6z nediir afilanur sozi

2 [...] gibi belinde ziinnar vardir

283 (1)O nedir ki teni kafura benzer, muhabbeti gok, yiizii nura benzer. (2)Diinyay1 elsiz ayaksiz dolasir. cismi ikidir
hem de yuvarlaktir.(Dinar)

284 (1)O nedir ki Hak yaratmis bes imis, biri de birbirine benzememis.(2)ikisine siirekli giines dokunur, {i¢iinii yaz ve
kis giines gérmez imis (Namaz)
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[...likdan] sararmigdir befizi*®
278
Mikraz
[Liigaz-Kit’a]
Mefa iliin Mefa‘iliin Fetliin

1 [...] verse hiisn-i sem’i

[...] dolasmuis iki ef*1

2 [...] agz1 var velikin

[...] halayiklara nef*1

3 [...] kim agzina sigarsa
Biliirsefl sdyle bufiu eyle cem 1**

279
Mizan
[Liigaz-Mesnevi]
Fa‘ilatiin Fa‘ilatiin Fa‘iliin
1 Ol nedir kim vardir alt1 ayagi
Alt1 ayakta vardir iki dirnagi

2 Yagrin ortasinda bir kuyrugu var

Her neye derse gegiriir buyrugu var™’

285 (1)(...) onun gozii sekizdir, (...) gdz nedir, sozii anlamr. (2)(...) gibi belinde kusag: vardir, benzi (...)dan

sararmustir. (Ney)

(Sayfanin kenari biikiildiigii i¢in ilk bastaki kelimeler okunamamaktadir.)

286 Cevabr makas olan lugazin ilk satirlarinda bulunan kelimeleri sayfanin ice dogru kivrilmasindan dolay1
okunamamustir.

287 (1)O nedir ki alt1 ayag: vardir, alti ayakta iki dirnagi vardir. (2) Sirtinin ortasinda bir kuyrugu var, her kime sdylese
sOziinii gegirir buyrugu vardir (Mizan)
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Leb
[Liigaz-Kit’a]
Mefa iliin Mefa‘iliin Fetliin

1  Nedir ol kim anunla Kkilsa sohbet

Verir ciimle yaradilmisa rahat

2 Ani bulmayicak bir lahza adem

Bulimaz diinyeden bir zerre lezzet

3 Ne cismi var ne teni var ne cani

Velikin Tefiridendir halka rahmet™®
281
Ab
[Liigaz-Kit’a]
Mefa iliin Mefa‘iliin Felliin
1  Nedir ol kim yerde gokde yok viicidu
Kimesneye degiil anuii sticidu
2 Te'ala saniihii an1 yaratdi
Kamu mahluka rizkin andan etdi
3 Ayagi yok velikin yiiriise tiz

Ne Giil-glin erise afia ne Sebdiz**

288 (1)O nedir ki onunla sohbet etse biitiin yaratilmisa rahat veir. (2)Adem, bir an onu bulamayinca diinyadan bir zerre
lezzet bulamaz (3)Ne cismi ne teni ne cani var ancak yaratiliga rahmet Tanr1’dandir. (Leb)

289 (1)O nedir ki yerde gokte viicudu yok, onun secdesi kimseye degil. (2)Sam1 yiice olan Allah onu yaratt:; biitiin
yaratilmislara rizkini ondan verdi. (3)Ayag1 yok fakat ¢abuk yiiriise ona ne Giilgun ne Sebtiz ona yetisebilir. (Ab)
(Liigazda Hiisrev- i Perviz’in atlar1 Sebdiz ve Giilgun’a telmih yapilmaktadir.)
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[Liigaz-Kit’a]
Mefa‘iliin Mefa‘iliin Fedlin

1 Nedir ol kim anufl yokdur kapus1

Tas u toprak degil birci yapusi

2 Icinde sakin olmis bir nice er

Giyerler cAme-i la‘lin kamusr*”
283
Ates
[Liigaz-Mesnevi]
Mefa iliin Mefa‘iliin Fetliin
1 Nedir ol cismine giymis saru ton
Yiirtidiikge kilur ol daima tin

2 Diin i giin giymesi anufl semurdur(?)

Anuf katima varmaklik hatardir®”

284
[Der-kenar]
[Thya Efendi Rmi]

Mefa‘ilun Mefa‘iliin Mefa ‘iliin Mefa ‘iliin

[111b] I “Efendi sana kim derler ne yerdensin nedir aduil

Cefay1 kimden 6grendifi a zalim kimdir iistadiii”*”

290 (1)O nedir ki onun kapist yoktur, kulesi ve yapisi tag ve toprak degildir. (2)iginde birgok er oturur, hepsi kirmizi
renkli elbise giyerler. (Narlar)

291 (1)O nedir ki cismine sart don giymis, yiiriidiikce daima {in kilar(?). (2)Diin ve giin giydigi onun katina varmak
tehlikelidir.(Ates)

292 (1)Efendi, sana kim derler, hangi yerdensin, adin nedir? A zalim, eziyeti kimden 6grendin, {istadin kimdir?
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285
[Der-kenar]

[Ahmed Pasa]
Fa‘ilatin Fa‘ilatin Fa‘ilatin Fa‘ilin

1 “Asik u ma‘sika befizer 4suman ile zemin
Birisi giryan olicak birisi handan olur”*”
286

[Der-kenar]
Mefa‘iliin Mefa‘iliin Fe Gliin

1  Cihanin ‘akibet vardir fenasi

Bekayigiin urulmadi binas1**

287
[Gazel-i Sem ‘1]

Fa‘ilatiin Fa‘ilatiin Fa‘ilatiin Fa‘iliin
1  “Ey cemaliiii afitab1 mazher-i nlir-1 Huda

Old1 nazil giin yiiziifi vasfinda gékden ve’d-duha
2 Esigiinde yasima ve n-necm okurlar ey melek

Hak demisler tenzilii’l- esmaii min savtu’l-sema

3 Gelmedi iki cihéne giin gibi mislifi senifi

[1] Efendi: efendim Bayram, Omer. (2005), Seyyid Azim Sirvani Tezkiretii’s-Suara Giris ve Metin B,
https://archive.org/embed/Tezkiret-uar-SeyyidAzimZirvni [Erigim tarihi: 14.04.2024].s71

[2] Cefayr: cefim1 Bayram, Omer. (2005), Seyyid Azim Sirvani Tezkiretii’s-Suara Giris ve Metin B,
https://archive.org/embed/Tezkiret-uar-SeyyidAzimZirvni [Erigim tarihi: 14.04.2024].s71

Bu beytin kime ait oldugu ile ilgili bir belirsizlik mevcuttur. Thya Efendi Rumi’ye ait olan siire Derzi-zade Ulvi tesdis
yazmustir karigikhigin ana nedeni budur. Ayrintili bilgi i¢in bknz (Cukurlu, Talip - Antirk, Cigdem. “Milli
Kiitiiphane’de Bulunan 06 Mil Yz A 2713 Numarali Siir Mecmuasi ve Bu Mecmua Hakkinda Yayimlanmig Bir Makale
Uzerine”. Hikmet - Akademik Edebiyat Dergisi 13 [GUZ 2020] (Ekim 2020), 291-314.
https://doi.org/10.28981/hikmet.777034.) [Erisim Tarihi: 14.04.2024]

293 (1)Yeryiizii ile gokyiizii agik ile masuka benzer, birisi aglayinca birisi giiler.

[1] Birisi giryan olicak: kim biri agladuginca (Ali N.Tarlan, Ahmed Pasa Divanl, Milli Egitim Basimevi, Istanbul
1966, s.184, G93/5)

2% (1)Diinyanin yokugu sonu vardir, binasi sonsuzluk igin vurulmadi.
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Iki ‘alem afitab1 sensin ey bedr-i diica

4 Ey hilal-ebrt kasiii mihrabifia bas egdiiriip

‘Asikifi kaddini bitkmede selam olsun safia

5 Menzil-i meyhane kim ehl-i basiret hakidir

Ediniir can goziinie sahib-i nazarlar titiya

6  Yeryiiziin baran-1 eskim seyl tutdu ser-te-ser

Aramizda yar ile ol defilii ge¢di macera

7 1‘timad etme sdziine Sem ‘iya hergiz anifi

29295

Ol kisi kim diinyede var diye dilberde vefa
288
[Gazel-i Seyhi]
Mef uli Fa‘ilati Mefa ‘ilii Fa‘iliin
1  “Olmayicak vefasi giizelden ne fayide
Aglamagila gide goz elden ne fayide

2 Her bi-vefaya bunca 6zenmek ne derd-i ser

295 (1)Ey yiiz giizelliginin giinesi, Allah’1n Ilahi tecellisinin ortaya ¢iktig1 yer, giin gibi yiiziiniin vasfinda gokten Ve’d-
duha suresi indi. (2)Ey melek, esiginde yasima Necm Suresi okurlar; isimler gokten indirilmistir hak demisler.(3) Ey
karanlig1 aydinlatan dolunay, senin benzerin iki cihana gelmedigi giin gibi ortada, asikar, iki diinya giinesi sensin.(4)
Ey hilal kaslh sevgili, kasinin mihrabina bas egdirip asikin boyunu biikkmede sana selam olsun(5) Meyhane yolu ki
basiret sahiplerinin topragidir; goriisii, diisiincesi kuvvetli olanlar can goziine tutiya(siirme) edinir.(6) Yeryliziini
gbzyas1 yagmurumun seli basatan basa tuttu, icimizde sevgili ile o kadar macera gecti(7) Ey Sem’i, onun séziine asla
giivenme, diinyada giizellerde vefa var diyen o kisi kim?

[2] savtu’l-sema: savbi’s-sema (Karavelioglu Murat Ali, On Altinci Yiizyil Sairlerinden Prizenli Sem’i Divani’nin
Edisyon Kritigi ve Incelemesi 1 (Doktora Tezi). Marmara Universite Tiirkiyat Arastirmalar1 Enstitiisii, Istanbul, 2005,
5.434, G6/2)

[3] cihane: cihande (Karavelioglu Murat Ali, On Altinct Yiizyil Sairlerinden Prizenli Sem’i Divani 'nin Edisyon Kritigi
ve Incelemesi | (Doktora Tezi). Marmara Universite Tiirkiyat Arastirmalar1 Enstitiisii, Istanbul, 2005, s.434, G6/3)

[4] Biikmede: bilkmekde (Karavelioglu Murat Ali, On Altinct Yiizyil Sairlerinden Prizenli Sem’i Divani’'nin Edisyon
Kritigi ve Incelemesi | (Doktora Tezi). Marmara Universite Tiirkiyat Arastirmalar1 Enstitiisii, Istanbul, 2005, s.434,
G6/4)

[5] Bubeyita.g.e de su sekilde gegmektedir: “Ayaguil topragini cana gorelden gozleriim/Gak biliir diinya gibi ¢ikdi
goziimden tiitiya” (Karavelioglu Murat Ali, On Altinci Yiizyil Sairlerinden Prizenli Sem’i Divani’'nin Edisyon Kritigi
ve Incelemesi 1 (Doktora Tezi). Marmara Universite Tiirkiyat Arastirmalar1 Enstitiisii, Istanbul, 2005, s.434, G6/5)

[6] seyl: seyli (Karavelioglu Murat Ali, On Altinct Yiizyil Sairlerinden Prizenli Sem’i Divani’'min Edisyon Kritigi ve
Incelemesi 1 (Doktora Tezi). Marmara Universite Tiirkiyat Arastirmalar Enstitiisii, Istanbul, 2005, 5.434, G6/6)

[71 Bu beyit a.g.e de su sekilde gegmektedir: “ Sem‘iya kendiim bilelden bi-vefa diinyade ben/Gérmediim mihri
cihande mah-rilerden vefa” (Karavelioglu Murat Ali, On Altinct Yiizyd Sairlerinden Prizenli Sem’i Divani 'min Edisyon
Kritigi ve Incelemesi 1 (Doktora Tezi). Marmara Universite Tiirkiyat Arastirmalar1 Enstitiisii, Istanbul, 2005, s.434,
G6/7)
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Ma'sik ile bahs u cedelden ne fayide

3 Yarin cemali sem‘ine bif cehd ederse dil(?)

Olmayicak ¢ii kismet ezelden ne fayide

4 Mahbib (u) sim i zer diikeli senif oldu tut

Yok bir nefes ¢ii miihlet ecelden ne fayide

5 Ey Seyhi bu defteri oda yak var stikat kil

Usanmadiii m1 si°r ii gazelden ne fayide™*

289
[Der-kenar]
Fa‘ilatiin Fa‘ilatiin Fa‘ilatin Fa‘ilin
1 Zevkle dis bileytip yarifi leb-i handanina

Sakiya nevbet bafia geldikde ihmal eyledifi®”’
290

[Der-kenar]
[ Hayreti]
Mefa ‘iliin Mefa ‘1liin Mefa ‘iliin Mefa ‘iliin

1 “Bozarird1 gozi agardi sakali kur1 sevdadan

Cihanda Hayreti gibi siyehkar olmasun [kimse] >

2% (1)Vefasi olmayinca giizelden ne fayda, aglamak ile g6z elden gidince ne fayfa? (2)Her vefasiza bunca 6zenmek
cok sikintidir, masuk ile bahis ve tartismadan ne fayda? (3)Goniil, sevgilinin yiiz giizelligi mumuna bin kere ugrasip
calisip ¢abalasa da ezelden kismet olmayinca ne fayda? (4)Varsay ki sevgili, giimiis, altin hepsi senin oldu; bir nefes
yok, vade ecelden ne fayda? (5)Ey Seyhi, bu defteri atese yak; var sessiz ol, usanmadin mu, siir ve gazelden ne fayda?
[1] gide: ¢ika (Halit Biltekin, Seyhi Divani(Inceleme- Tenkitli Metin-Dizin), Doktora Tezi, Ankara Universitesi Sosyal
Bilimler Enstitiisii, Ankara 2003, s.218, G159/1)

[2] ma'siik: ma‘sika (Halit Biltekin, Seyhi Divani(Inceleme- Tenkitli Metin-Dizin), Doktora Tezi, Ankara Universitesi
Sosyal Bilimler Enstitiisii, Ankara 2003, 5.218, G159/2)

[3] cehd ederse (dil) : cehd eder isem (Halit Biltekin, Seyhi Divani(Inceleme- Tenkitli Metin-Dizin), Doktora Tezi,
Ankara Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, Ankara 2003, 5.218, G159/3)

297 (1)Yarin giilen dudagia zevkle dis bileyip sira bana gelince ihmal ettin

2% (1)Kuru sevdadan gdzii bozard, sakalt agards; diinyada Hayreti gibi kimse giinahkar olmasin.

[1] bozarirdi: bozardi (Mehmet Cavusoglu,-M. Ali Tanyeri, Hayreti Divan, Istanbul Universitesi Edebiyat Fakiiltesi
Yaynlari, istanbul 1981, 5.381, G398/5)
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291
[Der-kenar]

1 Hey yarenler su yarumi diin de gérmedim bugiin de
Iki ‘alemde varumi diin de gormedim bugiin de®”
5
[112a] Ecza-y1 Habb-1 Uzun ‘Ali

Stret oldur ki habbifi eczas1 beyan olunur:

Sik Stiliimen Aksigan
Dirhem Dirhem Otu
30 10 Dirhem
10
Karanfil Afyon [...]
Dirhem Dithem Cekirdek
3 .
) Misk
Gul/kil Iki Pulluk Arpa Otu
Suyu Limon Bir Ug
Dirhem Suyu Mikdar
nim

Ciimlesi bunlardir ibaret-i miicerrebdir ihtirdz olunmaya®”

299

(1)Hey yarenler, su yarimi diin de bugiin de gormedim; iki alemde varimi diin de bugiin de gérmedim.
300

Biitiinii bunlardir, denenmis tecriibe edilmistir, itiraz edilmeye
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292
[112b] [Miitekerrir Muhammes]
Fa‘ilatin Fa‘ilatiin Fa'ilatin Fa‘iliin
1 Ey melahat bagi i¢cre sah-1 hibAnim Hiiseyn
Giilistan-1 nazda serv-i hiramanim Hiiseyn
Diismesin boynuna kanim pak-ddamanim Hiiseyn
Gel benim hanim Hiiseyn sah-1 hibanim Hiiseyn
Kerbela-i gamda 61diim gel yetis cAnim Hiiseyn

2 Nazdan her vech ile komaz vech-i ahsenin

Yiizii yokdur yliziifie bakmaga mihr-i rigenii
Yolufia can vermeyen cana Yezid olsun senifi
Gel benim hanim Hiiseyn (sah-1 hibanim Hiiseyn)
Kerbela-i gamda 6ldiim gel yetis cdnim Hiiseyn

3 Kagma benden gel sehid-i Kerbelaniii hakkiyciin
Saki-i mahser ‘Aliyyii’l-Murtazanin hakkiyciin
Gel emani[y]i esirge Mustafanin hakkigiin
Gel benim hanim Hiiseyn (sah-1 hibanim Hiiseyn)

Kerbela-i gamda 6ldiim gel yetis cAmim Hiiseyn™'

301 Nevrliz-1 ‘Acem

(1)Ey vyiiz giizelligi bag: igindeki giizellerin sah1 Hiiseyn, kanim boynuna diismesin pak-damanim Hiiseyn, (naz
giilistaninda nazli nazli salinan servim Hiiseyn); mahallenin giil bahgesinde inleyen biilbiilim Hiiseyn, benim hanim
Hiiseyn, giizellerin sah1 Hiiseyn gel, gam Kerbelasinda 6ldiim canim Hiiseyn gel, yetis (2)En iyi yolun nazdan her
sebeple birakmaz parlak giinesin yiiziine bakmaya yiizii yoktur. Ey sevgili, senin yoluna can vermeyen Yezid olsun,
benim hanim Hiiseyn giizellerin sah1 Hiiseyn gel, gam kerbelasinda 6ldiim, canim Hiiseyn gel, yetis. (3)Kerbela
sehitlerinin hakki i¢in benden kagma, canim Hiiseyn gel yetis (7)Mahser sakisi Aliyyii’l-Murtaza’nin hakki i¢in gel,
Mustafa’nin hakki i¢in esirge, benim hanim Hiiseyn, giizellerin sah1 Hiiseyn gel, gam Kerbelasinda 6ldiim, canim
Hiiseyn gel, yetis. (Muhammes nazim sekli ile yazilan bu Kerbela mersiyesinin birinci bentinde “Giilgen-i kiiyuiida
ifiler biilbiil-i zarim Hiiseyn ” misrasinin fazladan yazildig tespit edilmistir.)
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293
[Gazel-i Celali]
Mefa iliin Mefa‘iliin Mefa 1liin Mefa iliin
[113a] 1  “Bugiin ben bir seh-i ‘ali-cenaba miibtela oldum
Gam-1 sevda-y1 ziilfiyle giriftar-1 bela oldum

2 Nige demler durur saki heva-y1 la‘l-i nabuifila

Habab-1 mey kimi(gibi) avare diisdiim piir-heva oldum

3 Miyanif yadina ser-climle varim der-miyan etdiim

Dehanin Fikrine diisdiim fena-ender-fena oldum

4  Hayal u h'ab-1 dilber didede eglencem olmusdur

Hayalimde defiiz malikleriyle 4sina oldum

5  Celali gordiler racih kamusi gussadan ‘akli

Komadim ‘aski ‘alem bir yafia ben bir yafia oldum™"

294
[113b] [Gazel-i Hatif7]
Fa‘ilatiin Fa‘ilatiin Fa‘ilatiin Fa'iliin
1 Hastalanmis ya Ilahi yare sihhat rizi kil
Hey meded ol gozleri bimare sihhat rizi kil

2 Canimi ayirdi tenimden diirlii mihnetle bentim

Réaziyim cén ile tek dildare sihhat riiz1 kil

3 Sufdan goérdiim kesafetde cemali mihrini

302 (1)Bugiin ben comert serefli saha tutuldum, saglarinin kara gamiyla belaya tutuldum. (2)Saki kipkirmizi

dudaklarinin arzusuyla nice zamanlar durur, sarabmn {istiindeki hava kabarcigi gibi avare distiim, arzu dolu
oldum(3)Belinin yadina biitiin varimi ortaya koydum, agzinin fikrine diistiim yokluk i¢inde yok oldum (4)géziimde
sevgilinin uyku ve riiyasi eglencem olmustur, hayalimde deniz sahipleriyle agina oldum. (5)Celali, biitiinii akli kederden
tistiin gordiiler; aski birakmadim diinya bir yana ben bir yana oldum.

[4] Hayal u ha'b-1 rular: hayal-i hib-rilar (Murat Giines, Manastirli Celal Bey Divani. Yiiksek Lisans Tezi,
Cumhuriyet Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, Sivas 2013, s. 509, G419/5)

[5] gussadan: ‘askdan ((Murat Giines, Manastirli Celal Bey Divani. Yiiksek Lisans Tezi, Cumhuriyet Universitesi
Sosyal Bilimler Enstitiisii, Sivas 2013, s. 509, G419/7)
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Merhamet kil ol kamer ruhsara sihhat rizi kil

4 Ey kilan ciimle cihan halkini her dem ber-murad

Baiia ¢ekdir zahmeti ol yare sihhat rizi kil

5 Har-1 gamla oldiirtip bu Hatifi bi-¢aresin
Ya Ilahi ol yiizii giilzare sihhat rizi kil**”
295
[Miitekerrir Miiseddes]
Mef ali Fa‘ilati Mefa‘1li Fa‘ilin
[114a] 1  Zeyn oldu geldi giilsene ‘alem bahar ile
Goiili acild1 goncelerii cliy-1 yar ile
Her kisi gitdi giilsene bir giil ‘izar ile
Céanim dehana geldi benim ah u zar ile
Gel gel helak etme beni intizar ile
Sayed ki afia actyasin rlizgar ile
2 Kildi havale derd 1i belaya ki‘ask-i pak
Her lahza dil ederse n’ola ah-i derd-nak
Miiskiil degil olursa tenim bu hevada hak
Miiskiil budur ki hasret ile can ola helak
Gel gel helak etme beni intizar ile
Sayed ki afia aciyasin riizgar ile
3 Firkat ¢ii yakd1 dag-1 gamifi kara bagrima
Kan agladi 6zii gdyliniip her-dem {istiime
Hecr-1 lebifile geldi bu dem canim agzima

Derman olursa senden olur yine derdime

303 (1)Ya llahi hastalanmis o sevgiliye sifa ver. Hey meded, o baygin bakish sevgilinin gdzlerine sihhat nasip eyle.

(2)Tiirlii mihnetlerle canimi tenimden ayirdi, ben raziyim, can ile sadece sevgiliye sifa ver. (3)Suftan bulaniklikta giines
gibi yilizlinii gordiim, merhamet eyle, o ay yiizlilye sthhat nasip eyle. (4)Ey biitiin diinya halkini her an arzusuna
kavusturan, zahmeti bana gektir, o sevgiliye sthhat nasip eyle (5)Ya Ilahi, bu Hatifi caresizini gam dikeniyle 8ldiiriip o
giil yiizlii sevgiliye sthhat nasip eyle
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Gel gel helak etme beni intizar ile
Sayed ki afia aciyasin riizgar ile

4 ‘Alem heva-y1 ‘askiii ile bi-karar ise
Cesm-i felek yolufida senifi esk-bar ise
[Evladii]ey efendi eger sad hezar ise
Oldiirme bak kulufia nola h'ar u zar ise
Gel gel helak etme beni intizar ile
Sayed ki afia aciyasin riizgar ile

5 [...] veda-i rah edip ol serv-kamete
Kiinc-i gam icre ugradi ¢linkim sekdmete
[...] erigdi hasret ile us nihayete
Kalsun m1 bu firak begim ta kiyamete
Gel gel helak etme beni intizar ile
Sayed ki afia actyasin riizgar ile*™

296
[Gazel-i Stizeni]
Mef il Mefa‘ili Mefa ilii Fe Gliin
[114b] 1  Pek nazik olur ger¢i ki canane sarilmak
Yok care lebin 6pmege canane sarilmak

2 Goiiliim dolagaldan berti sol ziilf-i siyaha

Canim diler ol serv-i hiraména sarilmak

3 Hosdur sanema leb-be-leb ii sine-be-sine

304 (1)Géniil, alem bahartyla siisledi, giil bahgesine geldi; sevgilinin 1rmagi ile goncalarm gonlii agilds; giil bahgesine

her kisi bir giil yanakli ile gitti; ah ve inilti ile benim canim agzima geldi; gel, beni beklemekle helak etme; sayet ki ona
zamanla aciyasin (2)Temiz agk, derd ve belaya havale kildi; goniil, dertli her an ah ederse bunda sasilacak bir sey var
midir? Tenim bu arzuda toprak olursa zor degil; zor olan budur ki can hasret ile helak ola. (3)Ayrilik kara bagrima gam
yarasini yakti; her an {istiime 6zii yanip kan agladi; dudaklarinin ayriligiyla bu an canim agzima geldi; derdime derman
olursa yine senden olur; gel, beni beklemekle helak etme; sayet ki ona zamanla aciyasin. (4)Ey efendi, alem ask arzunla
kararsiz ise, felegin gozii senin yolunda gozii yasli ise, evladin binlerce ise hor goriiliip inleyen ise kuluna bak, 6ldiirme;
gel, beni beklemekle helak etme; sayet ki ona zamanla aciyasin. (5)O servi boylu sevgiliye yol vedast edip gam kosesi
icinde sakatliga ugrads; hasretiyle su sonuca eristi; beyim, bu ayrilik kryamete kalsin m1? Gel, beni beklemekle helak
etme, sayet ki ona zamanla aciyasin.
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Bir sim ii beden dilber-i rindane sarilmak

4 Sen cana sarilmazdim eya rith-1 mussavver

Sun’i ezeli olmasa ten (u) cane sarilmak

5 Rzl olma m1 subhdai ey Stizeni her seb

‘Uryan oluben ol giil-i handana sarilmak®”

305 (1) Gergi ki sevgiliye sarilmak pek nazik olur, dudagin1 dpmek igin sevgiliye sarilmaya care yok.(2) Su siyah

saclaria gonliim dolagtigindan beri canim o salinanrak yiirliyen sevgiliye sarilmak ister.(3) Ey sanem, dudak dudaga
ve sine sineye glimiis bedenli rindane sevgiliye sarilmak hostur.(4)Ey cisimlenmis ruh, Allah’1 olmasa sen sevgiliye,
senin canina ve tenine sarilmazdim. (5)Ey Suzeni, her gece subahtan iiryan olup o giilen giile sarilmak nasip olmaz m1?
(Bu gazelin arastirmalar sonucunda Sadettin Niizhet tarafindan hazirlanan “Asik Omer-Hayat1 ve Siirleri” adli
calismaya kaydedildigi tespit edilmistir fakat mecmuay tertip eden kisi bu siiri Suzeni mahlasl bir saire ait olarak
kaydetmistir.)

[1] gergi ki: her gece (Sadettin Niizhet Ergun, Asik Omer-Hayat1 ve Siirleri, Semih Lutfi Matbaa ve Kitabevi, Istanbul
1935, 5.98, G186/1)

[2] dolasaldan beri sol ziilf-i siyaha: diiseli ol resen-i ziilf-i nigara/ serv-i hirdmana: dilber-i rindane (Sadettin Niizhet
Ergun, Asik Omer-Hayat: ve Siirleri, Semih Lutfi Matbaa ve Kitabevi, Istanbul 1935, 5.98, G186/4)

[3] sine-be-sine: sine-i besine (Sadettin Niizhet Ergun, Asik Omer-Hayat: ve Siirleri, Semih Lutfi Matbaa ve Kitabevi,
Istanbul 1935, 5.98, G186/3)

[4] Bir sim ii beden: sen sim beden/ dilber-i rindane: dilber-i fettane (Sadettin Niizhet Ergun, Asik Omer-Hayati ve
Siirleri, Semih Lutfi Matbaa ve Kitabevi, Istanbul 1935, 5.98, G186/4)

[5] Rizi olma mu subhdaifi ey Siizeni her seb: Omer’le ola bir gece ey dilber-i fettan (Sadettin Niizhet Ergun, Asik
Omer-Hayati ve Siirleri, Semih Lutfi Matbaa ve Kitabevi, Istanbul 1935, 5.98, G186/5)
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s| =2 biilbiiller hezar olmus olmus e +

= RS < i

N @) '

i

K

Bin esb-i himmete ne turursun Goren ruhunda ziilfunii hitkm etdi N

rikdbe bas kiifriine +

o Ey dil ayagifi1 felek-i nii-kibaba | Kim dedi aia Katibi varup kitaba bas '

£ 2 | bas E s

< N +

o | M &) :

*

Eyler ise 6ldiigiimden yoluna Goiliimi ugurladi bir gamze ile Katibi 4

dildar haz Hamdiilillah eylemis ol gozleri ‘ayyéar haz -

. | Giinde bifi kez dleyin tek _ n

o | B .. A o) ]

o | = eylesiin ol yar haz N -

= | & = )

M © +

J'I_

Ederse dil n’ola her dem leb-i Kisi[y]i Katibi gamdan halas eder da'im N

nigara tama’ Ederse n’ola goiiiil cdm-1 hos-giivara +

Rakib etmesiin amma sakin o tama’ 4

§ S | yare tama’ = il

_é (8 § :

2| © +

X

+

+

Bezm-i ‘agkifida olaldan sine Katibi medh et gecen sa‘irleri :

def Olmag istersefi eger hayru’l-halef i

< (é Gamzeiiifi tirine cAmimdir hedef E X

= = < +

K
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Olmegiciin yoluna ‘arz eyledim | Ol periyi da‘vet etdim diin gece N

dildara sevk gamhaneme 2

- ‘Omrii ¢og olsun hele gosterdi Dedi sad ol Katibi var bizde de bir pare N

S| = ol meh-pare sevk sevk g a

s | 8 & :

g +

K

Beni aglatma her dem ey yiizii Revadir Katibi efgan ederseii !

giil Seni ol gonce leb edindi biilbiil X

2 % Terahhum eyle bir giin yiiziime § '

T | el O +

K

Mihri géiiilden ol sanemiil ¢iin | Sevk-i lebiifile Katibi saki sarap igiin N

beri degiil Divanini okutdi heméan defteri degiil o

© Harc eyle nakd ii eski elinifi M

x| S5 deri degiil g i

s E 8 ¥

g™ S :

T

[Soy]le ey h'ace hayr eder mi Yarsiz Katibi kararim yok .

bu mal Beni divane kildi ol hat (u) hal +

= Tutalum kim ola hecrifi — ™

s | 2 n [ !

® :CM-,; malamal 8 i:

K

Seyr-i giilzér eyleyiip geymis Acdi hiisni mushafin dilber goriindii [am N

bugiin ol gonce al elif <

Gostertip giil rublarin etmek Dedi safia Katibi gayet giizel geldi bu fal N

S| = diler ‘ussaka al ° .

o~ <« < h

M © +

K

Saiia diismez ey peri agyar Vasl-1 yare iricek caniii feda et Katibi N

handan eylemek Farz olurmus kisiye ‘1yd olsa kurban -

[simiz her dem biziim feryad (u) | eylemek N

o | 2 efgan eylemek e <

= & :

M +

K
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Derdiyle 6ldiigiim benim ol Ister miidim olamaz harabati Katibi N
natiivana(?) dek Irsad eylesiin am pir-i mugana dek 2
Rahm eyle halini goriip ol +.
2 .:-g natiivana dek g $'
~ <
M O 1
+
T
Zahid-i husk olma meyl eyle Nakd i eskifi gegmedi yaninda fiils-i N
sarab-1 safa gel ahmere g
© Ta'n1 ko va‘iz harabat ehline Katibi etme heves simden gerii israfa gel N
Q| B insafa gel e -
s & g |
2|~ © +
K
Beni cevr ile helak etdifi Yog imis yar-1 vefadar cihanda bildim N
efendim var ol Dimezin kimse ile Katibi ayruk yar ol -
Lutf ise ancag olur ¢ok yasa N
< | S | berhiirdar ol g -
@ = ~ 1
~ (Q 5 '
+
K
Sun'-i hakki gérmedir hiisniiii Katibi ol bi-vefanifi yalvarup 6ptiim elifl N
temagadan garaz Dedi kim bilsefi nedir bunca temennadan g
- Lebleriii 6pmekdiiriir cdm-1 garaz N
| =B musaffadan garaz e <
s | = 8 :
Q| ™ +
K
Sineme sevkiiile yakdim taze Tafirtya yakin olurmus siibhesiz _-_
dag Katibi agyardan olan 1rag g
2 % Ol(.h ey giil-ruh bafia dag tstii § N
A IRV bag &) <
K
‘Askdan ¢iin gofiliimiiz bir - [
. . +
lahza hali itmesiin <
Zatlya atessiz olmasun ocag1 5 N
o R kimsenuf 5 £
=) <« 4 T
[ N & I
8 +
K
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Sevicek biterken bile tumanl
- =
i= kilam g
o 3 C .o . Q
< (z Kalbini gussa vii gam derdiimi —‘é
— akiyla alam A
Derd-i hasret bu degil kim ola Sohbeti var mey-i nab ile bugiin Ahinin n
firkat baki Yiirii saff senifile yine sohbet baki” T
© Derd odur kim ben 6lem kala i
% = bu hasret baki e 4
£| < S |
o~ +
+
K
+
Ey bi-vefa igen dah1 hercayi Bir giin ola ki Haveri ol sem" abdar N
olmaya Glindiiz ¢eragile seni araya bulmaya 2
Deme ki ettiigiin kisi ‘alemde M
| 5 bulmaya S n
2| & 3 T
T @) \
+
*
Neylesiin bir hiisne dil bir Baiia sevda-yi ziilfiin ahir-i kar N
tirle(?) Kara ¢ul giydiiriir kaba yerine +
=] ~
- Sehr-i tenha bir iki hiiner ile g '
< é S +
S < = !
R & +
A B
+
+
Giizeller nazla reftar ederler Mubhibbi sirr-1 ‘agki etme izhar !
= Dutarlar gonce-ves giiftar Sakin Mansir-ves berdar ederler +
o | =2 ederler ° !
> = N |
* |2 O X
= !
K
Vaz gelsem baiia ‘ayb eyleme Aglayup sem‘a gibi halime yanar yakilur '
cananimdan Her kim Ishak okiya defter (ii) i
Gabh olur soyle ki bizar olurum divanimdan \:
o | = canimdan e ;
2 O +
x
K
+
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Hamdiilillah dostlar ben canim1 | Sohbet-i na-cinsden ey Hayreti oldum N

gbrdiim yine halas 2

- Can (u) dil eglencesi cananimi Hamdiilillah ehl-i dil yaranimi gérdiim N

= 2 gordiim yine yine g .

> c%\ © ]

@)

T +

K

Reyhan sagufiiil olmasa hayrani | ‘Amri gibi bas egdi vii miskinlige geldi _~'_

benefse Serkes goriip ol ziilf-i perisan1 benefse ?.

2]« Gozetmez idi boynin egiip an = _~'_

[e.e] ~

& g benefse 5’3 +

o] 1

X

+

Ne fettandir goziifi kim can Ruh-1 mihrin rakibe agma Ahmed !

- ugurlar Sakin imanifit seytan ugurlar +

o g Ne kafirdir sagifi iman ugurlar g '

% | = S +

< =

J'I_

Mijjeil kim sineden iméan Mesihi muhteridir pisesinde !

© ugurlar Degildir san‘at-1 divan ugurlar +
8 | = | Iki goz arasindan can ugurlar S ! %
22 S S
= T 7

K

Gormek isterseii tecella ile nlr Bu Mesihiniifi kiyamet sozleri N

Ka'be-i didar-1 yara karsu tur Sanki Tsadir iniip zuhdr N

S| 3 T :

® | 2 S <

+

Camdir carhifi gemisi kimisi Ey Mesihi hiblar sayd etmege si riifideki N

hum-hanedir Halka-i mim ile her bir nokta dam (u) g

| . Ger degilse nalesi ra‘difi neden danedir N

& | & | mestanedir e o

< ] N :

Q= © +

K
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Giilsen-i dehri saba gibi ser-a- Ey Mesihi bizi 6ldiirmege ‘ar edeli yar n

ser gezdik Hak biliir diinyeden usandik candan il

Biz vefa biyin giilzar-1 fendda | bezdik T

o | & | sezdik B *

| 8 N :

s S :

x

K

+

Ehl-i irfan hidmetin kil eyle - N

kesb-i ma'rifet g

Cahile yar olma ki nadan '

= - =] +

o | 3 olursun ‘akibet g <

IS £ i} 3

0 « h= .

>_1 = +

K

Sanma diinya ehlini ehl-i huzdr | - N

iki ‘alem ‘alemin ‘alim siirer S

E B :

S| 3 < +

[ece] < ' 1

3 = -+

+

Gériip bir ¢ar-ebrily1 dime ey - '

dil ¢e nagarim i

Zamane ¢ar ebriida ederler ¢ére :

£ | dilberl 3 '

2|3 ilberler & N

) < p=) i

S = I

X

K

Yahu safia efendi gérmege - i

toymak olmaz .

_ Serv-i kadd-i biilendiifi yaninca - +

2 S | uymak olmaz 2 \:

[><] qé; He |

= = +

K

Hos idi vuslat olsa ‘ddetimiz Cani ¢ekdiik Mesihi dil-dara ,

Lik yok basda ol sa‘adetimiz Ancak afia yetigdi kudretimiz i

< P -

i3 A

Q| = S +

+

+
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Riz-1 ezelde héak-i viicidum Pervane kildi sem'-i cemalifi Hayaliyi N

elenmeden Kandil tak-1 sipihrler {izre yanmadan 2

Can tifl1 dahi ten besiginde M

s belenmeden S '

g% g s

o &) ]

+

T

Eger dilber okursa bu varakdan | - !

. Sulu seftalular versiin tutakdan = x

2|3 g |

© | <& 5 Ny

a |

+

Dilbera gel bendene vuslat - N

kiluben eyle sad <

. Rahm idiip safia habiba evvel = N

K '§ eyle yad E <

S «3 o 1

— 8 +

K

Goiliimiifi her dem hayal-i Gamdan 4zad oldilar ‘alemde sol dildarlar N

yardir eglencesi Hayreti bigi gam-1 dildardir eglencesi -

ol - Ehl-i ‘agkin kanda ise vardur N

Q| 8 eglencesi e o

. > N i

< < o) 1

8| = +

K

Ne ates (u) ne bad (u) 4b (u) gil | ‘Ask eyledi 4vare ben Hayretiyi yoksa '

idim cana Her hizmete can ile miista‘cil idim cana 4

- Sen serv-i heva-bahsa ben "

8 | mayil idim cang 3 :

§ % mayil idim cana g <

) S .

+

T

Nice hos vahdet idi geceki Bize sehriifi giizeli naz ider oldu Ishak N

cem'‘iyyetimiz Var gibi simdi giizel sevmek ile N

< Resk-i Firdevs-i berin olmus idi | kudretimiz 4

% o sohbetimiz e +

o | = (‘5’ :

2| +

x

K

+
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Seni binler arasifida anifiglin - !

ihtiyar etdim N

Kul olmaz degme bir saha goiiiil D

] 1

‘g al-i cenab ister s '

2|3 = g

o <« i !

— ] |

+

K

[Yar] hecrinde neler ¢ekdigimi Hublar i¢cre begim nam (u) nisan ister isefi N

yad eyle Oldiir ishaki kayirmaz bir eyii ad eyle -

Bi'llah ey gam kulunam gel N

E: § beni 4zad eyle T:N; .

S w2 o 1

2 +

K

Yar yolunda goniil can feda Saki-i devr ola kim bizi ayakdan gotiire +

eyleyelim Bas acup T

- Ahiret hakkini diinyada eda el gotiiriib Sem'i du‘a eyleyelim ﬁ 4

I | g eyleyelim 2 +

< 5} 8 :

| +

X

K

+

Cihan dilberleri canlar kaparlar | Seni sevmez deyii ‘Amrinifi a‘da !

Yikarlar gofiliimiizii geh Yikarlar g6iiliinii bithtan yaparlar +

o | § | yaparlar o !

1| & < +

K

‘Asik-1 Avarenim giydim Nice yillardur ki 6lmiistiir Behisti cevr ile N

melamet biirdesin Defter-i ‘ussakiil ey seh yoklamasun g

Kiyuifiu terk eylemek yokdur miirdesin N

o | Z | ger 6ldiirdesin e -

I | = N i

[><] Q O ]

/M +

K

Yiiregim ‘agk ile gdyliinmiisdiir | Ye gamifi nakdin erteye komayup +

Kara bagrum benim delinmigdiir | Ciinkii ‘Amri yiyen 6glinmiisdiir hy

o | E S +

g N '

% | 2 3 +

K

+
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Benim ‘ask ehline ‘alemde iistdd | Yeter cevrim Kadiriye demissin !
Ne Mecnlindur benim yanimda | Elifiden hey bi-vefa dad (u) feryad x
= Ferhad e '
3 =2 S _~'_
N &) <
K
Goziim aglar o sim-enddma Rakib ile edersin sohbet-i has !
karsu Necatisin yiiriirsiin ‘ama karsu x
< :‘§ Garib oglan gibi ahsdma karsu ° !
£ L) 3 +
Z O <
K
Sem’ gibi ‘agk odundan dinmedi | Ni‘met-i diinyaya bakmadim Usali olali N
yasim benim Kiinc-i mihnet meskenim derd (ii) bela -
Ah kim ofiulmad: bagirdag: asim benim N
s |3 bagim benim e <
0 - <
) @] .
K
Esir oldu géiiiil bir dil-riibaya Olisar firkati derd ile kdsim !
- Kim anif ¢ehresi t'an eder aya Erigsmedin Viséli Mustafaya il
S| 5 S T
°° |
K
Yar sandim goiiiil verdim saia Kimdiiriir dersefi Necati dostum N
Ben baiia ettim diriga ben bafia | Bende-i muhlis muhibb-i bi-riya -
el 53 o) '
K
Goilim almaga yine yar geliir Safia asan ola ey dost firdk i
s | - Sive-i naz ile dil-dar geliir Miiskil ol ki Ahmede diisvar geliir il
2] < © £
+
+
Niyazim ogredir dildara nazi Nigiin oglan oyuncagi edindifi !
Gel ey ‘asiklarufl naz u niyazi Bu mudur ey Necati ‘ask baz1 S
< :g o) !
K

280




Tablo 10 (Devam). Paris Milli Kiitiiphanesi 380 Numarali Siir Mecmuas1 MESTAP Tablosu

Y . R, . .
e PARIS MILLI KUTUPHANESI 380 NUMARALI SIIR MECMUASI
Numarasi

. = = - =
5 = _— : I~
= 8 § % é ‘g = Té
i3 2 2 AIEAE
5| = E 2 S5 7| 3
>~ = = z | ~ <

Kucam derdiim nigar1 Eritdifi canifn hecr ile Sem1 !

- pirehensiiz Sarardifi zer gibi bir sim-tensiiz x

% E Ciiriitdiim varimi kaldim g !

S| & kefensiiz S +

° |

K

Seha makstidumuz senden Ne ma‘nadir kamuya lutf edesin !

- vefadir Ne ki cevrifl var ise Ahmede midir +

o | 2 Geger kalmaz bu diinya bi- g !

o {é vefadir O S

K

Bafia sensiz cihan bir an Oliirse Muslihi gamdan tabibim !

gerekmez Ana derdifi gerek derman gerekmez +

SO = . - _ i

& = Ki vashii isterim hicran Q '

2| & s +

© | S gerekmez 6} \:

K

[Ser]-ndme-i mahabbeti cindna | Tab-1 ruhuiila sizin1 yazarken Ahmedin N

yazmigim Sevkiile odlara tutusub yana yazmigim -

- Hasret risalesin varak-1 cana i

S g yazmisim T:N; il

0 el o T

<C ]

+

T

[Cihan]da adem olan bi-gam Necati tevbeiii bozmak olmaz !

- olmaz Cemende lale vii giil epsem olmaz +

5| & Anifigiin bi-gam olan adem ° '

s | 8 ) s 4

s |z olmaz (@) N

K

Cihanda var m1 giilsen har Nigiin saklar Penahi sergiizestin !

yokdur Biliir kim hifza layik yar1 yokdur +

o | & Bulunur giizel 4gyar yokdur ° '

% | 5 s +

K
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Gegdi canim firak canima ‘Asik olaldan afia leyl {i nehar
Tir-i cevri girdi kanima ‘Iskum artar eksiliir sabr u karar s
Naleden bir kimse gelmez Olmasun Yahya gibi mahziin u zar © E
yanima Soyle ey bad-1 saba cananuma . E = E
B8 Soyle ey bad-1 saba cananima + E § g
< | 5 ‘® - S T £
g1 2 v EE= g
S| = g MR
5 S § T | EEE
E; SEr
+ o 3
z S S
S EF
2
=
e
‘Aceb bu derdimifn derméani yok | Kuluil Dehhani ‘agkifida 6liirse !
— mi Tapuiia irmege imkan yok m1 Ry
< ‘E Y4 bu sabr etmenifi oran1 yok 9 '
o0 1
% | 5 mi S Ny
A l
K
Olup dil bir nigariii miibtelasi Nezaketle seni tenhaca Ishak !
Yolunda ¢okdur derd ii belasi Ne varmis 6pmede hey kuculasi +
< = © !
® | = 8 '
2 ) X
K
Maisr-1 hiisnifideki giim kild Kamer-i bedri hilaleyleyen ol mihri \
goiiiil can sirr haki 1
Sam-1 zilfifdeyimis aldi Ahsen-i hiisniifiedir evvel ahiri \:
o lebifiden haberi nazari — +
e} = ~ 5} +
2|3 3 B
> < 1
3 © +
x
K
+
‘Ar idermis beni 6ldiirmege ol Sem‘iyim kiise-yi meyhaneyi !
simtenim vermem felege 1
Varayin yalvarayin boynuma Gilsen-i bag-1 cinandan bafia \:
— takup kefenim yegdir vatanim — +
2| = g <
® | & < N
x
K
+
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[Basim] diyar-1 gamda bela Beyti ocagina su koyan ciimle N

kahsaridir sa‘irifi o

Iki gdziim bi‘aynihi anifi Cana Hayalinifi gazel-i abdaridir 1

s | $ | pmandr R il

% < T

o &) 1

+

T

[...ey] arzi-y1 can ‘asik Seniiile oldu her dem cén u dilden .

Deva-y1 derdine derman ‘asik Hilali bende-i ferman ‘asik 1

< | = o :

2| 3 +

N

Belan ile goiiil mahziin olupdur | Ceme leyli-i ziilfiifi tolasaldan .

Cefan ile ciger piir-hiin olupdur | Firak-1 ‘ask ile Mecniin olupdur N

2| B S :

© | v S Y

b

Cedvelden ¢ikma pergéra Giil devridir ser-hos ol utanma ,

cekerler Necat] 1

Togru yoluna gitmeyeni dara Haclet rakamin cebhe-i hiis-yara ¥

« cekerler cekerler — |

O <« 8 +

[*N 8 < ~

“| z O M

K

T

Tazece bir goncadir ol dilber-i Hey nigiin rahm eylemezsin bu N

ra‘nacigim Revani bendeiie <

© Ya nihal-i servdir ol kamet-i A begim a padisahim a benim N

& | & balacigim mirzacigim S <

2| 5 & l

oo 22 +

K

[...] cism-i insdnda nihandir Cihann Arifi 6fiiin sofiun ko .

Ser-a-ser niisha-i kevn (ii) Kim anifi 6iii sonu bir andir N

s = mekandir 3 :

- 1

=) (.Q: 6 Ry

K
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[Sayem] z1ya verirdi giin gibi Dil rGigen olmaz Ahmed cevr oku '
gokde aya delmeyince X
ol o Bir dem muséhip olsam sen Bi-revzen olsa hane muhtac olur T
8 g serv-i mehlikdya ziyaya ° :
£ 2 s |
< 1
o +
T
Gormedim sen sem'-i bezm- Diinyede Adem misin ishak eger .
aray1 bir giin bir gece kucmaz isen +
Ah (u) yasim gitdiler aray1 bir Ol peri-siret semen simay1 bir giin \:
o | = giin bir gece bir gece = I
2|2 5 :
. O +
K
Haddim degildi kim sirr-1 Derman afima bafia devadan bu N
ziilfiiide bend olam hosdurur o
o | o As bu giinah i¢lin beni ta halka | Kim derdif ile Mesrebi-i derdmend 4
= | ® pend olam olam T o
S| & s -
= 2 @] '
> +
+
1 Nalislerine Zatinin ol serv-i giil‘iza .
Hastesine '“44 bakmaz $CTINC SALIIM O] setv-t gul 1zar +
v Tahsinler etdi dedi beg o
habibimiz . e )
A IR andelibimiz 4
Bimare afiimaz oldu diriga = |
< | g .
= | & | tabibimiz 5 t
+
T
[...] bizden can diler dildarimiz | Gus-1 dilberde yarasur diir gibi N
- Ey goiiiil ver kim anifidir Dayiya bu nazm-1 githerbarimiz g
3 = varimiz § ",’
= i
+
Opiilse yar ne yar olsa dilber Cefay1 az kilsa Hayretiye !
. Kuculsa rim-1 dildar olsa dilber | So6ziim budur vefadar olsa dilber T+
o | B 3 !
I~ >
T2 S £
K
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5 g, g = | e g
R 2 2 18] 8| T
= % .\CS hm E E 5 ﬁ
&l s = X S S =
= < < < < 159
> = = z | 2 <
Ah elinden zeman ademifi - !
Ki goge ¢ikd1 burnu efi keminiii I
= g ~
2|3 £ +
S| & 0 1
— 8 \:
+
+
Miicerred olanifi efkar1 meyde Te‘ehhiil dediifi gider geger de !
Kulag1 her nefes avaz-1 neyde Bahari key sakin aldanma keyde S
2| £ g !
=N K o] i.
N
Mest etdi halk-1 ‘dlemi ol la‘l-i Dokme Hayali yas rakamin safha-i N
nablar gama o
© Devr-i lebinde ayaga diisdii Riz-1 slimar olunca bunu kim 1
& S | sardblar hesablar g il
el < T
| T 9 !
+
+
Ah elinden zeman ademir - :
Ki goge ¢tkd1 burnu efi keminiil i
. g >
= =
s| g |
<« = +
_ A -
+
+
[Meminiifi] dil ‘aceb avaresidir | Agarmisdir sakali Hayretinifi !
- Oliimlii hastas1 bi-garesidir Tarikif eski yiizli karasidir +
sl 2 g !
<
T2 S £
K
[Va‘iz] soziine isteyen elbetde Agyar-1 bed-endisi Necati ,
‘ilact depelersefi 1
Mey niis idegorsiin ki basar Fevt eyleme kim firsatidir geldi ¥
o | o :
S| g acty1 act yamaci = N
| |51 S ~
E I
+
T

285




Tablo 10 (Devam). Paris Milli Kiitiiphanesi 380 Numarali Siir Mecmuas1 MESTAP Tablosu

Y . RS . ..
e PARIS MILLI KUTUPHANESI 380 NUMARALI SIIR MECMUASI
Numarasi

5 g, g = | e k|
R 2 2 18] g
g | S = s E|E| 8] 2
& = 5 C SRR G
> = = z | 2 <

‘Alemde gam kisiye dem-a-dem | Adem gerek ki adin1 ‘dlemde N

2 geliir gider afidura o

<] Adem mi var kim ‘aleme ‘Alemde ad kalur 4dem geliir gider 1

< L — '

2 E hurrem geliir gider § T

c\ — U 1

«3 1

= +

o 1

= ¥

Sag¢iniii istedim bitym sabadan Dem-a-dem Zatiya sogiip nigara !

© Dedi miskin yiirii ge¢ bu Tudagun agzina afar du‘adan r *

Q| = hevadan 3 '

,_6 <« § !

~ | Y O g

o l

K

[Ana] rahminde teniim sol dem | Yad-1la'liifile Hayali niis eder hin-1 N

ki siret bagladi ciger g

Bir sanem yolinda zlinnar-1 Gor tabib-i hecr afia cana ne serbet N

& | § | mahabbet baglad: bagladi Tﬁ N

(o)} < 1

o=y © +

K

Nice bir aglayayn derd ile her Hayreti baiia meded ermedi bir :

gah meded kimseden ah i

Y4 nice bir diyeyin ah meded Toludur ger¢i sadam ile cihan ah \:

<= vah meded meded — +

s | B 8 =+

S| & s :

T © 4

=+

K

+

Olsam n’ola okufia nigan ey Gam yime her tarafdan atarlarsa N

kas1 keman safa tag o

. Meydan-1 gamda kaldi tenimde | Sen sah-1 mivedar oligér Hayreti 1

2 g; bir tistiih*an heman § T

(@)} < 0 !

T 1

+

T

Her canibe hercayi giizeller kim | Gafletde iken alma Mesihiyi eya .

akarlar mevt T

Gayrilar1 suya vii meni oda Epsem uyuyan kisiye hi¢ el mi ¥

B akarlar okarlar — :

o :g yax YOK s N

5| g | |3

K

T
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g g 2 = | e 5
lg 3 2 32| e| E
£z = 8 E| E| 3| &
g = E c 51317 3
> = = z | 2 <
Dersen goniil o mahina - N
ziilfiinde bend olam o
' Dimez mi senge nagah esir-i 5 1
S | kemend olam 5 '
= @ A g
A +
T
‘[zzetifi hakkigiin Allahim Birc-1 Keyvani yakmasun ahim \
5 Kimseyi derde miibtela etme Alma ahim esirge ey mahim i
3 Yarini ya'ni ‘asik-1 zanf Mustafa ‘agkina bagisla bafia s I
<
S 8‘ Bir kimseyle asina etme Ne giinah ettimse Alldhim @ '
E; +
; 2]
+
Beni kurbanifi edin urma - !
bicagii ganeme i
Ne biliir yoluiia can virmegi ol B
e
bir meleme g +
< o) Q x
<t <« 4 T
S N EL) 1
A ¥
K
+
Goziim ki bezm-i gamifida Si‘rde Haveri mly-1 miyanii ansa .
piyale olsa gerek n’ola i
O bezm iginde serayende nale Ciin i'tibar gazelde hayale olsa >
olsa gerek gerek +
o« — 4
S| 2 S ~
o)) <« 1
o @) n
+
T
+
Deheniiiiz goriiniir once ser-i Beni ko yarla var sen Misira sultan N
mar bafia ol -
Ruhsarifiz giil-i nevreste geliir | Ciimle ‘alem safia ey Haveri ol yar N
s | © har bafia bafia Q -
< > v N i
o)) <« 1
jan) ] +
K
Yari gor kanimi sarap eyler Esk-i Fikri eger akarsa miidam +
Dil-i stizanimi kebap eyler Nice merdiim evin harép eyler X
sz 1
= = S +
K
+
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g g 2 = | e 5
lg 3 2 32| e| E
s| g = s E|El 3| =
g = E c 51317 3
> = = z | 2 <

Ey baiia cevrini nihayet eden Bilmem adiii ki ola evradim !

Gofliimiifi goziinii garet eden Adiii ile seref bula yadim I

|3 1

= « 9] +

H = -

N

+

Serir-i saltanat bad-1 hevadir - ,

payidar olmaz '

Yazilmis isbu ma‘ni paye-i taht- s

= i Siileymana = :

2|3 ’ g :

(o)} < !

S = I

Ny

K

Gel ey simgad-kamet gonce-leb | - X

giil-rub cihan igre T

= Benefse igeliim zerrin kadehle - |

2| 3 giilsitan icre £ +

o)} 33‘ A= :

= = .

x

K

Ikimiz bir sem‘a dondiik ey - N

"é flirizende cemal o

Bt Safia yakmak haslet oldu bafia !

o - g +

2| 5 yanmaklik hisal & <

N i) =] !

o p= +

< ~

£ .

/@ +

Damenif ¢ek har elinden gel - '

. +

sen ahimdan sakin 2

Q:";” Sad hezaran ciibbe-i giil ¢ak 5 K

2 < olupdur baddan e <

N & 1

E g +

< -

K

Yar ile ikimiz giil-i nesrine - 1

befizeriz ?'

= Ben benzemeyeli befizerim ol § +

2 8 hos kokunla e +

A +

T
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Numarasi
g g 2 = | e 5
lg 3 2 32| e| E
| 8 s s E| E| 8| =
5| = E c SHEE B
> = = z | 2 <
Ciinki bir ‘asik dahi istersin ey - N
seh kendiinie o
Gozleriin cellad tig ile iki etsiin - N
§ ‘g beni c.% \E
= = +
K
Sise-i hicr olsa yeriim n’ola - N
manend-i giil-ab g
Ey felek bir taze-ter giilden - N
o | © cikardif sen beni g Ny
< <« — T
=N N = 1
= +
K
Sise-i hicr olsa yerim n’ola - [
r +
manend-i ‘arak ~L
Ey felek bir lebleri miilden '
= N 3 3 + °
o | 3 ¢ikardif sen beni g g 8=
3|2 = : S
< = + ~
K
Seni ben ey pir 4dem sanurdim | - !
Dil-i divaneye merhem - Ry
o :;'; sanurdim % !
o= = S
K
Miinis olan goziim cemalifi ile Gele insaf eyle bari '
Ol kagan katlanur hayaliii ile Ayrilik bir midir visalii ile i
. g >
= =
g2 R
<« = +
= A -
+
+
Ben seniil esigini mesned-i Hayreti gormedim amma ki N
‘izzet billirem ferasetle hele t
- Ayagiii tozuni sertac-1 sa'adet Bu ‘d4dem miilkini bir glise-i vahdet 1
s | B biliirem biliirem ) +
<t = N i
(o)} < ) 1
T T
x
K
+
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2 S E Z| g 5
DR 2 2 12| =] &
= % .\CS hm E E 5 ﬁ
&l s = X S S =
= < < < < 159
> = = z | 2 <

Rih-i sani demis idim evvel Sensiz yine dilegim haram oldu \

Sonra bildim ki rih kendisisin Ahiret hakkini helél eyle I

K

+

Beni ‘askinda 6ldiir ey felek Fiilk-i dil ¢gikmad1 kenara dah1 !

Miibtela etme bir nigara dahi Mevc-i gam kild1 bir kenara dahi i

z| 3 gy

K

+

‘Afiyet ol kisinifi canmna kim bir | - !

giizeli i

Gece pehliya gekiip ertesi \:

o i T +
= hamame diiser ?é M
)7 sl

5 = +

i

-’1

+

- +

W biliirin cevr (i) cefa *

. - eylersin 5 1
< s 5 Ny
%) £ . o ._~l4 T
s Biri ‘dlemde vefa resmini 5 '

N A M
biinyad etme +
K

+

Cevr eyle diyesin ol kim idesin | - N
vefa g

_ Zira ki her séziime idersin 5 1

£ | benim ‘inad 5 !

S| 3 2 +
a +

T

Ey gonce sen giilii kagan adem - N

semen Kagar o

_ Y4 giil kagar kucan seni ya 5 1
g § yasemen kacar E» il

a +
T
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Numarasi
g g 2 = | e 5
lg 3 2 32| e| E
s G = s g é B =
S < g =
& = 5 & S5 7| 3
> = = z | 2 <
Egerci can u dil nakdini -
5 yolufida raygan ettim 5
=) %2 0 ~ "t =)
a1 3 o Ve et ekl 2
<« =
— o
Bir kilindir siiciye artuk su ,
katar 1
—
i> Ademi meyhaneci kafir eder s -+
< o 1
Q2 (E [...] ':‘;,3 .t
A B
+
[lleti iz {iz Ibrahim -
Biz gibi ihtiyar degil 3
<
- s =
] 3 5 =)
") o 4 =
a B
£
G
N
Baguma tac ve tdcuma giihersin Gerekir saklamak sdzde terdzu !
_ Goiiilde gozgiisiin gdzde Ki dofdiirmez dinlesem zir bazu 5 +
2 ?‘; basarsin é '
S| & 5 =+
[a |
+
Bulimaz kisi hiilleyle gége rah - '
. Doiitilmez kimseye efstin ile =5 Ry
2 'qi? mah 'a;) !
& .
+
Her gece bir cay1 risen Minnet etme oldiiriir Zatlyi bir glin N
eylemektiir niyyetifi deyii g
Giin gibi hercayisin bildik senifi | Firkat an1 6ldiiriir yanifida kalsun N
§ :E mahiyyetiil minnetin % -
© +
N
Ciin is ag¢1ldi ne hasil pusudan - !
. Kilimin ¢ikarir her kisi sudan 5 +
= =] X
S| 2 = .
> | & 5 x
= A .
+
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g g 2 = | e 5
lg 3 2 32| e| E
| 8 s s E| E| 8| =
5| = E 2 5127 3
> = = z | 2 <
Almazam &b-1 hayat olursa - N
destinden ayak _
' Gegdik andan farig ol dutd: 5 N
2 j'-.; haliliim gelmesen E <
=) :3 o.‘l-) 1
A :
K
Degil bir kism her sahsiii ezelde | - '
Beraber bitmedi bes parmak = Ry
o 5 elde 5 :
wn o N~ f
& .
+
Besikden gitmedi dahi gurGrun | - !
. Diriga ‘ask i¢inde yok huzirun 5 +
jw} = .
AN g .
S| & 5 x
[a I
+
‘[tab asdikca hadden cenge - i
_ doner 5 Ny
jw} = .
§ 8 dKii'[l oldukea toprak senge f‘.) :
< Oner bl +
— o !
+
Vefaniii evveli ger barlikdir - !
. Cefanii ahiri bizarlikdir 5 +
= = .
2| 3 g |
& .
+
Her is vakti erismeyince bitmez | - !
' Bunu bilen kisi bi-vakit is 5 +
= = .
2 'q?) etmez 12 !
& .
+
Iki dilber gézedende dil olmaz -
iki kible tapanlar akil olmaz 2
= = ]
AR 5 :
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Numarasi
g g 2 = | e 5
lg 3 2 32| e| E
| 8 s s E| E| 8| =
5| = & 4 51817 3
> = = z | 2 <
Aladur ‘agk-bazi merd olanlar - !
5 Ne bilsiin nale-i bi-derd olanlar 5 T+
- | 5 g !
0 o g~ !
a .
+
Hurts1 gor ki bi-vakt 6tse nagdh | - !
- Calarken kayid bas oynar ey sah § *
2| % 2 |
A .
+
Eger reddi ola vii ger kabulii - !
' Gerekmez kim ola mihmén 5 +
= CA1n = :
2 'g fuzali e '
A .
+
Deger mihman sekiz - !
- gostermisiz yer § i.
§ 8 Konug umdugi olmaz bisiirdiigii j‘.) i
« yer b5} ~
— o !
+
Cii mihmaniz kapifida nisedir - !
_ sed 5 N
= . s = :
§ 8 Kzgem ehli kon(ig1 eylemez _gfa :
<« Tre 5 ~
— o !
+
Yavuz tifliii hiyun1 dayeden - !
= | %o g 4
2 'q-; Yavuz hem-sdyeyi hem- E) '
s sdyeden sor 5 &
Q 1
+
- Q] - 5
s | = = Zlytiriiyilib su icince - 5
O [} . v e . -
S| & Mihnet kopriisiinden er gecince 2
— 5]
a
z;,/[i . 5
& _% = M goriir ‘ari olan ag E,
= El agmakdan (hisse?) hor u 0
| R O
muhtac A
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Numarasi

. ) = - — —
3 i~ = |
| 8 s s E| E| 8| =
5| = E c SHEE B
> = S Z | 4 <

Tob-1 gabgabla kal‘asin caniii D'ava-i ‘agk ider bugiin Emri !

Yikmaga kil paranki miijgani Eline girdi gibi damaniii I

s | B e +

O N 1

x [_g 6 T

N

+

Su su kim tiz aka koprii yakar - !

. ol = g

s | O Firun kim germ ola ekmek g '

Nl o v 1

TS yakar ol 5 *

A \

+

Alur eyeli ‘avret bu yapudan - !

5 Ki diiser bacadan kovsan 5 +

5 kapudan S :

g3 |k 5 .

= I

+

Kapufida itifi oldumsa uludufi - :

dime sultdnim 1

. Goge ererse de bagim yine 5 X

& 'q"; yoluiida hasi‘im ben é +

(@)} (:]3 % I

a +

K

[Sol karsudan] goriinen afet [Biii kez] oliir dirilir firkat giiniinde \

kiyamet ancak ‘asik 1

[Bifi naz ile] salinan ol serv- [Dilber] firak: ‘Amri riiz-1 kiyamet ¢'

s | kamet ancak ancak = !

] < S :

+

T

Ey kizilbasg ile torlaklar basi Diille Yahya soziinii kiifriifiii ko \

sersem seme imana gel +

Kendiidi iki cihanda buwdi-i Kari Asitan-1 hazret-i sultan-1 ‘ali sdna \:

3 +

- ;% eyleme geAl . e % K

K| = Técif ile alet-i hengdme olma « | Hankah-1 ma'denii’l-ihsandir g '

> aleme dervisane gel = +

Bende-i sah-1 cihn ol ben de BAende—l sah-1 cihan ol bende bir -

bir sahim deme sahim deme +
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. — = - . =
2 = = | S
| 8 s s E| E| 8| =
5| = E c SHEE B
> = = z | 2 <
Cekeliim giin gibi ak sancak ile | Aluruz tacini tahtini bu kerre sahiii :
sarka ceri Himmet etsiin bize ‘Osman ilinifi i
_:% Kara topraga karalim kiralim gercek eri \:
S L N
o] = stirh-seri _09) ¥
2|3 v |
= Y +
) x
= !
+
+
Ey felek diinya duraldan Tab-1 ‘alem iken N
etmedifi boyle hata giin yiizii old1 kiistf -
. Bir melek-sima civana eylediil Mahtab iken cemali ayineye erdi s | o 4
& S cevr (ii) cefa husaf % 2
1 . . . . = !
o\ < Aglasun bu mateme ‘alem ila Cennet-i Firdevs-i ‘alada goriip ehl- é ﬁ N
yevmii’l- ceza 1 kiisGf <
Hay Muhammed timmeti hak Hay Muhammed timmeti héak oldu N
oldu Sultan Mustafa Sultan Mustafa !
Yedi hane-i eflak zindan-1 bela . .
Sl < I o Kan agladi ol sah igiin ciimle ins i N
cin ]
Gitdi |z at merhaba . . . o
HAL B NESEEMEEda g gokdeki melek bu ¢erh-i s | o '
s | 5 . Rihu’l-emin 2| = I
SN [...] diinyadan artuk kimse e 1A . . £l & :
| = Derd ii belaya ugradi sanma zemin E] g '
~ ummasun vefa o - S| =]+
. R . Gitdi Sultidn Mustafa kalmadi -
Gitdi Sultan Mustafa kalmadi N . i
a n alemde safa 1
alemde safa *
Ey felek feryad elifiden piir- [Rahmetinle] toyla ani1 ya ilahe’l- s =
cefasin piir cefa ‘alemin = é”
Kimse rahat olmadi senden IntikAmin aliver diismenden anifi ya . "3 g
siiriip zevk u sefa Mu'‘in + E g
Ne musibetdiir yine bu etdiigiin | Muntazir olup afia derlerdi ciimle \: % %
§ 5 E| ey bi-vefa hir-i ‘in %’ 2+ 2 E
- z | Kani ol sehzadeler sehbazi Kani ol sehzadeler sehbazi Sultan g Z \' 25
« ! = =
&> | = =| Sultin Mustafa Mustafa S| 2| +| B35
-+ 5 )
1 O =
+ | =2 E
; 2 E
ol
=)
£ 8
5 B

295




Tablo 10 (Devam). Paris Milli Kiitiiphanesi 380 Numarali Siir Mecmuas1 MESTAP Tablosu

Y . RS . ..
e PARIS MILLI KUTUPHANESI 380 NUMARALI SIIR MECMUASI
Numarasi
5 g, g = | e g
R 2 2 18] g T
£l 3 = E E|E| 3| £
& = 5 & S5 7| 3
> = s z | 2 <
Elveda’ ey padisah-1 piir-
melahat elveda’ [Eyleyiib]dad u ‘adalet seh
Elveda' ey devlet-i taht-1 sa’ddet | Siilleyman-1 zaman
elveda’ Hikmet u kudret hiiddanifidir eya
Elveda ey ehl-i ‘irfan icre dahil | sdh-1 cihan N
elveda’ Diinyaya dil verenleriii hali ‘ayan _
' Elveda® ey giilsen-i hiisn icre Mir-i miran garh elinden aglayup g o | 4
s | B | afetelveda kilur figan El 2| <
[ . . A . A A . ~ ~ = !
2N < Elveda' ey biilbiil-i bag-1 letafet | [...] cihangir ediip olmaz saduman 55 § N
elveda Devr elinden ey dil-i katib amanel- | = N3
Elveda“ ey ehl-i dil kopdi aman N
kiyamet elveda’ H'ab-1 gafletden g6z agup eya gafil '
Elveda’ ey hiidamifidir irddet uyan
elveda’ Kaniya ol nev-civan sehzade Sultan
Elveda® ey piir hiiner sehzade Mustafa
Sultan Mustafa
Bu ne firkat bu ne ‘izzet bu ne - N
mercan olur -
Kim seni ¢ok sevdikge bafia '
- > 3 N
2|3 meylifi az olur £ <
(@)} (cé; Hai 0
a = +
K
Derd i gam kiisesini Kadriye - ,
tefviz etmis i
Hele yaratdi bizi hiisn ilinin ~
sultani '
= e i
273 £ -
(o)} « B .
— p= +
+
K
+
Diinya evi mesekkat i renc - N
‘an imis L
Sahni safa dedikleri matem-sera - 1
= P 54 '
§ <§ mis d::g il
Z. s .
+
s
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< | E Hamzamifi _ gark-1 hin = +
3 <£ Gamze-i fettan ile ‘asker-i Islam Gamze-i fettan ile ‘asker-i islam % \:
= |l ile E +
Aldi dil miilkini gesm-i Aldi dil miilkini gesm-i ‘§ \:
kahreman1 Hamzanifi kahreman1 Hamzaniii §= +
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Y . RS . ..
e PARIS MILLI KUTUPHANESI 380 NUMARALI SIIR MECMUASI
Numarasi
s g, 2 Z|E 5
b 2 2 Tl E| =] E
| 8 s g E| E| 8| =
5| = g c SHEE B
> = s z | 2 <
Séha beka-yi ‘0mre tu bad hezar - N
sal &
Dal-i ge gline gliyed mogenni 1
o | B hezar sal e : S
3| 2 ; . 2 t Z
= S Sal-i hezar mah u mihr sad hezar 2 ' s
iz +
Riz1 hezér sa‘ato sa‘at hezar sd‘at I.
Anifigiin mezarim {istiine Hey boy-1 servi ¢esm-i badamim :
Ben bu eskali boyle vaz' etdim Seftalusina doymadim gitti i
- =] -
£
2|3 2 !
2 < & n
e B
+
+
Ne semen kalur bu bag i¢re ne - N
derd-i yasemin g
Kisi kalmaz tene aldandugin '
2| § | kalurhemi 2 }
2|3 kalur hemin & -
2 « =] '
— E +
K
Derd i gam kiisesini kadriye - !
tefviz derd etmis i
Hele yaratd1 bizi hiisn ehlinif N
o 5 +
2 i sultani ?é M
[P] “— h
2 « =] '
a = +
x
K
+
Yolufida paymal ediip seha b . ..
ga(;:e? ia‘gr?i]nma edup seha bu Seha ‘izzet seririnde
- . " = o . !
Kapufida hizmete 2% s Bugiin "‘Z giizel sensin %: i
g = ;
te‘alluk . . .. = '
= © 4T . Nagzirifi yok miilk-i hiisn icinde § +
28 olmugdurur karim R . = <
S Bugiin can (u) gbitiilden kuludi bi-bedel sensin ‘B :
~ & R : Ne defilii medh ederse ben kulufi S +
oldum yokdur inkarim N . 0 -
N ot A afia mahal sensin 5 i
Memi sahim efendim giil-‘izarim R N b= '
. on Hey sahim efendim giil‘izarim +
serv-i reftarim ’ N \
serv-i reftarim
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Y . PO . ..
e PARIS MILLI KUTUPHANESI 380 NUMARALI SIIR MECMUASI
Numarasi
. ] = - =
2 = = | S
9 g E % é ‘E = Té
ERlE 2 g el 2| 5| &
5| = g c SHEE B
> = s z | 2 <
Kande varam saye-yi serv-i - N
biilendim varken g
Kime yalvardim seniiil gibi 5 N
2|5 efendim varken S o
S| = R~ i
— < 5 !
a }
K
Bir su’alim vardir ey kan-1 seha Her ki bu sirn biliirse asikar N
Lutf ediip anuil cevabin ver bafia Ey Siicdi bagim iizre yeri var o g g
<« s ;
< (5] 1
S| 3 21 E| +
- | = S| S| o
+
Ne kamedir asilmis bir kil ile Kagan kim gelmese iistiine yag1 \
Yekini serh idemezem dil ile Olur bigi olur gidene bayag1 + =]
= = -~ =
E $15:] %
. ()
) O
+
Ol nedir kim ad1 anuii dort harf Bu su’ale kim ki verirse cevab .
olur ‘Akl dostindur anufi fikr savab + =
o | = | Dordii harf olsa yine dordi kalur TN T 3
S| 3 =l 2| + 5
— «3 Q 3 1 "g
= = - 2
N o}
Nedir ol kim ¢ kisa Igende fikre varma bergiyane .
miidevver e Cerezdir yiyince olur dane dane 1 %
- =0 B =
< "E . [ < 1 9
-] @ I¢ci kafurdur dasi “anber 2 20| ¢ =
= « 2 S| + 8
= = > S
' >
' 3
+
Nedir ol kim teni kafiira befizer Cihani seyr eder elsiiz ayaksuz X
. =
Mubhabbeti ¢ok yiizii hem nira Ikidir ytizii hem cismi miidevver r s
s | 5 beii = ) : B
=g efizer Sl sl e
o
X O
+
[O1] nedir kim Hak yaratmis bes Ikisine giin tokunur muttasil .
imis [Ugini] giin gérmez imis yaz ve + é
< | 5 [...] birbirine befizememis kis “ﬁ N \: g
= ® § 2|+ =
— «3 .J 1 0
- TE
+ Q
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Yer
Numarasi

PARIS MILLI KUTUPHANESI 380 NUMARALI SiiR MECMUASI

Yaprak nu.
Mabhlas

Matla’ beyti

Makta’ beyti

Nazim sekli

Nazim tird

Vezin

Aciklamalar

111a
La-edri

[...] sekizdiiriir anifi gdzii
[... icek] goz nediir afillanur sozii

[...] gibi belinde ziinnar vardir
[...likdan] sararmisdir befizi

Kit’a

Liigaz

Cevabi: ney

111a
La-edri

[...] verse hiisn-i sem’i
[...] dolagmus iki ef1

[...] kim agzina sigarsa
Biliirsei sdyle buiiu eyle cem'i

Kit’a

Ligaz

FE .

Cevabi1: mikraz

111a
La-edri

Ol nedir kim vardir alt1 ayagi
Alt1 ayakta vardir iki dirnagi

Bagrini ortasinda bir kuyrugu var
Her neye derse gegiriir buyrugu
var

Mesnevi

Liigaz

-t/

Cevabi: mizan

111a
La-edri

Nedir ol kim anuiila kilsa sohbet
Verir ciimle yaradilmiga rahat

Ne cismi var ne teni var ne cani
Velikin Tefridendir halka rahmet

Kit’a

Liigaz

oo/t

Cevabi: leb

111a
La-edri

Nedir ol kim yerde gokde yok
viicidu
Kimesneye degiil anuii siicidu

Ayagi yok velikin yliriise tiz
Ne Giil-glin erise afia ne Sebdiz

Kit’a

Liigaz

TR

Cevabi: ab

111a
La-edri

Nedir ol kim anufi yokdur kapust
Tas u toprak degil birc1 yapusi

I¢inde sakin olmus bir nice er
Giyerler came-i la‘lin kamusi

Kit’a

Liigaz

By Sy .

Cevabi: enar

111a
La-edri

Nedir ol cismine giymis saru ton
Yiiriidiikge kilur ol ddima iin

Diin i glin giymesi anufl
semurdur
Anuii katina varmaklik hatardir

Mesnevi

Liigaz

By L

Cevabu: ates
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— | g o] '
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< . <

K
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B Bekayigiin urulmadi binési = t
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=S % =+

a :

+
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Huda hergiz aniii g

Old1 nazil giin yiiziifi vasfinda Ol kisi kim diinyede var diye N

2| g gokden ve’d-duha dilberde vefa T 2

— | ur &} 1

K
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Aglamagila gide goz elden ne Usanmadiil m1 §i‘r ii gazelden ne 1
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+

T

Zevkle dis bileyiip yarifi leb-i - '
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handéanina <

. Sakiya nevbet bafia geldikde 5 N

=) . ~ o~ =

= ihmal eyledii e <
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Numarasi
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2 = = | S
ERRE = s e| E| 8| 3
5| = g c SHEE B
> = s z | 2 <
Bozarirdl gozi agardi sakali kuri - X
sevdadan N
— Cihanda Hayreti gibi siyehkar 5 :
§ g olmasun [kimse] E i.
= | = 5 .
a +
N
Hey yarenler su yarumi diin de - -
gérmedim bugiin de '§
iki ‘alemde varumi diin de é
e
. .. . K, 5
| B gormedim bugiin de g g
= Q@ < =
a B
£
G
N
E lahat bagi i ah-
Y Ifle & at“b @B1 167€ st Kagma benden gel sehid-i
hbanim Hiiseyn i .
~. R R : Kerbelanifi hakkiye¢iin » ,
Giilistan-1 nazda serv-i 1 nad e 2 .~ +
ol E Saki-i mahser ‘Aliyyii’l- g 3| o
hirdamanim Hiiseyn L .. = ES . 5
A . ~ A Murtazanifl hakkiygiin £l 7 ' g
= Diigmesin boynufia kanim pak- e . = 5| * <
[ . N Gel emani[y]i esirge Mustafanifi s - -
- 2 daméanim Hiiseyn N = ; Q
| s L .. . hakkigiin Hl = ! N
~ Gel benim hanim Hiiseyn sah-1 . . R = o | + E
oy M Gel benim hanim Hiiseyn (sah-1 - It [
hiibanim Hiiseyn A M o] ) i z
Iv(erbelé i gamda 6ldiim gel yeti habanim Hiseyn) g| ™ +
-i Ii} . . .
A . & gel yetls Kerbela-i gamda 6ldiim gel yetis = '
canim Hiiseyn R ..
canim Hiiseyn
Bugiin ben bir seh-i ‘ali-cendba Celali gordiler racih kamusi X
miibtela oldum gussadan ‘akh 1
Gam-1 sevda-y1 ziilfiyle giriftar-1 Komadim ‘agki ‘dlem bir yafia ben :
S| s bela oldum bir yafia oldum T il
=13 S|
x
K
Hastalanmus ya flahi yare sihhat Har-1 gamla dldiiriip bu Hatifi bi- N
iz kil caresin <
Mey midir ol gozleri bimare Ya ilahi ol yiizii giilzare sihhat N
2| E sihhat riizi kil riizi kil Q 2
— o < !
— | = o 4
N
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Goili agildi goncelerifi cliy-1 yar kamete é Y
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Tablo 11. Mensur Boliimler Tablosu
- ~ 5
] = o = =
Z| 5| <% 7 =| 2| E
&l g | B8 @ Al 2 | =
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<
é‘r‘ Tarfetii’l-ayn kokii kizil {iziim ile kaynata suyin ige, dokiilmiis sact
— bitiire
i’ & S J -
PR S B “ & TR Py
g — P Ss Ly
S ""‘-”"‘Z‘e"’-’J-"wmﬂ;
o : oL
S sy 2 Jd 3UYeo
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Tarih-i al-i ‘Osman sene 687
Tarih-i Bursa sene 726
Saltanat-1 ‘Osmaén sene 19
Taht-1 Orhan sene 727
Vefat-1 Orhan sene 759
3 Saltanat-1 Sultdn Murad 759
= Feth-i Gelibolu sene 758
Feth-i Edirne sene 761
Feth-i Dimetoka sene 761
Fevt-i Yildirim sene 805
Faltanat-1 Sultan Yildirim Bayezid sene 791
Saltanat-1 Sultdn Murad sene 823
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Tablo 11 (Devam). Mensur Boliimler Tablosu

Yp. Nu.

Miiellif

Eser Adi
(varsa)

Bas

Son

Konu

Aciklamalar

Si’ile ‘an Eflatan il ilahi ‘ani’l-ahlat el-erba’atii ed-demii ve’l-
balgam ve’s-safra ve’s-sevda siimme sii’ile “ani’l-balgam fe-kale el
melik’iil ekber ve sii’ile ‘ani’d-dem fe-kale yediike ve ‘abdiike el-
‘abdii kad tekabbele ve ‘ani’s-safra‘i kelbin ‘akdirun fi’l-hadika

Arapca

110a

Ruviye ‘ani’n-nebiyyi rasilillahi sallalldhii ‘aleyhi ve sellem ennehu
dehale yevmen ‘ald ashabi fe-kale eld ii‘allimiikim deva’en
‘allemeni Cebra’il (a.s) haysii 14 yahtacii ila deva’i’l-etibba fe-kala
ya rastilellah maza ke’d-deva fe-kale (a.s) huzu min evveli matari
nisan ve’kraQl ‘aleyhi’l-fatihate seb’in merraten ve ayetii’l-kiirsi
seb’in merra ve sebbih ismi rabbike’l-a’1a ve sirete’l-kafirin ve’l-
ihlas ve’l-muavvezeteyn kiillijjiinne seb’in merra ve siibhanallah
ve’l-hamdiilillah seb’in merra siimme yesrabii min zalike’l-ma’i
kiillii da‘in f1 cesedihi ve yii'afthi ve yuharristhu ‘an ‘arakihi ve
lahmihi ve ‘1zdmihi ve cemi‘i a‘zaihi haza devAiin mine’n-nebiyyi
(a.s) Nukile min Ziibdetii’l-‘Abidin li-sarti en yenkusa zalike’l-
matar ila‘l-arz1 ve tidhile ‘aleyhi kit atii’s-stikker

Arapga

112a

Sik Stiliimen AKksigan Otu
Dirhem 30  Dirhem Dirhem
10 10

KaranfilDi  Afyon [...] Cekirdek
rhem3 Dirhem Misk
2

Giil/Kiil iki Pulluk Arpa Otu

Suyu Limon Suyu  Bir Ug
Dirhemni Mikdér
m
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SONUC

Mecmualar divan edebiyati ¢aligsmalart i¢in kiymetli kaynaklar olup derlendigi
donemin edebi zevk ve anlayisini yansitmasina, ismi duyulmamis ve kesfedilmemis
sairlerin giin yiiziine ¢ikmasina, taninmis sairlerin divanlarinda yer almayan siirlerinin
edebiyat alemine kazandirilmasina imkan hazirlayan eserler olmasi bakimindan arastirma

sahalarinda aragtirmacilara ciddi katkilar saglayan eserlerdir.

Paris Milli Kiitiiphanesi El Yazmalar1 Boliimii Suppl. 380 numarada kayith
bulunan el yazmasi siir mecmuasinin dijital ortamda temin edilmis niishasinin kullanildig:
bu ¢alismada “62a-114b” aras1 varaklar transkribe edilerek mecmuada belirtilen sayfa
araligindaki tiim siirler ginimiiz Tirk¢esine aktarilmistir. Mecmuada yer alan siirlerin
divanlarda ya da baska kaynaklarda bulunan sekilleriyle farklari incelenmistir. Bu
incelemeler hususunda siirlerin miielliflerinin edebi kisilikleri ve hayatlar1 {izerine
arastirmalar yapilIP mecmuanin 16.yy sonlar1 ve 17. yy. basalarinda istinsah edildigi
saptanmig fakat miistensihi hakkinda herhangi bir kesin bilgiye ulasilamamigstir.
Mecmuanin 99a yiiziinde kayitli olan “Li-katibihi” bagligini tagiyip Ulvi’ye ait olan 211
no.lu siir ile 102b yiiziinde kayitli olan ve yine “Li-katibihi” basligini tagiyip Salik’ye ait
olan 219 no.lu siir ve bunun yaninda mecmuanin 102b yiiziinde kayitli olan “Nazire Li-
Muharririhi” bagligini tagtyan ‘Amri’ye ait olan 220 no.lu siirin varligt mecmuanin Kim
tarafindan derledigine dair bir ipucu mahiyetinde olsa da ii¢ bagligin kullanildig1 bu
siirlerin farkli sairlere ait olmasi miistensihin tespiti noktasinda c¢eliskiye sebep

olmaktadir.

Mecmuada yer alan sairlerin 15 ve 16. yiizyillarda yasadiklari tespit edilmektedir.
Mecmuanin alfabetik veya kronolojik olarak belli bir diizen ve disiplin gozetilerek
derlenmedigi goriilmektedir. Mecmuay1 derleyen kisinin, mecmuay1 derleme sekli, yer
yer yaptigi fahis imla kusurlar1 ve cehaletinden kaynaklanan yazim yanlislar1 kendisinin

sifahi kiiltiire mensup oldugunu diistindiirmektedir.

Mecmua siir ve sairler dizini etrafinda incelendiginde mecmuada 58 saire ait 188
adet siir ve sairi tespit edilemeyen 108 adet siir olmak tizere toplamda 296 adet siirin
kaydedildigi tespit edilmektedir. Mecmuada en ¢ok siiri bulunan sair 50 adet gazel ile
Katibi’dir. Bunun yaninda Katibi’yi 13 adet siirle Ishak; 11 adet siir ile Hayreti; 10 adet
siirle Necati; 7 adet siirle Zati, Sem’i, Ahmed Pasa, Hayali ve ‘ Amri; 3 adet siirle
Taslicalt Yahya, ‘Ubeydi, Nizami ve Haveri; 4 adet siirle Emri; 8 adet siirle Mesihi, 2
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adet siirle Saliki ve Rahmi; bir adet siirle Visali, Usuli, Ulvi, Sirazi, Sevki, Seyhi, Siicudi,
Stzeni, Ahdi, Ahi, ‘Arifi, Baba Celebi, Bahari, Behisti, Celali, Cem, Dai, Dehhani, Fikri,
Firaki, Hakki, Hariki, Hatifi, Hilali, Ihya Efendi Rumi, Kadiri, KAmi Celebi, Kemal
Pasazade, Abdi, Merdiimi, Mesrebi, Molla Cami, Muhibbi, Muslihi, Mustafa, Nevali,
Penahi , Revani, Sa ‘di-i Sirazi ve Siyami takip etmektedir.

Mecmuada yer alan nazim sekilleri incelendiginde 15 farkli nazim bigimiyle
yazilmis 152 adet gazel, 1 adet riiba‘1, 1 adet kaside, 1 adet miisemmen, 1 adet miiseddes,
1 adet mu‘asser, 7 adet mesnevi, 73 adet der-kenar, 11 adet murabba, 20 adet kit’a, 2 adet
terkib-i bent, 1 adet tahmis, 18 adet miifred, 5 adet muhammes, 2 adet misranin yer aldig1
toplamda 296 adet siir oldugu goriilmektedir. Mecmuaya kaydedilmis olan siirlerde en
cok kullanilan nazim seklinin 152 adet siirle gazel oldugu tespit edilmistir. Gazelin
ardindan 20 adet siirle kit’a da sik kullanilan nazim sekilleri arasindadir. Bunun yaninda
mecmuada liigaz ve muamma nazim tiiriiniin siklikla kullanilmas: dikkat ¢eken
hususlardandir. Mecmuadaki “272, 273, 274, 275, 276, 277, 278, 279, 280, 281, 282,
283” numaral1 12 adet liigaz nazim tiiriiniin 5 adedinin mesnevi nazim sekli ile 7 adedinin
kit’a nazim sekliyle; 271 numarali 1 adet muamma nazim tiirliniin de mesnevi nazim sekli
ile yazildig1 belirlenmistir. Eserde dikkat ¢eken bir diger hususun da tarihler oldugu
gozlemlenmistir. S6z konusu “227, 228, 229, 230, 231, 232, 233, 234, 235, 236, 258”
numarali 11 adet tarihten 10 adedinin kit’a nazim sekli ile yazildig1 ve 1 adedinin misra

seklinde oldugu tespit edilmistir.

Mecmuada kullanilan aruz kaliplart incelendiginde toplamda 18 aruz kalibi
kullanildig1 goriilmektedir. Bu 18 kaliptan 68 siirde hecez bahrinin “Mefa ‘iliin Mefa ‘iliin
Feliin” kalibi ve 70 siirde remel bahrinin “Fd ilatiin Fa ‘ilatin Fa ilatin Fa ‘ilin”
kalibin en sik kullanilan kaliplar oldugu goriilmektedir. Bunun yaninda sadece bir kez
kullanilan “Miifte ‘iliin Miifte ‘iliin Fa ‘iliin”, “Miistefiliin Fa ‘iliin Miistefiliin Fa ‘iliin”,
“Fe‘uliin Fe‘uliin Fe'ulin Feul”, “Mefd‘ilin Fe'ilatin Mefd ilin Feilatiin”
kaliplarinin en az kullanilan kaliplar oldugu saptanmaktadir.

Calisma, giinlimiizde baz1 sairlerin tespit edilmeyen siirlerini edebiyat alemine
kazandirmaya hizmet eden bir yapidadir. Mecmuada Divan-1 Katibi baglig: ile kaydedilen
50 adet gazelin yazar1 Katibi (Seydi Ali Reis) onem arz etmektedir. Bu 50 gazelden 20
tanesinin Yunus Kaplan ve Nusret Gedik tarafindan a.g.e ¢alisildigi saptanmis olup
mecmuadaki gazeller ile s6z konusu caligmalarda yer alan gazellerin mecmuadaki

gazellerle farklar1 ortaya konmustur. Tespiti yapilan 50 adet gazelden 30 tanesinin daha
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once farkli bir calismada yer almadigr ilk defa bu calisma ile ortaya cikacagi
goriilmektedir. Bu anlamda mecmuda 67a-79a varaklar1 arasina kaydedilen 24 ile 77
numara araliginda bulunan gazellerin yeni ¢aligsmalara hizmet etme noktasinda edebiyat

alemine 151k tutacagi ongoriilmektedir.

Calisma, divanlarda veya siir mecmualarinda kaydina rastlanilamayan bazi
sairlerin siirlerinin giin yiiziine ¢gikmasi noktasinda etken rol oynamaktadir. Bu ¢alismada
isimlerine tezkireler vasitasiyla erisim saglanan divanlar1 veya divangeleri bulunmayan
kimi sairlerin siirleri bulunmaktadir: 61a-61b varaklar1 arasinda kaydedilen Firaki
mabhlaslt saire ait oldugu saptanan 1 numaral: siir, 62b-63b varaklari arasina kaydedilen
Sirazi mahlasl saire ait oldugu saptanan 9 numarali siir, 80a, 94a varaklarina kaydedilen
Haveri mahlash saire ait oldugu saptanan 81, 154,155 numaral siirler, 94b varagina
kaydedilen Fikri mahlash saire ait oldugu saptanan 156 numarali siir, 86b, 87a, 88b, 89a,
89b, 91a varaklarina kaydedilen gazellerin “Visali, Muslihi, Penahi , Hilali, Hakki, ‘Arifi,

Stizeni, Hatifi, Siyami” mahlasl sairlere ait oldugu saptanan siirler...

Mecmua mabhlassiz siirler acisindan incelendiginde mecmuada kime ait oldugu
saptanamayan 56 adet der-kenar, 12 adet miifred, 19 adet kit’a, 8 adet murabba“, 1 adet
miisemmen, 1 adet miiseddes, 1 adet muhammes, 6 adet mesnevi olmak iizere toplamda

109 siir bulundugu goriilmektedir.

Mecmua nazire olarak kaydedilmis siirler agisindan incelendiginde mecmuada
nazire olarak kaydedilen toplamda 3 adet siirin oldugu tespit edilmistir. Mesihi’ye ait
oldugu saptanmis olan 88 no.lu gazelin mecmuadaki Ahmet Pasa’ya ait olan 87. no.lu
gazele; bunun yaninda kim tarafindan yazildigi saptanamayan 220 no.lu miifredin,
Zati’ye ait oldugu bilinen mecmuadaki 219 no.lu miifrede ve **Amrl mahlasli bir saire ait
olan 220 no.lu gazelin Saliki tarafindan yazilan 219 no.lu gazele nazire olarak yazildig:

goriilmektedir.

Mecmuada bulunup divanlarda veya herhangi bir kaynakta bulunmayan toplamda
167 siirin oldugu tespit edilmistir. Bunun yaninda kime ait oldugu belirlenemeyen 108
adet siir bulunmakla birlikte 27 adet sairin siirlerinin herhangi bir kaynak i¢inde yer

almadig tespit edilmistir.

Eser Arapca, Fars¢a ve Bosnakca metinler acisindan incelendiginde mecmuada
yer alan metinlerde 8 adet Farsca, 3 adet Arapga, 1 adet Bognakca olmak tizere toplamda

12 adet metin bulunmaktadir. Bu metinlerden sadece iki tanesinin kime ait oldugu
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saptanmig olup 9 tanesinin kim tarafindan yazildigi belirlenememistir. Farsca ve Arapca

metinler okunup giiniimiiz Tiirk¢esine aktarilmistir.

Mecmuadaki siirlerin redif ve kafiyesine bakildiginda mecmuada yer alan 296
siirden yedi tanesinde kafiye, kirk iki tanesinde redif kullanilmamis olup otuz bes
tanesinde hem redif hem kafiyenin kullanilmadigi goriilmektedir. 296 siir icinden nazim
sekillerinden miitekerrir yapida olan yedi tane siirde ciimle halinde redif kullanildig:

dikkat ¢cekmektedir.

Mecmuanin 97a yiiziine kaydedilip kim tarafindan yazildig1 belirlenemeyen
murabba nazim sekli ile yazilmig 204 ve 205 no.lu siirlerin, 98a yiiziine kaydedilip kim
tarafindan yazildigi belirlenemeyen miisemmen nazim sekli ile yazilmis 207 no.lu siirin,
99a-101b varaklar arasina kaydedilip Taslicali Yahya ve Rahmi tarafindan yazildigi
belirlenen terkib-i bent nazim sekli ile yazilmis 214 ve 215 no.lu siirlerin Sehzade
Mustafa i¢in yazilmis mersiyeler oldugu goriilmektedir. Mecmuada toplamda bes adet
Sehzade Mustafa mersiyesi yer almaktadir. Bu mersiyelerden iki tanesinin Taslicalt
Yahya ve Rahmi mahlasl sairlere ait oldugu gériilmekte olup digerlerinin kime ait oldugu
tespit edilememektedir. Bunun yaninda mecmuanin 112b vyiiziine kaydedilip kim
tarafindan yazildig1 belirlenemeyen miitekerrir muhammes nazim sekliyle yazilan 292

no.lu siirin bestelenmis bir Kerbela mersiye oldugu goriilmektedir.

Mecmuada yer alan bazi siirlerde edebi sanatlarin ustalikla kullanildig1 bazi siirler
dikkat ¢ekmektedir. Bunlardan mecmuanin 88b yiiziine kaydedilen 125 no.lu siirde
“reddii’l-aciiz ale’s-sadr” sanati kullanildig1 goriilmektedir. Bu sanat dize sonlarindaki
kelimelerin dize baslarinda tekrar etmesi ile ortaya cikmaktadir. Bunun yaninda
mecmuanin 105a yiiziine kaydedilmis olan 247 no.lu Farsga siirde “kalb-i miistevi” sanat1
kullanim1 6nem arz etmektedir. Bu sanat beyitteki misralar soldan saga ve sagdan sola
dogru okununca harflerin dizilimi ile ayn1 yapinin elde edildigi, iki taraftan okununca

methumun bir oldugunun goriildiigii bir sanattir. S6z konusu siirler su sekildedir:
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Resim 1. Reddii’l-aciiz ale’s-sadr sanati Resim 2. Kalb-i miistevi sanat1
kullanilan 125. Siir kullanilan 247. siir
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Mecmuada siir ve sairler dizini, siirlerde kullanilan aruz kaliplan, siirlerin redif
ve kafiyesi, mecmuada bulunup divanlarda veya herhangi bir kaynakta bulunmayan
siirler, nazire olarak kaydedilmis siirler, mecmuada yer alan Arapga, Farsca, Bosnakga
metinler, siirlerin nazim sekilleri, mahlassiz siirler tablolar halinde detayli olarak
gosterilmis ve Siir Mecmualarinin Sistematik Tasnifi Projesi (MESTAP) tablosunda

gosterilmistir.

Calisilan eserde ti¢ siirin birden ¢ok kez yazildigi tespit edilmistir. Bunlardan bir
tanesi mecmuanin 105a ve 85a yiizlerine kaydedilmis ‘Amri’ye ait olan 106 ve 249 olarak
numaralandirilan siirdir. Ikincisi ise mecmuanim 91b, 92a ve 104a yiizlerine kaydedilmis
kim tarafindan yazildig: tespit edilemeyen 142, 139 ve 237 olarak numaralandirilmis
siirdir. Mecmuada toplamda ii¢ kez “Ah elinden zemén ddemifi / Ki goge ¢ikd1 burnu efi
keminin” beyti tekrarlanmistir. Mecmuada tekrarlana tigiincii siir ise mecmuanin 109b ve
98b yiizlerine kaydedilmis kim tarafinfan yazildig: tespit edilemeyen 209 ve 268 olarak
numaralandirilmig siirdir. Mecmuada toplamda iki kez “Derd i gam kisesini Kadriye

tefviz etmis /Hele yaratdi bizi hiisn ilinin sultani” beyti tekrarlanmistir.

Eserin 112a yiiziine kaydedilmis sifali otlardan olusan bir regete mevcuttur.

13

Regenin altina yazilan “ Ciimlesi bunlardir, ibaret-i miicerrebdir ihtiraz olunmaya.”
notundan hareketle daha 6nce bu regetenin etkisinin denenerek tecriibe edildigi asikar

goriinmektedir. Bunun yaninda mecmuanin 104a yiiziine kaydedilen sa¢ dokiilmelerine
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karsi kullanilan bir karigim bulunmaktadir. Bir bitki kokiiniin kizil iiziim suyu ile

kaynatilarak i¢ilmesi 6nerilmektedir.

Mecmuanin 110a yiiziine kaydedilen Arapca metinler bulunmaktadir. Metin igerik
olarak incelendiginde mecmuay1 derleyen kisinin okuruna tavsiyede bulundugu
goriilmektedir. Metinde ilk yagan nisan yagmurunun ¢esitli dualarla okunarak icilmesi
sonucunda insanin sifa bulacagi bir kissa lizerinden anlatilmaktadir. Sifa bahseden bu
okunmus suya biraz da seker katilmasi miistensihin Onerilerindendir. Halk tarafindan
bilinen bir ger¢ektir ki nisan ayinda yagan ilk yagmurun ¢esitli dualarla birlikte yedi giin
icilmesinin her derde deva olacagi Hz Muhammed tarafindan tavsiye edilir. Bu anlamda
mistensihin yasadigi donemde dikkate deger buldugu bilgileri mecmuaya kaydetmesi

yasadig1 donemin kiiltiliriinii yansitmasi1 bakimindan 6nemlidir.

Eserin 114b yiiziinde yer alip Sizeni mahlasiyla verilmis olan bir siirin 17.yy halk
edebiyati sanatgist Asik Omer’e ait olmas1 gibi bir sehiv séz konusudur. Sadettin Niizhet
Ergun’un Asik Omer iizerine yaptig1 bir calismanin(Ergun, 1935) 98. sayfasinda yer alan
186. gazelin mecmuanin 114b yiiziine kaydedilen 296 numrali siiriyle karsilagtirilmasi

yapilmis farklilar dipnotta verilmistir.
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